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Przewodnik po tym podreczniku > wyszukiwanie informaii

Wprowadzenie do podrecznikéw

Z drukarka Epson sg dostarczane nastepujace podreczniki. Poza wymienionymi podrecznikami mozna tez
zapoznac si¢ z réznymi rodzajami informacji pomocy dostepnymi w drukarce lub w aplikacjach oprogramowania
Epson.

(d Rozpocznij tutaj (podrecznik papierowy)
Zawiera informacje na temat konfigurowania drukarki, instalowania oprogramowania, korzystania z drukarki,
rozwigzywania problemow itp.

W celu uzyskania najnowszej wersji, nalezy odwiedzi¢ strone internetowa pomocy technicznej Epson Europe,
pod adresem http://www.epson.eu/Support lub ogdlnoswiatowa strong internetowa pomocy technicznej Epson
pod adresem http://support.epson.net/.

d Przewodnik uzytkownika (podrecznik elektroniczny)

Niniejszy podrecznik. Ten podrecznik jest dostepny w wersji PDF i w wersji Internetowej. Zawiera ogdlne
informacje i instrukcje dotyczace uzywania drukarki, ustawien sieciowych podczas korzystania z drukarki w
sieci oraz rozwigzywania problemow.

Aby przeglada¢ podrecznik internetowy, odwiedz nastepujacg strone internetowg, wprowadz nazwe produktu, a
nastepnie przejdz do Pomoc techniczna.

http://epson.sn

Instrukcja dla podrecznikéow wideo

Podreczniki wideo mozna obejrze¢, aby uzyska¢ informacje o podtaczaniu drukarki przez Wi-Fi lub o uzywaniu
oprogramowania. Uzyskaj dostep do nastepujacej strony internetowej. Zawarto$¢ podrecznikéw wideo moze
zosta¢ zmieniona bez powiadomienia.

SC-P900 Series: https://support.epson.net/p_doc/785/
SC-P700 Series: https://support.epson.net/p_doc/784/

Wyszukiwanie informacji

Podrecznik w formacie PDF pozwala na wyszukiwanie informacji wedlug stowa kluczowego. Zaktadki umozliwiaja
przechodzenie bezposrednio do konkretnych rozdzialéw. W tym rozdziale wyjasniono sposob korzystania z
podrecznika w formacie PDE ktory zostal otwarty w programie Adobe Reader X na komputerze.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
http://epson.sn
https://support.epson.net/p_doc/785/
https://support.epson.net/p_doc/784/
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Wyszukiwanie wedlug stowa kluczowego

Kliknij Edytuj > Wyszukiwanie zaawansowane. W okienku wyszukiwania wprowadz stowo kluczowe (tekst) dla
szukanych informacji, a nastepnie kliknij Szukaj. Wyniki s3 wyswietlane w formie listy. Zeby przej$¢ na dang
strone, kliknij jeden z wyswietlonych wynikéw.

» = e ol sl e o of o pristet v
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User's Gu

Przechodzenie bezposrednio z zakladek

Kliknij tytul, Zeby przej$¢ na dang strone. Kliknij + lub >, Zeby wyswietli¢ tytuly nizszego poziomu danej cze$ci.
Zeby powrdcié na poprzednia strong, na klawiaturze wykonaj nastepujace czynnosci.

(d Windows: przytrzymaj klawisz Alt, a nastepnie nacis$nij klawisz <.

[d Mac OS: przytrzymaj klawisz Command, a nastepnie nacis$nij klawisz <.

User's Guide

Drukowanie tylko potrzebnych stron

Mozesz rowniez wydzieli¢ i wydrukowac tylko potrzebne strony. Kliknij Drukuj w menu Plik, a nastepnie okresl
strony do wydrukowania w opcji Strony w Strony do drukowania.

[ Zeby okresli¢ zakres kolejnych stron, wprowadz myslnik miedzy strong poczatkows a koricows.
Przyktad: 20-25
O Zeby okresli¢ strony nie po kolei, rozdziel je przecinkami.

Przyktad: 5, 10, 15

Prigter: w | Propeties Agvanced s
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Page Sizing & Handing (1)
Size Paster Mutiple Eoaklet RSO |




Przewodnik po tym pOerCZI‘IikU > Informacje o podreczniku > Odniesienia do systeméw operacyjnych

Informacje o podreczniku

W tym rozdziale opisano znaczenie znakdéw i symboli, uwagi dotyczace opiséw oraz odniesienia do systemu
operacyjnego uzywane w tym podreczniku.

Oznaczenia i symbole

A Przestroga:

Instrukcje, ktére muszg byé uwaznie przestrzegane, aby unikng¢ uszkodzen ciata.

n Wazne:

Instrukcje, ktére muszg by przestrzegane, aby zapobiec uszkodzeniu sprzetu.

Uwaga:
Zawiera informacje uzupetniajgce i pomocnicze.

Powiazane informacje

= }acza do powiazanych rozdziatéw.

Uwagi dotyczace zrzutow ekranowych i ilustracji

4 Zrzuty ekranowe sterownika drukarki pochodzg z systemu Windows 10 lub macOS High Sierra. Materialy
prezentowane na tych ekranach réznia sie w zaleznosci od modelu i sytuacji.

[ Tlustracje prezentowane w tym podreczniku sg wylacznie przykltadowe. Mogg co prawda wystepowa¢ niewielkie
réznice w zaleznosci od konkretnego modelu, jednak zasada obstugi pozostaje taka sama.

[J Niektdre pozycje menu wyswietlane na ekranie LCD moga si¢ r6zni¢ w zaleznosci od konkretnego modelu i
ustawien.

4 Kod QR mozna odczytaé za pomoca specjalnej aplikacji.

Odniesienia do systeméw operacyjnych

Windows

W tym podreczniku okreslenia “Windows 10", "Windows 8.1", "Windows 8" i "Windows 7" odnosza si¢ do
odpowiednich systeméw operacyjnych. Oprocz tego okreslenie ,,Windows” stosowane jest w odniesieniu do
wszystkich wersji.

[d System operacyjny Microsoft® Windows® 10
[d System operacyjny Microsoft® Windows® 8.1
[d System operacyjny Microsoft® Windows® 8
[J System operacyjny Microsoft® Windows® 7
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Mac OS

W tym podreczniku takie okredlenia jak ,,Mac OS” stosowane s3 w odniesieniu do systeméw ,,macOS Catalina”,
»macOS Mojave”, ,,macOS High Sierra”, ,macOS Sierra’, ,,OS X El Capitan”, ,,OS X Yosemite” i ,,OS X Mavericks”.

Znaki towarowe

[ EPSONB® to zastrzezony znak towarowy, a EPSON EXCEED YOUR VISION lub EXCEED YOUR VISION to
znak towarowy Seiko Epson Corporation.

[d QR Code is a registered trademark of DENSO WAVE INCORPORATED in Japan and other countries.
[ Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

4 Apple, Mac, macOS, OS X, Bonjour, ColorSync, Safari, AirPrint, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are
trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

[d Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with the
technology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards.

(4 Chrome, Google Play, and Android are trademarks of Google LLC.

(d Adobe, Adobe RGB, Lightroom, Photoshop, and Photoshop Elements are either registered trademarks or
trademarks of Adobe Systems Incorporated in the United States and/or other countries.

[d The SuperSpeed USB Trident Logo is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.
[ Firefox is a trademark of the Mozilla Foundation in the U.S. and other countries.

(J Mopria® and the Mopria® Logo are registered and/or unregistered trademarks and service marks of Mopria
Alliance, Inc. in the United States and other countries. Unauthorized use is strictly prohibited.

[d Uwaga ogodlna: inne nazwy produktéw uzyte w niniejszym dokumencie stuza wylacznie celom identyfikacyjnym
i moga by¢ znakami towarowymi nalezacymi do ich wlascicieli.Firma Epson nie rosci sobie Zadnych praw do
tych znakow.

Prawa autorskie

Zadnej czesci tej publikacji nie mozna powielaé, przechowywaé w systemach wyszukiwania ani przesytaé w
jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposéb elektronicznie, mechanicznie, przez fotokopiowanie, nagrywanie
lub inny sposéb bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Seiko Epson Corporation. Nie przewiduje si¢
odpowiedzialno$ci z tytulu naruszenia praw patentowych w zwigzku z wykorzystaniem informacji zawartych w
niniejszym dokumencie. Firma nie przyjmuje tez odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z uzycia informacji
zawartych w niniejszym dokumencie. Informacje w tej publikacji s przeznaczone wylacznie do uzycia wraz z
produktami firmy Epson. Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci za uzycie tych informacji wzgledem innych
produktow.

Firma Seiko Epson Corporation ani jej podmioty powiazane nie ponosza odpowiedzialnosci wobec kupujacego lub
podmiotéw trzecich z tytutu szkdd, strat, kosztow lub wydatkéw poniesionych przez kupujacego lub podmioty
trzecie w wyniku wypadku, niewtasciwego uzycia lub naduzycia tego produktu lub niezatwierdzonych modyfikacji,
napraw lub zmian tego produktu lub (wykluczajac Stany Zjednoczone) nieprzestrzegania instrukeji obstugi i
konserwacji firmy Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation i jej podmioty powigzane nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
lub problemy wynikajace z uzycia wyposazenia opcjonalnego lub materialéw eksploatacyjnych innych niz te
oznaczone jako oryginalne produkty firmy Epson lub produkty dopuszczone przez firme Seiko Epson Corporation.
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Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody spowodowane zaktéceniami
elektromagnetycznymi, ktére wynikajg z uzycia kabli interfejsu innych niz te oznaczone jako produkty
dopuszczone przez firme Seiko Epson Corporation.

© 2020 Seiko Epson Corporation

Zawarto$¢ tej instrukcji obstugi i dane techniczne tego produktu moga zosta¢ zmienione bez uprzedniego
powiadomienia.
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa. . . . .
Zalecenia i ostrzezenia dotyczace drukarki

Ochrona informacji osobistych. . . . ... ..



Wazne instrukcje > Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa > Instrukcje bezpieczerstwa dotyczace tuszu

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami i stosowacé sie do nich w celu zapewnienia bezpieczenistwa podczas
uzytkowania drukarki.Podrecznik ten nalezy zachowa¢ do uzycia w przysztosci.Ponadto nalezy stosowac si¢ do
wszelkich ostrzezen i instrukeji umieszczonych na drukarce.

[d Niektdre symbole uzyte w drukarce maja na celu zapewnienie bezpieczenistwa i umozliwienie prawidtowego
uzytkowania drukarki. Odwiedz ponizszg strone internetowa w celu poznania znaczen tych symboli.

http://support.epson.net/symbols

[d Nalezy uzywac wylacznie przewodu zasilania dostarczonego z drukarkg. Nie wolno uzywaé przewoddéw od
innych urzadzen. Korzystanie z przewodoéw zasilania od innych urzadzen lub podigczanie przewodu zasilania
dostarczonego z drukarka do innych urzadzen moze spowodowa¢ pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

[d Nalezy uzywac tylko przewodu zasilania pradem zmiennym zgodnego z odpowiednig lokalng norma
bezpieczenstwa.

[J Nigdy nie nalezy rozbiera¢, modyfikowa¢ ani naprawia¢ przewodu zasilania, wtyczki, modutu drukarki ani
urzadzen opcjonalnych za wyjatkiem przypadkéw opisanych w podrecznikach drukarki.

[ W ponizszych sytuacjach nalezy odtaczy¢ drukarke od zasilania i skontaktowac sie z wykwalifikowanym
personelem serwisowym:

Przewdd zasilania lub jego wtyczka sg uszkodzone, do drukarki dostat si¢ ptyn, drukarka zostata upuszczona
lub jej obudowa zostata uszkodzona, drukarka nie dziata prawidtowo lub zaobserwowano wyrazne zmiany w jej
wydajnosci. Nie nalezy regulowaé elementéw sterowania, ktére nie zostaly opisane w instrukeji obstugi.

[J Drukarke nalezy umiesci¢ blisko $ciennego gniazda zasilania, z ktérego mozna tatwo wyjaé wtyczke.

[J Nie nalezy umieszcza¢ lub przechowywa¢ drukarki poza pomieszczeniami, w miejscu o duzym zapyleniu, w
poblizu wody, zrodet ciepta lub w miejscach, w ktdrych wystepuja drgania, wibracje, wysoka temperatura i
wilgotnosé.

[d Nie nalezy wylewa¢ plynéw na drukarki ani obstugiwac jej mokrymi dtoimi.

(d Drukarke nalezy trzymac¢ w odleglosci przynajmniej 22 cm od rozrusznikéw serca. Fale radiowe generowane
przez drukarke moga negatywnie wplyna¢ na prace rozrusznikéw serca.

(4 W przypadku uszkodzenia ekranu LCD skontaktuj si¢ ze sprzedawca. Jesli roztwor cieklych krysztaléw zetknie
sie ze skora rak, nalezy dokladnie je umy¢ wodg z mydlem. Jedli roztwor ciektych krysztatéw dostanie sie do
oczu, nalezy natychmiast przemy¢ je woda. Jezeli po przemyciu oczu wystepuja dolegliwosci lub problemy z
widzeniem, nalezy natychmiast skontaktowa¢ si¢ z lekarzem.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace tuszu

[ Jesli tusz zetknie sie ze skdra, oczami lub ustami, nalezy wykona¢ nastepujace dziatania.
[ W przypadku kontaktu tuszu ze skorg nalezy to miejsce doktadnie umy¢ mydlem i sptuka¢ woda.

1 W przypadku dostania si¢ tuszu do oczu nalezy natychmiast przemy¢ je woda. Jezeli po przemyciu oczu
wystepuja dolegliwosci lub problemy ze wzrokiem, nalezy natychmiast skontaktowac si¢ z lekarzem.

[ W przypadku dostania si¢ tuszu do ust nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

[d Nie rozmontowywa¢ pojemnika z tuszem lub modutu konserwacyjnego. W przeciwnym wypadku tusz moze
dostac sie do oczu lub na skore.

[d Nie wstrzasa¢ pojemnikami z tuszem zbyt mocno, poniewaz mozna spowodowa¢ wyciek tuszu.

[d Pojemniki z tuszem i modul konserwacyjny przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
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Wazne instrukcje > Zalecenia i ostrzezenia dotyczace drukarki > Zalecenia i ostrzezenia dotyczgce uzytkowania druk.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace drukarki

Aby zapobiec uszkodzeniom drukarki i mienia, nalezy si¢ zapozna¢ z tymi instrukcjami i sie do nich stosowac.
Podrecznik ten nalezy zachowa¢ do uzycia w przysztosci.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace konfigurowania drukarki

[J Nie nalezy blokowac¢ ani zakrywa¢ wlotéw i otworéw drukarki.

[ Jesli drukarka ma zosta¢ umieszczona na fatwym do zarysowania biurku, przed umieszczeniem drukarki nalezy
rozlozy¢ na biurku mate lub podobny materiat.

[J Nalezy uzywa¢ wylacznie Zrédla zasilania wskazanego na etykiecie drukarki.

[J Nalezy unika¢ stosowania gniazd znajdujacych sie w obwodach, do ktérych podlaczone sa fotokopiarki lub
regularnie wlaczajace i wylaczajace sie systemy wentylacyjne.

(d Nalezy unika¢ gniazd elektrycznych kontrolowanych za pomocg wylacznikéw $ciennych lub automatycznych
wylacznikéw czasowych.

[ Caly system komputerowy nalezy umiescic¢ z dala od potencjalnych zrédet zaktécen elektromagnetycznych,
takich jak gto$niki lub urzadzenia bazowe telefonéw bezprzewodowych.

[d Kable zasilania powinny by¢ umieszczone w takim miejscu, aby nie byly wystawione na $cieranie ani nie byly
nacinane, szarpane i skrecane. Nie nalezy umieszczaé przedmiotéw na przewodach zasilania oraz nie nalezy
umieszczaé przewodow zasilania w miejscach, w ktérych beda nadeptywac je przechodzace osoby lub
przebiegac po nich. Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na to, aby przewody zasilania nie byly zagiete w punktach
ich polaczen z transformatorem.

[ W przypadku gdy do zasilania drukarki stosowany jest przedtuzacz, nalezy sie upewnic, ze suma wartosci
nominalnych natezenia pradu wszystkich podtaczonych do niego urzadzen nie przekracza warto$ci nominalne;
natezenia pradu przedluzacza. Ponadto nalezy si¢ upewni¢, ze suma warto$ci nominalnych natezenia pradu
podlaczonych urzadzen nie przekracza warto$ci nominalnej natezenia dla $ciennego gniazda zasilania.

[ Jesli drukarka ma by¢ uzywana na terenie Niemiec, instalacja elektryczna w budynku musi by¢ chroniona
bezpiecznikiem 10- lub 16-amperowym w celu zapewnienia drukarce wystarczajacej ochrony przed zwarciami i
przepieciami.

(d Podczas podlaczania drukarki do komputera lub innego urzadzenia za pomoca kabla nalezy sprawdzi¢, czy
potozenie ztaczy jest prawidlowe. Kazde ztacze ma tylko jedno wlasciwe potozenie. Podlaczenie ztacza w
nieprawidlowy sposdb moze spowodowa¢ uszkodzenie obu urzadzen potgczonych kablem.

[J Drukarke nalezy ustawi¢ na plaskiej, stabilnej powierzchni, ktéra ze wszystkich stron wykracza poza krawedzie
obudowy drukarki. Drukarka nie bedzie dziala¢ poprawnie, jesli zostanie ustawiona pod katem.

[d Nad drukarkg nalezy pozostawi¢ ilo$¢ miejsca pozwalajgcg na catkowite podniesienie pokrywy drukarki.
[J Nalezy pozostawi¢ wystarczajaca ilo$¢ miejsca z przodu drukarki, aby papier mégt by¢ catkowicie wysuwany.

[J Nalezy unikaé miejsc, w ktorych wystepuja gwaltowne zmiany temperatury i wilgotnoséci. Drukarke nalezy
ustawi¢ z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego, silnego o$wietlenia sztucznego i Zrédel ciepla.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace uzytkowania drukarki

(d Nie nalezy wklada¢ przedmiotéw przez otwory drukarki.
[d Nie nalezy wklada¢ dloni do drukarki podczas drukowania.

[d Nie nalezy dotyka¢ biatego ptaskiego kabla wewnatrz drukarki.
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Wazne instrukcje > Zalecenia i ostrzezenia dotyczace drukarki > Zalecenia i ostrzezenia dotyczace transportu lub prz

[d Nie nalezy uzywa¢ produktéw w aerozolu, zawierajacych fatwopalne sktadniki, wewngtrz lub w poblizu
drukarki. Grozi to pozarem.

(d Nie nalezy przesuwac glowicy drukujacej reka; moze to spowodowac uszkodzenie drukarki.

(4 Drukarke nalezy zawsze wytaczaé naciskajac przycisk O, Nie nalezy odtacza¢ drukarki od gniazda ani jej

. . | . . .
wylacza¢ do momentu az kontrolka O przestanie migotac.

[ Jesli drukarka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy odlaczy¢ kabel zasilania z gniazdka elektrycznego.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace uzywania drukarki z potaczeniem
bezprzewodowym

[d Fale radiowe generowane przez drukarke moga negatywnie wplywac na prace elektronicznych urzadzen
medycznych, powodujac ich awarie.Podczas korzystania z drukarki w placéwkach stuzby zdrowia lub w poblizu
sprzetu medycznego nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami upowaznionego personelu pracujgcego w
tych placéwkach oraz stosowac si¢ do wszystkich ostrzezen i instrukeji umieszczonych na sprzecie medycznym.

[d Fale radiowe generowane przez drukarke moga negatywnie wplywac na prace urzadzen sterowanych
automatycznie, takich jak drzwi automatyczne lub alarmy przeciwpozarowe, powodujac ich nieprawidlowe
dzialanie, co moze doprowadzi¢ do wypadku.W przypadku korzystania z drukarki w poblizu urzadzen
sterowanych automatycznie nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na tych
urzadzeniach.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace korzystania z plytki dotykowej

(d Plytka dotykowa reaguje wylacznie po bezposrednim dotknigciu palcem.

[ Plytka dotykowa moze nie odpowiadac jesli palce sa mokre, jesli zalozone sa rekawice lub po nalozeniu na
plytke dotykows folii ochronnej albo naklejki.

(d Do wykonywania operacji nie nalezy uzywa¢ ostro zakonczonych przedmiotéw, takich jak dtugopis lub
mechaniczny otéwek. Plytka dotykowa moze zosta¢ uszkodzona.

[ Jesli plytka dotykowa zabrudzi sie, nalezy jg wytrzeé migkka szmatkg. Jesli jest bardzo zabrudzona, miekka
szmatke nalezy zanurzy¢ w roztworze neutralnego detergentu, wycisna¢ ja dobrze, zetrze¢ brud, a nastepnie
wytrze¢ suchg szmatka. Nie nalezy uzywac lotnych $rodkéw chemicznych, takich jak rozcienczalnik, benzen lub
alkohol. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie powierzchni plytki dotykowe;.

[J Nalezy unikaé miejsc, w ktorych wystepuja gwaltowne zmiany temperatury i wilgotnoéci. Wewnatrz plytki
dotykowej moze sie uformowa¢ kondensacja i moze spowodowa¢ pogorszenie jakosci pracy.

(4 Ekran LCD moze zawiera¢ kilka malych jasnych lub ciemnych punktéw. Ze wzgledu na jego funkcje jasno$é
ekranu moze by¢ niejednolita. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza usterki.

(d Nie nalezy zbyt mocno naciska¢ plytki dotykowej lub narazac jej na silne uderzenia. Plytka dotykowa moze
peknad. Jesli powierzchnia ptytki dotykowej pokruszy si¢ lub popeka, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca i
nie nalezy jej dotyka¢, ani prébowaé demontowaé popekanych czesci.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace transportu lub przechowywania
drukarki

[J Podczas przechowywania lub transportowania drukarki nie przechylac jej, nie ustawia¢ pionowo ani nie
odwraca¢, poniewaz mozna spowodowac wyciek tuszu.
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Wazne instrukcje > Ochrona informacji osobistych

[d Przed transportowaniem drukarki nalezy upewnic¢ sig, ze glowica drukujaca znajduje si¢ w pozycji poczatkowe;j
(z prawej strony urzadzenia).

Ochrona informacji osobistych

Aby odda¢ drukarke innej osobie lub jg zutylizowad, wykasuj wszystkie dane osobowe zapisane w pamieci

urzadzenia, wybierajac na panelu sterowania pozycje = > Ustawienia ogolne > Przywr. ust. domysl. > Usun
wsz. dane i ustaw..
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Nazwy i funkcje czesci > Przod

Przod

QO—
%

©

—

00—

e—

(1) Tylny podajnik papieru Stuzy do tadowania papieru.

(2] Prowadnica krawedzi Wprowadza papier prosto do drukarki. Nalezy dosuna¢ je do krawedzi
papieru.

(3] Pokrywa drukarki Otworz, aby wymieni¢ wktady z tuszem albo usung¢ zaciety papier.

(4] Pokrywa przednia Otwierana podczas wysuwania papieru z przedniego podajnika papieru i
tacy wyjsciowej lub wymiany zbiornika na zuzyty atrament.

(5] Prowadnica krawedzi Wprowadza papier prosto do drukarki. Nalezy dosung¢ je do krawedzi
papieru.
Nie nalezy wysuwac prowadnicy papieru ponizej znaku rozmiaru A4 na
przednim podajniku papieru. W przeciwnym razie, prowadnica papieru moze
ulec uszkodzeniu.

(6] Taca wyjsciowa Przechowuje papier wysuniety z drukarki.

(7] Przedni podajnik papieru tadowanie nosnikéw artystycznych, plakatéw lub tacy CD/DVD.

(3] Pokrywa zbiornika na zuzyty Po otwarciu pozwala wymieni¢ zbiornik na zuzyty atrament. Zbiornik na

atrament zuzyty atrament jest pojemnikiem stuzacym do gromadzenia niewielkich

ilosci nadmiarowego tuszu podczas czyszczenia lub drukowania.

(9] Panel sterowania Pozwala na wprowadzanie ustawien i wykonywania czynnosci w drukarce.
Wyswietla takze jej stan.
Nacisnij kciukiem panel sterowania i pociagnij go innym palcem w celu
zmiany kata panelu sterowania.

(10) Q) (Przycisk/kontrolka zasilania) Wiaczenie lub wytaczenie drukarki. Przewéd zasilajacy nalezy odtaczy¢ po

upewnieniu sig, ze kontrolka zasilania nie swieci.
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Nazwy i funkcje czesci > Tyt

Tyl

SC-P900 Series

(1) Port LAN

Umozliwia podfaczenie przewodu LAN.

®

Port USB

Umozliwia podtaczenie przewodu USB.

(3] Pokrywa portu

Otworz w celu podfgczenia kabla USB lub kabla LAN. Szczegétowe
informacje o otwieraniu pokrywy dostepne sa w faczu ponize;j.

,Otwieranie pokrywy portu” na stronie 19

(4] Wejscie pradu przemiennego (AC)

Stuzy do podtaczania przewodu zasilajacego.

(5] Tylna pokrywa

Otworz w celu instalacji opcjonalnego modutu papieru rolkowego.

SC-P700 Series

(1) Port LAN

Umozliwia podtaczenie przewodu LAN.

®

Port USB

Umozliwia podfaczenie przewodu USB.

(3] Pokrywa portu

Otworz w celu podfgczenia kabla USB lub kabla LAN. Szczegétowe
informacje o otwieraniu pokrywy dostepne sg w faczu ponize;j.

,Otwieranie pokrywy portu” na stronie 19
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Nazwy i funkcje czesci > Tyt > Otwieranie pokrywy portu

Wejscie pradu przemiennego (AC)

Stuzy do podtaczania przewodu zasilajacego.

Modut papieru rolkowego

tadowanie papieru rolkowego.

Tylna pokrywa

Otworz, aby zatadowad papier rolkowy.

© © |06 |0

Prowadnica krawedzi

Wprowadza papier prosto do drukarki. Nalezy dosung¢ je do krawedzi
papieru.

Otwieranie pokrywy portu

Otworz tylny podajnik papieru, a nastepnie otworz pokrywe portu.
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Przewodnik po panelu sterowania > Konfiguracja ekranu gtéwnego

Konfiguracja ekranu gtownego

Prem. Glossy

A3

o

Paper Setting

I I I

12 11 10

Wyswietlenie ekranu Menu. Umozliwia wykonanie ustawien dotyczacych funkgcji drukarki i
obstugi.

e
S

Wyswietlenie ekranu Arkusz informacji o druku. Mozna sprawdzic¢ 12 ostatnich historii druku. Na
przyktad, jesli drukowane byty trzy kopie zdjecia, drukarka zapisze trzy historie druku. Sprawdz
facze do powigzanych informacji w celu uzyskania informacji o tym, jak wydrukowac arkusz
informacji o zdjeciu.

Umozliwia wtaczenie lub wytaczenie oswietlenia wnetrza drukarki.

)

Wskazuje, ze o$wietlenie jest wylaczone.

E Wskazuje, ze oswietlenie jest wiaczone.

Umozliwia przetaczenie widoku ekranu gtéwnego i ekranu drukowania. W celu uzyskania
dalszych informacji, sprawdz tacze do powiagzanych informacji.

= Wyswietlenie ekranu Konserwacja. Wyswietlenie menu zalecanego do polepszania jakosci
wydrukéw, np. odtykanie dysz przez wydruk wzoru testu dysz, przeprowadzanie czyszczenia
gtowicy oraz eliminacja smuzenia lub rozmazania wydrukéw przez wyréwnanie gtowicy

®
B

drukujacej.
(6) I‘-E-." Ea-." Wyswietlenie stanu pofaczenia sieciowego. Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujacym
- = rozdziale.
,Przewodnik po ikonie sieci” na stronie 22
(7] m Wyswietlenie ekranu Stan drukarki. Wyswietlana liczba wskazuje ilos¢ powiadomien.
© | Wyswietlanie stanu drukarki.
(9] Wyswietlanie ustawien papieru.
(10) Wyswietlenie ekranu Stan zapaséw. Mozna sprawdzi¢ przyblizone poziomy tuszu oraz

przyblizony okres przydatnosci pojemnika konserwacyjnego.
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Przewodnik pPo panelu sterowania > Konfiguracja ekranu gtéwnego > Przewodnik po ikonie sieci

(11] L Zatadowany papier mozna wysunac.

Po zatadowaniu papieru rolkowego mozna wykona¢ nastepujace dziatania.
(1 Przesunac papier rolkowy do pozycji ciecia.
[ Wysuna¢ papier po przesunieciu papieru rolkowego do pozycji ciecia.

[ Wysuna¢ papier rolkowy

® (E% Wyswietlenie ekranu Ust. pap.. Poprzez wybranie Ust. pap., gdy jest zatadowany papier, mozna
wybraé rozmiar papieru i rodzaj papieru.

Powiazane informacje
=, Przelgczanie widoku ekranu” na stronie 23

=, Wydrukowanie informacji o drukowaniu zdje¢” na stronie 67

Oswietlenie wewnetrzne

Po uruchomieniu drukarki, wlaczane jest o§wietlenie wewnetrzne, umozliwiajace podglad drukowania przez
ostone drukarki. Aby wylaczy¢ o$wietlenie, nalezy wykona¢ ustawienia z ekranu gtéwnego, zgodnie z opisem
ponizej.

E > Ustawienia ogolne > Ustaw. podstawowe > Wewnetrzne $§wiatlo > Reczne

Oswietlenie mozna takze wlaczy¢ lub wylaczy¢ poprzez wybranie E na ekranie gtéwnym.

Prem. Glossy

A3

D

Paper Setting

Przewodnik po ikonie sieci

I,i_l Drukarka nie jest potaczona z siecig przewodowg (Ethernet) lub sie¢ nie jest
skonfigurowana.

Drukarka jest potaczona z siecig przewodowsa (Ethernet).

o
==

Drukarka nie jest potaczona z siecig bezprzewodowg (Wi-Fi).

")

Trwa wyszukiwanie identyfikatora SSID, adres IP nie jest przydzielony lub wystapit
problem z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi).

R
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Przewodnik po panelu sterowania > Przetaczanie widoku ekranu

E Drukarka jest potaczona z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi).
Liczba kresek wskazuje site sygnatu potaczenia. Im wiecej kresek, tym silniejszy sygnat.
- Drukarka nie jest potaczona z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi) w trybie Wi-Fi Direct
(Zwykte AP).
L‘E" Drukarka jest potaczona z siecig bezprzewodowg (Wi-Fi) w trybie Wi-Fi Direct (Zwykte
. AP).

Przetaczanie widoku ekranu

Po wybraniu = , gdy jest wyswietlany ekran gtéwny lub ekran drukowania, jest przetaczany widok ekranu.

Ekran gtéwny
Tryb standardowy

&) Ready.

Prem. Glossy

[

A3

D O

Paper Setting Ink Info

Tryb informacji o materiatach eksploatacyjnych

Mozna sprawdzi¢ przyblizone poziomy tuszu oraz przyblizony okres przydatnoséci pojemnika konserwacyjnego.

O B &S FE O

Prem. Glossy

[

I
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Ekran drukowania

Tryb wyswietlania zdjgé
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Przewodnik po panelu sterowania > Przefaczanie widoku ekranu

Wyséwietlanie miniatur obrazéw podczas drukowania z uzyciem sterownika drukarki i Epson Print Layout.

@

Cancel

Tryb wyswietlania stanu drukarki

Wyséwietlanie podczas drukowania poziomoéw tuszu i paska postepu.

Cancel

LY

Wyséwietlanie ustawien druku dla sterownika drukarki i Epson Print Layout.
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Przewodnik po panelu sterowania > wprowadzanie znakow

Wprowadzanie znakow

Podczas konfigurowania ustawien sieciowych itp. mozna wpisywa¢ znaki i symbole, korzystajac z klawiatury
ekranowe;j.

© 0
|—
<D e

Wskazywanie liczby znakow.

Przesuniecie kursora w pozycje wprowadzania.

Przefgczanie duzych i matych liter lub cyfr i symboli.

Przetaczanie rodzaju znakow.
: mozna wprowadzac cyfry i symbole.

: mozna wprowadzac litery.

Wprowadzanie czesto uzywanych adreséw e-mail lub adreséw URL przez wybér pozyciji.

Wstawienie spacji.

Wprowadzenie znaku.

© ®©| 0 06

Usuniecie znaku po lewej stronie.
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tadowanie papieru i p*yt CD/DVD > tadowanie papieru > Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z paf

tadowanie papieru

Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem
Podczas obstugi i przechowywania papieru nalezy pamiegtaé o nastepujacych sprawach. Jesli stan papieru nie jest
dobry, moze to pogorszy¢ jakos¢ druku.

Nalezy sprawdzi¢ instrukcje dostarczone z kazdym papierem.

Uwagi dotyczace postepowania z pojemnikami z tuszem

(4 Uzyj specjalnego no$nika Epson w normalnych warunkach pokojowych (temperatura: 15 do 25°C; wilgotno$¢:
40 do 60%).

[d Papieru nie nalezy sktada¢ lub zarysowywac jego powierzchni.

[J Nalezy unika¢ dotykania drukowanej powierzchni papieru gotymi rekami. Wilgo¢ i ttuszcz z rak moze wplywacé
na jakos$¢ drukowania.

[J Zmiana temperatury moze spowodowacd, ze papier bedzie pofaldowany lub luzny. Nalezy uwaza¢, aby nie
zarysowacé lub zabrudzi¢ papieru, a przed zaladowaniem do drukarki nalezy go rozplaszczy¢.

(d Papieru nie nalezy zwilzac.
[d Opakowania papieru nie nalezy wyrzuca¢, poniewaz mozna je uzywa¢ do przechowywania papieru.

[d Nalezy unika¢ miejsc narazonych na bezposrednie oddziatywanie $wiatla stonecznego, nadmierne ciepto lub
wilgo¢.

[d Po otwarciu, papier nalezy przechowywac¢ ptasko w oryginalnym opakowaniu.

Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z wydrukami

Aby zapewni¢ trwalg, wysoka jako$¢ druku, nalezy pamieta¢ o nastepujacych kwestiach.

[d Zadrukowanej powierzchni nie nalezy pociera¢ lub zarysowywa¢. Pocieranie lub zarysowywanie moze
spowodowa¢ §ciagniecie tuszu.

[d Zadrukowanej powierzchni nie nalezy dotykaé; moze spowodowac $ciagnigcie tuszu.

[d Przed zlozeniem w formie stosu nalezy si¢ upewnid, ze wydruki sg catkowicie suche; w przeciwnym razie,
dotkniecie moze spowodowac przebarwienie (pozostawienie §ladu). Te $§lady znikna, po ich natychmiastowym
odseparowaniu i wysuszeniu; jednakze, jesli nie zostang odseparowane utrzymaja sie.

(d Umieszczenie wydrukéw w albumie, przed catkowitym wyschnieciem, moze spowodowac ich rozmazanie.
1 Do suszenia wydrukéw nie nalezy uzywac suszarki.
(d Nalezy unika¢ bezposredniego $wiatla stonecznego.

[d Pogorszeniu koloréw podczas ekspozycji lub przechowywania wydrukéw mozna zapobiec, poprzez wykonanie
zalecen z instrukgji papieru.

(4 Aby unikng¢ odbarwienia wydrukoéw, nalezy je przechowywaé w ciemnym miejscu, z dala od wysokich
temperatur, wysokiej wilgotnoéci i bezposredniego $wiatla stonecznego.

27



tadowanie papieru i p*yt CD/DVD > tadowanie papieru > Ustawienia rozmiaru i rodzaju papieru

Uwaga:

Zwykle, z czasem wydruki i zdjecia blakng (tracg kolor) z powodu oddzialywania swiatta i réznych sktadnikow powietrza.
Dotyczy to réwniez specjalnych nosnikow Epson. Jednakze, przy prawidlowym przechowywaniu, stopnieti pogorszenia
koloru mozna zminimalizowad.

d Aby uzyskal szczegotowe informacje na temat obchodzenia sie z zadrukowanym papierem, nalezy przeczyta instrukcje
obstugi dostarczone z nosnikami specjalnymi firmy Epson.

(d Kolory zdjeé, plakatéw i innych wydrukowanych materiatéw mogg wyglgdac réznie, przy réznych warunkach
oswietlenia (¢rédla swiatta”). Kolory wydrukéw z tej drukarki mogg takze wyglgda¢ réznie, przy réznych zrédtach
swiatla.

*  Zrodta $wiatta obejmuja $wiatto stoneczne, swiatto jarzeniowe, $wiatto zarowe i inne rodzaje.

Uwagi dotyczace tadowania papieru

Drukarka ta ma trzy zrédta papieru. Zataduj papier odpowiedniego rozmiaru i typu zgodnie z potrzebami
drukowania.

(1) Tylny podajnik Normalnie, papier nalezy tadowac do tylnego podajnika papieru. (Poza papierem
papieru rolkowym, plakatami lub papierem o grubosci powyzej 0,5 mm)

(2] Przedni podajnik Zataduj papier do przedniego podajnika papieru, podczas drukowania plakatu lub na
papieru papierze o grubosci powyzej 0,5 mm lub gdy z tylnego podajnika papieru nie mozna

podac dostepnego w handlu papieru artystycznego matowego. Jesli na wydrukach
pojawiaja sie slady rolek w przypadku korzystania z papieru nabtyszczanego, w menu
Paper Setting wybierz pozycje Prz. podaj. papieru - Nie uzyw. rolki wysuw. (papier

blyszcz.).
(3) Modut papieru Zataduj papier rolkowy do modutu papieru rolkowego. Dla SC-P700 Series, modut papieru
rolkowego rolkowego jest przechowywany z tytu drukarki. Dla SC-P900 Series, nalezy uzy¢

opcjonalny modut papieru rolkowego.

Ustawienia rozmiaru i rodzaju papieru

Jezeli rozmiar i rodzaj papieru zostang zarejestrowane na ekranie wyswietlanym podczas tadowania papieru,
zostanie wy$wietlona informacja o tym, Ze zarejestrowane informacje i ustawienia druku sie réznig. Pozwala to
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tadowanie papieru i piyt CD/DVD > tadowanie papieru > Ustawienia rozmiaru i rodzaju papieru

zapobiega¢ marnowaniu papieru i tuszu, uniemozliwiajac drukowanie na niewlasciwym rozmiarze papieru lub w
niewla$ciwych kolorach przy uzyciu ustawien niedopasowanych do uzywanego rodzaju papieru.

Rear Paper Feeder

Paper Type

Paper Size

Max: 10 sheets

Jezeli wyswietlany rozmiar papieru i jego rodzaj réznig sie od parametréw zaladowanego papieru, wybierz te
pozycje, aby je zmienié. Jezeli ustawienia sa zgodne z parametrami zatadowanego papieru, zamknij ten ekran.

Lista rodzajow papieru

Aby uzyska¢ optymalne efekty drukowania, wybierz rodzaj papieru odpowiadajacy posiadanemu papierowi.
Podczas uzywania dostepnego w handlu papieru lub innego papieru niz oryginalny papier Epson, nalezy wybra¢
typ papieru najbardziej zblizony do tego papieru.

Nazwa nosnika

Rodzaj nosnika

Panel sterowania

Sterownik drukarki

Bright White Ink Jet Paper

Papiery zwykte

Zwykty papier / Jasno-biaty papier

Premium Glossy Photo Paper

Premium Glossy

Epson Premium Glossy

Premium Semigloss Photo Paper

Prem. Semigloss

Epson Premium Semigloss

Photo Paper Glossy

Glossy

Photo Paper Glossy

Watercolor Paper - Radiant White

Watercolor Paper Radiant White

Watercolor Paper Radiant White

Velvet Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

Velvet Fine Art Paper

UltraSmooth Fine Art Paper

Epson UltraSmooth Fine Art paper

UltraSmooth Fine Art Paper

Matte Paper-Heavyweight
Archival Matte Paper

Archival Matte

Epson Archival Matte

Photo Quality Ink Jet Paper

Photo Quality Ink Jet

Epson Photo Quality Ink Jet

Epson Proofing Paper White Semimatte

Proofing Semimatte

Epson Proofing Paper White
Semimatte

Premium Glossy Photo Paper (250)

Premium Glossy

Epson Premium Glossy

Premium Semigloss Photo Paper (250)

Prem. Semigloss

Epson Premium Semigloss

Premium Luster Photo Paper (260)

Prem. Luster

Premium Luster Photo Paper
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tadowanie papieru i p*yt CD/DVD > tadowanie papieru > tadowanie papieru do tylnego podajnika papieru

Nazwa nosnika Rodzaj nosnika
Panel sterowania Sterownik drukarki
Premium Semimatte Photo Paper (260) Prem. Semigloss Epson Premium Semigloss
Enhanced Matte Paper Archival Matte Epson Archival Matte
Zwykty papier (pojedyncze arkusze) Papiery zwykte Zwykty papier / Jasno-biaty papier

tadowanie papieru do tylnego podajnika papieru

L. Otwérz i wysun tylny podajnik papieru do jego pozycji maksymalnego wysuniecia.

n Wazne:

30



tadowanie papieru i plyt CD/DVD > tadowanie papieru > tadowanie papieru do tylnego podajnika papieru

2. Rozsun prowadnice krawedziowe.

3. Zataduj papier strong przeznaczong do drukowania skierowang w gore.

4. Dosuti czgéci prowadnic bocznych wskazanych przez (a) do krawedzi papieru.

5. Ekran ustawien papieru jest wyswietlany na panelu sterowania drukarki.

Wybierz rozmiar i rodzaj papieru, a nastepnie wybierz OK. Podczas uzywania dostgpnego w handlu papieru
lub innego papieru niz oryginalny papier Epson, nalezy wybra¢ typ papieru najbardziej zblizony do tego
papieru.
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Uwaga:
Jesli informacje o papierze zostaly zapisane w drukarce, drukarka poinformuje, gdy zapisane informacje i ustawienia
druku bedg sie roznic. Zapobiega to nieprawidtowemu drukowaniu.

Jesli zapisana funkcja nie bedzie uzywana, wybierz = > Ustawienia ogodlne > Ustaw. drukarki, a nastgpnie wylgcz
ustawienie Autom. wyswietlanie ustawienia papieru . Po wylgczeniu tego ustawienia, niektére funkcje bedg
niedostgpne. Wigcej informacji mozna znalezé w czgsci Powigzane informacje.

6.  Otwdrz pokrywe przednia.

n Wazne:

Aby unikng¢ zacigcia papieru, przed wydrukiem otworz przedni podajnik papieru i wysuni tace wyjsciowq.

Powiazane informacje
=, Autom. wys$wietlanie ustawienia papieru:” na stronie 216
= Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 189

= Ustawienia rozmiaru i rodzaju papieru” na stronie 28

tadowanie papieru do przedniego podajnika papieru

Papier mozna tadowa¢ do przedniego podajnika papieru, zgodnie z wyswietlanymi na panelu sterowania drukarki
animacjami.
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tadowanie papieru i plyt CD/DVD > tadowanie papieru > tadowanie papieru do przedniego podajnika pap

Gdy papier jest fadowany z przedniego podajnika papieru, wysuwany jest z tylu drukarki. Nalezy pozostawi¢
miejsce (A) migdzy tytem drukarki a najblizsza $ciang, jak pokazano na ilustracji.

A
v

=

SC-P900 Series: 405 mm lub wiecej
SC-P700 Series: 330 mm lub wiecej

Wazne:

1 Jesli podczas przesunigcia inicjujgcego wykonane zostang nastepujgce operacje, moze wystgpic blgd.
- Wysuniecie przedniego podajnika papieru.
- Ladowanie plakatu.

0 Wkiadanie papieru od tytu, moze spowodowaé nieprawidlowe dziatanie lub bigd.

1. Wybierz przycisk Ust. pap. na panelu sterowania drukarki.

= W O

() Load Paper.

O

Paper Setting Ink Info

2. Wybierz pozycje Przedni — artystyczna (gruby) lub Przedni — karton plakatowy.

Paper Setting

Front Paper Feeder - Fine Art

Disc Tray

Front Paper Feeder - Poster Board
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tadowanie papieru i plyt CD/DVD > tadowanie papieru > tadowanie papieru rolkowego

3. Wyciagnij przedni podajnik papieru, zgodnie z wy$wietlanymi na ekranie animacjami.

Pull out the Front Paper Feeder.

Zaladuj papier, zgodnie z wyswietlanymi na ekranie animacjami.

4. Ekran ustawien papieru jest wyswietlany na panelu sterowania drukarki.

Wybierz rozmiar i rodzaj papieru, a nastepnie wybierz OK. Podczas uzywania dostepnego w handlu papieru
lub innego papieru niz oryginalny papier Epson, nalezy wybra¢ typ papieru najbardziej zblizony do tego
papieru.

Uwaga:
Jesli informacje o papierze zostaly zapisane w drukarce, drukarka poinformuje, gdy zapisane informacje i ustawienia
druku bedg si¢ réznié. Zapobiega to nieprawidtowemu drukowaniu.

Jesli zapisana funkcja nie bedzie uzywana, wybierz A > Ustawienia ogolne > Ustaw. drukarki, a nastgpnie wylgcz
ustawienie Autom. wyswietlanie ustawienia papieru . Po wylgczeniu tego ustawienia, niektére funkcje bedg
niedostepne. Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci Powigzane informacje.

Powiazane informacje
=  Autom. wyswietlanie ustawienia papieru:” na stronie 216
= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 189

= Ustawienia rozmiaru i rodzaju papieru” na stronie 28

tadowanie papieru rolkowego

Papier rolkowy mozna tadowa¢, zgodnie z wyswietlanymi na panelu sterowania drukarki animacjami.

1. Wybierz Ust. pap. na panelu sterowania drukarki.

R

&) Load Paper.

34



tadowanie papieru i plyt CD/DVD > tadowanie papieru > tadowanie papieru rolkowego

2.

3.

4.

Wybierz pozycje Papier rolkowy.

u & Paper Setting

Rear Paper Feeder

Roll Paper
Nc

Front Paper Feeder - Fine Art

Zaladuj papier rolkowy, zgodnie z wyswietlanymi na ekranie animacjami.

Pull gut the Roll Paper Unit.

u Wazne:

[ Przed wlozeniem papieru rolkowego do modutu papieru rolkowego nalezy usungc z niego luzy. Jesli papier
rolkowy bedzie obluzowany, moze nie by¢ podawany prawidtowo.

(A Nie przechowywac papieru rolkowego w module papieru rolkowego. Powierzchnia papieru rolkowego moze
zostac porysowana lub zabrudzona.

Ekran ustawien papieru jest wyswietlany na panelu sterowania drukarki.

Wybierz rozmiar i rodzaj papieru, a nastepnie wybierz OK. Podczas uzywania dostepnego w handlu papieru
lub innego papieru niz oryginalny papier Epson, nalezy wybra¢ typ papieru najbardziej zblizony do tego
papieru.

Uwaga:
Jesli informacje o papierze zostaly zapisane w drukarce, drukarka poinformuje, gdy zapisane informacje i ustawienia
druku bedg sig réznié. Zapobiega to nieprawidtowemu drukowaniu.

Jesli zapisana funkcja nie bedzie uzywana, wybierz = > Ustawienia ogolne > Ustaw. drukarki, a nastepnie wylgcz
ustawienie Autom. wyswietlanie ustawienia papieru. Po wylgczeniu tego ustawienia, niektore funkcje bedg
niedostepne. Wiecej informacji mozna znalez¢ w czgsci Powigzane informacje.

Powiazane informacje

=, Autom. wy$wietlanie ustawienia papieru:” na stronie 216

= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 189

=, Ustawienia rozmiaru i rodzaju papieru” na stronie 28
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tadowanie papieru i p*yt CD/DVD > tadowanie ptyty CD/DVD > S$rodki ostroznosci w postepowaniu z plytat

Odcinanie i usuwanie papieru rolkowego

Po wydrukowaniu na papierze rolkowym, wykonaj podane ponizej czynnosci w celu wyjecia papieru rolkowego.
1. Wybierz przycisk Utnij/Wysun na panelu sterowania drukarki.

2. Wybierz pozycje Utnij i wysun.

Papier rolkowy jest przesuwany do pozycji ciecia.
3. Utnij wysuniety papier nozyczkami.
4. Wybierz pozycje Gotowe.

5. Otwérz modutu papieru rolkowego. (Wylacznie dla uzytkownikéw SC-P900 Series)

6. Wyjmij papier rolkowy.

tadowanie ptyty CD/DVD

Plyty CD/DVD do nadruku

Mozna drukowac¢ na okragtych ptytach CD/DVD o $rednicy 12 cm, ktdre s oznaczone jako przeznaczone do
drukowania, na przyklad ,,powierzchnia etykiety przeznaczona do drukowania” lub ,,przeznaczone do drukowania
przy uzyciu drukarek atramentowych”.

Mozna réwniez drukowa¢ na dyskach Blu-ray Disc™.

Srodki ostroznosci w postepowaniu z ptytami CD/DVD

[d Nalezy si¢ zapozna¢ z dokumentacjg dostarczong z ptyta CD/DVD, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
obstugi ptyt CD/DVD i zapisu danych.

[d Nie nalezy drukowac¢ na ptytach CD/DVD przed zapisaniem na nich danych. W przeciwnym razie odciski
palcow, brud lub zadrapania na powierzchni moga by¢ przyczyng wystapienia bledéw podczas zapisywania
danych.

[d W zaleznosci od typu plyty CD/DVD lub drukowanych danych wydruk moze by¢ rozmazany. Nalezy wykona¢
wydruk prébny na zbednej plycie CD/DVD. Wydrukowang powierzchnig¢ nalezy sprawdzi¢ po uplywie jednej
doby.
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[ W poréwnaniu do drukowania na oryginalnym papierze Epson gesto$¢ druku jest obnizona, aby nie dopusci¢
do rozmazania tuszu na plycie CD/DVD. Gestos¢ druku nalezy dostosowaé do potrzeb.

(J Zadrukowane ptyty CD/DVD nalezy pozostawi¢ do wyschnigcia na przynajmniej 24 godziny z dala od
bezposredniego $wiatla stonecznego. Dopdki plyty CD/DVD nie bedg zupelnie suche, nie nalezy uktada¢ ich w
stosy ani wkiada¢ do napedow.

[ Jesli zadrukowana powierzchnia pozostaje lepka nawet po wyschnieciu, nalezy zmniejszy¢ gesto$¢ druku.
[J Powtoérne drukowanie na tej samej ptycie CD/DVD moze nie poprawic jakosci wydruku.

4 W przypadku omylkowego wydrukowania na powierzchni szuflady na ptyty lub na wewnetrznej przezroczystej
cze$ci, nalezy natychmiast wytrze¢ tusz.

[d W zaleznosci od ustawienia obszaru wydruku, ptyta CD/DVD lub szuflada na plyty, moze si¢ zabrudzi¢. Nalezy
wprowadzi¢ ustawienia zapewniajace drukowanie w obszarze do tego przeznaczonym.

[d Zakres drukowania dla ptyty CD/DVD mozna ustawi¢ na minimum 18 mm ($rednica wewnetrzna) oraz
maksimum 120 mm ($rednica zewnetrzna). W zaleznosci od ustawien ptyta CD/DVD lub szuflada na plyty,
moze si¢ zabrudzi¢. Nalezy ustawi¢ odpowiedni zakres drukowania dla konkretnej ptyty CD/DVD.

tadowanie ptyty CD/DVD

Plyty CD/DVD mozna tadowac, zgodnie z wy$wietlanymi na panelu sterowania drukarki animacjami.

n Wazne:

[ Gdy taca jest wsunieta, nie nalezy wigczac ani wylgczac drukarki. Moze to spowodowaé awarie.

[ Tace nalezy przechowywac ptasko. Skrzywienie lub zdeformowanie tacy moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie.

[ Jesli podczas drukowania wykonywane bedg nastepujgce operacje, moze wystgpic¢ blgd.
- Wysuniecie przedniego podajnika papieru.
- Ladowanie plakatu.

1 Uzyj tacy na plyty dostarczonej z drukarkg. Uzywanie innej tacy, moze spowodowac uszkodzenie drukarki, tacy
lub ptyty albo spowodowad awarie drukarki.

0 Wkiadanie tacy na plyty od tytu, moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub bigd.

1. Wybierz przycisk Ust. pap. na panelu sterowania drukarki.

B O B

) Load Paper.
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2. Wybierz pozycje Szuflada na plyty.

Paper Setting

Front Paper Feeder - Fine Art

3. Wyciagnij przedni podajnik papieru, zgodnie z wy$wietlanymi na ekranie animacjami.

Pull out the Front Paper Feeder.

Zaladuj ptyte CD/DVD, zgodnie z wyswietlanymi na ekranie animacjami.

Powiazane informacje

= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 189

Wyjmowanie ptyty CD/DVD

1. Po wysunieciu tacy na plyty po drukowaniu, przytrzymaj koniec tacy i pociaggnij go prosto.

&,
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2. Odlé6z przedni podajnik papieru.

3.

g Wazne:

Po zakoriczeniu drukowania wyjmij tace na plyty. Jezeli taca nie zostanie wyjeta i drukarka zostanie wlgczona
Iub wylgczona albo uruchomione zostanie czyszczenie glowicy, taca na plyty uderzy w glowice drukujgceg, co
moze spowodowaé awarie drukarki.

Uwaga:
Wybierz Usutt na panelu sterowania drukarki w celu wyjecia tacy na plyty bez drukowania.
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Drukowanie zdje¢

Wskazowki dotyczace drukowania fotoprojektow

W tym rozdziale objasnione zostaly wazne kwestie, ktére nalezy wzia¢ pod uwage podczas tworzenia
fotoprojektow.

Wykonywanie zdjec (Ustawienia aparatu)
Tworzenie fotoprojektu, rozpoczynajacego si¢ po wykonaniu zdjecia. Format przechowywania danych i rozmiar
(rozdzielczo$¢) to takze wazne kwestie.

W zaleznosci od obiektu, niektdre elementy nalezy ustawi¢ wylacznie przed pierwszym uzyciem, a inne wymagaja
ustawiania za kazdym razem.

Elementy, ktore nalezy ustawi¢ wytacznie przed pierwszym uzyciem
[d Przestrzen barwowa: przy braku pewnosci nalezy wybra¢ sRGB.

(d Wielko$¢ pamieci: zalecamy zapisywanie w rozdzielczosci, ktdra pasuje do rozmiaru papieru uzywanego do
drukowania korzystajac z tabeli ponizej jako wskazowki.

Rozmiar wydruku Liczba pikseli

A2/caty arkusz 24 miliony (5830 x 4120)
A3/potowa arkusza 18 milionéw (5050 x 3570)
A4/8x10 cala/10x12 cala 12 milionéw (4120 x 2920)

[d Format danych: zalecamy wybranie RAW podczas edycji i drukowania danych zdje¢ lub wybranie drukowania
JPEG.

Elementy, ktére nalezy ustawi¢ za kazdym razem
Ustaw odpowiednio nastepujgce elementy, zgodnie z obiektem.

[d Wybierz tryb A (automatyczny priorytet przystony) z trybu wykonywania zdje¢ i skontroluj wartos¢ F
(przystona), aby ustawi¢ warto$¢ utrwalenia.

[d Ekspozycja: ustaw przyblizona wartos¢, aby unikngé spadku jako$ci obrazu lub defektéw czerni.
(d Szybkos¢ migawki: ustaw szybko$¢, aby unikna¢ rozmazania.
[d Szybkos¢ ISO: zalecamy ustawienie jak najnizszej wartosci.

[d Balans bieli: przyblizone ustawienie, zgodne z obiektem.

Raw Development i edycja (Wykonczenie wydruku)

Ten proces jest tak wazny, jak samo wykonywanie zdje¢ w takcie kompletowania fotoprojektow.

Umozliwia on edycje zdje¢ (lub wykonywanie korekcji koloréw, korekcji gradaciji, przycinania, itd.) z aplikacjami’
takimi jak Adobe Photoshop lub Lightroom i zapisanie ich w formacie JPEG lub TIFF.

*Funkcje RAW development mozna réwniez wykona¢ z uzyciem oprogramowania aparatu.
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[d Regulacja temperatury barwowej w celu dopasowania obiektu lub sceny.
(d Utrzymanie bogatej gradacji i nie zwiekszanie intensywnosci czerwieni i z61ci.

[d Regulacja poziomu czerni i utworzenie ostrego zdjecia.

Drukowanie (prawidtowy wybor papieru i ustawien drukowania)

Mozna utworzy¢ bardziej atrakcyjne zdjecia, poprzez wybér papieru, dopasowanego do obiektu zdjecia.

Wiekszo$¢ ludzi mysli, Ze papier nablyszczany jest najlepszy do drukowania wszystkich zdje¢, ale dostepne sg takze
inne tekstury, takie jak papier pétmatowy i matowy. Zapewniajg one wiele mozliwosci gotowych zdje¢.

Takze, miekka tekstura artystycznego papieru matowego, umozliwia drukowanie zdjg¢, ktére wygladaja jak obrazy
olejne.

Na nastepujacych stronach znajduje si¢ wprowadzenie do charakterystyk i zalecanego do uzywania typowego,
oryginalnego papieru Epson.

»Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 189

Podczas drukowania zdjecia, nalezy wybraé sposrod trzech dostepnych metod w zaleznosci od swojej wiedzy i celu
drukowania zdjecia.

[d Aby tatwo drukowa¢ zdjecia, edytowane w aplikacji (korekcja koloréw itp.).

»Drukowanie przy uzyciu Epson Print Layout” na stronie 43

[d Aby drukowa¢ z wykorzystaniem aplikacji lub sterownika drukarki.

»Drukowanie z uzyciem aplikacji i sterownika drukarki” na stronie 49

[d Aby szybko drukowac zdjecia i pozostawi¢ odtworzenie koloréw drukarce.

»Drukowanie przy uzyciu aplikacji Epson Photo+” na stronie 65

Aby zblizy¢ kolor wyswietlacza do koloru drukowanego materiatu

Obraz na wyswietlaczu jest wyswietlany z zastosowaniem trzech podstawowych koloréw $wiatta (RGB), a
drukowana tre$¢, wyprowadzana przez drukarke jest drukowana poprzez wykorzystanie trzech podstawowych
koloréw (CMY) + K. Dlatego, trudno jest uzyskac ten sam kolor.

Nastepujace trzy elementy moga pomdc w jak najwiekszym zblizeniu koloréw.
[d Uzywanie skalibrowanego wyswietlacza

[d Sprawdzenie przy o$wietleniu, co umozliwia dostrzezenie prawidtowego koloru zdjecia

. . A . S LA .
[d Sprawdzenie prawidlowych ustawien zarzadzania kolorami i ustawien drukowania

*Ustawienia dopasowania koloréw wyswietlanych na réznych urzadzeniach, takich jak wyswietlacze, aparaty
cyfrowe i drukarki. Podczas importu zdje¢ wykonanych aparatem cyfrowym i wyprowadzanych na drukarke lub
wyswietlacz, kazdy kolor moze wygladac troche inaczej. Jest to spowodowane r6zng charakterystyka koloréw na
réznych urzadzeniach.

Podczas drukowania z uzyciem papieru dostepnego w handlu

Aby fatwo drukowac z zastosowaniem dopasowania koloréw na papierze dostepnym w handlu, nalezy doda¢
informacje o papierze.

»Drukowanie na innych rodzajach papieru niz papier oryginalny” na stronie 198
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Drukowanie przy uzyciu Epson Print Layout

Epson Print Layout umozliwia wykonanie ustawien druku realizowanych przez aplikacje i sterownik drukarki na
jednym ekranie.

Podsumowanie aplikacji Epson Print Layout

Epson Print Layout to aplikacja, ktéra umozliwia drukowanie retuszowanych lub wywotanych zdje¢ w kilku,
prostych krokach. Mozna jej takze uzywac jako wtyczki dla Adobe Photoshop, Adobe Lightroom, Nikon ViewNX-i
i SILKYPIX. Szczegblowe informacje dotyczace obstugiwanych aplikacji i formatéw danych mozna znalezé w
podreczniku Epson Print Layout.

Aplikacje Epson Print Layout mozna pobra¢ ze strony internetowej Epson.

Uwaga:
Podrecznik aplikacji Epson Print Layout dla tabletu iPad/telefonu iPhone mozna pobrac z App Store.

Kompozycja ekranu

» Printer Settings

Layout Seftings

Orientation | Portra e

Template

one | Darker
¥

Horizontal

(1) Przed drukowaniem, sprawdz wyniki drukowania z uzyciem wybranych ustawien.

(2] Zapisz swoje ulubione ustawienia wydruku i uzywaj ich powtarzalnie.
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(3] Ustaw uktad wydruku.
Wybrac¢ mozna takze wiele szablonéw zdje¢ i uktadéw specjalnych.

Template

Panorama

Gallery Wrap

(4] Wybierz metode zarzadzania kolorami lub zaawansowany tryb druku zdje¢ czarno-biatych.

Wykonywanie ustawien drukowania

W tym rozdziale obja$niona zostata procedura drukowania jednego zdjecia z wykorzystaniem ukltadu
standardowego.
1. Uruchom aplikacje Epson Print Layout.

W tym rozdziale objasniona zostata procedura rozpoczynania bezposrednio od zdjecia do wydrukowania.

Szczegdtowe informacje dotyczace rozpoczynania z aplikacji mozna znalez¢é w podreczniku Epson Print
Layout.
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[ Windows
Kliknij prawym przyciskiem zdjecie i wybierz Wyslij do > Epson Print Layout.

171952342 tif 187853844.4if 464460966.Lif Peeview.
Edit with Paint 3D

_ Gy ﬂ Set as desktop background
F Edit
Print
) Share with Skype

507750853 tif DolcePoster.tif

Rotate right
Rotate left

Cast to Device
1£ Share
Open with

Give access to

Restore previous versions

Send to

Bluetooth device

00 MB

Cut i Compressed (zipped) folder

Copy Desktop (create shortcut)

[

et
m—

Create shortcut =
[ Epson Print Layout

Delete

r———

Rename

I ]

Mail recipient

J Mac OS

Kliknij zdjecie do wydrukowania, przytrzymujac jednoczesnie przycisk Ctrl, a nastepnie wybierz Otworz z
> Epson Print Layout.

[ TS |
= — nn‘n_n
1719523472 tif l Open With 2 ' =g Preview (default) (11.0)
=5 Move to Trash % ColorSync Utility (4.14.0)

% CalorSunc | Rilitv (412 0)

E Get Info
- Rename = Epson Print Layout

ENTIENARTD tif Pl i~ e TATAADANDD $iEN P ISran il

2. Ustaw informacje o papierze i jako§¢ druku z Printer Settings.
Upewnij sie, ze drukarka zostata wybrana i wybierz prawidlowy typ papieru, rozmiar i zrédlo papieru.

Zaladuj papier artystyczny matowy do Tylnego podajnika papieru za wyjatkiem niektorych papieréw
dostepnych w handlu (za wyjatkiem oryginalnego papieru firmy Epson).

Ustaw jako$¢ druku na Standard. Standard to tryb z najlepszym zréwnowazeniem miedzy jakoscig obrazu a
szybkoscig.
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W przypadku druku bez obramowania ustaw opcje Paper Source na ustawienie z dopiskiem Borderless (na
przyktad: Tylny podajnik papieru (Borderless)).

Browse

set | Current Settings

Printer Settings

Printer | EPSON
Media Type | Epson Premium Gl
A4 210 x 297 mm
urce | Rear Paper Feeder
Quality | Standard

Black Enhance C

b Layout Seftings

» Color Settings

3. Ustaw uklad druku w Layout Settings.

Browse Settings

Preset | Current Settings M

» Printer Settings

¥ Layout Settings

Orientation

Centering
Layout * | (mm)

Top

Left

Bottom

Right

¥ Color Settings

Type | Printer Manages

(1] Wybierz pozycje Standard.

(2] d W przypadku drukowania bez obramowania

Wybierz Expansion i Scale to Fit. Jesli nie mozna wybra¢ pozycji Expansion, w obszarze Printer Settings
ustaw opcje Paper Source na ustawienie z dopiskiem Borderless.

4 W przypadku dodawania marginesu

Usun znaczniki z pél wyboru, a nastepnie ustaw nastepujacy margines.

(3] 1 Wybierz pozycje Center.
d Wybierz Image Size lub Margins i dopasuj rozmiar marginesu.

1 Wybierz Margin Color w celu zmiany koloru margineséw.
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4. Ustaw metode zarzadzania kolorami z Color Settings.
Ustaw jedna z dostepnych metod, a nastepnie kliknij Print.

[d Zarzadzaj kolorami z uzyciem sterownika drukarki (wykorzystuje zalecane ustawienie do utworzenia
najlepszej palety koloréw drukarki’)

* Podczas uzywania papieru dodanego w Epson Media Installer uzyj nastepujaca metode ustawien:
zarzadzaj kolorami z uzyciem aplikacji.

Browse  Settings

Preset | Current Settings v

» Printer Settings

» Layout Settings

¥ Color Sef

Mode | Auto Select

(1) Wybierz pozycje Printer Manages Color.

(2] Wybierz pozycje Auto Select.

[d Zarzadzaj kolorami z uzyciem aplikacji (Dla uzytkownikéw ze znajomoscia zarzadzania kolorami i
specjalizowanych urzadzen)

Browse Settings

Preset | Current Settings -

» Printer Settings
» Layout Settings

+ Color Settings

Black Point Compensation

(1) Wybierz ustawienie Use ICC Profile w opcji Type. Po wybraniu Auto Select z Output ICC Profile, profil ICC
dla papieru wybranego w czynnosci 2 jest ustawiany automatycznie.

(2] Wybierz pozycje Perceptual.

tatwe drukowanie zdjec czarno-biatych

W Advanced B&W Photo, mozna wykonywac regulacje, sprawdzajac wyniki w obszarze podgladu w celu tatwego
tworzenia tadnych czarno-biatych wydrukéw. Dane zdje¢ moga by¢ kolorowe lub monochromatyczne.
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W zaleznosci od papieru wybranego w Media Type z Printer Settings, funkcja Advanced B&W Photo moze nie
wyswietla¢ sie.

1. Wybierz Advanced B&W Photo z Type w Color Settings.

Browse Settings

Preset | Current Settings v

» Printer Settings

» Layout Settings

¥ Color Settings

Horizontal

2. Wykonaj niezbedne, szczegétowe ustawienia, a nastepnie kliknij Print.

v Color Settings
Type | Advanced BE&W Photo
Color Toning | Fine Adjustment
Tone | Darker

Horizontal

0 -

R

Vertical
0
Brightness
Contrast
Shadow Tonality

Highlight Tonality

Max Optical -

Crensity
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(1) Color Toning: wybierz ulubiong czerr sposréd nastepujacych czterech rodzajéw.
4 Neutral: standardowa czerii

(4 Cool: niebieskawa czern

(4 Warm: czerwonawa czerh

(1 Sepia: dodawanie odcienia brazowego z tekstura retro

Tone: umozliwia dostosowanie modulacji czerni i bieli.

(2] Mozna dopasowac czarny odcien.

1 Podczas wykonywania regulacji, opcja Color Toning powyzej, zmieni sie na Fine Adjustment. Po
zapisaniu i wybraniu Save Custom Toning, mozna wydrukowac ten sam odcien czerni i bieli nastepnym
razem.

(4 Nalezy pamieta¢, ze regulacje nie zostana wykonane, po zmianie Color Toning lub Tone, po wykonaniu
regulacji.

(3] Wiaczenie i wytgczenie zgodnie z potrzebami.
On: Dodanie troche koloru do podswietlania obrazu i zmniejszenia wygaszenia podswietlenia.

On (Full Page): Caty papier jest powlekany dopasowanym kolorem i tekstura, co sprawia, ze wyglada, jak
wydrukowany na lekko pokolorowanym papierze.

Drukowanie z uzyciem aplikacji i sterownika drukarki

Niektorych funkcji, takich jak rozne uktady w Adobe Photoshop i zaawansowane regulacje w sterowniku drukarki,
nie mozna realizowa¢ z Epson Print Layout. W tym przypadku, ustawienia mozna wykona¢ indywidualnie w
aplikacji i sterowniku drukarki. W tym rozdziale objasniono sposéb wykonywania ustawien zarzadzania kolorami
w takich sytuacjach.

Drukowanie z uzyciem funkcji Zarzadzanie kolorami w aplikacjach (Windows)

Jest zalecane, do prawidtowego odzwierciedlenia koloréw na wyswietlaczu. Aby widzie¢ na wydruku prawidlowe
kolory nalezy poprawi¢ warunki §rodowiskowe, takie jak kalibracja koloru i §wiatlo otoczenia. Dla ustawient
zarzadzania kolorami wazne sg nastepujace dwa punkty.

[ Wilaczenie ustawien zarzadzania kolorami w aplikacji i ich wytaczenie w sterowniku drukarki.

(4 Wybierz profil ICC dla papieru w aplikacji i wybierz odpowiednig nazwe papieru w sterowniku drukarki.
Sprawdz nastepujace elementy dla nazw papieru oryginalnego papieru Epson i ich odpowiednich profili ICC.

»Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 189

1. Wykonaj ustawienia w aplikacji.
Przyktadowe ustawienie dla Adobe Photoshop Elements 2020
Kliknij Wiecej opcji na ekranie drukarki.
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Wybierz Zarzadzanie kolorami, a nastepnie wybierz Zarzadzanie kolorami przez program Photoshop z
Obstuga koloréow. Wybierz profil ICC papieru z Profil drukarki i kliknij Preferencje drukarki.

More Options X

Printing Choices Color Management

Custom Print Size
Color Management

Color Handling: | phgtoshop Elements M... v
Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | ‘oo v

Rendering Intent: = Perceptual -

y Did you remember to disable color management
*in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...

oK Cancel Help

2. Wyswietl ekran ustawien sterownika drukarki.

3. Dokonaj nastepujacych ustawien na karcie Gtéwne.

[J Rodzaj no$nika: wybierz nazwe papieru odpowiadajacg profilowi ICC wybranemu jako Profil drukarki w
czynnosci 1.

[ Tryb: wybor pozycji Wylaczona (Bez dopasowania koloréw).

Uwaga:
Dla Windows 7, Wylgczona (Bez dopasowania koloréw) jest wybierane automatycznie.

4. Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij drukowanie.

Drukowanie z uzyciem funkcji Zarzadzanie kolorami w sterowniku drukarki
(Windows)

Jest to zalecane do utworzenia wiekszosci przestrzeni barwowych i gradacji drukarki. Zmniejsza to dopasowanie
koloréw na wyswietlaczu. Ustawienie funkcji Zarzadzanie kolorami w sterowniku drukarki nie jest zapisywane w
danych obrazu.

Dla ustawien zarzadzania kolorami wazne sg nastepujace dwa punkty.
[J Wylaczenie ustawien zarzadzania kolorami w aplikacji i ich wlaczenie w sterowniku drukarki.

[d Ustaw w sterowniku drukarki Tryb, aby dopasowa¢ przestrzen barwowa obrazu (sRGB/Adobe RGB) do druku.

1. Podczas uzywania aplikacji z funkcjg zarzadzania kolorami, nalezy okregli¢, jak regulowa¢ kolory z tych
aplikacji.

Podczas uzywania aplikacji bez funkeji zarzadzania kolorami, nalezy rozpocza¢ od czynnosci 2.

W zaleznosci od typu aplikacji, nalezy wykona¢ ustawienia z tabeli ponize;.
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2.

Aplikacja

Ustawienia zarzadzania kolorami

Adobe Photoshop CS3 lub wersja nowsza

Adobe Photoshop Lightroom 1 lub wersja
nowsza

Adobe Photoshop Elements 6 lub wersja
nowsza

Zarzgdzanie kolorami przez drukarke

Inne aplikacje

Brak zarzadzania kolorami

Uwaga:

W celu uzyskania informacji o systemach operacyjnych obstugiwanych przez kazdg aplikacje, nalezy odwiedzié strong

internetowg dystrybutora.

Przykladowe ustawienie dla Adobe Photoshop Elements 2020

Kliknij Wiecej opcji na ekranie drukarki.

Wybierz Zarzadzanie kolorami, a nast¢pnie wybierz Zarzadzanie kolorami przez drukarke z Obstuga
kolorow. Nalezy zanotowac co jest wyswietlane w Przestrzen obrazu, a nastepnie klikna¢ Preferencje

drukarki.

More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size
Color Management

Color Handling: | printer Manages Colars

Image Space: sRGB IEC61966-2.1

-

Printer Profile:

-

Rendering Intent: | Perceptual

in the printer preferences dialog?

;- Did you remember to enable color management

Printer Preferences...

-

oK Cancel Help

Na karcie Glowne sterownika drukarki wybierz opcje¢ Rodzaj nosnika i Tryb.

Dla opcji Tryb, wybierz jedno z nastepujacych ustawien w zaleznoséci od zanotowanej informacji w czynnosci

1.
[ sRGB: EPSON Standard (sRGB)
d Adobe RGB: Adobe RGB

W celu recznej regulacji, kliknij Zaawansowane, aby wyswietli¢ ekran Kontrola koloréw.
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3. Po wyswietleniu ekranu Kontrola koloréw w czynnosci 2, wykonaj ustawienia dla kazdego elementu.

Szczegdtowe informacje na temat kazdego z dostepnych tu elementéw mozna znalez¢é w pomocy do
sterownika drukarki.

Color Controls

Printer Color Adjustment
Color Adjustment Method
(®) Color Cirde () slide Bar

Maode: EPSON Standard (sRGE)  ~

Gamma: 2.2 ka

After ¥

Horizontal

Brightness &

+E - ’ + 0
Contrast é

+E - ’ + 0
Saturation

Default Cancel Help

Uwaga:
Wartosci mozna wyregulowal podczas sprawdzania probnego obrazu z lewej strony ekranu. Mozna takze wykonac
doktadng regulacje zréownowazenia koloréw, poprzez uzycie kota kolorow.

4. Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij drukowanie.

Drukowanie z uzyciem funkcji Zarzadzanie kolorami w aplikacjach (Mac OS)

Jest zalecane, do prawidtowego odzwierciedlenia koloréw na wyswietlaczu. Aby widzie¢ na wydruku prawidlowe
kolory nalezy poprawi¢ warunki srodowiskowe, takie jak kalibracja koloru i $wiatlo otoczenia. Dla ustawien
zarzadzania kolorami wazne s nastepujace dwa punkty.

[ Wilaczenie ustawien zarzadzania kolorami w aplikacji i ich wytaczenie w sterowniku drukarki.

(d Wybierz profil ICC dla papieru w aplikacji i wybierz odpowiednig nazwe papieru w sterowniku drukarki.
Sprawdz nastepujace elementy dla nazw papieru oryginalnego papieru Epson i ich odpowiednich profili ICC.

»Dostepne papiery i pojemno$ci” na stronie 189

1. Wykonaj ustawienia w aplikacji.
Przykladowe ustawienie dla Adobe Photoshop Elements 2020
Kliknij Wiecej opcji na ekranie drukarki.
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Wybierz Zarzadzanie kolorami, a nastepnie wybierz Zarzadzanie kolorami przez program Photoshop z
Obstuga kolorow. Wybierz profil ICC papieru z Profil drukarki, kliknij OK, a nastepnie kliknij Drukuj na
ekranie drukowania.

More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size
Color Management

Color Management
Color Handling: | Photoshop Elements ... ~
Image Space: sRGB IEC61966-2.1
Printer Profile: | il S v
Rendering Intent:  Perceptual b

' Did you remember to disable color management
in the printer preferences dialog?

0K Cancel Help

2. W oknie dialogowym sterownika drukarki, wybierz opcje Ustawienia druku.

3. Nalezy wprowadzi¢ nastepujace ustawienia.

[J Rodzaj no$nika: wybierz nazwe papieru odpowiadajacg profilowi ICC wybranemu jako Profil drukarki w
czynnosci 1

[J Ustawienia koloru: wybdr pozycji Wylaczona (Bez dopasowania kolorow).

4. Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij drukowanie.

Drukowanie z uzyciem funkcji Zarzadzanie kolorami w sterowniku drukarki
(Mac OS)

Jest to zalecane do utworzenia wiekszosci przestrzeni barwowych i gradacji drukarki. Zmniejsza to dopasowanie
koloréw na wyswietlaczu. Ustawienie funkcji Zarzadzanie kolorami w sterowniku drukarki nie jest zapisywane w
danych obrazu.

Dla ustawien zarzadzania kolorami wazne sg nastepujace dwa punkty.
[d Wylaczenie ustawien zarzadzania kolorami w aplikacji i ich wlaczenie w sterowniku drukarki.

(4 Ustaw Ustawienia koloru, aby dopasowa¢ przestrzen barwowg obrazu (sRGB/Adobe RGB) do druku w
sterowniku drukarki.

1. Podczas uzywania aplikacji z funkcjg zarzadzania kolorami, nalezy okregli¢, jak regulowa¢ kolory z tych
aplikacji.

Podczas uzywania aplikacji bez funkgji zarzadzania kolorami, nalezy rozpocza¢ od czynnodci 2.

W zaleznosci od typu aplikacji, nalezy wykona¢ ustawienia z tabeli ponizej.
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2.

Aplikacja Ustawienia zarzadzania kolorami

Adobe Photoshop CS3 lub wersja nowsza Zarzgdzanie kolorami przez drukarke

Adobe Photoshop Lightroom 1 lub wersja
nowsza

Adobe Photoshop Elements 6 lub wersja
nowsza

Inne aplikacje Brak zarzadzania kolorami

Uwaga:

W celu uzyskania informacji o systemach operacyjnych obstugiwanych przez kazdg aplikacje, nalezy odwiedzié strong
internetowg dystrybutora.

Przykladowe ustawienie dla Adobe Photoshop Elements 2020

Kliknij Wiecej opcji na ekranie drukarki.

Wybierz Zarzadzanie kolorami, a nast¢pnie wybierz Zarzadzanie kolorami przez drukarke z Obstuga
kolorow. Nalezy zanotowac co jest wyswietlane w Przestrzen obrazu, klikng¢ OK, a nastepnie klikng¢ Drukuj
na ekranie druku.

More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

I n
Color Management A AL

Color Handling:  Printer Manages Colors +
Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | SS=i=mms— b

Rendering Intent: = Perceptual -

' Did you remember to enable color management
in the printer preferences dialog?

0K Cancel Help

W oknie dialogowym sterownika drukarki, wybierz Dopasowanie koloru z menu podrecznego, a nastepnie
kliknij Ustawienia koloréw EPSON.

Uwaga:
Dla nastepujgcych aplikacji, nalezy wykonaé ustawienia w czynnosci 1, aby wybraé Ustawienia koloréw EPSON.

[ Adobe Photoshop CS3 lub wersja nowsza
[ Adobe Photoshop Lightroom 1 lub wersja nowsza
[ Adobe Photoshop Elements 6 lub wersja nowsza

Wybierz Ustawienia druku z menu podrecznego, a nastepnie wybierz opcje Ustawienia koloru.

Dla opcji Ustawienia koloru, wybierz jedno z nastepujacych ustawien w zaleznosci od zanotowanej informacji
w czynnosci 1.

[d sRGB: EPSON Standard (sRGB)
[d Adobe RGB: Adobe RGB
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W celu recznej regulacji wartosci, kliknij Zaawansowane ustawienia koloru.
4. Ustaw kazdg pozycje w ustawieniach podstawowych.

5. Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij drukowanie.

Rozne rodzaje drukowania (Windows)

Drukowanie zdje¢ czarno-biatych

Zdjecia czarno-biate mozna drukowa¢ z bogata gradacja, poprzez regulacje koloru danych obrazu przez sterownik
drukarki.

Nie wplywa to na oryginalne dane.

Dane obrazu mozna poprawi¢ podczas drukowania bez przetwarzania danych z aplikacji.

Uwaga:

Zaleca sig, aby uzywac obrazy z przestrzenig barwowg sRGB.

1. Podczas uzywania aplikacji z funkcja zarzadzania kolorami, nalezy okregli¢, jak regulowa¢ kolory z tych
aplikacji.
Podczas uzywania aplikacji bez funkecji zarzadzania kolorami, nalezy rozpocza¢ od czynnosci 2.

W zaleznosci od typu aplikacji, nalezy wykona¢ ustawienia z tabeli ponize;.

Aplikacja Ustawienia zarzadzania kolorami

Adobe Photoshop CS3 lub wersja nowsza Zarzadzanie kolorami przez drukarke

Adobe Photoshop Lightroom 1 lub wersja
nowsza

Adobe Photoshop Elements 6 lub wersja
nowsza

Inne aplikacje Brak zarzadzania kolorami

Uwaga:

W celu uzyskania informacji o systemach operacyjnych obstugiwanych przez kazdg aplikacje, nalezy odwiedzic strone
internetowg dystrybutora.

Przykladowe ustawienie dla Adobe Photoshop Elements 2020

Kliknij Wiecej opcji na ekranie drukarki.

Wybierz Zarzadzanie kolorami, a nastepnie wybierz Zarzadzanie kolorami przez drukarke z Obsluga
kolorow. Kliknij Preferencje drukarki.
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More Options x

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

| color Management | < Ve et

Color Handling: | printer Manages Colars

Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | o= -

Rendering Intent: | Perceptual A4

;. Did you remember to enable color management
*in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...

oK Cancel Help

2. Wyswietl karte Gtéwne sterownika drukarki i wybierz Zaawansowane zdjecia CZ-B jako Kolor.
3. Kliknij pozycje Zaawansowane w obszarze Tryb.

4. Wykonaj ustawienia dla kazdej z pozycji na ekranie Kontrola koloréw.

Szczegdtowe informacje na temat kazdego z dostepnych tu elementéw mozna znalez¢é w pomocy do
sterownika drukarki.

5. Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij drukowanie.

Drukowanie z funkcja Automatyczna korekcja koloru
Sterownik drukarki dla tej drukarki jest dostarczany z wlasng funkcjg firmy Epson PhotoEnhance, ktéra najlepiej
wykorzystuje obszar odtwarzania koloréw, koryguje dane obrazu w celu poprawienia koloréw przed drukowaniem.

Poprzez uzycie funkcji PhotoEnhance, mozna korygowac kolory zdjecia w celu dopasowania do typow obiektu,
takich jak ludzie, sceneria lub widok nocny. Dane koloréw mozna drukowac w sepii lub w trybie czarno-biatym.
Kolory sg automatycznie korygowane, poprzez wybranie trybu drukowania.

Uwaga:

Zaleca sig, aby uzywac obrazy z przestrzenig barwowg sRGB.

1. Podczas uzywania aplikacji z funkcjg zarzadzania kolorami, nalezy okregli¢, jak regulowa¢ kolory z tych
aplikaciji.
Podczas uzywania aplikacji bez funkeji zarzadzania kolorami, nalezy rozpocza¢ od czynnosci 2.

W zaleznosci od typu aplikacji, nalezy wykona¢ ustawienia z tabeli ponize;.

Aplikacja Ustawienia zarzadzania kolorami

Adobe Photoshop CS3 lub wersja nowsza Zarzgdzanie kolorami przez drukarke

Adobe Photoshop Lightroom 1 lub wersja
nowsza

Adobe Photoshop Elements 6 lub wersja
nowsza
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Aplikacja

Ustawienia zarzadzania kolorami

Inne aplikacje

Brak zarzadzania kolorami

Uwaga:

W celu uzyskania informacji o systemach operacyjnych obstugiwanych przez kazdg aplikacje, nalezy odwiedzié strong

internetowq dystrybutora.

Przykladowe ustawienie dla Adobe Photoshop Elements 2020

Kliknij Wiecej opcji na ekranie drukarki.

Wybierz Zarzadzanie kolorami, a nast¢pnie wybierz Zarzadzanie kolorami przez drukarke z Obstuga
koloréw. Kliknij Preferencje drukarki.

More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size
Color Management

Color Handling:

Printer Manages Colors  «

Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile:

e -

Rendering Intent:

Perceptual

;- Did you remember to enable color management
*in the printer preferences dialog?

-

Printer Preferences...

Cancel Help

2. Wyswietl karte Gléwne w sterowniku drukarki, wybierz PhotoEnhance dla Tryb i kliknij Zaawansowane.

3. Na ekranie PhotoEnhance, mozna ustawi¢ efekty do zastosowania do danych druku.

Szczegdtowe informacje na temat kazdego z dostepnych tu elementéw mozna znalez¢é w pomocy do

sterownika drukarki.

4. Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij drukowanie.
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Drukowanie banerow

Banery i obrazy panoramiczne mozna drukowa¢, po utworzeniu i ustawieniu w aplikacji danych druku do
drukowania banera. Podczas drukowania z uzyciem oprogramowania do drukowania, oprogramowania do edycji
obrazéw, itd., utworz dane druku o tym samym stosunku dlugosci do szerokosci, jak rozmiar danych do druku.

Dostepne sg nastepujace rozmiary drukowania.

Szerokos¢ SC-P900 Series: 431,8 mm
SC-P700 Series: 330,2 mm

Dhugos¢” Maks. 18 m

* Dtugos¢ papieru moze by¢ wieksza, jesli uzywane sg aplikacje obstugujace drukowanie banera. Jednakze, rzeczywisty
rozmiar druku zalezy od aplikacji, rozmiaru papieru zatadowanego do drukarki i Srodowiska komputera.

1. Na karcie sterownika drukarki Gléwne wybierz Rodzaj nosnika.

2. Wybierz Papier rolkowy z listy Zrédlo.

3. Kliknij Definiowany przez uzytk. i w razie potrzeby, dopasuj rozmiar papieru do rozmiaru danych.
4. Upewnij sie, Ze zostalo zaznaczone pole wyboru Optymalizacja powiekszenia w karcie Uktad.

5. Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij drukowanie.

Drukowanie poprzez zwiekszenie gestosci czerni

W celu wydruku ze zwigkszeniem gestodci czerni, nalezy uzy¢ opcji zwiekszenia odcienia czerni w sterowniku
drukarki. Funkgja ta zwigksza odcien czerni w ciemnych czesciach wydrukéw w celu zwiekszenia maksymalnej
gestosci czerni i zwiekszenia zakresu dynamicznego.

Zwigkszenie odcienia czerni jest dostepne wylacznie dla papieru nablyszczanego. Nalezy pamigtad, ze funkeja ta
nie jest dostepna dla wszystkich rodzajéw papieru nabtyszczanego.
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Efekty obrazu dla zwiekszania odcienia czerni

Uwaga:
Wigczenie zwigkszania odcienia czerni zwigksza gestos¢ czerni, a wylgczenie tej opcji zwieksza szybkos¢ druku.

1. Podczas uzywania aplikacji z funkcjg zarzadzania kolorami, nalezy okresli¢, jak regulowa¢ kolory z tych
aplikaciji.
Podczas uzywania aplikacji bez funkcji zarzadzania kolorami, nalezy rozpocza¢ od czynnosci 2.

W zaleznosci od typu aplikacji, nalezy wykona¢ ustawienia z tabeli ponize;.

Aplikacja Ustawienia zarzadzania kolorami

Adobe Photoshop CS3 lub wersja nowsza Zarzadzanie kolorami przez drukarke

Adobe Photoshop Lightroom 1 lub wersja
nowsza

Adobe Photoshop Elements 6 lub wersja
nowsza

Inne aplikacje Brak zarzadzania kolorami

Uwaga:

W celu uzyskania informacji o systemach operacyjnych obstugiwanych przez kazdg aplikacje, nalezy odwiedzié strong
internetowg dystrybutora.

Przykladowe ustawienie dla Adobe Photoshop Elements 2020

Kliknij Wiecej opcji na ekranie drukarki.

Wybierz Zarzadzanie kolorami, a nastepnie wybierz Zarzadzanie kolorami przez drukarke z Obsluga
koloréw. Kliknij Preferencje drukarki.

More Qptions x

Printing Choices Color Management

Custom Print Size
Color Management

Color Handling: | printer Manages Colors v

Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | —omes—ms -

Rendering Intent: = Perceptual -

;- Did you remember to enable color management
in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...

oK Cancel Help
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2. Upewnij sie, ze wybrano Ulepszona blyszczaca czern o duzej gestosci jako Poziom na karcie Gléwne
sterownika drukarki.

Ulepszona blyszczaca czern o duzej gestosci jest wlaczane automatycznie, po wybraniu innej pozycji niz
Standardowy jako Poziom.

= EPSOMN 300G *
= Main Layout ° Uhility
Select Setting: | Current Settings e Save Del...
Media Settings
Media Type: |Epson Premium Glossy ~ Custom Settings...
Print Mode: Color e Paper Config...
Level: Quality Options “
[ [« Elack Enhance Overcoat! ]
Mode: EPSON Standard (sR.GE) - Adwvanced. ..
Paper Settings
Source: Rear Paper Feeder ~
pocument a4 210 x 297 mm v User Defined...
[JBorderless
Cartridge Option
|:| Print Preview
|:| Layout Manager
MK PK LK LLK C WM LC VLM Y BEL
Restore Default Show Settings... Version 6,70
(u] 9 Can cal Apply Halp

3. Aby bardziej zwiekszy¢ gestos¢ czerni, wybierz Maks. jakos¢ (Czern weglowa), jako Poziom.

4. Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij drukowanie.

Rdézne rodzaje drukowania (Mac OS)

Drukowanie zdjec¢ czarno-biatych

Zdjecia czarno-biate mozna drukowa¢ z bogata gradacja, poprzez regulacje koloru danych obrazu przez sterownik
drukarki.

Nie wplywa to na oryginalne dane.

Dane obrazu mozna poprawi¢ podczas drukowania bez przetwarzania danych z aplikacji.
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Uwaga:
Zaleca sig, aby uzywac obrazy z przestrzenig barwowg sRGB.

1.

Podczas uzywania aplikacji z funkcja zarzadzania kolorami, nalezy okregli¢, jak regulowa¢ kolory z tych
aplikaciji.

Podczas uzywania aplikacji bez funkeji zarzadzania kolorami, nalezy rozpocza¢ od czynnosci 2.

W zaleznosci od typu aplikacji, nalezy wykona¢ ustawienia z tabeli ponize;.

Aplikacja Ustawienia zarzadzania kolorami

Adobe Photoshop CS3 lub wersja nowsza Zarzadzanie kolorami przez drukarke

Adobe Photoshop Lightroom 1 lub wersja
nowsza

Adobe Photoshop Elements 6 lub wersja
nowsza

Inne aplikacje Brak zarzadzania kolorami

Uwaga:

W celu uzyskania informacji o systemach operacyjnych obstugiwanych przez kazdg aplikacje, nalezy odwiedzié strong
internetowg dystrybutora.

Przykladowe ustawienie dla Adobe Photoshop Elements 2020

Kliknij Wiecej opcji na ekranie drukarki.

Wybierz Zarzadzanie kolorami, a nastepnie wybierz Zarzadzanie kolorami przez drukarke z Obstuga
koloréw. Kliknij OK, a nastepnie kliknij Drukuj na ekranie drukowania.

More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

I n
Color Management A AL

Color Handling:  Printer Manages Colors +
Image Space: sRGB IEC61966-2.1
Printer Profile: | S —— *

jering Intent: | F ptual >

' Did you remember to enable color management
in the printer preferences dialog?

0K Cancel Help

W oknie dialogowym sterownika drukarki, wybierz Ustawienia druku z menu podrecznego, a nastepnie
wybierz Zaawansowane zdjecia CZ-B, jako ustawienie Kolor.

Kliknij przycisk Zaawansowane ustawienia koloru.

Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij drukowanie.
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Drukowanie z funkcja Automatyczna korekcja koloru

Sterownik drukarki dla tej drukarki jest dostarczany z wlasng funkcjg firmy Epson PhotoEnhance, ktéra najlepiej
wykorzystuje obszar odtwarzania koloréw, koryguje dane obrazu w celu poprawienia koloréw przed drukowaniem.

Poprzez uzycie funkcji PhotoEnhance, mozna korygowac kolory zdjecia w celu dopasowania do typow obiektu,
takich jak ludzie, sceneria lub widok nocny. Dane koloréw mozna drukowac w sepii lub w trybie czarno-biatym.
Kolory sa automatycznie korygowane, poprzez wybranie trybu drukowania.

Uwaga:

Zaleca sig, aby uzywac obrazy z przestrzenig barwowg sRGB.

1. Podczas uzywania aplikacji z funkcja zarzadzania kolorami, nalezy okresli¢, jak regulowa¢ kolory z tych
aplikaciji.

Podczas uzywania aplikacji bez funkeji zarzadzania kolorami, nalezy rozpocza¢ od czynnosci 2.

W zaleznosci od typu aplikacji, nalezy wykona¢ ustawienia z tabeli ponize;.

Aplikacja Ustawienia zarzadzania kolorami

Adobe Photoshop CS3 lub wersja nowsza Zarzadzanie kolorami przez drukarke

Adobe Photoshop Lightroom 1 lub wersja
nowsza

Adobe Photoshop Elements 6 lub wersja
nowsza

Inne aplikacje Brak zarzadzania kolorami

Przykladowe ustawienie dla Adobe Photoshop Elements 2020
Kliknij Wiecej opcji na ekranie drukarki.

Wybierz Zarzadzanie kolorami, a nast¢pnie wybierz Zarzadzanie kolorami przez drukarke z Obstuga
koloréw. Kliknij OK, a nastepnie kliknij Drukuj na ekranie drukowania.

More Options

Printing Choices Color Management

Custom Print Size

I n
Color Management A AL

Color Handling:  Printer Manages Colors +
Image Space: sRGB IEC61966-2.1

Printer Profile: | SS=i=mms— b

jering Intent: | P ptual >

' Did you remember to enable color management
in the printer preferences dialog?

0K Cancel Help
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2. W oknie dialogowym sterownika drukarki, wybierz Dopasowanie koloru z menu podrecznego, a nastepnie
kliknij Ustawienia koloréw EPSON.

Uwaga:

Ustawienia kolorow EPSON jest niedostepny w programie Adobe Photoshop CS3 lub wersji nowszej, Adobe Photoshop
Lightroom 1 lub wersji nowszej i Adobe Photoshop Elements 6 lub wersji nowszej, dopoki nie zostanie wykonane
ustawienie z czynnosci 1.

3. Wybierz Ustawienia druku z menu podrecznego, wybierz PhotoEnhance z Ustawienia koloru, a nastepnie
kliknij Zaawansowane ustawienia koloru.

4. Wybierz efekty, ktore zostang zastosowane do danych druku na ekranie Zaawansowane ustawienia koloru.

5. Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij drukowanie.

Drukowanie banerow

Banery i obrazy panoramiczne mozna drukowa¢, po utworzeniu i ustawieniu w aplikacji danych druku do
drukowania banera.

Aby drukowaé banery, wybierz Papier rolkowy jako Zrédto papieru w sterowniku drukarki.

Dane utworzone przez oprogramowanie do przygotowywania dokumentu, oprogramowanie do edycji obrazu, itp.
mozna wydrukowac. Jesli uzywane jest oprogramowanie do edycji obrazéw, nalezy utworzy¢ dane w rozmiarze
obstugiwanym przez dang aplikacje, zachowujac stosunek diugosci do szerokosci druku.

Dostepne sg nastepujace rozmiary drukowania.

Szerokos¢ SC-P900 Series: 431,8 mm
SC-P700 Series: 330,2 mm

Dhugos¢” Maks. 18 m

* Dtugos¢ papieru moze by¢ wieksza, jesli uzywane sa aplikacje obstugujace drukowanie banera. Jednakze, rzeczywisty
rozmiar druku zalezy od aplikacji, rozmiaru papieru zatadowanego do drukarki i Srodowiska komputera.

1. W oknie dialogowym druku sterownika drukarki, wybierz rozmiar danych utworzonych z aplikacja w
Rozmiar papieru.

Jesli elementy ekranu Ustawienia strony nie s3 wySwietlane na ekranie Drukuj z powodu uzywanej aplikacji,
wys$wietl ekran Ustawienia strony i wykonaj ustawienia.

2. Sprawd? inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij drukowanie.
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Drukowanie poprzez zwiekszenie gestosci czerni

W celu wydruku ze zwigkszeniem gestos$ci czerni, nalezy uzy¢ opcji zwiekszenia odcienia czerni w sterowniku
drukarki. Funkcja ta zwigksza odcien czerni w ciemnych czesciach wydrukéw w celu zwiekszenia maksymalnej
gestosci czerni i zwigkszenia zakresu dynamicznego.

Zwigkszenie odcienia czerni jest dostepne wylacznie dla papieru nablyszczanego. Nalezy pamieta¢, ze funkcja ta
nie jest dostepna dla wszystkich rodzajéw papieru nablyszczanego.

Efekty obrazu dla zwiekszania odcienia czerni

Uwaga:
Wigczenie zwigkszania odcienia czerni zwigksza gestos¢ czerni, a wylgczenie tej opcji zwieksza szybkos¢ druku.

1. Podczas uzywania aplikacji z funkcja zarzadzania kolorami, nalezy okresli¢, jak regulowa¢ kolory z tych
aplikaciji.

Podczas uzywania aplikacji bez funkeji zarzadzania kolorami, nalezy rozpocza¢ od czynnosci 2.

W zaleznosci od typu aplikacji, nalezy wykona¢ ustawienia z tabeli ponize;.

Aplikacja Ustawienia zarzadzania kolorami

Adobe Photoshop CS3 lub wersja nowsza Zarzadzanie kolorami przez drukarke

Adobe Photoshop Lightroom 1 lub wersja
nowsza

Adobe Photoshop Elements 6 lub wersja
nowsza

Inne aplikacje Brak zarzadzania kolorami

Uwaga:

W celu uzyskania informacji o systemach operacyjnych obstugiwanych przez kazdg aplikacje, nalezy odwiedzié strong
internetowq dystrybutora.

Przykladowe ustawienie dla Adobe Photoshop Elements 2020

Kliknij Wiecej opcji na ekranie drukarki.

Wybierz Zarzadzanie kolorami, a nast¢pnie wybierz Zarzadzanie kolorami przez drukarke z Obstuga
koloréw. Kliknij OK, a nastepnie kliknij Drukuj na ekranie drukowania.
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More Options

Printing Choices Color Management
Custom Print Size

Color Management

Color Management

Color Handling:  Printer Manages Colors ~

Image Space: sRGB IEC61966-2.1

e -

Printer Profile: |

jering Intent: | F ptual >

' Did you remember to enable color management
in the printer preferences dialog?

0K Cancel Help

2. W oknie dialogowym sterownika drukarki, wybierz Ustawienia druku z menu podrecznego, a nastepnie
wybierz Opcje jako$ci, jako Jako$¢ druku.

3. Wybierz pozycje Black Enhance Overcoat.

Jesli pole wyboru jest wyszarzone, przesun suwak poziomu jakosci na Speed, aby wiaczy¢ pole wyboru.

Print Settings ﬁ
m Advanced Color Settings
Page Setup: Standard H
Media Type: Use Printer Settings H

Color:  Color B

Color Settings: EPSON Standard (sRGB) B

Print Quality: ~Quality Options 2]
Speed Quality

Print Quality: SuperFine - 1440dpi

l Black Enhance Overcoat ]
High Speed

4. Aby bardziej zwigkszy¢ gesto$¢ czerni, wybierz Maks. jakosé¢ (Czern weglowa), jako Jakosé druku.

5. Sprawdz inne ustawienia, a nastepnie rozpocznij drukowanie.

Drukowanie przy uzyciu aplikacji Epson Photo+

Epson Photo+ to aplikacja, ktéra umozliwia tatwg edycje, np. automatyczng korekcje koloréw, umozliwiajaca
réwniez reczng korekcje lub dopasowanie uktadu.

Aplikacje Epson Photo+ mozna zainstalowa¢ ze strony internetowej Epson.

Aplikacja Epson Photo+ automatycznie koryguje podswietlenie i subtelne kolory skory, umozliwiajac fatwe
drukowanie pieknych zdje¢. Automatyczng korekcje mozna takze wylaczy¢ (PhotoEnhance).
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Gléwne operacje obejmujg nastepujace cztery czynnosci. W celu uzyskania szczegdtéw kazdej z operacji, nalezy
uruchomié¢ Pomoc przyciskiem w gérnym, prawym rogu ekranu Epson Photo+. (Zrzuty ekranu uzywane w
nastepujacych przykladach, pochodza z systemu Windows 10.)

1. Wybierz menu, zgodnie z potrzebami.

B tpson Pmotes - o =
= ) (2]
o B3 Frier | EPSON 000X Series - i

: FE e
ANE I
i g& P -
'%"&- E=rmuEma
Phota Photo Layowu Free Layout Thuribras
‘ u‘gu‘
&-r‘ ‘__ L X
ooovD ) ~wel Case Documants.

2. Wybierz szablon lub rozmiar papieru w zaleznosci od wybranego menu.

B tpson Pmotes

Fie
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3. Wybierz zdjecie do wydruku.

S i PO Wirdows () Photo Samgle

Phote_Sampke

Program Fikes

Program Fikes («5)

Windows

Q—4+—@® I’ o Cancel

4. Wykonaj edycje i wydrukuj.

E EPSOM 10000 Senes.
) Paper St
[l W6 267 men

Lanout
L Eorderkss

1 Poper Saure
WP i Paper Feacer

5]t

Tyoe
Epgon Premium Ghogy

Privt Guslity
a Starcse

Print, Page
Al pages

=] L]
Bock Q+——&

Mozna wykona¢ nastepujgce dziatania edycyjne.

[d Korekcja kolorow (jasnos¢, kontrast, intensywno$c¢)

(d Dopasowanie uktadu

d Dodaj do/przytnij ekran

[ Wprowadz tekst

[J Dodaj pieczatki (Piktogramy, emotikony, niektdre typy pieczatek LINIOWYCH)

Wydrukowanie informacji o drukowaniu zdje¢

Informacje o drukowaniu zdje¢ dla ostatnich 12 arkuszy sg zapisane w drukarce. Na przyklad, jesli drukowane byty
trzy kopie zdjecia, drukarka zapisze trzy historie druku. Informacje o drukowaniu zdje¢ mozna wydrukowaé

67



Drukowanie > Drukowanie zdje¢ > Wydrukowanie informacji o drukowaniu zdjec

poprzez wybranie informacji, ktére majg by¢ wydrukowane. Jednak, informacje o drukowaniu zdj¢¢ sg usuwane,
gdy drukarka jest wylaczana.

Miniatury i ustawienia druku sg drukowane dla kazdego zdjecia. Mozna je wycia¢ i zapisa¢ jako uwagi o zadaniu
drukowania.

1. Zaladuj papier rozmiaru A4 do drukarki.

Informacje dla trzech zdje¢ s3 drukowane na jednym papierze rozmiaru A4. Aby wydrukowacé 12 zestawow
informacji, zaladuyj cztery arkusze papieru.

2. Na ekranie gléwnym wybierz pozycje 8.

3. SprawdZ miniatury zdje¢ do wydruku na ekranie Arkusz informacji o druku.

e Print Information Sheet

2019-02-19 10:00:00 45
(:.3}, Sample2.jpg
Media Type Plain Paper

Frint Quality Max Quality
EPSON Standard...

4. Wybierz Zakonczono, a nastepnie rozpocznij drukowanie na nastepnym ekranie.
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Drukowanie dokumentow

Drukowanie z komputera — Windows

Drukowanie przy uzyciu szybkich ustawien

Uwaga:
Sposéb obstugi moze sig roznié w zaleznosci od aplikacji. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w pomocy aplikacji.

1. Zataduj papier do drukarki.
2. Otworz plik, ktéry chcesz wydrukowaé.
3. Wybierz polecenie Drukuj lub Ustawienia wydruku z menu Plik.

4. Wybierz drukarke.
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5. Wybierz opcje Preferencje lub Wlasciwosci, aby uzyska¢ dostep do okna dialogowego sterownika drukarki.

i EPSOMN X00( Series Printing Preferences X
S Main [T Layout * Utility
Select Setting: | Current Settings ~ Save/Del...
Media Settings
Media Type: Epson Premium Glossy w Custom Settings...
Print Mode:  Color ~ Paper Config...
hevek Standard v

[] 8lack Enhance Overcoat

Mode: EPSON Standard (sRGE) ~ Advanced...
Paper Settings
Source: Rear Paper Feeder ~
23‘:?"‘*"‘ A4 210 x 297 mm ~ User Defined...
[ sorderiess
Ik Lewvels
[CJerint Breview

DLar&n jrice | I I J | | ‘ |

M PK GY LGY C WM LC WM ¥ ¥

Restore Default Show Settings... Version X0

Fvotll AFE(A N

6. W razie koniecznoéci zmien ustawienia.
Zapoznaj sie z opcjami menu sterownika drukarki, aby uzyska¢ dalsze informacje.

Uwaga:
[ Mozesz takze obejrze¢ wyjasnienie poszczegolnych elementow ustawiert w pomocy online. Kliknigcie elementu
prawym przyciskiem myszy wyswietla Pomoc.

(A Kiedy wybierzesz Podglgd wydruku, przed wydrukowaniem wyswietli si¢ podglgd dokumentu.
7. Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno sterownika drukarki.

8.  Kliknij przycisk Drukuj.

Uwaga:
Q Kiedy wybierzesz opcje Podglgd wydruku, wyswietli sig okno podglgdu. Zeby zmieni¢ ustawienia, kliknij opcje
Anuluj, a nastgpnie powtérz czynnosci z kroku 3.

1 Aby anulowaé drukowanie, na komputerze w oknie Urzgdzenia i drukarki, Drukarka lub Drukarki i faksy kliknij
ikong drukarki prawym przyciskiem myszy. Kliknij opcje Strona drukowana w tej chwili, kliknij prawym
przyciskiem myszy zadanie, ktére ma by¢ anulowane, a nastgpnie wybierz polecenie Anuluj. Nie jest jednak mozliwe
anulowanie z poziomu komputera zadania drukowania juz wystanego do drukarki. W takim przypadku anuluj
zadanie drukowania przy uzyciu panelu sterowania drukarki.

Powiazane informacje

= ,Dostepne papiery i pojemnoéci” na stronie 189

=» »Opcje menu sterownika drukarki” na stronie 71
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Opcje menu sterownika drukarki
Otworz okno drukowania w aplikacji, wybierz drukarke, a nastepnie wejdz w okno sterownika drukarki.

Uwaga:
Menu zalezg od wybranej opcji.

Karta Gtowne

Wybrane ustawienia:
Zapisz/Usun:
Istnieje mozliwo$¢ dodawania lub usuwania ustawien wstepnych dla czesto uzywanych ustawien
drukowania. Z listy wybierz ustawienie wstepne, ktore chcesz zastosowac.

Rodzaj nosnika:

Wybierz rodzaj papieru, na ktérym chcesz drukowac.

Kolor:

Wybor druku monochromatycznego lub w kolorze.

Poziom:
Wybierz jakos§¢ drukowania. Dostepne ustawienia zaleza od wybranego rodzaju papieru. Po jej
wybraniu wyzszej jakosci, szybkos¢ drukowania moze by¢ mniejsza. Po wybraniu Opcje jako$ci,
mozna wykona¢ szczegélowe ustawienia.
Wygtadzanie do potysku:
Wybierz t¢ opcje podczas drukowania na papierze fotograficznym w celu zmniejszenia ilo$ci
$wiatta odbitego od czarnych obszaréw i uzyskania bardziej wyréwnanego potysku. Jednak,
moze to zmniejszy¢ gesto$¢ czerni. Opcja Wygladzanie do polysku jest dostepna wylacznie po
wybraniu Papier fotograficzny, jako Rodzaj no$nika. W zaleznosci od ustawien jako$ci druku
ta opcja moze nie by¢ dostepna.
Ulepszona btyszczaca czern o duzej gestosci:
Wybierz do druku ze zwigkszonym kontrastem obrazu o odcieniami czerni. Te opcje mozna wybra¢
wylacznie dla obstugiwanego papieru.
Tryb:
Wykonaj ustawienia odcienia koloru dla wydrukéw. Dostepne opcje zalezg od ustawienia Kolor.

Klikniecie Zaawansowane otwiera ekran Kontrola koloréw, na ktérym mozna wybra¢ szczegélowa
metode korekeji kolorow.

Zrodto:
Wybierz zrodlo papieru, z ktdrego jest on pobierany.

Rozmiar papieru:

Wybierz rozmiar pliku papieru ustawiony w aplikacji. Jesli predefiniowany rozmiar papieru nie jest
dostepny, kliknij Definiowany przez uzytk., aby ustawi¢ swoj wlasny rozmiar papieru.
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Bez obramowania:
Powiekszanie danych drukowania do rozmiaru nieco wigkszego niz rozmiar papieru, aby wokoét
brzegéw papieru nie byty drukowane marginesy. Kliknij opcj¢ Rozszerzenie, aby wybra¢ stopien
powiekszenia.

Podglad wydruku:
Wyswietla podglad dokumentu przed wydrukowaniem.

Menedzer ukfadu:

Po zaznaczeniu tego okna i rozpoczeciu drukowania, zadania drukowania zostang zaaranzowane i
wyswietlone w oknie dialogowym Menedzer ukladu. Zaaranzowaé mozna dane utworzone przez
rézne aplikacje w kolejnosci preferencji i polaczy¢ je w jedno zadanie drukowania.

Uwaga:
Nie mozna wykonaé innych ustawie# niz Rozmiar papieru, po zaznaczeniu Menedzer uktadu. Wykonaj
szczegolowe ustawienia drukowania w oknie dialogowym Menedzer uktadu.

Poziomy tuszu:

Wyswietlenie przyblizonego poziomu tuszu.

Przywré¢ domysine:

Przywraca wszystkie ustawienia do ustawien fabrycznych. Przywracane sg warto$ci domyslne
réwniez ustawien na karcie Uklad.

Pokaz ustawienia:

Wyswietlenie listy aktualnie ustawionych pozycji na kartach Gléwne i Uklad. Mozna pokazywac lub
ukrywa¢ ekran listy biezacych ustawien.

Karta Uklad

Wybrane ustawienia:
Zapisz/Usun:
Istnieje mozliwo$¢ dodawania lub usuwania ustawien wstepnych dla czesto uzywanych ustawien
drukowania. Z listy wybierz ustawienie wstepne, ktore chcesz zastosowac.
Orientacja:
Wybierz orientacje, ktéra ma by¢ wydrukowana.
Obré¢ 0 180

Obrét stron o 180 stopni przed rozpoczeciem drukowania.

Obraz lustrzany:

Odwraca obraz do wydrukowania tak, Zeby powstato jego lustrzane odbicie.

Kopie:

Ustawienie liczby kopii, ktére chcesz wydrukowac.
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Sortu;j:

Drukowanie wielostronicowych dokumentéw posortowanych wedlug kolejnosci i
podzielonych na zestawy.

Odwro¢ kolejnos:

Umozliwia drukowanie od ostatniej strony, tak aby strony byly ulozone w poprawne;j
kolejnosci po wydrukowaniu.

Rozmiar papieru:

Wybierz rozmiar pliku papieru ustawiony w aplikacji.

Rozmiar wyjscia:

Wybranie rozmiaru papieru, ktéry ma by¢ uzywany do drukowania. Je$li ustawienie opcji Rozmiar
papieru rézni sie od ustawienia opcji Rozmiar wyjscia, opcja Pomniejsz/powieksz jest wybierana
automatycznie. Nie trzeba jej wybiera¢ podczas drukowania bez pomniejszania lub powiekszania
rozmiaru dokumentu.

Pomniejsz/powieksz:

Umozliwia pomniejszenie lub powigkszenie rozmiaru dokumentu.

Dopasuj do rozm. wyjscia:
Automatyczne pomniejszanie lub powiekszanie dokumentu w celu dopasowania do rozmiaru
papieru wybranego w opcji Rozmiar wyjécia.

Dopasuj do szerokosci papieru rolkowegoDopasuj do rozm. wyjscia:

Automatyczne pomniejszanie lub powiekszanie dokumentu w celu dopasowania do rozmiaru
papieru rolkowego, wybranego w opcji Rozmiar wyjscia. To ustawienie jest dostepne, gdy
wybrane zostanie ustawienie Papier rolkowy, jako Zrédto.

Okreslenie rozmiaru:

Drukowanie z powiekszeniem/pomniejszeniem o okreslong liczbe procent.

Ukfad strony:

Pozwala na drukowanie kilku stron na jednym arkuszu lub wydrukowanie plakatu. Kliknij
Ustawienia w celu okreslenia kolejnosci drukowania stron.

Druk dwustronny:

Pozwala na drukowanie dwustronne.

Marginesy:

Mozna okresli¢ krawedz bindowania oraz margines na oprawe.

Sktadana broszura:
Zaznacz to pole wyboru, aby wydrukowa¢ pojedynczo ztozong broszure.
Optymalizacja powiekszenia:

Zaznacz to pole wyboru, aby zoptymalizowa¢ powigkszenie w celu uzyskania dlugiego plakatu lub
wydruku panoramicznego bez uzywania okreslonej aplikacji. Usun zaznaczenie tego pola wyboru,
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jesli tekst lub grafika sg znieksztalcone; jednak, diugos¢ wyjsciowa moze by¢ ograniczona w
zaleznosci od aplikacji.

Drukuj kolor tta:
Wybierz to pole wyboru, aby drukowac¢ kolor tfa. Kliknij Ustawienia koloru, aby wybra¢ kolor tla.

Ustawienia zadania drukowania:
Wybierz to pole wyboru, aby wydrukowa¢ pozycje ustawien. Kliknij Szczegély, aby otworzy¢ okno
dialogowe Ustawienia zadania drukowania w celu wyboru elementéw ustawien do wydruku.
Przywr6¢ domysine:
Przywraca wszystkie ustawienia do ustawien fabrycznych. Przywracane sg warto$ci domyslne
réwniez ustawien na karcie Gléwne.
Pokaz ustawienia:

Wyswietlenie listy aktualnie ustawionych pozycji na kartach Gléwne i Uklad. Mozna pokazywac¢ lub
ukrywa¢ ekran listy biezacych ustawien.

Karta Program narzedziowy

Test dysz:

Drukowanie wzoru testu dysz w celu sprawdzenia, czy dysze glowicy drukujacej nie sg zatkane.

Czyszcz. gtow. druk.:

Czyszczenie zatkanych dysz glowicy drukujacej. Ze wzgledu na to, ze funkcja ta zuzywa troche tuszu,
glowice drukujaca nalezy czysci¢ tylko, jesli dysze sa zatkane. Wydrukuj wzor testu dysz, a nastepnie
wybierz pozycje Czyszczenie, jezeli na wzorze jest tylko kilka bledéw. Czyszczenie zaawansowane
zuzywa wiecej tuszu niz funkcja Czyszczenie. Tej funkcji uzywaj tylko, jezeli na wzorze testu dysz jest
wiele bledéw.

EPSON Status Monitor 3:
Otwiera okno EPSON Status Monitor 3. Tutaj mozna potwierdzi¢ stan drukarki i materialow
eksploatacyjnych.

Preferencje monitorowania:

Umozliwia wykonanie ustawien dla pozycji w oknie EPSON Status Monitor 3.

Kolejka wydruku:
Wyséwietla zadania czekajace w kolejce do druku. Istnieje mozliwo$¢ sprawdzania, pauzowania lub
wznawiania zadan drukowania.

Informacje o drukarce i opcjach:
Kliknij, aby wyswietli¢ okno dialogowe Informacje o drukarce i opcjach. Umozliwia przegladanie i
wykonywanie ustawien informacji opcjonalnych.

Predkosc i postep:

Umozliwia wykonanie réznych ustawien powiazanych z szybkoscig druku i postepem. Kliknij
prawym przyciskiem myszy kazda pozycje, aby wyswietli¢ pomoc online i uzyska¢ wiecej szczegéiow.
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Uktad menu:
Umozliwia aranzowanie pozycji listy Wybrane ustawienia, Rodzaj nosnika i Rozmiar papieru.
Zaaranzuj pozycje wedlug preferencji lub sklasyfikuj pozycje w grupy. Nieuzywane pozycje mozna
takze ukry¢.

Eksport lub import:

Ustawienia sterownika drukarki mozna eksportowa¢ lub importowaé. Uzywanie tej funkcji jest
wygodne, aby wykona¢ te same ustawienia sterownika drukarki w wielu komputerach.

Epson Media Installer:

Umozliwia dodanie ustawienia no$nika do drukarek i sterownikéw drukarki z Internetu. Kliknij, jesli
w rodzajach no$nikéw sterownika nie mozna znalez¢ no$nika na ktérym ma by¢ wykonany wydruk.
W zaleznosci od uzywanego noénika, pobranie ustawien no$nika moze nie by¢ mozliwe.

Wigcej informacji mozna uzyskad, klikajac tacze informacji powigzanych.

Jezyk:

Zmiana jezyka wy$wietlania uzywanego przez sterownik drukarki. Zeby zastosowa¢ ustawienia,
zamknij sterownik drukarki, a nastepnie ponownie go otworz.

Aktualizacja oprogramowania:

Uruchamia EPSON Software Updater w celu sprawdzenia, czy w Internecie pojawila si¢ najnowsza
wersja aplikacji.

Powiazane informacje

= , Drukowanie na innych rodzajach papieru niz papier oryginalny” na stronie 198

Dodawanie ustawien wstepnych drukowania na potrzeby szybkiego
drukowania

Jezeli w sterowniku drukarki utworzysz wlasne ustawienie wstepne z czgsto wykorzystywanymi preferencjami
druku, mozesz tatwo drukowa¢, wybierajac to ustawienie z listy.

\
...

\
...

1. Na karcie Gléwne lub Uklad sterownika drukarki ustaw kazdy element (taki jak Rodzaj nosnika i Zrédto).
»Karta Gléwne” na stronie 71

»Karta Uktad” na stronie 72

2. Kliknij Zapisz/Usui w Wybrane ustawienia.
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3. Wprowadz warto$¢ w polu Nazwa, a nastepnie w razie potrzeby wprowadz komentarz.

4. Kliknij przycisk Zapisz.

Uwaga:
Aby usung( dodane ustawienia wstepne, nalezy klikng¢ opcje Zapisz/Usuti, wybrac z listy nazwe ustawien wstepnych,
ktore majg zostaé usuniete, a nastgpnie usungc je.

5. Kliknij przycisk Drukuj.

Aby uzy¢ tych samych ustawien podczas nastgpnego zadania drukowania, wybierz zarejestrowane ustawienia z
listy Wybrane ustawienia i kliknij OK.

Powiazane informacje

= Drukowanie przy uzyciu szybkich ustawien” na stronie 69

Drukowanie na obu stronach papieru

Sterownik drukarki umozliwia automatyczne osobne drukowanie stron parzystych i nieparzystych. Po
wydrukowaniu stron nieparzystych odwro¢ arkusze papieru zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, a
nastepnie wydrukuj strony parzyste.

9

—

I
—
/I

Uwaga:
1 Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

[d Drukowanie 2-stronne jest obstugiwane wylgcznie z tylnym podajnikiem papieru.

[ Jesli nie jest uzywany papier przeznaczony do drukowania dwustronnego, jakos¢ wydruku moze si¢ pogorszy¢ i mogg
wystepowac zaciecia papieru.

[d W zaleznosci od rodzaju papieru i danych tusz moze przesigkngc na drugg strone papieru.

(A Nie mozna wykona¢ recznego drukowania dwustronnego, chyba ze wigczono aplikacje EPSON Status Monitor 3. Jezeli
aplikacja EPSON Status Monitor 3 jest wylgczona, otwérz okno dialogowe sterownika drukarki, na karcie Program
narzedziowy kliknij pozycje Predkosc i postep, a nastepnie usuti zaznaczenie Wylgcz program EPSON Status Monitor
3.

[ Moze by¢ jednak niedostgpny, jesli dostep do drukarki uzyskuje sie za posrednictwem sieci lub drukarka stuzy jako
drukarka udostepniona.
1. Na karcie sterownika drukarki Uklad wybierz pozycje Druk dwustronny.

Po wybraniu Papier rolkowy, jako ustawienie Zrédlo, nie mozna wybra¢ Druk dwustronny. W tym
przypadku, nalezy najpierw ustawi¢ Zrédlo z ekranu Gléwne.
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2. Kliknij pozycje Marginesy, odpowiednio skonfiguruj ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

3. Ustaw inne elementy na kartach Gléwne i Uklad, a nastepnie kliknij przycisk OK.
»Karta Gléwne” na stronie 71

»Karta Uktad” na stronie 72

4. Kliknij przycisk Drukuj.

Po wydrukowaniu pierwszej strony na komputerze pojawia si¢ okno podreczne. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Powiazane informacje
= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 189

=, Drukowanie przy uzyciu szybkich ustawie” na stronie 69

Drukowanie broszury

Mozliwa jest takze zmiana kolejnosci stron i tworzenie wydrukéw skladanych w formie broszury.

e | | ¢ 1 8

2

=
)

1 Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

\

[d Drukowanie 2-stronne jest obstugiwane wylgcznie z tylnym podajnikiem papieru.

[ Jesli nie jest uzywany papier przeznaczony do drukowania dwustronnego, jakos¢ wydruku moze si¢ pogorszy¢ i mogg
wystepowac zaciecia papieru.

[d W zaleznosci od rodzaju papieru i danych tusz moze przesigkngc na drugg strone papieru.

(A Nie mozna wykona¢ recznego drukowania dwustronnego, chyba ze wigczono aplikacje EPSON Status Monitor 3. Jezeli
aplikacja EPSON Status Monitor 3 jest wylgczona, otwérz okno dialogowe sterownika drukarki, na karcie Program
narzedziowy kliknij pozycje Predkosc i postep, a nastepnie usuti zaznaczenie Wylgcz program EPSON Status Monitor
3.

[ Moze by¢ jednak niedostgpny, jesli dostep do drukarki uzyskuje sie za posrednictwem sieci lub drukarka stuzy jako
drukarka udostepniona.

1. Na karcie sterownika drukarki Uklad, wybierz Druk dwustronny i Sktadana broszura.
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2. Kliknij Marginesy, a nastepnie okresl krawedz bindowania oraz margines na oprawe.
3. Kliknij przycisk OK.

4. Ustaw inne elementy na kartach Gtéwne i Uklad, a nastepnie kliknij przycisk OK.
»Karta Gléwne” na stronie 71

»Karta Uktad” na stronie 72

5. Kliknij przycisk Drukuj.

Powiazane informacje
= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 189

=, Drukowanie przy uzyciu szybkich ustawie” na stronie 69

Drukowanie kilku stron na jednej kartce

Mozna wydrukowac¢ kilka stron danych na jednym arkuszu papieru.
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Uwaga:
Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku drukowania bez obramowania.

1. Na karcie sterownika drukarki Uklad, wybierz Uklad strony i Funkcja N-up.
2. Kliknij pozycje Ustawienia, odpowiednio skonfiguruj ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

3. Ustaw inne elementy na kartach Gléwne i Uklad, a nastepnie kliknij przycisk OK.
»Karta Gléwne” na stronie 71

»Karta Uktad” na stronie 72

4. Kliknij przycisk Drukuj.
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Powiazane informacje

= , Drukowanie przy uzyciu szybkich ustawieni” na stronie 69

Drukowanie z dopasowaniem do rozmiaru papieru

Wybierz rozmiar papieru zatadowanego do drukarki jako ustawienie Rozmiar wyjécia.

Ve
N

&

1. Na karcie sterownika drukarki Uktad wprowadz nastepujace ustawienia.
[d Rozmiar papieru: wybierz rozmiar pliku papieru ustawiony w aplikacji.
(J Rozmiar wyjécia: wybierz rozmiar papieru zaladowanego do drukarki.

Dopasuj do rozm. wyj$cia jest wybierane automatycznie.

2. Ustaw inne elementy na kartach Gtéwne i Uktad, a nastepnie kliknij przycisk OK.
»Karta Gléwne” na stronie 71

»Karta Uklad” na stronie 72

3. Kliknij przycisk Drukuj.

Powiazane informacje

=, Drukowanie przy uzyciu szybkich ustawieri” na stronie 69

Drukowanie z dopasowaniem do szerokosci papieru rolkowego

Drukowa¢ mozna zgodnie z szerokoscia papieru rolkowego zatadowanego w drukarce.
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1. Na karcie sterownika drukarki Gtéwne, wybierz Papier rolkowy z Zrédlo.

2. Wybierz karte Uk}ad, a nastepnie wybierz z Rozmiar strony, rozmiar papieru pasujacy do rozmiaru
dokumentu.

3. Wybierz Pomniejsz/powieksz i kliknij Dopasuj do szerokosci papieru rolkowego.
4. Wybierz szeroko$¢ papieru rolkowego zaladowanego do drukarki z Szeroko$¢ rolki.

5. Ustaw inne elementy na kartach Gléwne i Uklad, a nastepnie kliknij przycisk OK.
»Karta Gléwne” na stronie 71

»Karta Uklad” na stronie 72

6. Kliknij przycisk Drukuj.

Powiazane informacje

= ,Drukowanie przy uzyciu szybkich ustawie” na stronie 69

Drukowanie pomniejszonego lub powiekszonego dokumentu przy
dowolnym poziomie powiekszenia

Mozna zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ rozmiar drukowanego dokumentu o okreslong warto$¢ procentows.

- T
= / """""
13 \ =

Uwaga:

Ta funkcja nie jest dostgpna w przypadku drukowania bez obramowania.

1. Na karcie Uklad sterownika drukarki wybierz rozmiar papieru z ustawienia Rozmiar papieru.

2. W ustawieniu Rozmiar wyjécia wybierz rozmiar papieru, na ktérym chcesz drukowad.

3. Wybierz polecenie Pomniejsz/powigksz, Okreslenie rozmiaru, po czym wpisz warto$é procentows.

4. Ustaw inne elementy na kartach Gléwne i Uklad, a nastepnie kliknij przycisk OK.

»Karta Gléwne” na stronie 71
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»Karta Uktad” na stronie 72
5. Kliknij przycisk Drukuj.
Powiazane informacje

=, Drukowanie przy uzyciu szybkich ustawiefi” na stronie 69

Drukowanie jednego obrazu na wielu arkuszach do powiekszenia (tworzenie
plakatu)

Ta funkcja pozwala wydrukowac¢ jeden obraz roztozony na wiele arkuszy papieru. Arkusze te mozna pdzniej sklei¢
tasma, by uzyska¢ plakat w duzym formacie.

-

1. Na karcie sterownika drukarki Uktad, wybierz Uklad strony i Plakat.

=

2. Kliknij pozycje Ustawienia, odpowiednio skonfiguruj ustawienia, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Uwaga:
Drukuj linie cigcia pozwala na wydrukowanie prowadnicy ciecia.

3. Ustaw inne elementy na kartach Gléwne i Uklad, a nastepnie kliknij przycisk OK.
»Karta Gtéwne” na stronie 71

»Karta Uklad” na stronie 72

4. Kliknij przycisk Drukuj.

Powiazane informacje

= , Drukowanie przy uzyciu szybkich ustawien” na stronie 69

81



Drukowanie > Drukowanie dokumentéw > Drukowanie z komputera — Windows

Tworzenie plakatow przy uzyciu zachodzqcych znacznikéw wyréwnywania

Oto przyklad, jak mozna zrobi¢ plakat przy uzyciu opcji 2x2 i Znaczniki wyréwnania dla zachodzenia w menu
Drukuj linie cigcia.

sheet 1 l @ I sheet 2

@
—>

sheet 3 sheet 4

L. Przygotuj Sheet 1 i Sheet 2. Obetnij marginesy Sheet 1 wzdtuz pionowej niebieskiej linii przebiegajacej przez
$rodek gornego i dolnego krzyzyka.

4 )

.

¥  sheet1 !B [¥ sheet2 H ¥ sheet1 ¥  sheet2

\ 4
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2. Ul6z krawedz Sheet 1 na gérze Sheet 2 i wyréwnaj krzyzyki, a nastepnie tymczasowo sklej oba arkusze od tyhu.

4 )
\__ J
] ﬁ/m
¥ sheet1 sheet2 K
at
= : )

3. Przetnij sklejone arkusze na dwie czeéci wzdtuz pionowej czerwonej linii przebiegajacej przez znaczniki
wyréwnania (jest to linia na lewo od krzyzykéw).
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4. Ponownie sklej oba arkusze od tytu.

[>:] [ [

¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5. Powtérz czynnosci 1-4, aby sklei¢ Sheet 3 i Sheet 4.

6.  Obetnij marginesy Sheet 1 i Sheet 2 wzdtuz poziomej niebieskiej linii przebiegajacej przez $rodki krzyzykéw
po lewej i prawej stronie.
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sheet 1 sheet 2
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7. Utéz krawedzie Sheet 1 i Sheet 2 na gorze Sheet 3 i Sheet 4 i wyréwnaj krzyzyki, a nastepnie tymczasowo sklej

je od tytu.
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8. Przetnij sklejone arkusze na dwie czeéci wzdtuz poziomej czerwonej linii przebiegajacej przez znaczniki
wyrdéwnania (jest to linia powyzej krzyzykow).

4 )

x| = 15 [
sheet 2 g B sheet1 sheet 2

X3

4 sheet 3 i sheet 4 uﬂ g sheet3 sheet4 g
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9. Ponownie sklej oba arkusze od tyhu.

[>:] [1] [

¥ sheet1 sheet2 K

6 sheet 3 i sheet 4 mjﬂ
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10. Odetnij pozostale marginesy wzdhuz zewnetrznych linii.
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Regulacja koloru druku

Uzytkownik ma mozliwo$¢ regulacji koloréw uzywanych w zadaniu drukowania. Te korekty nie sg stosowane do
oryginalnych danych wydruku.

=)

I
[ =

Mozliwy jest wybdr podanych dalej trybéw korekcji koloréw.
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1. Na karcie Gléwne sterownika drukarki wybierz sposob korekgji koloréw z poziomu ustawienia Tryb.

[d EPSON Standard (sRGB)

Zwiekszanie kontrastu w obrazach. Tego ustawienia nalezy uzywa¢ do fotografii kolorowych.

J Adobe RGB

Dopasowanie koloréw obrazu do Adobe RGB. Uzyj tego ustawienia dla danych, ktére zawieraja informacje
o przestrzeni barwowej Adobe RGB.

[ PhotoEnhance

PhotoEnhance to funkcja wykorzystujaca wlasng funkeje analizy obrazu Epson i technologie przetwarzania
do automatycznego druku obrazéw z wyzsza jako$cia.

d ICM

To ustawienie nalezy wybra¢, podczas uzywania funkcji Windows ICM (Image Color Matching) do
dopasowania koloréw miedzy takimi urzagdzeniami jak drukarka i wyswietlacz ekranowy.

Kliknij Zaawansowane, aby wykona¢ wiasne ustawienia.
2. Ustaw inne elementy na kartach Gléwne i Uklad, a nastepnie kliknij przycisk OK.

»Karta Gléwne” na stronie 71

»Karta Uktad” na stronie 72

3. Kliknij przycisk Drukuj.

Powiazane informacje

= ,Drukowanie przy uzyciu szybkich ustawie” na stronie 69

Drukowanie razem wielu plikéw (Layout Manager)

Funkcja Layout Manager umozliwia dowolne umieszczanie na papierze wielu elementéw danych druku
utworzonych w réznych aplikacjach i ich natychmiastowe wydrukowanie.

Mozna utworzy¢ poster lub materiat wyswietlania poprzez umieszczenie wielu elementéw danych druku w
wybranym przez siebie miejscu. Funkcja Layout Manager umozliwia takze efektywne wykorzystanie papieru.

&

L. Otwérz plik, ktéry ma zostaé wydrukowany w aplikacji.
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Na karcie Gtowne sterownika drukarki, wybierz Menedzer ukladu, a w Rozmiar papieru ustaw rozmiar
papieru, utworzony z uzyciem tej aplikacji.

Uwaga:
Opcja wybrana dla ustawienia Rozmiar, to rozmiar uzywany w funkcji Menedzer uktadu. Rzeczywisty rozmiar papieru
drukowania jest ustawiany na ekranie w czynnosci 6.

Kliknij przycisk OK. Podczas drukowania z aplikacja, otwierany jest ekran Layout Manager.

Dane druku nie sg drukowane, ale jedna strona jest umieszczana na papierze ekranu funkcji Layout Manager,
jako jeden obiekt.

Pozostaw otwarty ekran funkcji Layout Manager i powtdrz czynnoéci 1 do 3 w celu zaaranzowania nastepnej
porcji danych.

Obiekty sa dodawane do ekranu funkeji Layout Manager.

Aranzacja obiektéw na ekranie funkeji Layout Manager.

Obiekty mozna przeciagaé w celu przeniesienia i zmienia¢ ich rozmiar, uzyj przyciski narzedzia i menu Obiekt
do dopasowania i obrocenia obiektéw na ekranie Layout Manager.

Na ekranach Preferencje lub Ustawienia aranzacji, mozna zmienia¢ rozmiar lub wymienia¢ cale obiekty.

Szczegdlowe informacje na temat kazdej z dostepnych tu funkcji mozna znalez¢ w pomocy dotyczacej ekranu
funkcji Layout Manager.

Kliknij Plik > Wlasciwosci i wykonaj ustawienia druku na ekranie sterownika drukarki.

Ustaw Rodzaj nosnika, Zrédto, Rozmiar papieru, itd.

Kliknij menu Plik na ekranie funkcji Layout Manager, a nastepnie kliknij Drukuj.

Powiazane informacje

= ,Drukowanie przy uzyciu szybkich ustawie” na stronie 69

Drukowanie z komputera — Mac OS

Drukowanie przy uzyciu szybkich ustawien

Uwaga:
Sposob obstugi i ekrany moggq sig rozni¢ w zaleznosci od aplikacji. Szczegétowe informacje mozna znalezé w pomocy
aplikacji.

1.

2.

Zakaduj papier do drukarki.

Otworz plik, ktory chcesz wydrukowad.
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3. Wybierz opcje Drukuj z menu Plik albo inne polecenie, ktére spowoduje wy$wietlenie okna dialogowego
drukowania.

Jesli to konieczne, kliknij polecenie Pokaz szczegéty albo ¥, aby powiekszy¢ okno drukowania.
4. Wybierz drukarke.

5. Z menu podrecznego wybierz polecenie Ustawienia druku.

Printer: EPSON XXX <]
Presets: Default Settings m
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 k4 210 by 297 mm

Orientation: Iﬂ' Te

Print Settings 1<)
Bl Advanced Color Settings

Page Setup: Standard

Media Type: Use Printer Settings H (7]
Color: | Calor B
Color Settings: EPSON Standard (sRG8) )
Print Quality: = Standard i

Snaod Quality

Print Quality: Superfine - 1440dpi

Print Preview

Cancel - Prin i.'

Uwaga:

Jezeli menu Ustawienia druku nie jest wyswietlane w systemie macOS High Sierra, macOS Sierra, OS X El Capitan,
OS X Yosemite, OS X Mavericks, oznacza to, ze sterownik drukarki Epson nie zostat zainstalowany poprawnie. Wigcz
£0 z nastepujgcego menu.

Whybierz opcje Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), usun drukarke, a nastgpnie dodaj jg ponownie. Dodajgc drukarke nalezy zwrdci¢ uwage na ponizsze
ustawienia.

»Dodawanie drukarki (wylgcznie w systemie Mac OS)” na stronie 113

macOS Mojave lub wersja nowsza, nie moze uzyskiwac dostepu do ekranu Ustawienia druku w aplikacjach firmy
Apple, takich jak TextEdit.

6. W razie koniecznoéci zmien ustawienia.

Zapoznaj sie z opcjami menu sterownika drukarki, aby uzyska¢ dalsze informacje.
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7. Kliknij przycisk Drukuj.
Uwaga:

Aby anulowaé drukowanie, na komputerze kliknij ikone drukarki na pasku Dokuj. Wybierz zadanie do anulowania, a

nastepnie kliknij obok wskaznika postepu. Nie jest jednak mozliwe anulowanie z poziomu komputera zadania
drukowania juz wystanego do drukarki. W takim przypadku anuluj zadanie drukowania przy uzyciu panelu
sterowania drukarki.

Powiazane informacje
= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 189

= ,Opcje menu sterownika drukarki” na stronie 91

Opcje menu sterownika drukarki
Otworz okno drukowania w aplikacji, wybierz drukarke, a nastepnie wejdz w okno sterownika drukarki.

Uwaga:
Menu zalezg od wybranej opcji.
Opcje menu uktadu

Strony na arkusz:

Wybierz liczbe stron do wydrukowania na jednym arkuszu.

Kierunek uktadu:

Okresla kolejnos¢ drukowania stron.

Obramowanie:

Drukuje obramowanie wokét stron.

Odwracanie orientacji strony:

Obrét stron o 180 stopni przed rozpoczeciem drukowania.

Obracanie w poziomie:

Odwraca obraz do wydrukowania tak, aby powstato jego lustrzane odbicie.

Opcje menu dopasowywania koloréw

ColorSync/Ustawienia koloréw EPSON:

Wybierz metode modyfikacji koloréw. Opcje te modyfikujg kolory pomiedzy drukarka a ekranem
komputera w celu ograniczenia réznic.

Opcje menu obchodzenia sie z papierem

Sortowanie stron:

Drukuje wielostronicowe dokumenty posortowane w kolejnosci i podzielone na zestawy.
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Strony do drukowania:

Drukowanie wylgcznie nieparzystych lub parzystych stron.

Kolejnos¢ stron:

Mozesz drukowac¢ od pierwszej lub ostatniej strony.

Skaluj, aby dopasowa¢ wydruk do wymiaréw strony:
Drukowanie dopasowane do zaladowanego rozmiaru papieru.

4 Docelowy rozmiar papieru:

Wybierz rozmiar papieru do drukowania.

(1 Skaluyj tylko w dot:

Wybierz te opcje, kiedy chcesz zmniejszy¢ rozmiar tylko wtedy, gdy dane drukowania sa za duze dla
rozmiaru papieru w drukarce.

Opcje menu okladki

Drukowanie okfadki:

Wybierz, czy chcesz drukowa¢ oktadke. Kiedy chcesz doda¢ tylng oktadke, wybierz opcje Po
dokumencie.

Typ oktadki:
Wybierz tre§¢ strony okfadki.

Opcje menu Ustawienia druku

Podstawowy:

Ustawienia strony:

Wyswietlanie ustawienia papieru lub Standardowy wybranego w Rozmiar papieru.

Rodzaj nosnika:

Wybierz rodzaj papieru, na ktérym chcesz drukowac.

Kolor:

Wyboér druku monochromatycznego lub w kolorze.

Ustawienia koloru:

Wykonaj ustawienia odcienia koloru dla wydrukéw. Po wybraniu Zaawansowane zdjecia CZ-B, jako
ustawienie Kolor, ustaw odcien koloru dla Tonowanie koloru.

Jakos¢ druku:

Wybierz jakos$¢ drukowania. Opcje rdznig si¢ w zaleznosci od rodzaju papieru.
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Black Enhance Overcoat:
Wybierz do druku ze zwigkszonym kontrastem obrazu o odcieniami czerni. Black Enhance Overcoat
mozna wybra¢ wylacznie dla obstugiwanego papieru.

Wygtadzanie do potysku:
Wybierz t¢ opcje podczas drukowania na papierze fotograficznym w celu zmniejszenia ilosci §wiatta
odbitego od czarnych obszardw i uzyskania bardziej wyréwnanego potysku. Jednak, moze to
zmniejszy¢ gestos¢ czerni. Opcja Wygladzanie do polysku jest dostepna wylacznie po wybraniu Papier
fotograficzny, jako Rodzaj nosnika. W zaleznosci od ustawien jakosci druku ta opcja moze nie by¢
dostepna.

Duza szybkos¢:
Drukowanie, gdy glowica drukujgca porusza si¢ w obie strony. Predko$¢ drukowania jest wigksza, ale
jego jako$¢ moze si¢ pogorszyc¢.

Najwyzsza szczegotowosc:
W zaleznosci od wybranego ustawienia Jako$¢ druku, mozna wlaczy¢ Najwyisza szczegélowos¢, aby
drukowac tekst, ciggla grafike, rysunki kreskowe z bardzo ostrymi krawedziami.

Podglad wydruku:
Wyswietla podglad dokumentu przed wydrukowaniem.

Zaawansowane ustawienia koloru:

Umozliwia ustawienie gamma i regulacje jasnosci, kontrastu oraz nasycenia.

Podglad wydruku:
Wyswietla podglad dokumentu przed wydrukowaniem.

Opcje menu Ustawienia uktadu strony

Opcja papieru rolkowego:

Mozna wykona¢ ustawienia powigzane z drukowaniem na papierze rolkowym, takie jak Autorotacja i
Drukuj ramke strony.

Rozszerzenie:

Mozna dostosowac liczbe wystepow podczas drukowania bez obramowania.

Opcje menu Konfiguracja papieru

Gestos¢ koloru:

Regulacja warto$ci gestosci koloru. Przeciggnij suwak myszka w prawo lub w lewo, aby wyregulowaé
ustawienie. Mozna takze wpisa¢ liczbe w oknie obok suwaka.

Opcje menu dla poziomoéw zaopatrzenia

Wyswietlenie przyblizonego poziomu tuszu.
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Dodawanie ustawien wstepnych drukowania na potrzeby szybkiego
drukowania

Jezeli w sterowniku drukarki utworzysz wlasne ustawienie wstepne z czgsto wykorzystywanymi preferencjami
druku, mozesz tatwo drukowa¢, wybierajac to ustawienie z listy.

\
...

\
...

1. Ustaw poszczegdlne pozycje, takie jak Ustawienia druku i Uklad (Rodzaj nosnika, Kolor itd.).
2. Kliknij pozycje Ustawienia wstepne, aby zapisa¢ biezgce ustawienia jako ustawienia wstepne.

3. Kliknij przycisk OK.

Uwaga:
Aby usung( dodane ustawienia wstepne, nalezy klikngc opcje Wstepne ustawienia > Pokaz ustawienia wstepne,
wybraé z listy nazwe ustawiert wstepnych, ktére majg zostac usuniete, i usungc je.

4. Kliknij przycisk Drukuj.

Aby uzy¢ tych samych ustawien podczas nastepnego zadania drukowania, wybierz zarejestrowane ustawienia z
listy Ustawienia wstepne.

Powiazane informacje

=, Drukowanie przy uzyciu szybkich ustawieni” na stronie 89
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Drukowanie kilku stron na jednej kartce

Mozna wydrukowac¢ kilka stron danych na jednym arkuszu papieru.
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1. Z menu wyskakujacego wybierz Uklad.

2. Wybierz liczbe stron w opcji Strony na kartce, Kierunek makiety (kolejno$¢ stron) i Obramowanie.

»Opcje menu ukladu” na stronie 91
3. W miare potrzeby wybierz tez inne elementy.

4. Kliknij przycisk Drukuj.

Powiazane informacje

= ,Drukowanie przy uzyciu szybkich ustawie” na stronie 89

Drukowanie z dopasowaniem do rozmiaru papieru

Wybierz rozmiar papieru zatadowanego do drukarki jako ustawienie Docelowy rozmiar papieru.

DI

1. Z menu podrecznego wybierz Obstuga papieru.
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2. Wybierz opcje Skaluj do wymiaréw strony.
3. Wybierz rozmiar papieru zaladowanego do drukarki jako ustawienie Docelowy rozmiar papieru.
4. W miare potrzeby wybierz tez inne elementy.

5. Kliknij przycisk Drukuj.

Powiazane informacje

=, Drukowanie przy uzyciu szybkich ustawieri” na stronie 89

Drukowanie pomniejszonego lub powiekszonego dokumentu przy
dowolnym poziomie powiekszenia

Mozna zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ rozmiar drukowanego dokumentu o okreslong warto$¢ procentows.

/[
N

1. Wybierz opcje Drukuj z menu Plik albo inne polecenie, ktére spowoduje wyéwietlenie okna dialogowego
drukowania.

2. W aplikacji z menu Plik wybierz polecenie Ustawienia strony.

3. Wybierz Drukarka, Rozmiar papieru, wprowadz warto$¢ procentowa w Skaluj, a nastepnie kliknij OK.

Uwaga:
Wybierz rozmiar papieru ustawiony w aplikacji jako ustawienie Docelowy rozmiar papieru.

4. W miare potrzeby wybierz tez inne elementy.

5. Kliknij przycisk Drukuj.

Powiazane informacje

= Drukowanie przy uzyciu szybkich ustawien” na stronie 89
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Regulacja koloru druku

Uzytkownik ma mozliwo$¢ regulacji koloréw uzywanych w zadaniu drukowania. Te korekty nie sg stosowane do
oryginalnych danych wydruku.

=

([
[ =

Opcja PhotoEnhance umozliwia automatyczng korekte kontrastu, nasycenia i jasnoéci oryginalnych danych
obrazu. W rezultacie obraz jest ostrzejszy, a kolory bardziej zywe.

Uwaga:

Funkcja PhotoEnhance dokonuje regulacji koloru, sprawdzajqgc lokalizacje obiektu. Jesli wiec lokalizacja obiektu zmienita
sie w efekcie zmniejszenia, powigkszenia, przycigcia lub obrécenia obrazu, kolor moze takze ulec nieoczekiwanej zmianie.
Wybér ustawienia bez obramowania réwniez powoduje zmiane lokalizacji obiektu, co skutkuje zmianami koloru. Jesli obraz
jest nieostry, odcieri moze wyglgda¢ nienaturalnie. Jezeli kolor ulegnie zmianie lub stanie si¢ nienaturalny, nalezy drukowa¢
przy uzyciu trybu innego niz PhotoEnhance.

1. Z menu podrecznego wybierz polecenie Dopasowanie koloréw, a nastepnie wybierz opcje Ustawienia
koloréw EPSON.

2. Z menu podrecznego wybierz polecenie Ustawienia druku.

3. W karcie Podstawowy, wybierz Ustawienia druku, a nastepnie wybierz rodzaj korekcji koloréw z Ustawienia
koloru.

4. Wybierz karte Zaawansowane ustawienia koloru, a nastepnie ustaw Gamma, Jasnoé¢, Kontrast, Nasycenie,
itd.

5. W miare potrzeby wybierz tez inne elementy.

6. Kliknij przycisk Drukuj.

Powiazane informacje

= . Drukowanie przy uzyciu szybkich ustawie” na stronie 89

Drukowanie dokumentow z urzadzen inteligentnych (iOS)

Mozliwe jest drukowanie dokumentéw z urzadzenia inteligentnego, takiego jak smartfon lub tablet.

— =]
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Drukowanie > Drukowanie dokumentéw > Drukowanie dokumentéw z urzadzen inteligentnych (iOS)

Drukowanie dokumentow przy uzyciu aplikacji Epson Smart Panel

Uwaga:
Sposob obstugi moze sig roznic w zaleznosci od urzgdzenia.

1. Zataduj papier do drukarki.

»Ladowanie papieru” na stronie 27
2. Skonfiguruj drukarke na potrzeby drukowania bezprzewodowego.

3. Jezeli aplikacja Epson Smart Panel nie jest zainstalowana, zainstaluj ja.

»Aplikacja do fatwej obstugi drukarki z urzadzenia inteligentnego (Epson Smart Panel)” na stronie 211
4. Podlgcz urzadzenie inteligentne do tej samej sieci bezprzewodowej, z ktérg jest potaczona drukarka.
5. Uruchom aplikacje Epson Smart Panel.
6. Na ekranie gtéwnym dotknij pozycji Print Documents.
7. Dotknij pozycji Select Document.
8. Stuknij lokalizacje dokumentu do wydrukowania, a nastepnie wybierz dokument.

9. Dotknij pozycji Print.

Drukowanie dokumentéw przy uzyciu aplikacji AirPrint

Funkcja AirPrint umozliwia szybkie drukowanie bezprzewodowe z urzadzen iPhone, iPad, iPod touch i Mac bez
potrzeby instalacji sterownikdw ani pobierania oprogramowania.

Il Works with
= Apple AirPrint

Uwaga:
W przypadku wylgczenia komunikatow o konfiguracji papieru na panelu sterowania drukarki korzystanie z funkcji
AirPrint nie bedzie mozliwe. W razie potrzeby uzyj ponizszego tgcza, aby wlgczyé komunikaty.

1. Zaladuj papier do drukarki.

»Ladowanie papieru” na stronie 27

2. Skonfiguruj drukarke na potrzeby drukowania bezprzewodowego. Sprawdz tacze ponize;j.

http://epson.sn
3. Podtacz urzadzenie Apple do tej samej sieci bezprzewodowej, z ktora jest potaczona drukarka.

4. Drukuj na drukarce ze swojego urzadzenia.

Uwaga:
Wigcej informacji mozna znaleZ¢ na stronie AirPrint w witrynie internetowej Apple.
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Drukowanie > Drukowanie dokumentéw > Drukowanie dokumentéw z urzadzen inteligentnych (Android)

Powiazane informacje

=, Nie mozna drukowaé mimo nawigzania potaczenia (i0S)” na stronie 140

Drukowanie dokumentéw z urzadzen inteligentnych (Android)

Mozliwe jest drukowanie dokumentéw z urzadzenia inteligentnego, takiego jak smartfon lub tablet.

— =]

Drukowanie dokumentow przy uzyciu aplikacji Epson Smart Panel

Uwaga:
Sposob obstugi moze sig roznic w zaleznosci od urzgdzenia.

1. Zataduj papier do drukarki.

»Ladowanie papieru” na stronie 27
2. Skonfiguruj drukarke na potrzeby drukowania bezprzewodowego.

3. Jezeli aplikacja Epson Smart Panel nie jest zainstalowana, zainstaluj ja.

»Aplikacja do fatwej obstugi drukarki z urzadzenia inteligentnego (Epson Smart Panel)” na stronie 211
4. Podlgcz urzadzenie inteligentne do tej samej sieci bezprzewodowej, z ktérg jest potaczona drukarka.
5. Uruchom aplikacje Epson Smart Panel.
6. Na ekranie gtéwnym dotknij pozycji Print Documents.
7. Dotknij pozycji Select Document.
8. Stuknij lokalizacje dokumentu do wydrukowania, a nastepnie wybierz dokument.

9. Dotknij pozycji Print.

Drukowanie przy uzyciu aplikacji Mopria Print Service

Aplikacja Mopria Print Service umozliwia szybkie bezprzewodowe drukowanie ze smartfona lub tabletu z
systemem Android.

-
MOoPricy
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Drukowanie > Drukowanie z wykorzystaniem ustugi chmury

1. Zainstaluj Mopria Print Service z Google Play.
2. Zaladuj papier do drukarki.

3. Skonfiguruj drukarke na potrzeby drukowania bezprzewodowego. Sprawdz tacze ponizej.

http://epson.sn
4. Podlacz urzadzenie Android do tej samej sieci bezprzewodowej, z ktéra polaczona jest drukarka.

5. Drukuj na drukarce ze swojego urzadzenia.

Uwaga:
Wiecej szczegotow znaleZé mozna na stronie Mopria Web pod adresem https://mopria.org.

Powiazane informacje

= Yadowanie papieru” na stronie 27

Drukowanie z wykorzystaniem ustugi chmury

Ustuga internetowa Epson Connect umozliwia drukowanie dokumentéw z poziomu smartfona, tabletu lub laptopa
w dowolnym czasie i praktycznie z dowolnego miejsca. Zeby skorzystaé z tej ustugi, musisz zarejestrowaé
uzytkownika i drukarke w Epson Connect.

W Internecie dostgpne sa ponizsze funkgje.

[ Email Print

Kiedy wysylasz wiadomo$¢ e-mail z zatacznikami np. dokumentami lub obrazami na adres e-mail przypisany
do drukarki, mozesz wydrukowa¢ t¢ wiadomo$¢ wraz z zatacznikami z lokalizacji zdalnych, takich jak drukarka
domowa lub biurowa.
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Drukowanie > Drukowanie z wykorzystaniem ustugi chmury > Rejestrowanie z panelu sterowania w ustudze Epson Cor

[ Remote Print Driver

Jest to wspodtdzielony sterownik obstugiwany przez zdalny sterownik drukowania. Podczas drukowania przy
pomocy drukarki w zdalnej lokalizacji, mozesz drukowac poprzez zmiane drukarki w zwyklym oknie aplikacji.

Szczegétowe informacje na temat konfiguracji lub drukowania mozna znalez¢ w portalu Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tylko w Europie)

Rejestrowanie z panelu sterowania w ustudze Epson Connect
Service

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby zarejestrowaé drukarke.
1. W panelu sterowania wybierz H

2. Wybierz Ustawienia ogélne > Ustawienia ustugi internetowej > Ustugi Epson Connect > Zarejestruj >
Uruchom ustawienia, aby wydrukowa¢ arkusz rejestracyjny.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi na arkuszu rejestracyjnym, aby zarejestrowa¢ drukarke.
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Konserwacja drukarki > Poprawa jakosci druku > Sprawdzanie i czyszczenie gtowicy drukujacej

Sprawdzanie stanu materiatéow eksploatacyjnych

Przyblizony poziom tuszu i okres zywotnoéci modutu konserwacyjnego mozna sprawdzi¢ w panelu sterowania lub
w komputerze.

174:552 :kontynuowac’ drukowanie po wyswietleniu komunikatu o niskim poziomie tuszu. Wymie# pojemniki z tuszem, kiedy
bedzie to konieczne.
Sprawdzanie stanu materiatow eksploatacyjnych (panel sterowania)
Wybierz ‘ na panelu sterowania drukarki.
Sprawdzanie stanu materiatéw eksploatacyjnych (Windows)

L. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

2. Kliknij pozycj¢ EPSON Status Monitor 3 na karcie Program narzedziowy.
Uwaga:
Jezeli program EPSON Status Monitor 3 jest wylgczony, kliknij Predkosé i postep na karcie Program narzedziowy, a
nastepnie usun zaznaczenie Wylgcz program EPSON Status Monitor 3.
Sprawdzanie stanu materiatéw eksploatacyjnych (Mac OS)

1. Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i
skanowanie, Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke.

2. Kliknij pozycje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narzedzie drukarki.

3. Kliknij przycisk EPSON Status Monitor.

Powiazane informacje
= ,Czas na wymiane wktadéw z tuszem” na stronie 146

= ,Czas na wymiane zbiornika na zuzyty atrament” na stronie 148

Poprawa jakosci druku

Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej

Jezeli dysze sa zatkane, wydruki staja si¢ wyblakle, pojawiaja sie widoczne pasy albo nieoczekiwane kolory. Jezeli
dysze s3 mocno zatkane, zostanie wydrukowany pusty arkusz. Jezeli jako$¢ drukowania si¢ obnizyta, najpierw
skorzystaj z funkcji testu dysz, by sprawdzi¢, czy nie sg one zatkane. Jezeli dysze s3 zatkane, nalezy wyczysci¢
glowice drukowania.
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Konserwacja drukarki > Poprawa jakosci druku > Sprawdzanie i czyszczenie gtowicy drukujacej

n Wazne:

1 Nie nalezy otwieraé pokrywy drukarki ani wylgczac drukarki podczas czyszczenia glowicy. Jesli czyszczenie
glowicy nie zostanie zakoticzone, drukowanie moze nie by¢ mozliwe.

1 Czyszczenie glowicy powoduje zuzycie pewnej ilosci tuszu, dlatego nie wolno go wykonywad, jezeli nie jest to
konieczne.

1 Czyszczenie glowicy moze nie byé mozliwe, jesli tusz jest na wyczerpaniu.

1 Jesli po 3-krotnym sprawdzaniu dysz i czyszczeniu glowicy jakos¢ druku sig nie poprawi, nalezy odczekaé co
najmniej 6 godzin bez korzystania z drukarki, a nastepnie ponownie sprawdzic dysze i w razie potrzeby oczyscié
glowice. Zaleca si¢ wylgczenie drukarki za pomocg przycisku O. Jesli jakos¢ druku nie ulegnie poprawie, nalezy

uruchomi¢ funkcje Czyszczenie zaawansowane.

A Aby nie dopusci¢ do wyschnigcia glowicy drukujgcej, nie nalezy odlgczaé drukarki od zasilania, gdy drukarka
jest wlgczona.

Sprawdzanie i czyszczenie gtowicy drukujacej (panel sterowania)

1.

Zaladuj do drukarki zwykly papier A4.

»Ladowanie papieru do tylnego podajnika papieru” na stronie 30

Wybierz = P9 panelu sterowania drukarki.

Wybierz pozycje Konserwacja.

Wybierz pozycje Spr. dyszy glow. druk..

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wydrukowa¢ wzér kontrolny dysz.

Sprawdzanie wydrukowanego wzoru w celu stwierdzenia, czy dysze glowicy drukujacej nie sa zatkane.

B) NG C) NG

1 A:

Wszystkie linie zostaly wydrukowane. Wybierz pozycje O Nie jest wymagane wykonanie dalszych
czynnosci.

[ B lub zblizone do B:

Niektore dysze sg zatkane. Wybierz pozycje ><, a nastepnie na kolejnym ekranie wybierz pozycje
Czyszczenie glowicy.
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Konserwacja drukarki > Poprawa jakosci druku > Sprawdzanie i czyszczenie gtowicy drukujacej

1 Club gorzej niz C:
Jezeli brakuje fragmentdéw wiekszosci linii lub w ogéle nie zostaly one wydrukowane, oznacza to, ze

wiekszo$¢ dysz jest zatkanych. Wybierz pozycje x, a nastepnie na kolejnym ekranie wybierz pozycje
Czyszczenie zaawansowane.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby wykonac¢ czyszczenie glowicy drukujacej lub funkeje
Czyszczenie zaawansowane.

Po zakonczeniu czyszczenia wydrukuj ponownie wzor testu dysz. Powtarzaj procesy czyszczenia dysz i
drukowania wzoru do momentu, az wszystkie linie bedg catkowicie wydrukowane.

g Wazne:

Jesli po 3-krotnym sprawdzaniu dysz i czyszczeniu glowicy jakos¢ druku sig nie poprawi, nalezy odczekac co
najmniej 6 godzin bez korzystania z drukarki, a nastepnie ponownie sprawdzic¢ dysze i w razie potrzeby
oczyscié glowice. Zaleca si¢ wylgczenie drukarki za pomocg przycisku O. Jesli jakos¢ druku nie ulegnie
poprawie, nalezy uruchomic funkcje Czyszczenie zaawansowane.

Powiazane informacje

® , Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane” na stronie 106

Sprawdzanie i czyszczenie gtowicy drukujacej (Windows)

1.

Zaladuj do drukarki zwykly papier A4.

»Ladowanie papieru do tylnego podajnika papieru” na stronie 30
Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.
Kliknij pozycje Spr. dyszy glow. druk. na karcie Program narzedziowy.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

g Wazne:

Jesli po 3-krotnym sprawdzaniu dysz i czyszczeniu glowicy jakos¢ druku sig nie poprawi, nalezy odczekac co
najmniej 6 godzin bez korzystania z drukarki, a nastepnie ponownie sprawdzié dysze i w razie potrzeby
oczyscic glowice. Zaleca si¢ wylgczenie drukarki za pomocg przycisku O. Jesli jakos¢ druku nie ulegnie
poprawie, nalezy uruchomic funkcje Czyszczenie zaawansowane.

Powiazane informacje

=, Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane” na stronie 106

Sprawdzanie i czyszczenie gtowicy drukujacej (Mac OS)

1.

Zaladuj do drukarki zwykty papier A4.

»Ladowanie papieru do tylnego podajnika papieru” na stronie 30
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Konserwacja drukarki > Poprawa jakosci druku > Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane

2. Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke.

3. Kliknij pozycje Opcje i materialy > Narzedzia > Otwérz narzedzie drukarki.
4. Kliknij przycisk Spr. dyszy gtow. druk..

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

n Wazne:

Jesli po 3-krotnym sprawdzaniu dysz i czyszczeniu glowicy jako$¢ druku sig nie poprawi, nalezy odczekac co
najmniej 6 godzin bez korzystania z drukarki, a nastepnie ponownie sprawdzié dysze i w razie potrzeby
oczysci¢ glowice. Zaleca si¢ wylgczenie drukarki za pomocg przycisku O. Jesli jakos¢ druku nie ulegnie
poprawie, nalezy uruchomic funkcje Czyszczenie zaawansowane.

Powiazane informacje

® , Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane” na stronie 106

Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane

Funkcja Czyszczenie zaawansowane moze poprawic¢ jako$¢ wydruku w podanych przypadkach.
(1 Kiedy wiekszos¢ dysz zostata zatkana.

[d Kiedy wykonano test dysz i czyszczenie glowicy 3 razy, a nastepnie wydrukowano dopiero po uptywie
przynajmniej 6 godzin, ale jako$¢ druku sie nie poprawita.

g Wazne:

Funkcja Czyszczenie zaawansowane ma wiegksze zuzycie tuszu niz zwykle czyszczenie glowicy drukujgcej.

Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane (panel sterowania)

1. Zataduj do drukarki zwykly papier A4.

»Ladowanie papieru do tylnego podajnika papieru” na stronie 30
2. Wybierz = P panelu sterowania drukarki.
3. Wybierz pozycje Konserwacja.

4. Wybierz pozycje Czyszcz. glow. druk. > Czyszczenie zaawansowane.
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Konserwacja drukarki > Poprawa jakosci druku > Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane

Po zakonczeniu czyszczenia wydrukuj ponownie wzor testu dysz. Sprawdz, czy wszystkie linie na wzorze testu
dysz sa wydrukowane prawidtowo.

g Wazne:

Jesli po wykonaniu funkcji Czyszczenie zaawansowane jakosé druku sig nie poprawi, nalezy odczekac co
najmniej 6 godzin bez korzystania z drukarki, a nastgpnie ponownie wydrukowaé wzor testu dysz. Wykonaj
funkcje Czyszczenie glowicy lub Czyszczenie zaawansowane ponownie w zaleznosci od stanu wydrukowanego
wzoru. Jezeli jakos¢ nadal nie ulegnie poprawie, skontaktuj sie z pomocg techniczng Epson.

Powiazane informacje

=, Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 103

Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane (Windows)

1.

Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.
Kliknij pozycje Czyszcz. glow. druk. na karcie Program narzedziowy.
Wybierz pozycje Czyszczenie zaawansowane.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

g Wazne:

Jesli po wykonaniu funkcji Czyszczenie zaawansowane jakosé druku sie nie poprawi, nalezy odczekac co
najmniej 6 godzin bez korzystania z drukarki, a nastgpnie ponownie wydrukowaé wzor testu dysz. Wykonaj
funkcje Czyszczenie lub Czyszczenie zaawansowane ponownie w zaleznosci od stanu wydrukowanego wzoru.
Jezeli jakos¢ nadal nie ulegnie poprawie, skontaktuj sie z pomocg techniczng Epson.

Powiazane informacje

=, Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 103

Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane (Mac OS)

1.

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke.

Kliknij pozycje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narzedzie drukarki.
Kliknij przycisk Czyszcz. glow. druk..

Wybierz pozycje Czyszczenie zaawansowane.

107



Konserwacja drukarki > Poprawa jakosci druku > Wyréwnywanie gtowicy drukujacej

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

g Wazne:

Jesli po wykonaniu funkcji Czyszczenie zaawansowane jakos¢ druku sig nie poprawi, nalezy odczekac co
najmniej 6 godzin bez korzystania z drukarki, a nastgpnie ponownie wydrukowac wzor testu dysz. Wykonaj
funkcje Czyszczenie lub Czyszczenie zaawansowane ponownie w zaleznosci od stanu wydrukowanego wzoru.
Jezeli jakos¢ nadal nie ulegnie poprawie, skontaktuj si¢ z pomocg techniczng Epson.

Powiazane informacje

=, Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 103

Zapobieganie zatykaniu dysz

Do wlaczania i wylgczania drukarki zawsze uzywaj przycisku zasilania.
Przed odlaczeniem przewodu zasilania sprawdz, czy zostata wylgczona kontrolka zasilania.

Tusz moze wyschnad, jesli nie jest zakryty. Nie wystarczy zalozy¢ zatyczki na wieczne pidro lub dlugopis olejowy,
aby zapobiec wyschnigciu. Podobnie jest z gtowica drukujaca, ktorg nalezy zakry¢, jedli tusz ma nie wysychac.

Kiedy podczas dziatania drukarki dojdzie do wyjecia z wtyczki przewodu zasilania lub awarii pradu, glowica
drukujaca moze nie zosta¢ odpowiednio zakryta. Jesli zostanie tak pozostawiona, wyschnie i doprowadzi do
zatkania dysz (wylotéw tuszu).

W takich przypadkach mozliwie jak najszybciej wlacz drukarke i wylacz ja ponownie, aby odpowiednio zakry¢
glowice drukujaca.
Wyrownywanie gtowicy drukujacej

1. Zaladuj do drukarki papier rozmiaru A4 Photo Quality Ink Jet Paper.
Zamiast niego, mozna takze uzy¢ zwykly papier.

»Ladowanie papieru do tylnego podajnika papieru” na stronie 30
2. Wybierz = P panelu sterowania drukarki.
3. Wybierz pozycje Konserwacja > Regul. glowicy druk..

4. Postepuj wedlug instrukcji pojawiajacych sie na ekranie, aby wydrukowaé wzoér wyréwnania glowicy
drukujacej wybierz numer optymalnego wzoru.

Znajdz i wybierz numer najbardziej jednolitego wzorca w kazdej grupie.

#1
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Konserwacja drukarki > Poprawa jakosci druku > Czyszczenie Sciezki papieru z tuszu

Wyréwnywanie podawania papieru

Jesli na wydrukach widoczne sg prazki lub nieréwne kolory i czyszczenie glowicy drukujacej nie rozwiaze
problemu, uzycie tej funkcji moze poprawi¢ jakos¢ druku.

1. Zaladuj papier, dla ktérego ma by¢ wykonane wyréwnywanie na drukarce.
2. Wybierz = P9 panelu sterowania drukarki.
3. Wybierz pozycje Konserwacja > Regul podaw papieru.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i wybierz numer optymalnego wzoru, a nastepnie
wybierz numer najlepszego wizualnie wzoru.

*

0
[

Czyszczenie sciezki papieru z tuszu

Kiedy wydruki sg zabrudzone lub porysowane, nalezy oczysci¢ Sciezke papieru wewnatrz drukarki. Do tego celu
nie mozna uzywac arkuszy czyszczacych.

g Wazne:

Do czyszczenia wnetrza drukarki nie nalezy uzywac recznikéw papierowych. Dysze glowicy drukujgcej mogq sie
zatkac ktaczkami.

1. Zaladuj do tylnego podajnika zwykly papier nastepujacego rozmiaru.
SC-P900 Series: A2
SC-P700 Series: A3 lub A3+

»Ladowanie papieru do tylnego podajnika papieru” na stronie 30
2. Wybierz = P panelu sterowania drukarki.
3. Wybierz pozycje Konserwacja > Czyszcz. prowad. papieru.
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wyczy$cié $ciezke papieru.

Uwaga:
Procedure te nalezy powtarza¢ do momentu, w ktorym papier nie bedzie zabrudzony tuszem.
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Konserwacja drukarki > 0sobne instalowanie lub odinstalowywanie aplikacji > Osobne instalowanie aplikacji

Oszczedzanie energii

Drukarka zostanie automatycznie przelaczona w tryb uspienia lub wylaczona, jesli przez okreslony czas nie
zostanie wykonana Zadna operacja. Okreslenie czasu, po ktérym wilaczony zostanie tryb oszczedzania energii.
Wzrost tej warto$ci wplynie na wydajno$¢ energetyczng urzadzenia. Przed dokonaniem zmian w ustawieniu
nalezy wzig¢ pod uwage kwestie srodowiskowe.

1. Wybierz = P9 panelu sterowania drukarki.
2. Wybierz pozycje Ustawienia ogélne.

3. Wybierz pozycje Ustaw. podstawowe.

4. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci.

Uwaga:
Posiadany produkt moze posiada¢ funkcje Ustaw. wylgczania lub Timer wyl. w zaleznosci od miejsca zakupu.

[ Wybierz Timer uspienia lub Ustaw. wylaczania > Wylacz przy bezczynnosci lub Wylacz po odlaczeniu.
(d Wybierz pozycje¢ Timer uspienia lub Timer wyl..

5. Wybierz ustawienie.

Osobne instalowanie lub odinstalowywanie aplikacji

Podlacz komputer do sieci i zainstaluj najnowsze wersje aplikacji ze strony internetowej. Nalezy zalogowac si¢ do
komputera jako administrator. Po pojawieniu si¢ monitu nalezy wpisa¢ hasto administratora.

Osobne instalowanie aplikacji

Uwaga:
Jesli aplikacja jest ponownie instalowana, nalezy jg najpierw odinstalowad.

1. Sprawdz, czy drukarka i komputer s3 dostepne do celéw komunikacji, a drukarka jest podtaczona do
Internetu.
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Konserwacja drukarki > 0sobne instalowanie lub odinstalowywanie aplikacji > Osobne instalowanie aplikacji

2. Uruchom aplikacje EPSON Software Updater.
Przykladowy ekran w systemie Windows.

Egrson Software Updater *

New software is available in the table below.

=20 Select your preduct ST 2.
Essential Product Updates
Software Status Version Size

< >

Other useful software

Software Status arsion Size

I3 »

Auto update sattings Total @ - MB

Exit

3. W przypadku systemu Windows wybierz drukarke, a nastepnie kliknij przycisk , aby sprawdzi¢ dostepnos¢
najnowszych wersji aplikacji.

4. Wybierz pozycje do zainstalowania lub aktualizacji, a nastepnie kliknij przycisk Instaluj.

n Wazne:

Nie wolno wylgczaé tadowarki ani odlgczaé jej od Zrédta zasilania do momentu zakoriczenia aktualizacji. W
przeciwnym razie drukarka moze ulec awarii.

Uwaga:
Najnowsze aplikacje mozna pobrac ze strony internetowej firmy Epson.

http://www.epson.com

Powiazane informacje

=, Aplikacja do aktualizowania oprogramowania i oprogramowania uktadowego (EPSON Software Updater)” na
stronie 214

=, Odinstalowywanie aplikacji” na stronie 113

Sprawdzanie zainstalowania oryginalnego sterownika drukarki Epson —
Windows

Mozna sprawdzié, czy na komputerze zainstalowany jest oryginalny sterownik drukarki Epson, uzywajac jednej z
nastepujacych metod.

Wybierz Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki (Drukarki, Drukarki i faksy). Kliknij ikone
drukarki, a nastepnie kliknij Wtasciwosci serwera drukowania w gornej czesci okna.
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Konserwacja drukarki > 0sobne instalowanie lub odinstalowywanie aplikacji > Osobne instalowanie aplikacji

Kliknij karte Sterownik. Jesli nazwa drukarki jest wyswietlana na liscie, oznacza to, ze na komputerze
zainstalowany jest oryginalny sterownik drukarki Epson.

2 Devices and Printers
« v 4 Fs » Control Panel » Hardwareand Sound > Devices and Printers » [N J

File Edit View Tooks Help

Addadevice  Addaprinter  Seewhat'sprinting | Printserver properties | Remove device

~ Printers (19) = Print Server Properties e X
- pm.wny e
- -
S ; XXOOXXXKANHHK

XXXXX Series

Installed printer drivers:

é/ Name Processor Type @
EPSOM XXXXXX Series

Type 3 - User Mode

EPSON
HOOCOK

Series

Add... Remove.. Properties

¥ Change Driver Settings

Doncel ooy

Powiazane informacje

= ,Osobne instalowanie aplikacji” na stronie 110

Sprawdzanie zainstalowania oryginalnego sterownika drukarki Epson — Mac
oS

Mozna sprawdzi¢, czy na komputerze zainstalowany jest oryginalny sterownik drukarki Epson, uzywajac jednej z
nastepujacych metod.

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i
faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij Opcje i materialy eksploatacyjne. Jesli w oknie wyswietlane sg karty
Opcje i Narzedzia, oznacza to, ze na komputerze zainstalowany jest oryginalny sterownik drukarki Epson.

Printers & Scanners

General Supply Levels

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

cancel (LS

112



Konserwacja drukarki > 0sobne instalowanie lub odinstalowywanie aplikacji > Odinstalowywanie aplikacji

Powiazane informacje

= ,Osobne instalowanie aplikacji” na stronie 110

Dodawanie drukarki (wylacznie w systemie Mac OS)

1. Z menu Apple wybierz Preferencje systemowe > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks).

2. Kliknij +, a nastepnie wybierz drukarke na wy$wietlonym ekranie.
3. Wybierz drukarke z Uzyj.

4. Kliknij przycisk Dodaj.

Uwaga:
Jesli drukarki nie ma na liscie, upewnij sig, Ze jest ona prawidtowo podlgczona do komputera i ze jest wlgczona.

Odinstalowywanie aplikacji

Nalezy zalogowac¢ si¢ do komputera jako administrator. Po pojawieniu si¢ monitu nalezy wpisa¢ hasto
administratora.

Odinstalowywanie aplikacji — Windows
1. Naciénij przycisk O, aby wylaczy¢ drukarke.
2. Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.

3. Otwérz Panel sterowania:

J Windows 10

Kliknij przycisk Start i wybierz polecenie System Windows > Panel sterowania.

[J Windows 8.1/Windows 8

Wybierz kolejno Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania.

d Windows 7
Kliknij przycisk Start i wybierz opcje Panel sterowania.

4. Wybierz opcje Odinstaluj program (albo Dodaj lub usun programy):

W menu Programy wybierz polecenie Odinstaluj program.

5. Wybierz aplikacje, ktéra chcesz odinstalowac.

Nie mozesz odinstalowa¢ sterownika drukarki, jesli pozostaly jakiekolwiek zadania drukowania. Usun zadania
lub poczekaj na ich wydrukowanie przed odinstalowaniem.

6. Odinstalyj aplikacje:
Kliknij przycisk Odinstaluj/Zmien lub Odinstaluj.
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Konserwacja drukarki > 0sobne instalowanie lub odinstalowywanie aplikacji > Aktualizacja aplikacji i oprogramo

Uwaga:
Jezeli wyswietlone zostanie okno Kontrola konta uzytkownika, kliknij polecenie Kontynuuj.

7. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Odinstalowywanie aplikacji — Mac OS

1. Pobierz program Uninstaller za pomocg aplikacji EPSON Software Updater.

Po pobraniu programu Uninstaller nie jest konieczne pobieranie go za kazdym razem, gdy ma by¢
odinstalowana jaka$ aplikacja.

2. Naciénij przycisk Q) , aby wylaczy¢ drukarke.

3. Aby odinstalowa¢ sterownik drukarki, wybierz opcje Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i
skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks), a nastepnie usun drukarke z listy aktywnych
drukarek.

4. Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.
5. Wybierz opcje Idz > Aplikacje > Epson Software > Uninstaller.

6. Wybierz aplikacje, ktdre chcesz odinstalowaé, a nastepnie kliknij Odinstaluj.

n Wazne:

Program Uninstaller usunie wszystkie sterowniki drukarek atramentowych firmy Epson, znajdujqgce si¢ w
komputerze. Jesli uzywanych jest kilka drukarek atramentowych firmy Epson, a pozgdane jest usuniecie tylko
niektérych sterownikéw, nalezy usungé wszystkie i dopiero potem ponownie zainstalowaé zgdany sterownik.

Uwaga:

Jezeli na liscie aplikacji nie mozna znalez¢ aplikacji, ktéra ma zostaé odinstalowana, nie mozna jej odinstalowa¢ za
pomocq programu Uninstaller. W takiej sytuacji wybierz IdZ > Aplikacje > Epson Software, wybierz aplikacje, ktorg
chcesz odinstalowad i przeciggnij jg na ikong kosza.

Powiazane informacje

= , Aplikacja do aktualizowania oprogramowania i oprogramowania uktadowego (EPSON Software Updater)” na
stronie 214

Aktualizacja aplikacji i oprogramowania uktadowego

Aktualizacja aplikacji i oprogramowania uktadowego moze pomoc rozwigzaé pewne problemy, doda¢ nowe
funkcje lub udoskonali¢ istniejace. Upewnij sig, ze masz zainstalowane najnowsze wersje aplikacji i
oprogramowania ukladowego.

1. Sprawdz, czy drukarka i komputer s3 potaczone, a komputer podlaczony do Internetu.
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Konserwacja drukarki > 0sobne instalowanie lub odinstalowywanie aplikacji > Aktualizacja aplikacji i oprogramo

2. Uruchom program EPSON Software Updater, po czym zaktualizuj aplikacje i oprogramowanie uktadowe.

g Wazne:

Nie wolno wylgczac komputera ani drukarki do momentu zakoticzenia aktualizacji, gdyz w przeciwnym razie
drukarka moze ulec awarii.

Uwaga:

Jezeli na liscie aplikacji nie mozesz znalez¢ aplikacji, ktérg chcesz zaktualizowal, nie bedzie mozna jej zaktualizowaé za
pomocg programu EPSON Sofiware Updater. Sprawdz dostepnos¢ najnowszych wersji aplikacji w lokalnej witrynie
internetowej firmy Epson.

http://www.epson.com

Powiazane informacje

= , Aplikacja do aktualizowania oprogramowania i oprogramowania uktadowego (EPSON Software Updater)” na
stronie 214

Aktualizowanie oprogramowania uktadowego drukarki za pomoca panelu
sterowania

Jezeli drukarka jest potaczona z Internetem, oprogramowanie uktadowe drukarki mozna zaktualizowa¢ przy
uzyciu panelu sterowania. Aktualizacja oprogramowania ukladowego moze poprawi¢ wydajno$¢ drukarki lub
spowodowa¢ dodanie nowych funkcji. Mozna réwniez ustawi¢ drukarke tak, aby regularnie sprawdzata dostepnos¢
aktualizacji oprogramowania ukltadowego i powiadamiata o dostepnosci takich aktualizacji.

L. Wybierz = P panelu sterowania drukarki.

2. Wybierz pozycje Ustawienia ogélne > Aktualizacja oprogramowania > Aktualizuj.

Uwaga:
Wilgcz opcje Powiadomienie, aby ustawié regularne sprawdzanie dostgpnosci aktualizacji oprogramowania
uktadowego.

3. Sprawdz komunikat wy$wietlany na ekranie i wybierz pozycje Rozpocznij sprawdz..

4. Sprawdz komunikat wy$wietlany na ekranie i wybierz pozycje Start.

Oprogramowanie ukladowe jest aktualizowane po znalezieniu nowej wersji. Po rozpoczeciu aktualizacji nie
mozna jej przerwac.

g Wazne:

[ Nie wolno wylgczaé tadowarki ani odlgczaé jej od Zrédla zasilania do momentu zakoriczenia aktualizacji.
W przeciwnym razie drukarka moze ulec awarii.

[ Jezeli aktualizacja oprogramowania uktadowego nie zostanie zakoticzona lub nie zostanie przeprowadzona
pomyslnie, drukarka nie uruchomi sie normalnie i przy nastepnym wilgczeniu drukarki na ekranie LCD
wyswietli si¢ napis ,,Recovery Mode”. W takiej sytuacji trzeba ponownie zaktualizowa¢ oprogramowanie
uktadowe przy pomocy komputera. Podlgcz drukarke do komputera przy uzyciu przewodu USB. Gdy na
drukarce wyswietla si¢ napis ,,Recovery Mode”, nie mozna zaktualizowaé oprogramowania uktadowego za
posrednictwem polgczenia sieciowego. Na komputerze wyswietl lokalng witryng internetowg firmy Epson, a
nastepnie pobierz najnowszg wersje oprogramowania uktadowego drukarki. W instrukcjach w witrynie
internetowej opisane zostaty nastepne kroki.
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Konserwacja drukarki > Transport i przechowywanie drukarki

Transport i przechowywanie drukarki

Gdy konieczne jest przechowywanie drukarki lub jej transport w inne miejsce lub do naprawy, nalezy zapakowa¢
drukarke zgodnie z przedstawionymi ponizej instrukcjami.

1. Wylacz drukarke przyciskiem O.

2. Upewnij sie, ze kontrolka zasilania zgasta, a nastepnie odtgcz przewéd zasilajacy.

n Wazne:

Przewdd zasilajgcy nalezy odlgczy¢, gdy zgasnie kontrolka zasilania. W przeciwnym razie glowica drukujgca
moze nie powrdci¢ do pozycji poczgtkowej, co moze spowodowaé wyschnigcie tuszu i uniemozliwi¢
drukowanie.

3. Odtacz wszystkie przewody, takie jak przewod zasilania i przewod USB.

b

Wyjmij caly papier z drukarki.

5. Otwdrz pokrywe drukarki. Zamocuj glowice drukujaca do obudowy za pomoca tasmy.
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Konserwacja drukarki > Transport i przechowywanie drukarki

6.  Zamknij pokrywe drukarki.

7.

8. Zapakuj drukarke do jej opakowania uzywajac materialéw zabezpieczajacych.

g Wazne:

1 Podczas przechowywania lub transportowania drukarki nie przechyla¢ jej, nie ustawiaé pionowo ani nie
odwracad, poniewaz mozna spowodowac wyciek tuszu.

[ Podczas przechowywania lub transportu, nie nalezy wyjmowac z produktu wktadow z atramentem.
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Konserwacja drukarki > Czyszczenie filtra wentylatora chtodzacego

Gdy drukarka bedzie uzywana ponownie, nalezy pamigta¢ o zdjgciu tasmy zabezpieczajacej glowice drukujaca.
Jesli podczas kolejnego drukowania jako$¢ wydruku ulegnie pogorszeniu, nalezy wyczysci¢ i wyréwnaé glowice
drukujaca.

Powiagzane informacje
=, Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 103

= Wyréwnywanie gtowicy drukujacej” na stronie 108

Czyszczenie filtra wentylatora chtodzacego

Jesli na filtrze wentylatora chlodzacego jest duzo kurzu, wentylator moze nie zapewniaé wystarczajacego
chtodzenia drukarki. Moze to spowodowa¢ niestabilnos¢ pracy drukarki i spadek jakosci druku. Uzywaé narzedzia
czyszczacego, takiego jak maly odkurzacz, aby regularnie usuwac kurz z filtra.

~
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Rozwigzywanie probleméw
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka dziata niezgodnie z oczekiwaniami > Papier nie jest podawany popraw

Drukarka dziata niezgodnie z oczekiwaniami

Nie mozna wiaczy<¢ ani wytaczy¢ drukarki

Zasilanie sie nie wlacza
Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

B Przewéd zasilania jest nieprawidlowo podtaczony do gniazda elektrycznego.
Rozwiazania

Upewnij sig, ze przewdd zasilania jest prawidlowo podtaczony.

I Przycisk O nie zostat przytrzymany odpowiednio diugo.

Rozwiazania

Przytrzymaj przyciskd) troche dluzej.

Zasilanie sie nie wylacza

I Przycisk O nie zostat przytrzymany odpowiednio diugo.

Rozwigzania

Przytrzymaj przycisk Q) troche dluzej. Jezeli nadal nie mozna wylaczy¢ drukarki, nalezy odiaczy¢ kabel
zasilajacy. Aby zapobiec wysychaniu glowicy drukujacej, ponownie wiacz drukarke i wylacz ja naciskajac
przycisk O.

Zasilanie wytacza sie automatycznie

B Funkcja Ustaw. wytaczania lub Timer wyt. jest wiaczona.

Rozwiazania

[ Wybierz = > Ustawienia ogolne > Ustaw. podstawowe > Ustaw. wylaczania, a nastepnie wytacz
ustawienia Wylacz przy bezczynnosci i Wylacz po odlaczeniu.

1 Wybierz = > Ustawienia ogolne > Ustaw. podstawowe, a nastepnie wylacz ustawienie Timer wyl..

Uwaga:
Posiadany produkt moze posiadac funkcje Ustaw. wylgczania lub Timer wyl. w zaleznosci od miejsca zakupu.

Papier nie jest podawany poprawnie

Brak podawania papieru
Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka dziata niezgodnie z oczekiwaniami > Papier nie jest podawany popraw

B Lokalizacja instalacji jest nieprawidtowa.
Rozwiagzania

Ustaw drukarke na plaskiej powierzchni i korzystaj z niej w zalecanych warunkach srodowiskowych.

= ,Dane techniczne dotyczace $rodowiska pracy” na stronie 228

B uzywany jest nieobstugiwany rodzaj papieru.
Rozwiazania
Uzywaj papieru obstugiwanego przez t¢ drukarke.

= Dostepne papiery i pojemno$ci” na stronie 189

=, Niedostepne rodzaje papieru” na stronie 198

B zastosowano niewlasciwe srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem.
Rozwiazania

Stosuj sie do $rodkow ostroznosci dotyczacych postepowania z papierem.

=, Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 27

B zbyt wiele arkuszy zaladowanych do drukarki.
Rozwiagzania

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej liczby arkuszy przewidzianej dla danego rodzaju papieru.

= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 189

B Ustawienia papieru na drukarce sa nieprawidlowe.
Rozwigzania

Upewnij sig, ze ustawienia rozmiaru i typu papieru odpowiadajg faktycznemu rozmiarowi i typowi
papieru, zaladowanego do drukarki.

= Ustawienia rozmiaru i rodzaju papieru” na stronie 28

Papier jest podawany krzywo

Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

B Lokalizacja instalacji jest nieprawidtowa.
Rozwiazania

Ustaw drukarke na plaskiej powierzchni i korzystaj z niej w zalecanych warunkach $rodowiskowych.

= ,Dane techniczne dotyczace $rodowiska pracy” na stronie 228

B uzywany jest nieobstugiwany rodzaj papieru.
Rozwiazania

Uzywaj papieru obstugiwanego przez te drukarke.

= ,Dostepne papiery i pojemnos$ci” na stronie 189
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka dziata niezgodnie z oczekiwaniami > Papier nie jest podawany popraw

= ,Niedostepne rodzaje papieru” na stronie 198

| zastosowano niewtasciwe srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem.
Rozwiazania

Stosuj sie do $rodkéw ostroznosci dotyczacych postepowania z papierem.

=, Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 27

B Papier jest zatadowany nieprawidtowo.
Rozwiazania

W16z papier w odpowiednim kierunku, a nastgpnie przesun prowadnice boczng w kierunku brzegu
papieru.

= ,Ladowanie papieru” na stronie 27

B Zbyt wiele arkuszy zatadowanych do drukarki.
Rozwiazania

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej liczby arkuszy przewidzianej dla danego rodzaju papieru.

= ,Dostepne papiery i pojemnos$ci” na stronie 189

B Ustawienia papieru na drukarce sa nieprawidtowe.
Rozwiazania

Upewnij sig, ze ustawienia rozmiaru i typu papieru odpowiadaja faktycznemu rozmiarowi i typowi
papieru, zatadowanego do drukarki.

=, Ustawienia rozmiaru i rodzaju papieru” na stronie 28

Kilka arkuszy papieru jest podawanych jednoczes$nie
Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

B Lokalizacja instalacji jest nieprawidtowa.
Rozwiazania

Ustaw drukarke na plaskiej powierzchni i korzystaj z niej w zalecanych warunkach srodowiskowych.

= ,Dane techniczne dotyczace $rodowiska pracy” na stronie 228

B uzywany jest nieobstugiwany rodzaj papieru.
Rozwiazania
Uzywaj papieru obstugiwanego przez t¢ drukarke.

=, Dostepne papiery i pojemno$ci” na stronie 189

=, Niedostepne rodzaje papieru” na stronie 198
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka dziata niezgodnie z oczekiwaniami > Papier nie jest podawany popraw

B Zastosowano niewtasciwe srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem.
Rozwiagzania

Stosuj sie do $srodkéw ostroznosci dotyczacych postepowania z papierem.

=, Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 27

B Papier jest wilgotny lub mokry.
Rozwiazania

Zaladuj nowy papier.

B Elektrycznosé statyczna powoduje sklejanie sie arkuszy papieru ze soba.
Rozwiazania

Przed zaladowaniem nalezy rozdzieli¢ poszczegolne arkusze. Jezeli podawanie papieru nadal nie bedzie
mozliwe, faduj po jednym arkuszu papieru.

B Zbyt wiele arkuszy zatadowanych do drukarki.
Rozwiazania

Nie wolno przekracza¢ maksymalnej liczby arkuszy przewidzianej dla danego rodzaju papieru.

= ,Dostepne papiery i pojemnos$ci” na stronie 189

B Ustawienia papieru na drukarce sa nieprawidtowe.
Rozwiazania

Upewnij sig, ze ustawienia rozmiaru i typu papieru odpowiadaja faktycznemu rozmiarowi i typowi
papieru, zatadowanego do drukarki.

=, Ustawienia rozmiaru i rodzaju papieru” na stronie 28

B Podczas drukowania dwustronnego podawanych jest wiele arkuszy papieru naraz.
Rozwigzania

Wyjmij caly zaladowany papier ze zrodta papieru przed ponownym jego zaladowaniem.

Papier nie jest prawidtowo podawany z przedniego podajnika papieru

B Papier z przedniego podajnika papieru zostat podany pod katem.
Rozwiazania

Po wlozeniu papieru, nalezy si¢ upewni¢, ze krawedz prowadzaca papieru jest wyréwnana z linig na
przednim podajniku papieru.
Papier rolkowy nie jest podawany prawidtowo

B Podczas tadowania papieru rolkowego, otwiera si¢ przedni podajnik papieru.
Rozwigzania

Zambknij przedni podajnik papieru i zataduj papier rolkowy.
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka dziata niezgodnie z oczekiwaniami > Nie mozna drukowac

Taca CD/DVD jest wysuwana podczas proby jej zatadowania

B Plyta nie zostata wlozona prawidtowo.
Rozwigzania

W16z plyte prawidlowo.

= Yadowanie plyty CD/DVD” na stronie 37

B Taca CD/DVD zostata wlozona zanim drukarka byta gotowa do pracy.
Rozwigzania

Nie nalezy wktada¢ tacy CD/DVD, dopdki nie pojawi sie wyrazna instrukcja, by to zrobi¢. W przeciwnym
razie wystapi blad i taca na plyty CD/DVD zostanie wysunieta.

Nie mozna drukowa¢é

Nie mozna drukowac z systemu Windows

Upewnij sie, ze komputer i drukarka sg potgczone prawidlowo.

Przyczyna i rozwigzanie problemu réznig si¢ w zaleznoéci od tego, czy oba te urzadzenia sg poltaczone.

Sprawdzanie stanu potqczenia

Uzyj aplikacji EPSON Status Monitor 3, aby sprawdzi¢ stan pofaczenia komputera i drukarki.

1. Dostep sterownika drukarki.

[ Windows 10

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno pozycje System Windows > Panel sterowania > Sprzet i dZwi¢k >
Wyswietl urzadzenia i drukarki. Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy albo naci$nij i przytrzymaj,
po czym wybierz Preferencje drukowania.

(J Windows 8.1/Windows 8

Wybierz pozycje Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania > Sprzet i dZwiek > Wyswietl urzadzenia i
drukarki. Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy albo nacis$nij i przytrzymaj, po czym wybierz
Preferencje drukowania.

J Windows 7

Kliknij przycisk Start i wybierz pozycje Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Wyswietl urzadzenia i
drukarki. Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy i wybierz opcj¢ Preferencje drukowania.

2. Kliknij karte Program narzedziowy.

3. Kliknij przycisk EPSON Status Monitor 3.

Jezeli program EPSON Status Monitor 3 jest wylaczony, kliknij Predko$¢ i postep na karcie Program
narzedziowy, a nastepnie usun zaznaczenie Wylacz program EPSON Status Monitor 3.

Jezeli zostang wyswietlone poziomy pozostatego tuszu, oznacza to, ze polaczenie miedzy komputerem a drukarka
zostalo nawigzane pomyslnie.
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka dziata niezgodnie z oczekiwaniami > Nie mozna drukowac

Sprawdz nastepujace, jezeli polaczenie nie zostalo nawigzane.

[d Sprawdz, czy drukarka nie zostata rozpoznana w przypadku polaczenia sieciowego

»Nie mozna polaczy¢ si¢ z siecig” na stronie 125

[d Sprawdz, czy drukarka nie zostala rozpoznana w przypadku polaczenia USB

»Nie mozna podlaczy¢ drukarki za pomocg portu USB (Windows)” na stronie 127

Sprawdz nastepujace, jezeli polaczenie zostato nawigzane.

[d Sprawdz, czy drukarka zostala rozpoznana, ale nie mozna wykona¢ drukowania.

»Nie mozna drukowa¢ mimo nawigzania polaczenia (Windows)” na stronie 128

Nie mozna potaczyc¢ sie z siecig
Problem moze wynika¢ z jednej z nastepujacych przyczyn.

B Wystapit blad na urzadzeniach sieciowych obstugujacych potaczenie Wi-Fi.
Rozwigzania

Wrylacz urzadzenia, ktore chcesz polaczy¢ z siecig. Poczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wlacz
urzadzenia w nastgpujacej kolejnosci: ruter bezprzewodowy, komputer lub urzadzenie inteligentne, a
nastepnie drukarka. Przenie$ drukarke i komputer lub urzadzenie inteligentne blizej rutera
bezprzewodowego, aby utatwi¢ komunikacje radiows, a nastepnie ponownie sprobuj skonfigurowac
ustawienia sieci.

ocooo/
)|

Urzadzenia nie moga odbierac sygnatéw od routera bezprzewodowego, poniewaz sg zbyt
daleko od niego.

Rozwigzania

Po przeniesieniu komputera lub urzadzenia inteligentnego i drukarki blizej routera bezprzewodowego
wylacz router bezprzewodowy, a nast¢pnie wlacz go ponownie.

W przypadku wymiany routera bezprzewodowego ustawienia nie zgadzaja si¢ znowym
routerem.

Rozwiagzania

Ponownie skonfiguruj ustawienia potaczenia, tak aby pasowaly do nowego routera bezprzewodowego.

=, Podczas zmiany routera bezprzewodowego” na stronie 163
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka dziata niezgodnie z oczekiwaniami > Nie mozna drukowac

B Identyfikatory SSID, z ktérymi sa potaczone komputer lub urzadzenie inteligentne sa rézne.

Rozwiagzania

W przypadku korzystania z wielu routeréw bezprzewodowych jednoczesnie lub gdy router

bezprzewodowy ma wiele identyfikatoréw SSID i urzadzenia sg polaczone z ré6znymi identyfikatorami

SSID, nie mozna polaczy¢ si¢ z routerem bezprzewodowym.

Polacz komputer lub urzadzenie inteligentne z siecig o tym samym identyfikatorze SSID co drukarka.

\—-\\ SSIDT:XXXXX-G1 /fr- —— '-\\\ SSIDT:XXXXX-G1
— SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2
—
=== fff 9
D ° EPSON B
]
SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2

B Router bezprzewodowy ma funkcje separatora prywatnosci.

Rozwiagzania

Wiekszo$¢ ruteréw bezprzewodowych ma funkcje separatora prywatnosci blokujaca komunikacje miedzy

polaczonymi urzadzeniami. Jezeli nie mozna polaczy¢ drukarki z komputerem lub urzgdzeniem

inteligentnym, nawet gdy znajduja si¢ w tej samej sieci, wylacz funkcje separatora prywatnosci na ruterze
bezprzewodowym. Zapoznaj si¢ z podrecznikiem dostarczonym wraz z ruterem bezprzewodowym, aby

pozna¢ dalsze szczegoty.

B Adres IP jest przydzielony nieprawidtowo.

Rozwiazania

Jesli adres IP przydzielony drukarce to 169.254.XXX. XXX, a maska podsieci to 255.255.0.0, oznacza to, ze

adres IP nie zostal przydzielony poprawnie.

Na panelu sterowania drukarki wybierz = > Ustawienia ogolne > Ustawienia sieciowe >
Zaawansowane, a nastepnie sprawdz przypisane drukarce adres IP i maske podsieci.

Ponownie uruchom router bezprzewodowy lub zresetuj ustawienia sieciowe drukarki.

= Ponowna konfiguracja polaczenia sieciowego” na stronie 163

B Wwystapit problem z ustawieniami sieciowymi na tym komputerze.

Rozwiazania

Sprébuj uzyskaé dostep do innej witryny z komputera, aby upewnic sie, ze ustawienia sieci komputera sg

poprawne. Jesli nie mozna uzyska¢ dostepu do zadnej witryny, oznacza to problem z komputerem.

Sprawdz polaczenie sieciowe komputera. Nalezy zapozna¢ si¢ z dokumentacjg dostarczong wraz z
komputerem, aby pozna¢ dalsze informacje.
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka dziata niezgodnie z oczekiwaniami > Nie mozna drukowac

I Drukarka zostata potaczona przez sie¢ Ethernet przy uzyciu urzadzen obstugujacych IEEE
802.3az (Ethernet energooszczedny).

Rozwiazania

W przypadku podlaczenia drukarki przez Ethernet z uzyciem urzadzen obstugujacych IEEE 802.3az
(Ethernet energooszczedny), moga pojawic sie dalej wymienione problemy, zaleznie od stosowanego
koncentratora lub routera.

[d Polaczenie robi si¢ niestabilne, a drukarka wielokrotnie faczy sie i roztgcza.
[d Nie mozna polaczy¢ si¢ z drukarka.

(4 Predkos¢ komunikacji spowalnia.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wylaczy¢ IEEE 802.3az na drukarce, a nastepnie przeprowadz
potaczenie.

L. Wyciagnij kabel Ethernet podtaczony do komputera i drukarki.

2. Wylgcz IEEE 802.3az, jesli jest wlaczony na komputerze.

Nalezy zapozna¢ si¢ z dokumentacjg dostarczona wraz z komputerem, aby pozna¢ dalsze informacje.
3. Polacz komputer z drukarkg bezposrednio kablem Ethernet.

4. Wydrukuj na drukarce raport polaczenia sieciowego.

»Drukowanie raportu polaczenia sieciowego” na stronie 180
5. SprawdZ na nim adres IP drukarki.

6. W komputerze wejdz w Web Config.
Uruchom przegladarke internetows, a nastepnie wprowadz adres IP drukarki.

»Uruchamianie aplikacji konfiguracyjnej w przegladarce” na stronie 213
7. Wrybierz karte Sieé¢ > Sie¢ przewodowa LAN.
8. Wybierz opcje Wyt. w polu IEEE 802.3az.
9. Kliknij przycisk Dalej.
10. Kliknij przycisk OK.
11. Wyciagnij kabel Ethernet podtaczony do komputera i drukarki.
12. Jesli w kroku 2 wylgczono IEEE 802.3az dla komputera, wiacz go.

13. Podlgcz do komputera i drukarki kable Ethernet wyjete w punkcie 1.

Jesli problem bedzie wystepowal nadal, moze mie¢ swoja przyczyne w urzadzeniach innych niz drukarka.

Nie mozna podiaczy¢ drukarki za pomoca portu USB (Windows)
Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka dziata niezgodnie z oczekiwaniami > Nie mozna drukowac

B Kabel USB nie jest podlaczony do gniazda elektrycznego prawidtowo.
Rozwiagzania

Podtacz drukarke do komputera za pomocg przewodu USB.

B Wwystapit problem z koncentratorem USB.
Rozwiazania

Jezeli korzystasz z koncentratora USB, sprobuj bezposrednio podtaczy¢ drukarke do komputera.

B Wwystapit problem z kablem USB lub portem USB.
Rozwiazania

Jesli kabla USB nie mozna rozpozna¢, zmien port lub zmien kabel USB.

Nie mozna drukowaé¢ mimo nawigzania potaczenia (Windows)
Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

B Nie zainstalowano oryginalnego sterownika drukarki Epson.
Rozwiazania

Jesli oryginalny sterownik drukarki Epson (EPSON XXXXX) nie zostal zainstalowany, dostepne funkecje
s ograniczone. Zalecamy stosowanie oryginalnego sterownika drukarki Epson.

=, Sprawdzanie zainstalowania oryginalnego sterownika drukarki Epson — Windows” na stronie 111

= , Sprawdzanie zainstalowania oryginalnego sterownika drukarki Epson — Mac OS” na stronie 112

B Wystapit problem z oprogramowaniem lub danymi.
Rozwiagzania

[ Jesli drukowany jest obraz, ktérego dane zajmuja duzo miejsca, w komputerze moze zabrakng¢
pamieci. Wydrukuj obraz w nizszej rozdzielczosci lub w mniejszym rozmiarze.

[ Jezeli zadne rozwigzania nie pomogly zlikwidowa¢ problemu, sprébuj odinstalowa¢ i ponownie

zainstalowaé sterownik drukarki

= ,Osobne instalowanie lub odinstalowywanie aplikacji” na stronie 110

B Wwystapit problem ze stanem drukarki.
Rozwiazania

Kliknij przycisk EPSON Status Monitor 3 na karcie sterownika drukarki Program narzedziowy, a
nastepnie sprawdz stan drukarki. Jezeli program EPSON Status Monitor 3 jest wylaczony, kliknij
Predkos¢ i postep na karcie Program narzedziowy, a nastepnie usun zaznaczenie Wylacz program
EPSON Status Monitor 3.
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka dziata niezgodnie z oczekiwaniami > Nie mozna drukowac

B Nadal dostepne jest zadanie oczekujace na wydrukowanie.
Rozwiagzania

Kliknij przycisk Kolejka wydruku na karcie sterownika drukarki Program narzedziowy. Jesli w pamieci
nadal s niepotrzebne dane, wybierz polecenie Anuluj wszystkie dokumenty z menu Drukarka.

= EPSON XXX X

= Main Layout " Utility

o—
Print Head Nozzle Check B=— Printer and Option Information

G P— )
E? PrintHead Cleaning 2= | Speed and Progress P LPSON EW-MTTOT Series o x

EPSON XCLOOOO0EK
Document Hame Status Crwner Fages  hize Submitted

— Menu Arrangement

[ Export or Import
m EPSON Status Moniter 3
@ Monitoring Preferences =y

E_T] Print Queue

Language: | English (English) > ¥ Software Update

Version X300k

[:[3 Cancel Help

B Drukarka oczekuje na zadanie lub jest w trybie offline.
Rozwiazania
Kliknij przycisk Kolejka wydruku na karcie sterownika drukarki Program narze¢dziowy.

Jezeli drukarka jest offline lub oczekuje na zadanie drukowania, wyczy$¢ ustawienie offline lub
oczekujacego zadania w menu Drukarka.

EPSON HOCON000( Series o
Pricker Ducument View
Eestus Cwrr Pages  Sise Submitzed

| et s Defaut Printer

Printing Preferences..

B Drukarka nie zostata wybrana jako drukarka domysina.
Rozwiazania

Kliknij ikone drukarki prawym przyciskiem myszy w oknie Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i
drukarki (lub Drukarki, Drukarki i faksy), a nastepnie wybierz polecenie Ustaw jako drukarke
domyslng.

Uwaga:
Jezeli w oknie jest wiele ikon drukarek, zapoznaj sig¢ z ponizszymi informacjami, aby wybrac odpowiednig
drukarke.

Przyktad)
Polaczenie USB: seria EPSON XXXX
Polaczenie sieciowe: seria EPSON XXXX (sie¢)
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka dziata niezgodnie z oczekiwaniami > Nie mozna drukowac

Jesli sterownik drukarki zostanie zainstalowany wiele razy, moga zosta¢ utworzone kopie sterownika
drukarki. Jesli zostaly utworzone kopie, takie jak ,,Seria EPSON XXXX (kopia 1), kliknij ikone kopii
sterownika prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Usun urzadzenie.

B Port drukarki jest ustawiony nieprawidtowo.
Rozwiazania
Kliknij przycisk Kolejka wydruku na karcie sterownika drukarki Program narze¢dziowy.

Sprawdz, czy port drukarki jest ustawiony poprawnie, tj. zgodnie z Wlasciwo$¢ > Port w menu
Drukarka.

Polaczenie USB: USBXXX, polgczenie sieciowe: EpsonNet Print Port

Nieoczekiwana utrata mozliwosci drukowania przez siec

Problem moze wynika¢ z jednej z nastepujacych przyczyn.

l Srodowisko sieciowe nie zostato zmienione.
Rozwiagzania

W przypadku zmiany $rodowiska sieciowego, np. routera bezprzewodowego lub dostawcy ustug,
ponownie skonfiguruj ustawienia sieci.

Polacz komputer lub urzadzenie inteligentne z siecig o tym samym identyfikatorze SSID co drukarka.

= , Ponowna konfiguracja polgczenia sieciowego” na stronie 163

B Wystapit blad na urzadzeniach sieciowych obstugujacych potaczenie Wi-Fi.
Rozwiazania

Wrylacz urzadzenia, ktore chcesz polaczy¢ z siecig. Poczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wlacz
urzadzenia w nastepujacej kolejnosci: ruter bezprzewodowy, komputer lub urzadzenie inteligentne, a
nastepnie drukarka. Przenie$ drukarke i komputer lub urzadzenie inteligentne blizej rutera
bezprzewodowego, aby utatwi¢ komunikacje radiows, a nastepnie ponownie sprobuj skonfigurowaé
ustawienia sieci.

ocooo/
|

B Drukarka nie jest potaczona z siecia.

Rozwiazania

Wybierz = > Ustawienia ogolne > Ustawienia sieciowe > Sprawdzanie polaczenia, a nastepnie
wydrukuj raport polaczenia sieciowego. Jesli w raporcie jest widoczny btad potaczenia sieciowego,
przejrzyj raport polaczenia sieciowego, a nastgpnie postepuj zgodnie z instrukcjami na wydruku.

=, Drukowanie raportu polgczenia sieciowego” na stronie 180
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka dziata niezgodnie z oczekiwaniami > Nie mozna drukowac

B Wystapit problem z ustawieniami sieciowymi na tym komputerze.

Rozwiagzania

Sproébuj uzyska¢ dostep do innej witryny z komputera, aby upewnic sie, ze ustawienia sieci komputera sg
poprawne. Jesli nie mozna uzyska¢ dostepu do zadnej witryny, oznacza to problem z komputerem.

Sprawdz polaczenie sieciowe komputera. Nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg dostarczong wraz z
komputerem, aby pozna¢ dalsze informacje.

B Nadal dostepne jest zadanie oczekujace na wydrukowanie.

Rozwiazania

Kliknij przycisk Kolejka wydruku na karcie sterownika drukarki Program narzedziowy. Jesli w pamieci
nadal sg niepotrzebne dane, wybierz polecenie Anuluj wszystkie dokumenty z menu Drukarka.
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[$>  exportor Import
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Language: | English English) v ¥ Software Update

Version 000
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B Drukarka oczekuje na zadanie lub jest w trybie offline.
Rozwiazania
Kliknij przycisk Kolejka wydruku na karcie sterownika drukarki Program narzedziowy.

Jezeli drukarka jest offline lub oczekuje na zadanie drukowania, wyczys¢ ustawienie offline lub
oczekujacego zadania w menu Drukarka.

EPSON XOGOU000( Series o
Pricktr  Ducumest View

Eestus Cwrr Pages  Sise Submitzed
| Setas Defuu Princer

Printing Preferences..

Pase Prineng ’

ETTCr——

Use Printes Dfffine ' »

Properties

B Drukarka nie zostata wybrana jako drukarka domysina.

Rozwiazania

Kliknij ikone drukarki prawym przyciskiem myszy w oknie Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i

drukarki (lub Drukarki, Drukarki i faksy), a nastepnie wybierz polecenie Ustaw jako drukarke
domyslna.
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka dziata niezgodnie z oczekiwaniami > Nie mozna drukowac

Uwaga:

Jezeli w oknie jest wiele ikon drukarek, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami, aby wybraé odpowiednig
drukarke.

Przyktad)

Polaczenie USB: seria EPSON XXXX

Polaczenie sieciowe: seria EPSON XXXX (sie¢)

Jesli sterownik drukarki zostanie zainstalowany wiele razy, moga zosta¢ utworzone kopie sterownika
drukarki. Jesli zostaly utworzone kopie, takie jak ,,Seria EPSON XXXX (kopia 1) kliknij ikone kopii
sterownika prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Usun urzadzenie.

B Port drukarki jest ustawiony nieprawidtowo.
Rozwiazania
Kliknij przycisk Kolejka wydruku na karcie sterownika drukarki Program narzedziowy.

Sprawdz, czy port drukarki jest ustawiony poprawnie, tj. zgodnie z Wla$ciwo$¢ > Port w menu
Drukarka.

Polaczenie USB: USBXXX, polaczenie sieciowe: EpsonNet Print Port

Nie mozna drukowac¢ z systemu Mac OS

Upewnij sie, ze komputer i drukarka sg potgczone prawidlowo.

Przyczyna i rozwigzanie problemu réznig si¢ w zaleznoéci od tego, czy oba te urzadzenia s polaczone.

Sprawdzanie stanu potqczenia

Uzyj aplikacji EPSON Status Monitor, aby sprawdzi¢ stan potgczenia komputera i drukarki.

1. Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke.

2. Kliknij pozycje Opcje i materialy > Narzedzia > Otwérz narzedzie drukarki.

3. Kliknij przycisk EPSON Status Monitor.

Jezeli zostang wyswietlone poziomy pozostatego tuszu, oznacza to, ze polaczenie miedzy komputerem a drukarka
zostalo nawigzane pomyslnie.

Sprawdz nastepujace, jezeli polaczenie nie zostalo nawigzane.

(4 Sprawdz, czy drukarka nie zostala rozpoznana w przypadku polaczenia sieciowego

»Nie mozna polaczy¢ si¢ z siecig” na stronie 133

[d Sprawdz, czy drukarka nie zostala rozpoznana w przypadku polaczenia USB

»Nie mozna podlaczy¢ drukarki za pomoca portu USB (Mac OS)” na stronie 136

Sprawdz nastepujace, jezeli polaczenie zostalo nawigzane.

[J Sprawdz, czy drukarka zostala rozpoznana, ale nie mozna wykonaé drukowania.

»Nie mozna drukowa¢ mimo nawigzania potgczenia (Mac OS)” na stronie 136
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka dziata niezgodnie z oczekiwaniami > Nie mozna drukowac

Nie mozna potaczyc sie z siecia

Problem moze wynika¢ z jednej z nastepujacych przyczyn.

B Wystapit blad na urzadzeniach sieciowych obstugujacych potaczenie Wi-Fi.
Rozwiazania

Wryltacz urzadzenia, ktére cheesz polaczy¢ z siecig. Poczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wiacz
urzadzenia w nastepujacej kolejnosci: ruter bezprzewodowy, komputer lub urzadzenie inteligentne, a
nastepnie drukarka. Przenie$ drukarke i komputer lub urzadzenie inteligentne blizej rutera
bezprzewodowego, aby utatwi¢ komunikacje radiows, a nastepnie ponownie sprobuj skonfigurowaé
ustawienia sieci.

ocooo/
|

Urzadzenia nie moga odbierac sygnatow od routera bezprzewodowego, poniewaz sa zbyt
daleko od niego.

Rozwiagzania

Po przeniesieniu komputera lub urzadzenia inteligentnego i drukarki blizej routera bezprzewodowego
wylacz router bezprzewodowy, a nastepnie wlacz go ponownie.

W przypadku wymiany routera bezprzewodowego ustawienia nie zgadzaja sie znowym
routerem.

Rozwiazania

Ponownie skonfiguruj ustawienia potaczenia, tak aby pasowaly do nowego routera bezprzewodowego.

® Podczas zmiany routera bezprzewodowego” na stronie 163

B Identyfikatory SSID, z ktérymi sa polaczone komputer lub urzadzenie inteligentne s3 rézne.
Rozwiazania

W przypadku korzystania z wielu routeréw bezprzewodowych jednoczesnie lub gdy router
bezprzewodowy ma wiele identyfikatoréw SSID i urzadzenia sg polaczone z réznymi identyfikatorami
SSID, nie mozna potaczy¢ si¢ z routerem bezprzewodowym.
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka dziata niezgodnie z oczekiwaniami > Nie mozna drukowac

Polacz komputer lub urzadzenie inteligentne z siecig o tym samym identyfikatorze SSID co drukarka.
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B Router bezprzewodowy ma funkcje separatora prywatnosci.

Rozwiazania

Wigkszo$¢ ruteréw bezprzewodowych ma funkcje separatora prywatnosci blokujaca komunikacje miedzy
polaczonymi urzadzeniami. Jezeli nie mozna polaczy¢ drukarki z komputerem lub urzadzeniem
inteligentnym, nawet gdy znajduja si¢ w tej samej sieci, wytacz funkcje separatora prywatnosci na ruterze
bezprzewodowym. Zapoznaj si¢ z podrecznikiem dostarczonym wraz z ruterem bezprzewodowym, aby
poznacl dalsze szczegoly.

B Adres IP jest przydzielony nieprawidiowo.

Rozwigzania

Jesli adres IP przydzielony drukarce to 169.254.XXX. XXX, a maska podsieci to 255.255.0.0, oznacza to, ze
adres IP nie zostat przydzielony poprawnie.

Na panelu sterowania drukarki wybierz A > Ustawienia ogolne > Ustawienia sieciowe >
Zaawansowane, a nastepnie sprawdz przypisane drukarce adres IP i maske podsieci.

Ponownie uruchom router bezprzewodowy lub zresetuj ustawienia sieciowe drukarki.

= ,Ponowna konfiguracja polgczenia sieciowego” na stronie 163

B Wystapit problem z ustawieniami sieciowymi na tym komputerze.

Rozwiazania

Sproébuj uzyska¢ dostep do innej witryny z komputera, aby upewnic sie, ze ustawienia sieci komputera sg
poprawne. Jesli nie mozna uzyska¢ dostepu do zadnej witryny, oznacza to problem z komputerem.

Sprawdz polaczenie sieciowe komputera. Nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg dostarczong wraz z
komputerem, aby pozna¢ dalsze informacje.

B Urzadzenie podtaczone do portu USB 3.0 powoduje zaklécenia czestotliwosci radiowej.

Rozwiagzania

Po podtaczeniu urzadzenia do portu USB 3.0 komputera Mac moga wystapi¢ zakldcenia czestotliwosci
radiowej. Jezeli nie mozna polaczy¢ sie z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi) lub sie¢ bedzie dziataé
niestabilnie, wyprébuj nastepujace rozwigzania.

[J Umies$¢ urzadzenie podlaczone do portu USB 3.0 dalej od komputera.
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka dziata niezgodnie z oczekiwaniami > Nie mozna drukowac

[ Polacz si¢ z SSID w zakresie 5 GHz.

=  Konfigurowanie ustawient Wi-Fi przez wprowadzenie identyfikatora SSID i hasta” na stronie 167

I Drukarka zostata potaczona przez sie¢ Ethernet przy uzyciu urzadzen obstugujacych IEEE
802.3az (Ethernet energooszczedny).

Rozwiazania

W przypadku podlaczenia drukarki przez Ethernet z uzyciem urzadzen obstugujacych IEEE 802.3az
(Ethernet energooszczedny), moga pojawic sie dalej wymienione problemy, zaleznie od stosowanego
koncentratora lub routera.

[d Polaczenie robi si¢ niestabilne, a drukarka wielokrotnie faczy sie i roztacza.
(J Nie mozna polaczy¢ si¢ z drukarka.

(4 Predkos¢ komunikacji spowalnia.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wylaczy¢ IEEE 802.3az na drukarce, a nastepnie przeprowadz
polaczenie.

L. Wyciagnij kabel Ethernet podtaczony do komputera i drukarki.

2. Wytacz IEEE 802.3az, jesli jest wlaczony na komputerze.

Nalezy zapoznac¢ si¢ z dokumentacjg dostarczona wraz z komputerem, aby poznaé dalsze informacje.
3. Polacz komputer z drukarka bezposrednio kablem Ethernet.

4. Wydrukuj na drukarce raport potgczenia sieciowego.

»Drukowanie raportu polaczenia sieciowego” na stronie 180
5. SprawdZ na nim adres IP drukarki.

6. W komputerze wejdz w Web Config.
Uruchom przegladarke internetows, a nastepnie wprowadz adres IP drukarki.

»Uruchamianie aplikacji konfiguracyjnej w przegladarce” na stronie 213
7. Wrybierz karte Sie¢ > Sie¢ przewodowa LAN.
8. Wybierz opcje Wyl. w polu IEEE 802.3az.
9. Kliknij przycisk Dalej.
10. Kliknij przycisk OK.
11. Wyciagnij kabel Ethernet podtaczony do komputera i drukarki.
12. Jesli w kroku 2 wylgczono IEEE 802.3az dla komputera, wiacz go.

13. Podlgcz do komputera i drukarki kable Ethernet wyjete w punkcie 1.

Jesli problem bedzie wystepowal nadal, moze mie¢ swoja przyczyne w urzadzeniach innych niz drukarka.
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka dziata niezgodnie z oczekiwaniami > Nie mozna drukowac

Nie mozna podiaczy¢ drukarki za pomoca portu USB (Mac OS)
Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

B Kabel USB nie jest podtaczony do gniazda elektrycznego prawidtowo.
Rozwiazania

Podtacz drukarke do komputera za pomocg przewodu USB.

B Wystapit problem z koncentratorem USB.
Rozwiagzania

Jezeli korzystasz z koncentratora USB, sprobuj bezposrednio podlaczy¢ drukarke do komputera.

B Wystapit problem z kablem USB lub portem USB.
Rozwiazania

Jesli kabla USB nie mozna rozpozna¢, zmien port lub zmien kabel USB.

Nie mozna drukowaé¢ mimo nawiazania potaczenia (Mac OS)
Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

B Nie zainstalowano oryginalnego sterownika drukarki Epson.
Rozwiagzania

Jesli oryginalny sterownik drukarki Epson (EPSON XXXXX) nie zostal zainstalowany, dostepne funkcje
sg ograniczone. Zalecamy stosowanie oryginalnego sterownika drukarki Epson.

= , Sprawdzanie zainstalowania oryginalnego sterownika drukarki Epson — Windows” na stronie 111

=  Sprawdzanie zainstalowania oryginalnego sterownika drukarki Epson — Mac OS” na stronie 112

B Wystapit problem z oprogramowaniem lub danymi.
Rozwigzania

[ Jesli drukowany jest obraz, ktérego dane zajmuja duzo miejsca, w komputerze moze zabrakna¢
pamieci. Wydrukuj obraz w nizszej rozdzielczos$ci lub w mniejszym rozmiarze.

[ Jezeli zadne rozwigzania nie pomogly zlikwidowaé problemu, sprébuj odinstalowa¢ i ponownie

zainstalowaé sterownik drukarki

= ,Osobne instalowanie lub odinstalowywanie aplikacji” na stronie 110

B Wwystapit problem ze stanem drukarki.
Rozwiazania
Upewnij si¢, ze drukarka nie ma stanu Wstrzymana.

Wybierz pozycje Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i
skanowanie, Drukarka i faks), a nastepnie kliknij dwukrotnie drukarke. Jezeli praca drukarki jest
wstrzymana, kliknij przycisk Wznéw.
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka dziata niezgodnie z oczekiwaniami > Nie mozna drukowac

Nieoczekiwana utrata mozliwosci drukowania przez sie¢

Problem moze wynika¢ z jednej z nastepujacych przyczyn.

l Srodowisko sieciowe nie zostato zmienione.
Rozwiazania

W przypadku zmiany $rodowiska sieciowego, np. routera bezprzewodowego lub dostawcy ustug,
ponownie skonfiguruj ustawienia sieci.

Polacz komputer lub urzadzenie inteligentne z siecig o tym samym identyfikatorze SSID co drukarka.

= Ponowna konfiguracja polaczenia sieciowego” na stronie 163

B Wystapit blad na urzadzeniach sieciowych obstugujacych potaczenie Wi-Fi.
Rozwiazania

Wryltacz urzadzenia, ktére cheesz polaczy¢ z siecig. Poczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wiacz
urzadzenia w nastepujacej kolejnosci: ruter bezprzewodowy, komputer lub urzadzenie inteligentne, a
nastepnie drukarka. Przenie$ drukarke i komputer lub urzadzenie inteligentne blizej rutera
bezprzewodowego, aby ulatwi¢ komunikacje radiows, a nastepnie ponownie sprébuj skonfigurowa¢
ustawienia sieci.

ocooo/
Y

B Drukarka nie jest potaczona z siecia.

Rozwiagzania

Wybierz = > Ustawienia ogolne > Ustawienia sieciowe > Sprawdzanie polaczenia, a nastepnie
wydrukuj raport polaczenia sieciowego. Jesli w raporcie jest widoczny btad potaczenia sieciowego,
przejrzyj raport polaczenia sieciowego, a nastgpnie postepuj zgodnie z instrukcjami na wydruku.

=, Drukowanie raportu polgczenia sieciowego” na stronie 180

B Wystapit problem z ustawieniami sieciowymi na tym komputerze.
Rozwigzania

Sprobuj uzyska¢ dostep do innej witryny z komputera, aby upewnic sie, ze ustawienia sieci komputera sg
poprawne. Jesli nie mozna uzyska¢ dostepu do zadnej witryny, oznacza to problem z komputerem.

Sprawdz polaczenie sieciowe komputera. Nalezy zapoznac sie z dokumentacja dostarczong wraz z
komputerem, aby pozna¢ dalsze informacje.

Nie mozna drukowac z urzadzenia inteligentnego

Upewnij sig, ze urzadzenie inteligentne i drukarka sg potaczone prawidtowo.
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka dziata niezgodnie z oczekiwaniami > Nie mozna drukowac

Przyczyna i rozwigzanie problemu réznig si¢ w zaleznoéci od tego, czy oba te urzadzenia sg polaczone.

Sprawdzanie stanu potqczenia
Uzyj aplikacji Epson Smart Panel, aby sprawdzi¢ stan polaczenia urzadzenia inteligentnego i drukarki.

Wyszukaj i zainstaluj aplikacje Epson Smart Panel z App Store lub Google Play, jesli nie zostala juz zainstalowana.
1. Na urzadzeniu inteligentnym uruchom aplikacje Epson Smart Panel.

2. Sprawd?, czy na ekranie gléwnym wyswietlane s obraz drukarki lub poziomy pozostalego tuszu.

Jezeli s3 wyswietlane obraz drukarki lub poziomy pozostatego tuszu, oznacza to, ze polaczenie miedzy
urzadzeniem inteligentnym a drukarka zostalo nawiazane pomyslnie.

Jezeli nie sa one wyswietlone oznacza to, ze polaczenie miedzy urzadzeniem inteligentnym a drukarkg nie
zostato nawigzane pomyslnie.
Sprawdz nastepujace, jezeli polaczenie nie zostalo nawigzane.
[d Sprawdz, czy drukarka nie zostata rozpoznana w przypadku potaczenia sieciowego
»Nie mozna polaczy¢ si¢ z siecig” na stronie 138
Sprawdz nastepujace, jezeli polaczenie zostato nawigzane.

(d Sprawdz, czy drukarka zostala rozpoznana, ale nie mozna wykona¢ drukowania.

»Nie mozna drukowa¢ mimo nawigzania polgczenia (i0S)” na stronie 140

Nie mozna potaczyc sie z siecia
Problem moze wynika¢ z jednej z nastepujacych przyczyn.

B Wystapit blad na urzadzeniach sieciowych obstugujacych potaczenie Wi-Fi.
Rozwigzania

Wrylacz urzadzenia, ktére cheesz polaczy¢ z siecig. Poczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wiacz
urzadzenia w nastepujacej kolejnosci: ruter bezprzewodowy, komputer lub urzadzenie inteligentne, a
nastepnie drukarka. Przenie$ drukarke i komputer lub urzadzenie inteligentne blizej rutera
bezprzewodowego, aby utatwi¢ komunikacje radiows, a nastepnie ponownie sprobuj skonfigurowaé
ustawienia sieci.

ocooo/
Y
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Rozwiqzywanie probleméw > Drukarka dziata niezgodnie z oczekiwaniami > Nie mozna drukowac

Urzadzenia nie moga odbierac sygnatow od routera bezprzewodowego, poniewaz sa zbyt
daleko od niego.

Rozwiazania

Po przeniesieniu komputera lub urzadzenia inteligentnego i drukarki blizej routera bezprzewodowego
wylacz router bezprzewodowy, a nastepnie wigcz go ponownie.

W przypadku wymiany routera bezprzewodowego ustawienia nie zgadzaja sie znowym
routerem.

Rozwiazania

Ponownie skonfiguruj ustawienia potaczenia, tak aby pasowaly do nowego routera bezprzewodowego.

= ,Podczas zmiany routera bezprzewodowego” na stronie 163

B 1dentyfikatory SSID, z ktérymi sa potaczone komputer lub urzadzenie inteligentne sa rézne.
Rozwiazania

W przypadku korzystania z wielu routeréw bezprzewodowych jednoczesnie lub gdy router
bezprzewodowy ma wiele identyfikatoréw SSID i urzadzenia sg potaczone z réznymi identyfikatorami
SSID, nie mozna potaczy¢ sie z routerem bezprzewodowym.

Polacz komputer lub urzadzenie inteligentne z siecig o tym samym identyfikatorze SSID co drukarka.
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B Router bezprzewodowy ma funkcje separatora prywatnosci.
Rozwiazania

Wigkszo$¢ ruteréw bezprzewodowych ma funkcje separatora prywatnosci blokujaca komunikacje miedzy
potaczonymi urzadzeniami. Jezeli nie mozna potaczy¢ drukarki z komputerem lub urzadzeniem
inteligentnym, nawet gdy znajduja si¢ w tej samej sieci, wytacz funkcje separatora prywatnosci na ruterze
bezprzewodowym. Zapoznaj sie z podrecznikiem dostarczonym wraz z ruterem bezprzewodowym, aby
pozna¢ dalsze szczegoty.

B Adres IP jest przydzielony nieprawidiowo.
Rozwigzania

Jesli adres IP przydzielony drukarce to 169.254.XXX. XXX, a maska podsieci to 255.255.0.0, oznacza to, ze
adres IP nie zostal przydzielony poprawnie.

Na panelu sterowania drukarki wybierz A > Ustawienia ogolne > Ustawienia sieciowe >
Zaawansowane, a nastepnie sprawdz przypisane drukarce adres IP i maske podsieci.
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Ponownie uruchom router bezprzewodowy lub zresetuj ustawienia sieciowe drukarki.

= Ponowna konfiguracja polgczenia sieciowego” na stronie 163

B Wwystapit problem z ustawieniami sieciowymi na tym urzadzeniu inteligentnym.
Rozwigzania

Sprébuj uzyskaé dostep do innej witryny z urzadzenia inteligentnego, aby upewnic sig, ze ustawienia sieci
urzadzenia inteligentnego sa poprawne. Jesli nie mozna uzyska¢ dostepu do zadnej witryny, oznacza to
problem z urzadzeniem inteligentnym.

Sprawdz polaczenie sieciowe komputera. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w dokumentacji
dolaczonej do urzadzenia inteligentnego.

Nie mozna drukowaé mimo nawigzania potaczenia (iOS)
Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

B Opcja Autom. wyswietlanie ustawienia papieru jest wylaczona.
Rozwigzania

W ponizszym menu wilgcz ustawienie Autom. wyswietlanie ustawienia papieru.

= > Ustawienia ogolne > Ustaw. drukarki > Autom. wyswietlanie ustawienia papieru

B Opcja AirPrint jest wylaczona.
Rozwiazania

Whacz ustawienie AirPrint w aplikacji Web Config.

= , Aplikacja konfiguracji obstugi drukarki (Web Config)” na stronie 212

Nieoczekiwana utrata mozliwosci drukowania przez sie¢

Problem moze wynika¢ z jednej z nastepujacych przyczyn.

J Srodowisko sieciowe nie zostato zmienione.
Rozwiagzania

W przypadku zmiany $rodowiska sieciowego, np. routera bezprzewodowego lub dostawcy ustug,
ponownie skonfiguruj ustawienia sieci.

Polacz komputer lub urzadzenie inteligentne z siecig o tym samym identyfikatorze SSID co drukarka.

= Ponowna konfiguracja polgczenia sieciowego” na stronie 163

B Wystapit blad na urzadzeniach sieciowych obstugujacych potaczenie Wi-Fi.
Rozwiazania

Whylacz urzadzenia, ktore chcesz polaczy¢ z siecig. Poczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wlacz
urzadzenia w nastepujacej kolejnosci: ruter bezprzewodowy, komputer lub urzadzenie inteligentne, a
nastepnie drukarka. Przenie$ drukarke i komputer lub urzadzenie inteligentne blizej rutera
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bezprzewodowego, aby utatwi¢ komunikacj¢ radiows, a nastepnie ponownie sprobuj skonfigurowac
ustawienia sieci.

cooo/
|

B Drukarka nie jest potaczona z siecia.

Rozwiazania

Wybierz = - Ustawienia ogolne > Ustawienia sieciowe > Sprawdzanie polaczenia, a nastepnie
wydrukuj raport polaczenia sieciowego. Jesli w raporcie jest widoczny btad polaczenia sieciowego,
przejrzyj raport polaczenia sieciowego, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na wydruku.

=, Drukowanie raportu polaczenia sieciowego” na stronie 180

B Wystapit problem z ustawieniami sieciowymi na tym urzadzeniu inteligentnym.
Rozwiazania

Sproébuj uzyskaé dostep do innej witryny z urzadzenia inteligentnego, aby upewni¢ sig, ze ustawienia sieci
urzadzenia inteligentnego sa poprawne. Jesli nie mozna uzyska¢ dostepu do zadnej witryny, oznacza to
problem z urzadzeniem inteligentnym.

Sprawdz polaczenie sieciowe komputera. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w dokumentacji
dotaczonej do urzadzenia inteligentnego.

Drukarka nie dziata zgodnie z oczekiwaniami

Wolne wykonywanie czynnosci

Zbyt wolne drukowanie
Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

B Uruchomione sa niepotrzebne aplikacje.
Rozwiazania

Zamknij wszystkie niepotrzebne aplikacje na komputerze lub urzadzeniu inteligentnym.

B Ustawiona jest zbyt wysoka jakos¢ druku.
Rozwiazania

Obniz ustawienie jako$ci.
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B Drukowanie dwukierunkowe jest wytaczone.
Rozwiagzania

Whacz ustawienie drukowania dwukierunkowego (lub o duzej szybkosci). Kiedy to ustawienie jest
wlaczone, gtowica drukujaca drukuje, poruszajac si¢ w obu kierunkach, w zwigzku z czym zwigksza sie
szybkos$¢ drukowania.

J Windows

Wybierz Opcje jako$ci jako Poziom na karcie Glowne sterownika drukarki, a nastepnie wybierz Duza
szybkosc¢.

1 Mac OS

Z menu pomocniczego menu okna dialogowego wydruku wybierz Ustawienia druku, a nastepnie
wybierz Duza szybkos¢.

B Wwystapily problemy z potaczeniem sieciowym z routerem bezprzewodowym.
Rozwiazania

Ponownie uruchom router bezprzewodowy, pamietajac o innych uzytkownikach potaczonych z siecia.
Jezeli nie pozwoli to rozwigza¢ problemu, umies$¢ drukarke blizej routera bezprzewodowego lub zapoznaj
sie z dokumentacja dostarczong wraz z punktem dostepu.

B Drukowanie danych o wysokiej gestosci, takich jak zdjecia, na zwyktym papierze.
Rozwigzania

W przypadku drukowania danych o wysokiej gestosci, takich jak zdjecia, na zwyklym papierze uzyskanie
jakosci wydruku moze zaja¢ sporo czasu. Nie jest to sytuacja awaryjna.

Szybkos$¢ drukowania znacznie spada podczas ciagtego drukowania

I Aktywowana zostata funkcja zapobiegajaca przegrzewaniu mechanizmu drukarki i jego
uszkodzeniu.
Rozwiazania

Mozna kontynuowa¢ drukowanie. Aby powréci¢ do normalnej szybkosci drukowania, pozostaw
drukarke nie uzywajac jej, przez co najmniej 30 minut. Szybko$¢ drukowania nie powréci do normalnej
szybkosci, jesli jest wylaczone zasilanie.

Wyswietlacz LCD ciemnieje

B Drukarka znajduje sie w trybie uspienia.

Rozwiazania

Nacisnij przycisk@ na panelu sterowania, aby wyswietlacz LCD powrdcit do poprzedniego stanu.
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Taca wyjsciowa wypada

W16z tace wyjsciowa prosto do drukarki. Jesli taca wyj$ciowa zatrzyma sie w potowie drogi, wt6z ja i wyjmij kilka
razy.

Wymagana jest aktualizacja certyfikatu gléwnego

B Certyfikat gtéwny utracit waznosé.

Rozwigzania

Uruchom aplikacje Web Config, a nastepnie zaktualizuj certyfikat gtéwny.

Nie mozna anulowa¢ drukowania z komputera z systemem operacyjnym Mac OS X

v10.6.8

B Wwystapit problem z konfiguracja AirPrint.

Rozwiazania

Uruchom Web Config, a nastepnie w obszarze Ustawienia AirPrint ustaw opcje Protokolu najwyzszego
priorytetu na Port9100. Wybierz opcje Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub
Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks), usun drukarke, a nastepnie dodaj ja ponownie.

= , Aplikacja konfiguracji obstugi drukarki (Web Config)” na stronie 212

Komunikat jest wyswietlany na ekranie LCD

Jesli komunikat o biedzie pojawia si¢ na wyswietlaczu LCD, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie lub rozwiazaniami podanymi ponizej, aby rozwigza¢ ten problem.

Komunikaty o bledach

Rozwigzania

Kombin. adr. IP i maski pods. nieprawidt. Sprawdz
dokument. w celu uzyskania szczegétowych
informacji.

Wprowadz poprawny adres IP lub brame domyslna. Aby uzyskac te
informacje, skontaktuj sie z osobg odpowiedzialng za konfiguracje
sieci.

Niski poziom atramentu.

Drukowanie mozna kontynuowac do czasu, gdy pojawi sie komunikat
o koniecznosci wymiany wktadéw z tuszem. Trzeba jednak pamieta¢,
ze jesli ktérykolwiek z wktaddw jest wyczerpany, drukowanie bedzie
niemozliwe. Mozliwie najszybciej przygotuj nowe wkiady.
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Komunikaty o btedach

Rozwigzania

Wktady z atramentem majg niski poziom. Zadanie
drukowania moze nie zosta¢ ukoriczone.

Wybierz pozycje Kontynuuj drukowanie lub Wymien przed
drukowaniem.

Po wybraniu pozycji Kontynuuj drukowanie drukarka moze przestac
drukowac, co wskazuje, ze trzeba wymieni¢ wktad z tuszem. W takim
przypadku postepowac zgodnie z ponizszym rozwigzaniem.

1 Jesli drukowanie nie powiedzie sie i papier zostanie wysuniety

Wybierz pozycje Nie, anuluj drukowanie, a nastepnie wymien
wktad z tuszem. Jesli zostanie wybrana pozycja Wymien teraz,
drukowanie bedzie kontynuowane po wymianie wktadu i wiecej
papieru sie zmarnuje.

1 Jesli papier nie zostanie wysuniety

Wybierz pozycje Wymien teraz, a nastepnie wymien wkiad z
tuszem. Drukowanie zostanie wznowione po wymianie wktadu, ale
kolor moze sie r6zni¢ nieznacznie. Aby tego unikna¢, wybierz
pozycje Nie, anuluj drukowanie.

Nalezy wymieni¢ Wkfad z atramentem.

Gdy wyswietlany jest komunikat o koniecznosci wymiany wktadu, w
pojemniku znajduje sie pewna ilos¢ rezerwowa tuszu. W ten sposéb
zapewniona jest niezmiennie najwyzsza jako$¢ wydruku i ochrona
gtowicy drukujacej. Wktad nalezy wymieni¢, gdy pojawi sie
odpowiedni komunikat.

+,Wymiana pojemnikéw z tuszem” na stronie 148

Zaktualizuj certyfikat gtéwny, aby uzywac ustug w
chmurze.

Uruchom aplikacje Web Config, a nastepnie zaktualizuj certyfikat
gtéwny.

,Uruchamianie aplikacji konfiguracyjnej w przegladarce” na
stronie 213

Zbliza sie koniec przydatnosci serwisowej
podkfadki wchtaniajgcej atrament. Nie moze jej
wymieni¢ uzytkownik. Skontaktuj sie z obstuga
techniczna firmy Epson.

Po zakoriczeniu, drukowania bez obram. bedzie
niedostepne. Drukowanie z obram. jest dostepne.

W celu wymiany poduszki na tusz nalezy skontaktowac sie z firma
Epson lub z autoryzowanym punktem serwisowym firmy Epson. Ta
czesc nie jest przeznaczona do wymiany przez uzytkownika.

Dotknij przycisku OK, aby wznowi¢ drukowanie.

,Gdzie uzyska¢ pomoc” na stronie 233

Koniec przydatnosci serwisowej podktadki
wchtaniajacej atrament. Nie moze jej wymienic
uzytkownik. Skontaktuj sie z obstuga techniczna
firmy Epson.

Nie mozna uruchomi¢ drukowania bez obram., az
do wymiany czesci. Drukowanie z obram. jest
dostepne.

Podktadka wchtaniajaca atrament osiggneta koniec
okresu przydatnosci. Tej czesci nie moze wymienic
uzytkownik. Skontaktuj sie z pomoca techniczng
firmy Epson. Uzywanie w dotychczasowym stanie,
moze spowodowac zmniejszenie szybkosci druku
XX.

W celu wymiany poduszki na tusz nalezy skontaktowac sie z firma
Epson lub z autoryzowanym punktem serwisowym firmy Epson. Ta
czesc nie jest przeznaczona do wymiany przez uzytkownika.

Nie mozna wykona¢ drukowania bez obramowania, az do zamiany
czesci. Nadal mozna drukowac z obramowaniem. Jednak, po uzyciu w
stanie dotychczasowym, moze zosta¢ zmniejszona szybkos$¢ druku na
papierze nabtyszczanym.

,Gdzie uzyska¢ pomoc” na stronie 233
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Komunikaty o btedach Rozwigzania

Bfad drukarki. Wytacz i wigcz ponownie zasilanie. Wykonaj nastepujgce czynnosci.
Szczeg6ly znajduja sie w dokumentadji 1. Otworz ostone drukarki i wyjmij papier lub materiaty ochronne z
wnetrza drukarki. Wt6z do korica przedni podajnik papieru.
,Zaciecia papieru” na stronie 145

2. Zamknij ostone drukarki, wytacz zasilanie i wkacz je ponownie.

Jesli komunikat o btedzie jest wciaz wySwietlany po wyfaczeniu i
ponownym wiaczeniu zasilania, skontaktuj sie z pomoca techniczna
Epson.

,Gdzie uzyska¢ pomoc” na stronie 233

Autom. wyswietlanie ustawienia papieru jest Jezeli ustawienie Autom. wyswietlanie ustawienia papieru jest
ustawione na Wytgczone. Niektére funkcje moga wylaczone, nie mozna korzystac z funkgji AirPrint.

by¢ niedostepne. Sprawdz szczegoty w

dokumentacji.

Recovery Mode Drukarka uruchomita sie w trybie przywracania, poniewaz nie

powiodta sie aktualizacja oprogramowania uktadowego. Wykonaj
opisane ponizej czynnosci, aby sprobowac ponownie zaktualizowac
oprogramowanie uktadowe.

Update Firmware

1. Pofacz komputer z drukarka kablem USB. (W trybie przywracania
nie mozna zaktualizowa¢ oprogramowania uktadowego za
posrednictwem potaczenia sieciowego).

2. Dalsze instrukcje mozna znalez¢ w lokalnej witrynie internetowej
firmy Epson.

Zaciecia papieru

Sprawdz blad widoczny na panelu sterowania i wykonaj wyswietlane tam instrukcje, aby usung¢ zaciety papier
razem ze wszystkimi oddartymi kawalkami. Nastepnie skasuj btad. Na ekranie LCD wyswietlana jest animacja
pokazujaca usuwanie zacigtego papieru.

A Przestroga:

Po wlozeniu reki do wnetrza drukarki nie wolno dotyka¢ przyciskow na panelu sterowania. Jesli drukarka
rozpocznie dziatanie, moze to spowodowac obrazenia. Aby unikng¢ obrazen, nalezy zachowac ostroznosc i nie
dotykac zZadnej z wystajgcych czesci.

g Wazne:

Zaciety papier nalezy wyjmowac ostroznie. Energiczne wyjmowanie papieru moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
drukarki.

Uwaga:
Podczas wyjmowania zacigtego papieru z wnetrza drukarki, wyciggnij przedni podajnik papieru, aby mozna byfo tatwo
usungc zaciety papier.
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Zapobieganie zacieciom papieru

Sprawdz nastepujace, jezeli zacigcia papieru wystepuja czesto.

[d Ustaw drukarke na ptaskiej powierzchni i korzystaj z niej w zalecanych warunkach srodowiskowych.
»Dane techniczne dotyczace srodowiska pracy” na stronie 228

(d Uzywaj papieru obstugiwanego przez te drukarke.
»Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 189

[ Stosuj si¢ do srodkdw ostroznos$ci dotyczacych postepowania z papierem.
»Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 27

(1 W16z papier w odpowiednim kierunku, a nastepnie przesun prowadnice papieru w kierunku brzegu papieru.
»Ladowanie papieru” na stronie 27

[J Nie wolno przekracza¢ maksymalnej liczby arkuszy przewidzianej dla danego rodzaju papieru.

[d Podczas tadowania wielu arkuszy papieru nalezy je wklada¢ pojedynczo.

[d Upewnij sie, Ze ustawienia rozmiaru i typu papieru odpowiadajg faktycznemu rozmiarowi i typowi papieru,
zaladowanego do drukarki.

»Lista rodzajow papieru” na stronie 29

[ W16z do konca przedni podajnik papieru jesli nie bedzie uzywany. Jesli nie jest wlozony do konca, papier moze
sie zacig¢ podczas podawania papieru z tylnego podajnika papieru.

Czas na wymiane wkladow z tuszem

Srodki ostroznosci dotyczace obchodzenia sie z pojemnikami z
tuszem

Srodki ostroznosci dotyczace przechowywania tuszu
[J Firma Epson zaleca przechowywanie wkladéw z tuszem w chlodnym i ciemnym miejscu.

[d Aby uzyskac jak najlepsze rezultaty, firma Epson zaleca zuzycie wkladéw z tuszem przed uptywem daty
wydrukowanej na opakowaniu lub w ciggu sze$ciu miesigcy od otwarcia opakowania, w zaleznosci od tego,
ktéra z nich bedzie wezesniejsza.
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[ Jezeli pojemnik z tuszem byt przechowywany w niskiej temperaturze, przed uzyciem nalezy go zostawi¢ w
temperaturze pokojowej na co najmniej trzy godziny.

[J Nie nalezy otwiera¢ opakowania wkladu z tuszem, az do uzyskania gotowosci do instalacji wktadu z tuszem w
drukarce.

[d Nie upuszczaé pojemnika ani uderzaé twardymi przedmiotami. Mozna w ten sposéb spowodowac wyciek tuszu.

Srodki ostroznosci podczas wymiany pojemnikéw z tuszem

[J Nie nalezy dotyka¢ chipu IC na wktadzie z tuszem. W przeciwnym razie, moze nie by¢ mozliwe prawidtowe
wykonywanie operacji lub drukowanie.

[d Zainstalowane muszg by¢ wszystkie pojemniki z tuszem. W przeciwnym razie drukowanie nie bedzie mozliwe.

[d Nie nalezy wylacza¢ drukarki podczas napelniania tuszem. Jesli napelnianie tuszem nie zostanie zakonczone,
drukowanie moze nie by¢ mozliwe.

(d Na wyjetych pojemnikach wokoét portu dostarczania tuszu moze znajdowac sie tusz. Nalezy uwaza¢, aby
podczas wymiany pojemnikéw nie przenie$¢ tuszu na otaczajace przedmioty.

(d Ta drukarka wykorzystuje pojemniki z tuszem wyposazone w ,,zielony” uktad scalony, ktéry monitoruje
informacje takie jak pozostata ilo$¢ tuszu w kazdym pojemniku. Oznacza to, Ze nawet jesli pojemnik zostanie
usuniety z drukarki, zanim zostanie wyczerpany, mozna go uzywac po ponownym wlozeniu do drukarki.

[d Gdy wys$wietlany jest komunikat o konieczno$ci wymiany, w pojemniku znajduje si¢ pewna ilo$¢ rezerwowa
tuszu. W ten sposob zapewniona jest niezmiennie najwyzsza jakos¢ wydruku i ochrona gtowicy drukujace;.
Podana wydajno$¢ nie obejmuje tej rezerwy.

(d Nie demontowac ani nie przerabia¢ pojemnika z tuszem. Mozna w ten sposdb uniemozliwi¢ normalne
drukowanie.

[d Nie nalezy przesuwac glowicy drukujacej reka; moze to spowodowac uszkodzenie drukarki.

[ Kiedy wklady z tuszem s3 przechowywane, gniazda podawania tuszu nalezy zabezpieczy¢ przed kurzem.
Gniazdo podawania tuszu ma zawdr, dlatego nie jest konieczne jego zatykanie.

[d Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie cial obcych do sekgji instalacji wkiadu.
[J Gdy zasilanie drukarki zostato wylaczone przyciskiem Q) (zasilanie), glowica drukarki jest automatycznie

zakrywana, aby zapobiec wysychaniu tuszu. Gdy zasilanie jest wlaczone, nie nalezy wyciaga¢ wtyczki zasilania z
gniazda lub wylacza¢ wylacznika.

[ Jesli jeden z zainstalowanych wkladow z tuszem zostanie wyczerpany, drukowania nie mozna kontynuowac.

[ Jesli zainstalowany wklad z tuszem zostanie wyczerpany podczas drukowania, drukowanie mozna bedzie
kontynuowa¢ po wymianie wkladu z tuszem.

[J Kontynuowanie uzywania wkladéw z tuszem z malg ilo$cia tuszu, moze spowodowaé konieczno$¢ wymiany
wkladu z tuszem podczas drukowania. Po wymianie wkladu z tuszem podczas drukowania, w szczegdlnosci na
papierze nablyszczanym, kolory na wydrukach moga by¢ nieréwne w zaleznosci od tego, jak schnie tusz. Aby
uzyskac¢ jak najlepsze wyniki, zaleca si¢ wymiane wkladu przed przystgpieniem do drukowania.

1 Wyjety wklad z tuszem mozna nadal uzywa¢ w przyszloéci, az do wyczerpania wktadu z tuszem.

Zuzycie tuszu

[ Wszystkie kolory tuszu sg uzywane podczas czyszczenia glowicy drukujacej i innych nie zwigzanych z
drukowaniem operacji, aby sprawdzi¢, czy glowice drukujace s3 w dobrym stanie.

(J Nawet podczas drukowania monochromatycznego, w operacji przeznaczonej do utrzymywania jakosci
drukowania i gtowicy drukujacej, uzywane sa wszystkie kolory tuszu.

[d W zaleznosci od rodzaju papieru i ustawien jako$ci druku, kolorowe tusze moga by¢ takze uzywane do
uzyskania wysokiej gestosci czerni w drukowaniu monochromatycznym lub drukowaniu w odcieniach szarosci.
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(4 Tusz dostarczany z drukarkg jest zuzywany podczas pierwszej instalacji. Aby uzyskac najwyzszej jakosci
wydruki, drukarke nalezy catkowicie napelni¢ tuszem. Po zakonczeniu konfiguracji tusz pozostaly we wkladach
i okres eksploatacji zbiornika na zuzyty atrament bedg ograniczone. Nawet jesli poziomy tuszu s3 niskie lub
koniczy sie okres eksploatacji zbiornika na zuzyty atrament, mozna kontynuowa¢ drukowanie, az na drukarce
zostanie wy$wietlony monit o wymiane. Zaleca si¢ jednak przygotowanie zamiennych wkladéw z tuszem i
zbiornika na zuzyty atrament.

(d Podana wydajno$¢ moze si¢ rézni¢ w zaleznosci od rodzaju drukowanych obrazéw, uzywanego papieru,
czestotliwosci drukowania i warunkéw $rodowiskowych, np. temperatury.

Wymiana pojemnikow z tuszem

Po wyswietleniu wiadomosci z monitem o wymiane pojemnika z tuszem wybierz pozycje Sposéb obstugi, a
nastepnie obejrzyj animacje wy$wietlane na panelu sterowania, aby dowiedzie¢ sie, jak wymieni¢ pojemniki z
tuszem.

Powiazane informacje
=, Kody wktadéw z tuszem dla SC-P900 Series” na stronie 204
=, Kody wktadéw z tuszem dla SC-P700 Series” na stronie 205

=, Srodki ostroznosci dotyczace obchodzenia si¢ z pojemnikami z tuszem” na stronie 146

Czas na wymiane zbiornika na zuzyty atrament

Srodki ostroznosci dotyczace obstugi zbiornika na zuzyty atrament

Przed wymiang zbiornika na zuzyty atrament nalezy przeczyta¢ nastepujgce instrukcje.

[J Nie dotyka¢ zielonego uktadu scalonego z boku modutu konserwacyjnego. Mozna w ten sposéb uniemozliwié
drukowanie i normalne dzialanie urzadzenia.

[J Nie wymienia¢ modulu konserwacyjnego podczas drukowania. W przeciwnym razie mozna spowodowac
wyciek tuszu.

(4 Zbiornik na zuzyty tusz i jego pokrywe nalezy wyjmowac¢ jedynie podczas wymiany zbiornika. W przeciwnym
razie moze to spowodowac wyciek tuszu.

[d Nie uzywa¢ ponownie modutu konserwacyjnego, ktory zostat wyjety i pozostawiony poza urzadzeniem przez
dluzszy czas. Tusz znajdujacy si¢ wewnatrz modulu tezeje, uniemozliwiajac wchtanianie tuszu.

[d Nie przechyla¢ zuzytego modutu konserwacyjnego, jesli nie zostat zabezpieczony w plastikowej torbie. W
przeciwnym razie mozna spowodowaé wyciek tuszu.

[d Nie przechowywa¢ pojemnika konserwacyjnego w temperaturach wysokich lub ponizej zera stopni Celsjusza.
(d Modut konserwacyjny trzyma¢ w miejscu nienarazonym na bezposrednie dziatanie $wiatla stonecznego.

(1 Modutlu konserwacyjnego nie nalezy upuszcza¢ ani poddawac silnym wstrzasom.

[J Nie dotyka¢ otworéw modutu konserwacyjnego, poniewaz mozna si¢ pobrudzi¢ tuszem.

4 W przypadku uzywania zbiornika na zuzyty atrament, ktéry zbliza sie do konca okresu eksploatacji, moze by¢
wymagana jego wymiana w trakcie drukowania. Po wymianie zbiornika na zuzyty atrament podczas
drukowania, w szczeg6lnosci na papierze nabtyszczanym, kolory na wydrukach moga by¢ nieréwne w
zaleznosci od tego, jak schnie tusz. Aby uzyskac¢ jak najlepsze wyniki, zaleca si¢ wymiane wkladu przed
przystapieniem do drukowania.
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Wymiana modutu konserwacyjnego

Podczas niektérych cykli drukowania w module konserwacyjnym moze si¢ zebra¢ niewielka ilo§¢ nadmiarowego
tuszu. Aby zapobiec wyciekowi tuszu z modulu konserwacyjnego, drukarka jest skonstruowana w taki sposéb, ze
przestaje drukowac, gdy pojemno$¢ modutu konserwacyjnego osiggnie limit. Koniecznos¢ wymiany i jej czgstosé
zalezy od liczby drukowanych stron, rodzaju drukowanych materialéw i liczby cykli czyszczenia
przeprowadzanych przez drukarke.

Po wyswietleniu wiadomosci z monitem o wymiane zbiornika na zuzyty atrament obejrzyj animacje wyswietlane
na panelu sterowania. Konieczno$¢ wymiany pojemnika nie oznacza, ze drukarka nie dziala zgodnie ze
specyfikacjami technicznymi. Gwarancja firmy Epson nie obejmuje kosztéw wymiany. Jest to element, ktéry moze
by¢ wymieniony przez uzytkownika.

Maintenance Error OK

The Maintenance Box is at the end of its service life.
You need to replace it.

Product Number
C9357

I/;\I Maintenance Box Cov
N/ er

@ cancel Print

Uwaga:
A Gdy zbiornik na zuzyty atrament jest peten, drukowanie i czyszczenie glowicy drukujqgcej jest niemozliwe do momentu
jego wymiany. W ten sposob unika si¢ wycieku tuszu.

(A Po wyswietleniu nastgpujgcego ekranu uzytkownicy nie mogqg wymienic tej czgsci. Skontaktuj sig z pomocg techniczng
Epson. Nie mozna wykona¢ drukowania bez obramowania, az do zamiany czesci. Nadal mozna drukowal z
obramowaniem. Jednak, po uzyciu w stanie dotychczasowym, moze zostaé zmniejszona szybkos¢ druku na papierze
nablyszczanym.

Information

The printer's Ink Pad has reached the end of its service
life. It is not a user-replaceable part. Please contact Epson
support.

Cannat run borderless printing until the part is replaced.
Printing with border is available.

Powiazane informacje

= ,Kod modutu konserwacyjnego” na stronie 207

=, Srodki ostroznos$ci dotyczace obstugi zbiornika na zuzyty atrament” na stronie 148
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Rozwigzywanie problemow > staba jakos¢ wydruku

Staba jakos¢ wydruku

Brak koloréw, pasy lub nieoczekiwane kolory na wydruku

.
g
!

B Dysze glowicy drukujacej moga by¢ zatkane.
Rozwiazania

Przeprowadz test dysz w celu sprawdzenia, czy dysze glowicy drukujacej sg zatkane. Wykonaj test dysz, a
nastepnie wyczys¢ gtowice drukujaca, jesli ktérakolwiek z dysz glowicy drukujacej jest zatkana. Jesli
drukarka przez dlugi czas nie byta uzywana, dysze gtowicy drukujacej moga by¢ zatkane, a krople tuszu
moga nie wychodzi¢.

=, Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 103

Papier moze przesuwac sie inaczej niz poprzednio podczas drukowania ze wzgledu na
wibracje lub przesuniecie drukarki.

Rozwiazania
Wyreguluj podawanie papieru.

= Wyréwnywanie podawania papieru” na stronie 109

B Drukowanie jest wstrzymane.
Rozwiazania

Podczas drukowania nie nalezy otwiera¢ ostony drukarki lub przedniego podajnika papieru. Po otwarciu
ostony drukarki lub przedniego podajnika papieru podczas drukowania, drukowanie jest wstrzymywane i
moze spowodowac na wydruku nieoczekiwane kolory.

Rozmazane wydruki, pionowe paski lub nieprawidtowe wyréwnanie

WY CTTralcn ailc

. Autdruck. WA
o A 1 5008 "Resel

Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.
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B Glowica drukujaca jest niewyréwnana.

Rozwiagzania

Na panelu sterowania drukarki, wybierz = Konserwacja > Regul. glowicy druk., aby dopasowa¢
glowice drukujaca.

B Ustawienie drukowania dwukierunkowego jest wiaczone.
Rozwiagzania

Jesli jakos¢ wydruku nie poprawi sie nawet po wyréwnaniu gtowicy drukujacej, wylacz ustawienie
drukowania dwukierunkowego.

Podczas druku dwukierunkowego (lub o duzej szybkosci) glowica drukujaca drukuje, poruszajac si¢ w
obu kierunkach, w zwigzku z czym linie pionowe mogg nie by¢ wyréwnane. Wytaczenie tego ustawienia
moze spowolni¢ drukowanie, ale poprawi¢ jako$¢ druku.

[ Windows

Wybierz ustawienie Opcje jakosci jako Poziom na karcie Gléwne sterownika drukarki, a nastepnie
usun zaznaczenie Duza szybkos$¢.

1 Mac OS

Z menu pomocniczego menu okna dialogowego wydruku wybierz Ustawienia druku, a nastepnie
usun zaznaczenie Duza szybkos¢.

Wydruk jest pustym arkuszem

[—

B Ustawienia drukowania i rozmiar papieru zaladowanego do drukarki sie réznia.
Rozwiazania

Zmien ustawienia drukowania stosownie do rozmiaru papieru zatadowanego do drukarki. Zataduj do
drukarki papier zgodny z ustawieniami drukowania.

B Wiele arkuszy papieru jest podawanych jednoczesnie do drukarki.
Rozwiazania

Zapoznaj sie z ponizszymi, aby zapobiega¢ podawaniu wielu arkuszy papieru jednoczesnie do drukarki.

= , Kilka arkuszy papieru jest podawanych jednocze$nie” na stronie 122
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B Dysze glowicy drukujacej moga by¢ zatkane.
Rozwiagzania

Wykonaj test dysz, a nastepnie uruchom czyszczenie glowicy drukujacej lub Czyszczenie zaawansowane,
jesli sg zatkane dysze glowicy drukujacej.

=, Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 103

Papier jest poplamiony lub przetarty

Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

B Papier jest zatadowany nieprawidtowo.
Rozwiazania

Kiedy pojawiaja sie poziome paski (prostopadle do kierunku druku) lub na gérze albo dole papieru
rozmazuje sie tusz, zaladuj papier w odpowiednim kierunku lub dosun prowadnice boczne do krawedzi
papieru.

= _Ladowanie papieru” na stronie 27

B Sciezka papieru jest zabrudzona.
Rozwiazania
Kiedy pojawiaja si¢ pionowe paski (rownolegle do kierunku druku) lub na papierze rozmazuje sie tusz,

wyczy$¢ Sciezke papieru.

=, Czyszczenie §ciezki papieru z tuszu” na stronie 109

B Papier jest zawiniety.
Rozwiazania

Potéz arkusze papieru na plaskiej powierzchni, aby sprawdzié, czy papier jest pozwijany. W takim
przypadku wyprostuj go.

B Glowica drukujaca pociera o powierzchnie papieru.
Rozwiazania

Podczas drukowania na grubym papierze gtowica drukujgca pozostaje blisko powierzchni drukowania,
co moze sprawic, ze tusz na papierze si¢ rozmaze. W takim przypadku ustaw opcje¢ zmniejszania
rozmazywania tuszu.

Na panelu sterowania drukarki, wybierz = > Ustawienia ogolne > Ustaw. drukarki, a nastepnie wlacz
Gruby papier.

Jesli krawedz papieru jest zagieta lub zwinigta, moze zosta¢ porysowana przez gtowice drukujaca.
Rozprostowaé papier w razie potrzeby.
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B Tyl papieru zostal zadrukowany przed wyschnieciem juz zadrukowanej strony.
Rozwiagzania

Wykonujac reczne drukowanie dwustronne, przed ponownym zaladowaniem papieru upewnij sie, Ze tusz
catkowicie wyschnal.

Wydrukowane zdjecia sa lepkie

B Wydruk zostal wykonany na niewlasciwej stronie papieru fotograficznego.
Rozwiazania

Sprawdz, czy drukowanie jest wykonywane po stronie przeznaczonej do druku. W przypadku
drukowania po nieprawidlowej stronie papieru fotograficznego nalezy oczysci¢ sciezke papieru.

=, Czyszczenie §ciezki papieru z tuszu” na stronie 109

Obrazy lub zdjecia sa drukowane w nieoczekiwanych kolorach

Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

B Dysze glowicy drukujacej moga by¢ zatkane.
Rozwiazania

Przeprowadz test dysz w celu sprawdzenia, czy dysze glowicy drukujacej sg zatkane. Wykonaj test dysz, a
nastepnie wyczy$¢ gtowice drukujaca, jesli ktorakolwiek z dysz glowicy drukujacej jest zatkana. Jesli
drukarka przez dlugi czas nie byta uzywana, dysze gtowicy drukujacej moga by¢ zatkane, a krople tuszu
moga nie wychodzi¢.

=, Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 103
B zastosowano korekcje koloréw.

Rozwiazania

Podczas drukowania ze sterownika drukarki z systemu Windows, domys$lnie stosowane jest ustawienie
automatycznej korekty zdje¢ Epson (PhotoEnhance) w zaleznoéci od typu papieru. Zmien to ustawienie.
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Na karcie sterownika drukarki Windows Gléwne, wybierz Zaawansowane w Tryb. Zmien ustawienie
Korekta sceny w obszarze Automatyczna korekcja na dowolng inng opcje. Jesli zmiana ustawienia nie da
oczekiwanych rezultatéw, uzyj innej metody korekty koloréw niz PhotoEnhance w obszarze Tryb.

= ,Regulacja koloru druku” na stronie 87

Kolory na wydruku réznia sie od tych na wyswietlaczu

p "

Wiasciwosci kolorow uzywanego urzadzenia wyswietlajagcego nie zostalty wyregulowane
prawidiowo.

Rozwiagzania

Urzadzenia wyéwietlajace, takie jak ekrany komputerdw, maja wlasne wlasciwosci wyswietlania. Jesli
wys$wietlacz jest niezréwnowazony, obraz jest wyswietlany z nieprawidtowa jasnoscig i barwami. Nalezy
dostosowal wlasciwosci urzadzenia. Nastepnie, wykonaj nastepujace czynnosci.

(d Windows
Wybierz ustawienie EPSON Standard (sRGB) jako Tryb na karcie Gléwne sterownika drukarki.

1 Mac OS

Wybierz EPSON Standard (sRGB) jako ustawienie Ustawienia koloru w menu Ustawienia druku
okna dialogowego.

B Urzadzenie wyswietlajace odbija swiatto zewnetrzne.
Rozwigzania

Nalezy unika¢ bezposredniego $wiatfa stonecznego i sprawdzi¢ obraz po zapewnieniu odpowiedniego
o$wietlenia.

B Urzadzenie wyswietlajace ma wysoka rozdzielczosé.
Rozwigzania

Kolory moga sie r6zni¢ od obrazu na urzadzeniach inteligentnych, takich jak smartfony lub tablety z
wy$wietlaczami o wysokiej rozdzielczosci.

B Procesy generowania koloréw urzadzen wyswietlajacych i drukarek sie réznia.
Rozwiazania

Kolory na wyswietlaczu delikatnie réznig si¢ od tych na papierze, poniewaz procesy generowania kolorow
urzadzen wyswietlajacych i drukarek si¢ réznia. Dostosuj wlasciwosci koloréw, tak aby kolory byty
identyczne.
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Nie mozna drukowac bez marginesow

B Nie wiaczono drukowania bez obramowania w ustawienia druku.
Rozwiazania

W ustawieniach drukowania wprowadz ustawienie drukowania bez obramowania. Jesli wybrany zostanie
typ papieru, ktéry nie umozliwia drukowania bez obramowania, nie mozna wybra¢ opcji Bez
obramowania. Wybierz typ papieru, ktory obstuguje drukowanie bez obramowania.

J Windows

Wybierz ustawienie Bez obramowania na karcie sterownika drukarki Glowne.

1 Mac OS

Z listy Rozmiar papieru wybierz rozmiar papieru uzywanego do drukowania bez obramowania.

= ,Dostepne papiery i pojemnos$ci” na stronie 189

Podczas drukowania bez obramowania obcinane sa krawedzie obrazu

B Poniewaz obraz jest nieznacznie powiekszony, obszar wystajacy jest obcinany.
Rozwigzania
Wybierz mniejsze powigkszenie.
1 Windows

Kliknij Rozszerzenie obok przycisku wyboru Bez obramowania na karcie sterownika drukarki
Glowne, a nastepnie zmien ustawienia.

[ Mac OS

Zmien ustawienie Rozszerzenie z okna dialogowego drukowania menu Ustawienia ukladu strony.
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Pozycja, rozmiar lub marginesy wydruku sa nieprawidtowe

Al

’ [&*

Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

B Papier jest zatadowany nieprawidtowo.
Rozwiazania
W16z papier w odpowiednim kierunku, a nastgpnie przesun prowadnice boczng w kierunku brzegu

papieru.

= ,Ladowanie papieru” na stronie 27

B Rozmiar papieru jest ustawiony nieprawidtowo.
Rozwiazania

Wybierz wlasciwe ustawienie rozmiaru papieru.

B Ustawienie marginesu w aplikacji nie miesci sie w obszarze przeznaczonym do drukowania.
Rozwiazania

Dostosuj ustawienie marginesu w aplikacji, tak aby miescilo si¢ w obszarze przeznaczonym do
drukowania.

= Obszar drukowania” na stronie 221

Wydrukowane znaki sa nieprawidtowe lub znieksztatcone
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Mozna uwzgledni¢ nastepujace przyczyny.

B Kabel USB nie jest podtaczony prawidtowo.
Rozwiazania

Podlacz drukarke do komputera za pomocg przewodu USB.
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B Dostepne jest zadanie oczekujace na wydrukowanie.
Rozwiagzania

Anuluj wszelkie wstrzymane zadania drukowania.

B Komputer zostal recznie przetaczony w tryb Hibernacja lub Uspienie w trakcie drukowania.
Rozwiazania

Podczas drukowania nie wlaczaj recznie trybu Hibernacja ani Uspienie w komputerze. Strony ze
znieksztatconym tekstem mogg by¢ wydrukowane po ponownym uruchomieniu komputera.

Drukowany obraz jest odwrécony

B W ustawieniach druku ustawiono odwracanie obrazu w poziomie.
Rozwiazania
Wyczy$¢ ustawienia obrazu lustrzanego w sterowniku drukarki lub w aplikacji.

J Windows

Usun zaznaczenie opcji Obraz lustrzany na karcie sterownika drukarki Uklad.

d Mac OS

Usun Flip Horizontal z menu Layout okna dialogowego drukowania.

Mozaikowe wzory na wydrukach

B Zostaly wydrukowane obrazy lub zdjecia o niskiej rozdzielczosci.
Rozwiagzania

Drukujgc obrazy lub zdjecia, korzystaj z danych o wysokiej rozdzielczoéci. Rozdzielczo$¢ obrazéw na
stronach internetowych jest czesto niska, mimo ze wygladaja wystarczajaco dobrze na wyswietlaczu,
dlatego jakos¢ wydruku moze sie obnizy¢.
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Na papierze rolkowym znajdujq sie pionowe linie

'L‘:

B zabrudzone rolki na module papieru rolkowego.

Rozwiazania

Podczas drukowania na nablyszczanym papierze rolkowym z drukarkg SC-P900 Series i gdy pojawiaja si¢
pionowe linie, nalezy wyja¢ papier z modutu papieru rolkowego i oczysci¢ rolki suchg, miekka, czysta
szmatka. Podczas wycierania obracaj rolki, aby wytrze¢ calg powierzchnie.

B Na papierze jest kurz lub inne zanieczyszczenia.

Rozwiagzania

Przed zaladowaniem papieru usun z jego powierzchni kurz lub zanieczyszczenia.

Gorna krawedz papieru jest porysowana

B Jesli zatadowanych zostanie wiele arkuszy papieru, moga sie wzajemnie porysowac.
Rozwiazania

Umozliwia podawanie po jednym arkuszu papieru jednocze$nie.
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Na wydrukach widac slady rolki wysuwania

Slady rolki moga pojawia¢ sie w przypadku korzystania z niektérych rodzajéw papieru
nabtyszczanego.

Rozwigzania

Z menu Ust. pap. wybierz pozycje Prz. podaj. papieru - Nie uzyw. rolki wysuw. (papier blyszcz.), a
nastepnie zataduj papier do przedniej szczeliny podajnika papieru. Ta funkcja jest dostepna tylko w
przypadku papieru nablyszczanego. Kiedy funkcja ta jest aktywna, nie mozna uzywa¢é drukowania bez
obramowania. Wydruki beda mie¢ marginesy o szerokosci 2 cm na gérze i dole.

Nie mozna rozwigza¢ problemu

Jesli nie udalo si¢ rozwigzaé problemu mimo zastosowania wszystkich powyzszych rozwigzan, nalezy skontaktowaé
sie z dzialem pomocy technicznej firmy Epson.

Jezeli nie mozna rozwigza¢ probleméw zwigzanych z drukowaniem, nalezy sprawdzi¢ zamieszczone ponizej,
powigzane informacje.

Powiazane informacje

= ,Nie mozna rozwigza¢ probleméw zwigzanych z drukowaniem” na stronie 159

Nie mozna rozwiazac problemoéw zwigzanych z drukowaniem

Wyprdbuj nastepujace rozwigzania problemdw, zaczynajac od gory, az do rozwigzania problemu.

(4 Dopasuj typ papieru zaladowanego do drukarki i typ papieru ustawionego na drukarce do ustawien typu
papieru w sterowniku drukarki.

»Ustawienia rozmiaru i rodzaju papieru” na stronie 28

(4 Uzyj ustawienia wyzszej jakosci na panelu sterowania lub w sterowniku drukarki.
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[d Ponownie zainstaluj wkiady z tuszem zainstalowane w drukarce.

Ponowna instalacja wkladéw z tuszem moze pomoc oczysci¢ zatkane dysze glowicy drukujgcej i umozliwié
bezproblemowy przeplyw tuszu.

Ze wzgledu na zuzywanie tuszu podczas ponownej instalacji wkiadu z tuszem zostanie wyswietlony monit o
wymiane wkladu z tuszem w zaleznosci od ilosci pozostalego tuszu.

»Czas na wymiane wkladow z tuszem” na stronie 146
[ Wyréwnaj gtowice drukujaca.
»Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na stronie 108
[J Przeprowadz test dysz w celu sprawdzenia, czy dysze gtowicy drukujacej sg zatkane.

Jezeli na wzorze testu dysz brakuje pewnych segmentdw, moze to oznaczad, ze dysze sa zatkane. Powtorz
czyszczenie glowicy i drukowanie wzoru testu dysz naprzemiennie 3 razy. Sprawdz, czy dysze zostaly odetkane.

Pamigtaj, ze w trakcie czyszczenia gtowicy drukujacej zuzywana jest pewna ilo$¢ tuszu.

»Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 103

[ Wylacz drukarke, poczekaj przynajmniej 6 godzin, a nastepnie sprawdz, czy dysze zostaly odetkane.

Jezeli problemem jest zatkanie, zostawienie drukarki na pewien czas bez drukowania moze spowodowac jego
rozwigzanie.

Gdy drukarka jest wytaczona, mozna wykona¢ nastepujace czynnosci sprawdzajace.

[d Sprawdz, czy uzywane sa oryginalne wkiady z tuszem firmy Epson.

Nalezy uzywa¢ oryginalnych pojemnikéw z tuszem firmy Epson. W produkcie kolory s3 dopasowywane na
podstawie oryginalnych pojemnikéw z tuszem firmy Epson. Uzywanie nieoryginalnych pojemnikéw moze
powodowac obnizenie jako$ci wydruku.

»Informacje o materiatach eksploatacyjnych” na stronie 204
[d Upewnij sig, ze we wnetrzu drukarki nie ma zadnych kawatkéw papieru.
Podczas wyciggania papieru nie dotykaj folii przezroczystej dlonmi ani papierem.
[d Sprawdz papier.
Sprawdz, czy papier jest zawiniety lub zatadowany strona do druku skierowana do gory.
»Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 27
»Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 189
»Niedostepne rodzaje papieru” na stronie 198
[d Upewnij sig, ze w drukarce nie ma starych wkladéw z tuszem.

Aby uzyskac jak najlepsze rezultaty, firma Epson zaleca zuzycie wkladéw z tuszem przed uptywem daty
wydrukowanej na opakowaniu lub w ciggu sze$ciu miesiecy od otwarcia opakowania, w zaleznosci od tego,
ktéra z nich bedzie wczeéniejsza.

[d Po wylaczeniu drukarki poczekaj przynajmniej 6 godzin. Jezeli jako$¢ druku nie ulegnie poprawie, wykonaj
funkcje Czyszczenie zaawansowane.

»Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane” na stronie 106
Jezeli powyzsze rozwiazania nie pozwolg rozwigza¢ problemu, moze by¢ konieczne oddanie urzadzenia do

naprawy. Skontaktuj sie z pomoca techniczng Epson.

Powiazane informacje

= ,Przed skontaktowaniem sie z firmg Epson” na stronie 234

= Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson” na stronie 234
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Nawiazywanie potaczenia z drukarka potaczona z
siecig

Jezeli drukarka zostata juz polaczona z siecia, mozna potaczy¢ komputer lub urzadzenie inteligentne z drukarka
przez siec.

Korzystanie z drukarki sieciowej z drugiego komputera

Zaleca sie uzycie instalatora do potaczenia drukarki z komputerem. Instalatora mozna uruchomié, uzywajac jednej
z nastepujacych metod.

(J Konfigurowanie za pomocg witryny

Przejdz do ponizszej witryny, a nastepnie wprowadz nazwe modelu danego urzadzenia. Przejdz do obszaru
Konfiguracja, a nastepnie rozpocznij konfiguracje.

http://epson.sn

(d Konfigurowanie za pomocg dysku oprogramowania (tylko modele dostarczone z dyskiem z oprogramowaniem
i uzytkownicy komputeréw Windows z napedami dyskéw).

W16z do komputera dysk z oprogramowaniem, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Wybor drukarki

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, az zostanie wyswietlony nastepujacy ekran, wybierz
nazwe drukarki, z ktérg potaczenie ma by¢ nawiazane, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

]
Select Your Connection Method
Ly — P = Connect via wirsloss. natwork (Wh-Fi)
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Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Korzystanie z drukarki sieciowej z urzadzenia inteligentnego

Mozliwe jest polaczenie urzadzenia inteligentnego z drukarka przy uzyciu jednej z nast¢epujacych metod.

Potaczenie przez router bezprzewodowy
Podlacz urzadzenie inteligentne do tej samej sieci Wi-Fi (SSID) co drukarka.
Wigcej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale.

»Konfigurowanie ustawien potgczenia z urzadzeniem inteligentnym” na stronie 164

Potaczenie przez Wi-Fi Direct
Podlacz urzadzenie inteligentne do drukarki bezposrednio z pomini¢ciem routera bezprzewodowego.
Wigcej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcym rozdziale.

»Nawiazywanie bezpo$redniego polaczenia miedzy urzadzeniem inteligentnym a drukarka (Wi-Fi Direct)” na
stronie 170

Ponowna konfiguracja potaczenia sieciowego

W tym rozdziale opisano konfigurowanie ustawien polaczenia sieciowego i zmian¢ metody polaczenia w
przypadku zmiany routera bezprzewodowego lub komputera.

Podczas zmiany routera bezprzewodowego
Podczas zmiany routera bezprzewodowego skonfiguruj ustawienia pofaczenia miedzy komputerem lub
urzadzeniem inteligentnym a drukarka.

Ustawienia te trzeba zmieni¢ w przypadku zmiany ustugodawcy internetowego i tym podobne.

Konfigurowanie ustawien potaczenia z komputerem
Zaleca sie uzycie instalatora do potaczenia drukarki z komputerem. Instalatora mozna uruchomié, uzywajac jednej
z nastepujacych metod.

(d Konfigurowanie za pomocg witryny

Przejdz do ponizszej witryny, a nastepnie wprowadz nazwe modelu danego urzadzenia. Przejdz do obszaru
Konfiguracja, a nastepnie rozpocznij konfiguracje.

http://epson.sn

(d Konfigurowanie za pomocg dysku oprogramowania (tylko modele dostarczone z dyskiem z oprogramowaniem
i uzytkownicy komputeréw Windows z napedami dyskow).

W16z do komputera dysk z oprogramowaniem, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Wybodr metod potaczenia

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, az zostanie wyswietlony nastepujacy ekran.
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Zaznacz opcje Zmien metode polaczenia dla drukark (dla nowego routera sieciowego lub po zmianie USB na
sie¢, itp.) na ekranie Wybierz operacje, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

A =sam i W |
Select Your Operation
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Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Jesli nie mozna nawigzaé polaczenia, zapoznaj si¢ z nastepujacymi rozdzialami, aby rozwiaza¢ problem.
(d Windows: ,Nie mozna polaczy¢ si¢ z siecia” na stronie 125

1 Mac OS: ,Nie mozna polaczy¢ si¢ z siecia” na stronie 133

Konfigurowanie ustawien potaczenia z urzadzeniem inteligentnym

Drukarki mozna uzywaé na urzadzeniach inteligentnych po polaczeniu drukarki z tg samg siecia Wi-Fi (SSID), z
ktdra polaczone jest urzadzenie inteligentne. Aby uzywac¢ drukarki z urzadzenia inteligentnego, w witrynie
skonfiguruj nastepujace ustawienia. Uzyskaj dostep do witryny z urzadzenia inteligentnego, ktére ma by¢
polaczone z drukarka.

http://epson.sn > Konfiguracja

Podczas zmiany komputera

Podczas zmiany komputera skonfiguruj ustawienia polaczenia miedzy komputerem a drukarka.

Konfigurowanie ustawien potaczenia z komputerem
Zaleca sie uzycie instalatora do potaczenia drukarki z komputerem. Instalatora mozna uruchomié, uzywajac jednej
z nastepujacych metod.

[J Konfigurowanie za pomocg witryny

Przejdz do ponizszej witryny, a nastepnie wprowadz nazwe modelu danego urzadzenia. Przejdz do obszaru
Konfiguracja, a nastepnie rozpocznij konfiguracje.

http://epson.sn
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(J Konfigurowanie za pomoca dysku oprogramowania (tylko modele dostarczone z dyskiem z oprogramowaniem
i uzytkownicy komputeréw Windows z napedami dyskow).

W16z do komputera dysk z oprogramowaniem, a nastgpnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Zmiana metody potaczenia z komputerem

W tym rozdziale opisano zmiang¢ metody pofaczenia, gdy komputer i drukarka s3 juz polaczone.

Zmiana potaczenia sieciowego z Ethernet na Wi-Fi

Zmiane pofaczenia Ethernet na polaczenie Wi-Fi mozna wykona¢ na panelu sterowania drukarki. Procedura
zmiany polgczenia jest zasadniczo taka sama, jak w przypadku konfiguracji potaczenia Wi-Fi.

Powiazane informacje

= Wprowadzanie ustawiet Wi-Fi z poziomu panelu sterowania” na stronie 167

Zmiana potaczenia sieciowego z Wi-Fi na Ethernet

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby zmieni¢ potaczenie Wi-Fi na polaczenie Ethernet.

L. Stuknij = P panelu sterowania drukarki.

2. Dotknij pozycji Ustawienia ogélne > Ustawienia sieciowe > Ustawienie sieci LAN.
3. Dotknij pozycji Uruchom ustawienia.

4. Sprawdz komunikat, a nastepnie dotknij pozycji OK.

5. Podtgcz drukarke do routera za pomocg kabla Ethernet.

Zmiana potaczenia USB na potaczenie sieciowe

Za pomocy instalatora mozna zmieni¢ na inng metode pofaczenia.

(J Konfigurowanie za pomocg witryny

Przejdz do ponizszej witryny, a nastepnie wprowadz nazwe modelu danego urzadzenia. Przejdz do obszaru
Konfiguracja, a nastepnie rozpocznij konfiguracje.

http://epson.sn

d Konfigurowanie za pomoca dysku oprogramowania (tylko modele dostarczone z dyskiem z oprogramowaniem
i uzytkownicy komputeréw Windows z napedami dyskéw).

W16z do komputera dysk z oprogramowaniem, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.
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Zmiana metod polaczenia
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, az zostanie wyswietlony nastepujacy ekran.

Zaznacz opcje Zmien metode polaczenia dla drukark (dla nowego routera sieciowego lub po zmianie USB na
sie¢, itp.) na ekranie Wybierz operacje, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
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Wybierz zadane polaczenie sieciowe, Podlacz przez sie¢ bezprzewodowa (Wi-Fi) lub Polacz przez przewodowa
sie¢ LAN (Ethernet), a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
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Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z poziomu panelu sterowania

Mozliwe jest konfigurowanie ustawien sieciowych z poziomu panelu sterowania drukarki na kilka sposobéw.
Wybierz metode potgczenia dopasowang do srodowiska i warunkow, w ktérych urzadzenie bedzie uzywane.

Jesli informacje o routerze bezprzewodowym, takie jak SSID i haslo, s3 znane, mozna wprowadzi¢ je recznie.
Jesli router bezprzewodowy obstuguje funkcje WPS, mozna skonfigurowaé ustawienia, naciskajac odpowiedni
przycisk.

Po polaczeniu drukarki z siecia nawiaz potaczenie z drukarka z poziomu urzadzenia, ktére ma by¢ uzywane
(komputer, urzadzenie inteligentne, tablet itd.).

Konfigurowanie ustawien Wi-Fi przez wprowadzenie identyfikatora SSID i
hasta

Sie¢ Wi-Fi mozna skonfigurowaé, wprowadzajac informacje niezbedne do polaczenia si¢ z routerem
bezprzewodowym na panelu sterowania drukarki. Aby mdc skonfigurowad sie¢ za pomocg tej metody, trzeba zna¢
identyfikator SSID oraz hasto do sieci routera bezprzewodowego.

Uwaga:

W przypadku korzystania z routera bezprzewodowego z ustawieniami domyslnymi identyfikator SSID oraz hasto podane sg
na etykiecie routera bezprzewodowego. Aby uzyska¢ identyfikator SSID i hasto, nalezy zapoznac si¢ z dokumentacjg
dostarczong wraz z routerem bezprzewodowym.

1. Na ekranie gléwnym dotknij pozycji (S

2. Dotknij pozycji Wi-Fi (zalecane).

Jesli drukarka jest juz polaczona z siecig Ethernet, dotknij pozycji Router.

3. Dotknij pozycji Rozpocznij konfiguracje.

Jesli polaczenie sieciowe zostato juz skonfigurowane, wyswietla sie szczegoty potaczenia. Dotknij pozycji
Zmien ustawienia, aby zmieni¢ ustawienia.

Jesli drukarka zostata juz potaczona z siecig Ethernet, dotknij pozycji Zmien na polaczenie Wi-Fi., a nastepnie
dotknij Tak po potwierdzeniu komunikatu.

4. Dotknij pozycji Kreator konfiguracji Wi-Fi.
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5. Wybierz identyfikator SSID dla routera bezprzewodowego.

Uwaga:

1 Jesli na panelu sterowania drukarki nie wyswietla sig identyfikator SSID, z ktérym ma by¢ nawigzane polgczenie,
nalezy dotkng¢ pozycji Wyszukaj ponownie i wprowadzic bezposrednio identyfikator SSID. Jesli identyfikator nadal
nie jest wyswietlany, nalezy dotkng¢ pozycji Wprowadz recznie, a nastepnie wprowadzic identyfikator SSID
bezposrednio.

(A Jesli nazwa sieci (SSID) jest nieznana, nalezy sprawdzic, czy nie zostata ona umieszczona na etykiecie routera
bezprzewodowego. W przypadku korzystania z routera bezprzewodowego z ustawieniami domyslnymi nazwa sieci
SSID podana jest na etykiecie routera bezprzewodowego. Jesli nie mozna znalez¢ zadnych informacji, nalezy
zapoznac sig z dokumentacjg dostarczong wraz z routerem bezprzewodowym.

6. Dotknij pola Wprowadz Hasto, a nastepnie wprowadz hasto.

Uwaga:
[ Wielkos¢ liter w hasle ma znaczenie.

(A Jesli hasto jest nieznane, nalezy sprawdzié, czy nie zostato ono umieszczona na etykiecie routera bezprzewodowego.
Hasto na etykiecie moze by¢ oznaczone napisem ,,Network Key”, ,,Wireless Password” itd. W przypadku korzystania
z routera bezprzewodowego z ustawieniami domyslnymi hasto podane jest na etykiecie routera bezprzewodowego.

7. Po zakoniczeniu konfigurowania dotknij pozycji Uruchom ustawienia.

8. Dotknij pozycji Zamknij.

Ekran zostanie zamkniety automatycznie, jesli przed uptywem okreslonego czasu uzytkownik nie dotknie
przycisku Zamknij.

Uwaga:
Jesli nie uda sie nawigza¢ polgczenia, wioz zwykly papier o rozmiarze A4, a nastepnie dotknij pozycji Wydrukuj
raport sprawdzania, aby wydrukowa¢ raport polgczenia.

9. Na ekranie ustawien potaczenia dotknij przycisku Zamknij.

Powiazane informacje
=, Wprowadzanie znakéw” na stronie 25

= , Sprawdzanie stanu polaczenia sieciowego” na stronie 179

Konfigurowanie ustawien Wi-Fi przy uzyciu przycisku (WPS)

Sie¢ Wi-Fi mozna automatycznie skonfigurowac, naciskajac przycisk na routerze bezprzewodowym. Jesli spetnione
sa nastepujace warunki, mozna dokonaé konfiguracji przy uzyciu tej metody.

[d Router bezprzewodowy jest zgodny z WPS (Wi-Fi Protected Setup).

[d Obecne polgczenie Wi-Fi zostalo ustanowione przez nacisnigcie przycisku na routerze bezprzewodowym.
1. Na ekranie gléwnym dotknij pozycji i |

2. Dotknij pozycji Wi-Fi (zalecane).

Jesli drukarka zostata juz potgczona z siecig Ethernet, dotknij Router.
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3. Dotknij pozycji Rozpocznij konfiguracje.

Jesli polaczenie sieciowe zostato juz skonfigurowane, wyswietlg sie szczegoly poltaczenia. Dotknij pozycji
Zmien ustawienia, aby zmieni¢ ustawienia.

Jesli drukarka zostata juz potaczona z siecig Ethernet, dotknij pozycji Zmien na polaczenie Wi-Fi., a nastepnie
dotknij pozycji Tak po potwierdzeniu komunikatu.

4. Dotknij pozycji Ust. Push Button (WPS).

5. Przytrzymaj naci$niety przycisk [WPS] na routerze bezprzewodowym, az zacznie miga¢ wskaznik
zabezpieczen.

\/

o

O O O O

Jesli nie mozna znalez¢ przycisku [WPS] lub na routerze bezprzewodowym nie ma zadnych przyciskéw, nalezy
zapoznac si¢ z dokumentacjg dostarczong wraz z routerem.

6. Dotknij pozycji Uruchom ustawienia.

7. Dotknij pozycji Zamknij.

Ekran zostanie zamkniety automatycznie, jesli przed uptywem okreslonego czasu uzytkownik nie dotknie
przycisku Zamknij.

Uwaga:
Jesli nie uda sie nawigzac polgczenia, zrestartuj router bezprzewodowy, przesuti go blizej drukarki i sprobuj ponownie.
Jesli nadal nie uda sie nawigza¢ potgczenia, wydrukuj raport potgczenia sieciowego oraz sprawdz rozwigzanie.

8. Na ekranie ustawieri potaczenia dotknij przycisku Zamknij.

Powiazane informacje

= ,Sprawdzanie stanu polaczenia sieciowego” na stronie 179

Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi przy uzyciu kodu PIN (WPS)

Mozna automatycznie polaczy¢ sie z routerem bezprzewodowym, uzywajac kodu PIN. Mozna uzy¢ tej metody do
dokonania konfiguracji, jesli ruter bezprzewodowy obstuguje WPS (Wi-Fi Protected Setup). Aby wprowadzi¢ kod
PIN w ruterze bezprzewodowym, uzyj komputera.

1. Na ekranie gléwnym dotknij pozycji (S
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2. Dotknij pozycji Wi-Fi (zalecane).

Jesli drukarka zostala juz polaczona z siecig Ethernet, dotknij pozycji Router.

3. Dotknij pozycji Rozpocznij konfiguracje.

Jesli potaczenie sieciowe zostalo juz skonfigurowane, wyswietla sie szczegéty polaczenia. Dotknij pozycji
Zmien ustawienia, aby zmieni¢ ustawienia.

Jesli drukarka zostata juz potaczona z siecig Ethernet, dotknij pozycji Zmien na polaczenie Wi-Fi., a nastepnie
dotknij Tak po potwierdzeniu komunikatu.

4. Dotknij pozycji Inne > Ust. kodu PIN (WPS).

5. Za pomocg komputera w ciggu dwéch minut wprowadz na routerze bezprzewodowym kod PIN
(o$miocyfrowy numer) wyswietlony na panelu sterowania drukarki.

Uwaga:
Nalezy zapoznac sig z dokumentacjg dostarczong wraz z ruterem bezprzewodowym, aby uzyskaé dalsze informacje na
temat wprowadzania kodu PIN.

6. Dotknij przycisku Uruchom ustawienia na panelu sterowania drukarki.

7. Dotknij pozycji Zamknij.

Ekran zostanie zamkniety automatycznie, jesli przed uptywem okreslonego czasu uzytkownik nie dotknie
przycisku Zamknij.

Uwaga:
Jesli nie uda si¢ nawigza¢ polgczenia, zrestartuj router bezprzewodowy, przesuti go blizej drukarki i sprobuj ponownie.
Jesli nadal nie uda si¢ nawigzac polgczenia, wydrukuj raport potgczenia oraz sprawdz rozwigzanie.

8. Na ekranie ustawieni poltaczenia dotknij przycisku Zamknij.

Powiazane informacje

= , Sprawdzanie stanu polaczenia sieciowego” na stronie 179

Nawiazywanie bezposredniego potaczenia miedzy
urzadzeniem inteligentnym a drukarka (Wi-Fi Direct)

Funkcja Wi-Fi Direct (Zwykle AP) pozwala polaczy¢ urzadzenie inteligentne bezposrednio z drukarka z
pominieciem routera bezprzewodowego i drukowanie z urzadzenia inteligentnego.

Informacje o funkcji Wi-Fi Direct

Z tej metody polaczenia nalezy korzystaé, gdy sie¢ domowa lub biurowa nie jest bezprzewodowa (Wi-Fi) albo gdy
chcesz polaczy¢ drukarke bezposrednio z komputerem lub urzagdzeniem inteligentnym. W tym trybie drukarka
petni role rutera bezprzewodowego i mozna podtaczy¢ do niego urzadzenia bez koniecznosci uzycia
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standardowego rutera bezprzewodowego. Jednakze urzadzenia bezposrednio potaczone z drukarka nie moga
komunikowac si¢ ze sobg przez drukarke.

(r f—
l- EPSON J
|
$

—~ —~
—~ —~

Drukarka moze by¢ polaczona przez Wi-Fi lub Ethernet i jednoczesnie w trybie Wi-Fi Direct (Zwykle AP).
Jednakze je$li rozpoczniesz nawigzywanie polaczenia sieciowego w trybie Wi-Fi Direct (Zwykle AP), gdy drukarka
jest polaczona przez Wi-Fi, potaczenie przez Wi-Fi zostanie tymczasowo zakonczone.

Nawiazywanie potaczenia z urzadzeniami iPhone, iPad lub iPod
touch przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct

Ta metoda umozliwia polaczenie drukarki bezposrednio z urzadzeniem iPhone, iPad lub iPod touch z
pominieciem routera bezprzewodowego. Funkcja ma nastgpujace wymagania. Jesli otoczenie nie spelnia tych

wymagan, mozna nawigza¢ polaczenie, wybierajac pozycj¢ Inne urzadz. z systemem oper.. Wiecej informacji o
nawigzywaniu polaczen mozna uzyskad, klikajac tacze informacji powigzanych.

[d System iOS w wersji 11 lub nowszej
(4 Uzycie standardowej aplikacji aparatu do skanowania kodu QR

(d Aplikacja Epson Smart Panel w wersji 1.0 lub nowszej

Do drukowania z urzadzen inteligentnych uzywana jest aplikacja do drukowania firmy Epson, taka jak Epson
Smart Panel. Zawczasu zainstaluj aplikacje do drukowania firmy Epson na urzadzeniu inteligentnym.

Uwaga:

Ustawienia te trzeba konfigurowac na drukarce i podigczanym urzqdzeniu inteligentnym tylko raz. Nie trzeba ich
konfigurowac ponownie, chyba ze funkcja Wi-Fi Direct zostanie wylgczona lub zostang przywrocone wartosci domysine
ustawien sieciowych.

1. Na ekranie gléwnym dotknij pozycji (S
2. Dotknij pozycji Wi-Fi Direct.

3. Dotknij pozycji Rozpocznij konfiguracje.
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4. Dotknij pozyciji iOS.

Oher 05 Devicas

Chamga

Kod QR zostanie wyswietlony na panelu sterowania drukarki.

n “— Smafphond connscl

Scan tha coda with 105G standand Camsara app.

Sea Dascripion Crihar Mathods

5. Na urzadzeniu iPhone, iPad lub iPod touch uruchom standardowg aplikacje Aparat, a nastepnie zeskanuj kod
QR wys$wietlany na panelu sterowania drukarki w trybie ZDJECIA.

Uzyj aplikacji Aparat w systemie iOS w wersji 11 lub nowszej. Aplikacja Aparat w systemie iOS w wersji 10 lub
starszej nie obstuguje nawigzywania potaczenia z drukarka. Ponadto nie mozna nawigzywa¢ polaczenia za
pomoca aplikacji do skanowania kodéw QR. Jezeli nie mozna nawigza¢ polaczenia, na panelu sterowania
drukarki wybierz pozycje Inne metody. Wigcej informacji o nawigzywaniu potaczen mozna uzyskaé, klikajac
tacze informacji powigzanych.
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6. Dotknij powiadomienia wy$wietlanego na ekranie urzadzenia iPhone, iPad lub iPod touch.

7. Dotknij pozycji Dolacz.

Jobn Wi-Fi Metwork
"D ERECT- ———
o s Serles™T

o l|

8. Na panelu sterowania drukarki wybierz pozycje Dalej.

9. Na urzadzeniu iPhone, iPad lub iPod touch uruchom aplikacje do drukowania Epson.

Przyktady aplikacji do drukowania Epson

nlil

EPSON

Epson Smart
Panel

10. Na ekranie aplikacji do drukowania Epson dotknij pozycji Printer is not selected.

W Epson Smart Panel, urzadzenie inteligentne automatycznie taczy si¢ z drukarka podczas uruchamiania.

11. Wybierz drukarke, z ktérg ma by¢ nawigzane polaczenie.

Aby wybra¢ drukarke, zapoznaj si¢ z informacjami wyswietlanymi na panelu sterowania drukarki.

ﬂ Closn Smarphane connect

Cnloct tha f ing peirdar in Epson Smart Pans

Maodal Mama P I A

Sep Dascription
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12. Na panelu sterowania drukarki wybierz pozycje Zakoncz.

W przypadku urzadzen inteligentnych, ktére byly juz polaczone z drukarka, na ekranie sieci Wi-Fi urzadzenia
inteligentnego wybierz nazwe sieci (SSID), aby polaczy¢ je ponownie.

Powiazane informacje
=, Aplikacja do fatwej obstugi drukarki z urzadzenia inteligentnego (Epson Smart Panel)” na stronie 211

= ,Nawigzywanie polgczenia z urzgdzeniami innymi niz z systemem iOS i Android przy uzyciu funkeji Wi-Fi
Direct” na stronie 176

Nawiazywanie polaczenia z urzadzeniami z systemem Android przy
uzyciu funkcji Wi-Fi Direct

Ta metoda umozliwia polaczenie drukarki bezposrednio z urzadzeniem z systemem Android bez routera
bezprzewodowego. Funkcja ma nastepujace wymagania.

[d System Android w wersji 4.4 lub nowszej

(d Aplikacja Epson Smart Panel w wersji 1.0 lub nowszej

Aplikacja Epson Smart Panel stuzy do drukowania z urzadzen inteligentnych. Nalezy wczeéniej zainstalowaé
aplikacje Epson Smart Panel na urzadzeniu inteligentnym.

Uwaga:

Ustawienia te trzeba konfigurowac na drukarce i podlgczanym urzgdzeniu inteligentnym tylko raz. Nie trzeba ich
konfigurowaé ponownie, chyba ze funkcja Wi-Fi Direct zostanie wylgczona lub zostang przywrécone wartosci domysine
ustawien sieciowych.

1. Na ekranie gléwnym dotknij pozycji (S
2. Dotknij pozycji Wi-Fi Direct.
3. Dotknij pozycji Rozpocznij konfiguracje.

4. Dotknij pozycji Android.

fupadrodid
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5. Na urzadzeniu inteligentnym uruchom aplikacje do drukowania Epson.

Przyklady aplikacji do drukowania Epson

D

11|

EPSON

Epson Smart
Panel

6. Na ekranie aplikacji do drukowania Epson dotknij pozycji Printer is not selected.

W Epson Smart Panel, urzadzenie inteligentne automatycznie taczy si¢ z drukarka podczas uruchamiania.

7. Wybierz drukarke, z ktéra ma by¢é nawigzane potaczenie.

Aby wybra¢ drukarke, zapoznaj si¢ z informacjami wy$wietlanymi na panelu sterowania drukarki.

n Close Smartphane connect

Soloct the following peinter in Epson Smart Paned.

Maodal Hame I P A

Sep Dascription

Uwaga:

W zaleznosci od urzgdzenia z systemem Android drukarki mogg nie zostaé wyswietlone. Jesli drukarki nie sq
wyswietlane, nawigz polgczenie, wybierajgc pozycje Inne urzqdz. z systemem oper.. Wigcej informacji o
nawigzywaniu polgczeti mozna uzyskac, klikajgc tgcze informacji powigzanych.

8. Po wys$wietleniu ekranu potwierdzenia polaczenia z urzadzeniem wybierz pozycje Zatwierdz.

9. Na panelu sterowania drukarki wybierz pozycje Zakoncz.

W przypadku urzadzen inteligentnych, ktére byly juz polaczone z drukarka, na ekranie sieci Wi-Fi urzadzenia
inteligentnego wybierz nazwe sieci (SSID), aby polaczy¢ je ponownie.

Powiazane informacje

=, Aplikacja do fatwej obstugi drukarki z urzadzenia inteligentnego (Epson Smart Panel)” na stronie 211

=, Nawigzywanie polaczenia z urzagdzeniami innymi niz z systemem iOS i Android przy uzyciu funkcji Wi-Fi
Direct” na stronie 176
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Nawigzywanie potaczenia z urzadzeniami innymi niz z systemem
i0S i Android przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct

Ta metoda umozliwia potaczenie drukarki bezposrednio z urzgdzeniami inteligentnymi bez routera
bezprzewodowego.

Uwaga:

Ustawienia te trzeba konfigurowa¢ na drukarce i podlgczanym urzqdzeniu inteligentnym tylko raz. Nie trzeba ich
konfigurowad ponownie, chyba ze funkcja Wi-Fi Direct zostanie wylgczona lub zostang przywrécone wartosci domyslne
ustawier sieciowych.

1. Na ekranie gléwnym dotknij pozycji i |
2. Dotknij pozycji Wi-Fi Direct.
3. Dotknij pozycji Rozpocznij konfiguracje.

4. Dotknij pozycji Inne urzadz. z systemem oper..

Selec1 O3

Oher 05 Devicas

Zostang wyswietlone pola Nazwa sieci (SSID) i Hasto dotyczace polaczenia Wi-Fi Direct drukarki.
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5. Na ekranie sieci Wi-Fi urzadzenia inteligentnego wybierz identyfikator SSID wy$wietlony na panelu
sterowania drukarki, a nastepnie wprowadz hasto.

{ Battinas Wi-Fi Eror the patsword Tor =
Cancel Enter Password Join

Wi-Fi
Fassword essssssssssss

=
Wetab Serunty

"
Lo L

CIRECT-FEDCEADA

Bl gt

Password 1ZE3456./8

Sep Dascription

6. Na panelu sterowania drukarki wybierz pozycje Dalej.

177



Dodawanie lub wymienianie komputera lub urzadzen > Nawiazywanie bezposredniego potaczeni

7. Na ekranie aplikacji drukowania dla urzadzenia inteligentnego, wybierz drukarke do polaczenia.

Aby wybra¢ drukarke, zapoznaj si¢ z informacjami wyswietlanymi na panelu sterowania drukarki.

u Closn Smarphane connect

Soloct tha following peirer in Epson Smard Pans.

Maodal Mama P I A

Sep Dascription

8. Na panelu sterowania drukarki wybierz pozycje Zakoncz.

W przypadku urzadzen inteligentnych, ktére byly juz polaczone z drukarka, na ekranie sieci Wi-Fi urzadzenia
inteligentnego wybierz nazwe sieci (SSID), aby polaczy¢ je ponownie.

Rozlaczanie potaczenia Wi-Fi Direct (Zwykte AP)

Dostepne sa dwa sposoby wylaczania potaczenia Wi-Fi Direct (Zwykte AP): mozna wylaczy¢ wszystkie polaczenia
z panelu sterowania drukarki lub wylaczy¢ kazde polaczenie z komputera lub urzadzenia inteligentnego. Jesli
chcesz wylaczy¢ wszystkie polaczenia, sprawdz szczegoty w taczu z powigzanymi informacjami.

n Wazne:

Jesli potgczenie Wi-Fi Direct (Zwykte AP) zostanie wylgczone, wszystkie komputery i inteligentne urzgdzenia
potgczone z drukarkg przez potgczenie Wi-Fi Direct (Zwykte AP) zostang odlgczone.

Uwaga:
Aby rozlgczyé konkretne urzgdzenie, odlgcz je przez to urzgdzenie, a nie drukarke. Jedng z podanych dalej metod mozna
odlgczyé urzgdzenie od Wi-Fi Direct (Zwykte AP).

A Usun skojarzenie potgczenia Wi-Fi z nazwgq sieci (SSID) drukarki.
(A Polgcz z siecig o innej nazwie (SSID).

Powiazane informacje
= ,Zmiana ustawiers Wi-Fi Direct (zwykle AP), takich jak identyfikator SSID” na stronie 178

Zmiana ustawien Wi-Fi Direct (zwykle AP), takich jak identyfikator
SSID

Po wiaczeniu polaczenia Wi-Fi Direct (Zwykle AP) mozna zmieni¢ jego ustawienia, wybierajac pozycje >
Wi-Fi Direct > Rozpocznij konfiguracje > Zmien, co spowoduje wyswietlenie nastepujacych ustawien.
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Zmien nazwe sieci

Nazwe sieci (SSID) funkcji Wi-Fi Direct (zwykle AP) stuzaca do nawigzywania polaczen z drukarka mozna
zmieni¢ na dowolnie wybrang nazwe. W celu definiowania nazwy sieci (SSID) mozna uzywaé znakéw ASCII
wyswietlanych na klawiaturze programowej na panelu sterowania. Mozna uzy¢ do 22 znakéw.

Po zmianie nazwy sieci (SSID) wszystkie polaczone urzadzenia zostang rozlagczone. Aby ponownie nawigza¢
polaczenie z urzadzeniem, nalezy uzy¢ nowej nazwy sieci (SSID).

Zmien hasto

Mozliwa jest zmiana hasta funkcji Wi-Fi Direct (zwykle AP) stuzacego do nawigzywania potaczen z drukarka. Do
definiowania hasta mozna uzywa¢ znakéw ASCII wyswietlanych na klawiaturze programowej na panelu
sterowania. Mozna uzy¢ od 8 do 22 znakéw.

Po zmianie hasta wszystkie potaczone urzadzenia zostana rozlaczone. Aby ponownie nawigza¢ pofaczenie z
urzadzeniem, nalezy uzy¢ nowego hasta.

Zmien zakres czestotliwosci

Mozna zmieni¢ zakres czestotliwosci funkcji Wi-Fi Direct uzywanej do nawigzywania polaczenia z drukarka.
Mozna wybra¢ zakres 2,4 GHz lub 5 GHz.

Po zmianie zakresu czestotliwoéci wszystkie potgczone urzadzenia zostang roztgczone. Ponownie potacz
urzadzenie.

Nalezy pamietac, ze po zmianie na zakres czestotliwoéci 5 GHz nie mozna ponownie polaczy¢ urzadzen, ktore nie
obstuguja tego zakresu.

W niektorych regionach ustawienie to moze nie by¢ widoczne.

Wytacz Wi-Fi Direct

Mozliwe jest wylaczenie funkeji Wi-Fi Direct (zwykle AP) drukarki. Po jej wylaczeniu wszystkie urzadzenia
polaczone z drukarka w trybie Wi-Fi Direct (zwykle AP) zostang roztaczone.

Przywr. ust. domysl.
Mozna przywréci¢ wartoéci domyslne wszystkich ustawien funkeji Wi-Fi Direct (zwykle AP).

Zostang usuniete informacje o potaczeniu Wi-Fi Direct (zwykle AP) z urzadzeniem inteligentnym zapisane w
pamieci drukarki.

Uwaga:
Nastepujgce ustawienia mozna tez zmieni¢ w aplikacji Web Config, wybierajgc pozycje Sie¢ > Wi-Fi Direct.

d Wigczanie lub wylgczanie funkcji Wi-Fi Direct (zwykte AP)
A Zmiana nazwy sieci (SSID)
A Zmiana hasta

A Zmiana zakresu czestotliwosci

W niektorych regionach ustawienie to moze nie by¢ widoczne.

(d Przywracanie ustawien funkcji Wi-Fi Direct (Zwykte AP)

Sprawdzanie stanu potaczenia sieciowego

Stan polaczenia sieciowego mozna sprawdzi¢ w nastepujacy sposob.
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Sprawdzanie stanu potaczenia sieciowego za pomoca panelu
sterowania

Mozna sprawdzi¢ stan polaczenia sieciowego przy uzyciu ikony sieci lub informacji o sieci wyswietlanych na
panelu sterowania drukarki.

Sprawdzanie stanu potaczenia sieciowego za pomoca ikony sieci

Stan polaczenia sieciowego i site sygnatu radiowego mozna sprawdzi¢ korzystajac z ikony sieci na ekranie
gtéwnym drukarki.

Powiazane informacje

=, Przewodnik po ikonie sieci” na stronie 22

Wyswietlanie szczegotowych informacji o sieci na panelu sterowania

Jesli drukarka jest potaczona z siecig, mozna przejrze¢ inne informacje powigzane z siecia, wybierajac menu sieci,
ktéra ma by¢ sprawdzona.

L. Stuknij = P9 panelu sterowania drukarki.
2. Wybierz pozycje Ustawienia ogélne > Ustawienia sieciowe > Stan sieci.

3. W celu sprawdzenia informacji wybierz menu, ktére chcesz sprawdzié.

[J Stan sieci LAN/Wi-Fi

Wyswietlenie informacji o sieci (nazwa urzadzenia, polaczenie, sita sygnatu, uzyskiwanie adresu IP itd.) na
potrzeby polaczen Ethernet lub Wi-Fi.

[ Stan ustugi Wi-Fi Direct

Wyswietlenie informacji, czy Wi-Fi Direct (Zwykte AP) jest wlaczone, czy wylaczone dla polaczen Wi-Fi
Direct (Zwykle AP).

[ Druk.arkusz stanu

Drukowanie arkusza stanu sieci. Informacje dotyczace sieci Ethernet, Wi-Fi, Wi-Fi Direct (Zwykle AP) itd.
s3 drukowane na co najmniej dwdch stronach.

Drukowanie raportu potaczenia sieciowego

Mozna wydrukowa¢ raport polaczenia sieciowego, aby sprawdzi¢ stan potaczenia migdzy drukarka a routerem
bezprzewodowym.

1. Zataduj papier.
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2. Stuknij = P9 panelu sterowania drukarki.

3. Dotknij pozycji Ustawienia ogélne > Ustawienia sieciowe > Sprawdzanie polaczenia.

Rozpocznie si¢ kontrola polaczenia.
4. Dotknij pozycji Wydrukuj raport sprawdzania.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie drukarki, aby wydrukowa¢ raport potgczenia
sieciowego drukarki.

Jesli wystapil blad, sprawdz raport polgczenia sieciowego, a nastepnie zastosuj si¢ do wydrukowanych na
arkuszu rozwigzan.

6. Dotknij pozycji Zamknij.

Komunikaty i rozwigzania w raporcie potaczenia sieciowego

Sprawdz komunikaty i kody bledéw w raporcie pofaczenia sieciowego, a nastepnie zastosuj si¢ do
zaproponowanych rozwigzan.

A

Check Natwork Corsection

Check Result FAIL
Error code (E=2)

Ses the Hetwork Status and check Lf the Betwork Wams [SS5ID) is
the SSID ywou MARE B5 CONBROT. b

If the S5ID ia cocrect, sake sure Lo enbter the corzect password

and try again,

If your problems persist,
se8 your documsntation for halp and networking cips.

Chpckad Itams

Wirelass Wektwork Masa (SSI0) Check FAIL

Compunicaticn Mode Check Urchocked
Becurity Mode Check Uncheaked
MAD Address Filrering Check Urechieo ked
Security Key/Password Check Unchesoed
IP Mddrese Check Unohae ked
Detalled IF Setup Check Unchecked

Batwork Status

Printer Hams ERSON XXXXXX

Priptesr Model XX-XXX Baries

IF address 1£9.254.137.8

Subnet Mask £55.295.0.0

Dafault Cataway

Mabtwork Nasa (SSID) EpsonRet

Sesusley Honie

Signal Strength Pear

MAC Address FR:D0: 27 40:00:AC
a. Kod btedu

b. Komunikaty dotyczace srodowiska sieciowego
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Powiazane informacje
= _E-1” na stronie 182
® E-2, E-3, E-7” na stronie 182
= _E-5” na stronie 183
= _E-6” na stronie 183
= _E-8” na stronie 184
= E-9” na stronie 184
= _E-10” na stronie 184
= E-11” na stronie 185
= _E-12” na stronie 185
= E-13” na stronie 186

=, Komunikat dotyczacy srodowiska sieciowego” na stronie 186

E-1

Rozwigzania:

[d Upewnij sig, ze kabel Ethernet jest pewnie podlaczony do drukarki, koncentratora lub innego urzadzenia
sieciowego.

[d Upewnij sie, Ze koncentrator lub inne urzadzenia sieciowe sg wlaczone.

[ Jesli chcesz podiaczy¢ drukarke za posrednictwem Wi-Fi, ponownie wprowadz dla niej stosowne ustawienia,
poniewaz polaczenie bezprzewodowe jest wylaczone.

E-2, E-3, E-7

Rozwiazania:

[d Upewnij sie, ze router bezprzewodowy jest wiaczony.

(4 Sprawdz, czy komputer lub urzadzenie sg prawidlowo potaczone z routerem bezprzewodowym.
[ Wylacz router bezprzewodowy. Zaczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wlacz go.

(d Umies$¢ drukarke blizej routera bezprzewodowego i usun wszelkie przeszkody pomiedzy nimi.

[ Jesli SSID zostal wprowadzony recznie, sprawdz, czy jest prawidlowy. Sprawdz SSID w czesci Stan sieci raportu
potaczenia sieciowego.

[ Jesli router bezprzewodowy ma wiele SSID, wybierz wyswietlany SSID. Gdy identyfikatory SSID wykorzystuja
niezgodng czestotliwos$é, drukarka nie wyswietli ich.

[ Jesli do nawigzania polaczenia sieciowego uzywany jest przycisk naciskowy, upewnij sie, Ze router
bezprzewodowy obstuguje WPS. Nie mozna uzywaé ustawien przycisku naciskowego, jesli router
bezprzewodowy nie obstuguje WPS.

[J Upewnij sig, ze SSID wykorzystuje tylko znaki ASCII (znaki i symbole alfanumeryczne). Ta drukarka nie moze
wyswietla¢ SSID, ktéry zawiera znaki inne niz ASCII.

(d Przed polaczeniem z routerem bezprzewodowym, nalezy si¢ upewnic, ze jest znane SSID i haslo. Jesli router
bezprzewodowy jest uzywany z ustawieniami domyslnymi, SSID i hasto znajduja si¢ na etykiecie routera
bezprzewodowego. Jezeli SSID i haslo nie sg znane, nalezy si¢ skontaktowac z osobg, ktdra konfigurowata router
bezprzewodowy lub sprawdzi¢ dokumentacje dostarczong z routerem bezprzewodowym.
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[d Podczas taczenia z SSID wygenerowanym z zastosowaniem powiazania urzadzenia typu smart (tethering),
nalezy sprawdzi¢ SSID i hasto w dokumentacji dostarczonej z urzadzeniem typu smart.

[ Jesli potaczenie Wi-Fi zostalo nagle rozlaczone, nalezy sprawdzi¢ podane ponizej warunki. Jesli jeden z
podanych warunkéw ma zastosowanie, nalezy zresetowac ustawienia sieci, pobierajac i uruchamiajac
oprogramowanie z nastepujacej strony internetowej.

http://epson.sn > Konfiguracja

(J Inne urzadzenie typu smart zostalo dodane do sieci z uzyciem konfiguracji przyciskiem naciskowym.

[ Sie¢ Wi-Fi zostata skonfigurowana z uzyciem dowolnej metody innej niz konfiguracja przyciskiem.

Powiazane informacje
= Konfigurowanie ustawien polaczenia z komputerem” na stronie 164

=, Wprowadzanie ustawient Wi-Fi z poziomu panelu sterowania” na stronie 167

E-5

Rozwiazania:

Upewnij sig, ze typ zabezpieczen routera bezprzewodowego jest ustawiony na jeden z ponizszych typow. Jesli nie,
zmien typ zabezpieczen routera bezprzewodowego, a nastepnie zresetuj ustawienia sieciowe drukarki.

O WEP-64 bit (40-bitowy)
O WEP-128 bit (104-bitowy)
(J WPA PSK (TKIP/AES)"

(O WPA2 PSK (TKIP/AES)"
O WPA (TKIP/AES)

O WPA2 (TKIP/AES)

[ WPA3-SAE (AES)

* Szyfrowanie WPA PSK jest znane réwniez jako WPA Personal. Szyfrowanie WPA2 PSK, jest znane réwniez jako WPA2
Personal.

E-6

Rozwiazania:

[J Sprawdz, czy jest wylaczone filtrowanie adreséw MAC. Jesli jest wlaczone, zarejestruj adres MAC drukarki, aby
nie byl filtrowany. W celu uzyskania szczegéiéw sprawdz dokumentacje dostarczong z routerem
bezprzewodowym. Adres MAC drukarki mozna sprawdzi¢ w czesci Stan sieci raportu polfaczenia sieciowego.

[ Jesli router bezprzewodowy wykorzystuje udostepniane uwierzytelnianie z zabezpieczeniem WEP, nalezy sie
upewni(, ze klucz uwierzytelniania i indeks sa prawidtowe.

[ Jesli liczba mozliwych do polaczenia urzadzen w routerze bezprzewodowym jest mniejsza od liczby urzadzen
sieciowych do polaczenia, wykonaj ustawienia routera bezprzewodowego w celu zwiekszenia liczby urzadzen,
ktére mozna potaczy¢. W celu uzyskania informacji o wykonywaniu ustawien, sprawdz dokumentacje
dostarczong z routerem bezprzewodowym.
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Powiazane informacje

=, Konfigurowanie ustawien potaczenia z komputerem” na stronie 164

E-8

Rozwiazania:

4 Wlacz serwer DHCP na routerze bezprzewodowym, gdy opcja drukarki Obtain IP Address jest ustawiona na
Auto.

[ Jesli opcja drukarki Obtain IP Address jest ustawiona na Manual, ten komunikat oznacza, ze wprowadzony
recznie adres IP jest spoza zakresu (na przyktad: 0.0.0.0). Wprowadz prawidlowy adres IP na panelu sterowania
drukarki.

Powiazane informacje

®  Ustawienia sieciowe” na stronie 218

E-9

Rozwigzania:
Sprawdz nastepujace elementy.
(4 Czy urzadzenia sg wlaczone.

(d Dostep do Internetu oraz do innych komputeréw lub urzadzen sieciowych w tej samej sieci mozna uzyskac z
urzadzen, ktdre majg zostaé polaczone z drukarka.

Jesli po potwierdzeniu powyzszych elementéw, nadal nie mozna polaczy¢ sie z drukarks i urzgdzeniami
sieciowymi, wylgcz router bezprzewodowy. Zaczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wlacz go. Nastepnie zresetuj
ustawienia sieci, pobierajac i uruchamiajac oprogramowanie z nastepujacej strony internetowej.

http://epson.sn > Konfiguracja

Powiazane informacje

=  Konfigurowanie ustawien potaczenia z komputerem” na stronie 164

E-10

Rozwiazania:
Zastosuj sie do ponizszych rozwigzan.
(d Inne urzadzenia w sieci s wlgczone.

[d Adresy sieciowe (adres IP, maska podsieci oraz brama domyslna) sg prawidlowe, jesli opcje Obtain IP Address
ustawiono na Manual.

Jesli sg one nieprawidlowe, zresetuj adres sieciowy. Adres IP, maske podsieci i brame¢ domyslng mozna sprawdzi¢ w
cze$ci Stan sieci na raporcie polaczenia sieciowego.
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Jesli opcja DHCP jest wlaczona, ustaw opcje drukarki Obtain IP Address na Auto. Aby recznie ustawi¢ adres IP,
sprawdz adres IP drukarki w czesci Stan sieci na raporcie polaczenia sieciowego, a nastepnie na ekranie ustawien
sieci wybierz pozycje Manual. Ustaw maske podsieci na [255.255.255.0].

Jesli nadal nie mozna sie potgczy¢ z drukarkg i urzagdzeniami sieciowymi, wylgcz router bezprzewodowy. Odczekaj
okoto 10 sekund, a nastepnie wlacz go ponownie.

Powiagzane informacje

= Ustawienia sieciowe” na stronie 218

E-11

Rozwigzania:

Sprawdz nastepujace elementy.

4 Czy po ustawieniu TCP/IP drukarki na Recznie, domyslny adres bramy jest prawidtowy.
[d Czy jest wlaczone urzadzenie ustawione jako domyslna brama.

Ustaw prawidtowy domyslny adres bramy. Adres domy$lnej bramy mozna sprawdzi¢ w czesci Stan sieci raportu
polaczenia sieciowego.

Powiazane informacje

= Ustawienia sieciowe” na stronie 218

E-12

Rozwiazania:

Sprawdz nastepujace elementy.

[d Czy sa wlaczone inne urzadzenia w sieci.

A Czy po recznym wprowadzeniu adresy sieciowe (adres IP, maska podsieci i domys$lna brama) sg prawidlowe.
[d Czy adresy sieciowe dla innych urzadzen (maska podsieci i domys$lna brama) sg takie same.

(4 Czy nie ma konfliktu adresu IP z innymi urzadzeniami.

Jesli po potwierdzeniu powyzszych elementéw, nadal nie mozna potaczy¢ sie z drukarka i urzgdzeniami
sieciowymi, wyprobuj nastepujace rozzwigzanie.

[ Wylacz router bezprzewodowy. Zaczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wlacz go.

[d Ponownie wykonaj ustawienia sieci z uzyciem programu instalacyjnego. Mozna go uruchomi¢ z nastepujacej
strony internetowe;.

http://epson.sn > Konfiguracja

[ W routerze bezprzewodowym, ktéry wykorzystuje typ zabezpieczenia WEP, mozna zarejestrowac¢ kilka haset.
Jesli zarejestrowanych zostalo kilka hasel, sprawdz, czy w drukarce zostato ustawione pierwsze zarejestrowane
hasto.

Powiazane informacje

® Ustawienia sieciowe” na stronie 218
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=, Konfigurowanie ustawien potgczenia z komputerem” na stronie 164

E-13

Rozwigzania:
Sprawdz nastepujace elementy.
[d Czy sa wlaczone inne urzadzenia sieciowe, takie jak router bezprzewodowy, koncentrator i router.

(4 Czy nie zostala wykonana recznie konfiguracja TCP/IP dla urzadzen sieciowych. (Jesli konfiguracja TCP/IP
drukarki zostala ustawiona automatycznie, a konfiguracja TCP/IP dla innych urzadzen jest wykonywana
recznie, sie¢ drukarki moze si¢ r6zni¢ od sieci innych urzadzen.)

Jesli po sprawdzeniu powyzszych elementéw polaczenie nadal nie dziala, wyprobuj nastepujace rozwigzania.

[ Wylacz router bezprzewodowy. Zaczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wlacz go.

[d Zdefiniuj ustawienia sieciowe w komputerze znajdujagcym sie w tej samej sieci co drukarka, uzywajac
oprogramowania instalatora. Mozna go uruchomic¢ z nastepujacej strony internetowe;j.

http://epson.sn > Konfiguracja

[ W routerze bezprzewodowym, ktéry wykorzystuje typ zabezpieczenia WEP, mozna zarejestrowac¢ kilka haset.
Jesli zarejestrowanych zostato kilka hasel, sprawdz, czy w drukarce zostato ustawione pierwsze zarejestrowane
hasto.

Powiazane informacje

= Ustawienia sieciowe” na stronie 218

=, Konfigurowanie ustawien polaczenia z komputerem” na stronie 164

Komunikat dotyczacy srodowiska sieciowego

Komunikat Rozwiazanie

Otoczenie Wi-Fi wymaga poprawy. Wylaczi | Po przeniesieniu drukarki blizej rutera bezprzewodowego i wyeliminowaniu

wiacz router bezprzewodowy. Jesli przeszkdd miedzy nimi wytacz ruter bezprzewodowy. Odczekaj okoto 10

potaczenie nie poprawi sie, sprawdz sekund, a nastepnie wigcz go ponownie. Jesli nadal nie mozna nawigzac

dokumentacje routera bezprzewodowego. pofaczenia, zapoznaj sie z dokumentacjg dostarczona wraz z ruterem
bezprzewodowym.

*Nie mozna podtaczy¢ wiecej urzadzen. Komputer i urzadzenia inteligentne, ktére mozna podtaczy¢ réwnoczesnie, sa

Aby dodac inne, odtacz jedno z w petni podtaczane przez Wi-Fi Direct (Zwykte AP). Aby potaczyc¢ inny

podtaczonych urzadzen. komputer lub inne urzadzenie inteligentne, odtagcz najpierw jedno

podfaczone urzadzenie lub podtacz je do innej sieci.

Mozesz potwierdzi¢ liczbe urzadzen bezprzewodowych, ktére mozna
pofaczy¢ jednoczesdnie, oraz liczbe potaczonych urzadzen poprzez
sprawdzenie arkusza stanu sieci lub panelu sterowania drukarki.

W tym srodowisku wystepuje takie samo Na panelu sterowania drukarki przejdz do ekranu Wi-Fi Direct Setup i wybierz
SSID jak dla Wi-Fi Direct. Zmien SSID dla menu, aby zmieni¢ ustawienie. Mozesz zmieni¢ nazwe sieci nastepujacej po
Wi-Fi Direct jezeli nie mozna podfaczy¢ DIRECT-XX-. Wpisz maksimum 22 znakéw.

inteligentnego urzadzenia do drukarki.
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Drukowanie arkusza stanu sieci

Mozna sprawdzi¢ szczegdtowe informacje o sieci, drukujac je.

1. Zatadyj papier.

2. Stuknij = P panelu sterowania drukarki.

3. Dotknij pozycji Ustawienia ogélne > Ustawienia sieciowe > Stan sieci.
4. Dotknij pozycji Druk.arkusz stanu.

5. Zapoznaj si¢ z komunikatem, a nastepnie wydrukuj arkusz stanu sieci.

6. Dotknij pozycji Zamknij.
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Informacje o papierze
Dostepne papiery i pojemnosci

Oryginalny papier Epson dla SC-P900 Series

W celu zapewnienia wydrukéw wysokiej jakosci firma Epson zaleca korzystanie z oryginalnego papieru Epson.

Uwaga:
Dostepnos¢ papieru rozni sie w zaleznosci od lokalizacji. Aby uzyskaé najnowsze informacje na temat papieréw dostepnych
w miejscu zamieszkania, nalezy skontaktowac sie z pomocg techniczng firmy Epson.

Nawet, jesli jest zaznaczone jest ,,v/” dla udostepnienia drukowania bez obramowania, drukowanie bez
obramowania moze nie by¢ mozliwe w zalezno$ci od Poziom wybranego w sterowniku drukarki.

Papier przeznaczony do drukowania dokumentéw D

Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos Profil ICC Bez Czarny tusz
¢ (arkusze) obramowania
Bright White Ink Jet A3 40 Epson_SC- Ve Matte Black
Paper P900_700_Sta (Czarny matowy)
A4 80 ndard.icc

* Mozna okresli¢ i wykona¢ drukowanie bez obramowania; jednakze, z powodu wydtuzania lub kurczenia papieru moga by¢
widoczne marginesy lub moze pogorszy¢ sie jakos¢ druku.

Papier przeznaczony do drukowania zdjec E

Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos Profil ICC Bez Czarny tusz
¢ (arkusze) obramowania

Premium Glossy A2 1 Epson_SC- v Photo Black
Photo Paper P900_700_Eps (Czarny

A3+, A3 10 onPremiumGlo fotograficzny)

ssy.icc

Letter, A4, rozmiar 20

szeroki 16:9 (102 x

181 mm)

13x 18 cm (5 x 7 cali), 30
10x 15 cm (4 x 6 cali)

Premium Semigloss A2 1 Epson_SC- v Photo Black
Photo Paper P900_700_Eps (Czarny
A3+, A3 10 onPremiumSe fotograficzny)
migloss.icc

Letter, A4, 13 x 18 cm 20
(5% 7 cali)

10%x15 cm (4x6 cala) 30
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Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos Profil ICC Bez Czarny tusz
¢ (arkusze) obramowania
Photo Paper Glossy A3+,A3,11 x 17 cali 10 Epson_SC- v Photo Black
P900_700_Pho (Czarny
Letter, A4, 13 x 18 cm 30 toPaperGlossy.i fotograficzny)
(5% 7cali), 10x 15cm cc
(4 x 6 cali)
Watercolor Paper - A3+ 1 Epson_SC- v Matte Black
Radiant White P900_700_Wat (Czarny matowy)
ercolorPaperRa
diantWhite.icc
Velvet Fine Art Paper 17 x 22 cale, A2, A3+, 1 Epson_SC- v Matte Black
A3, Letter, A4 P900_700_Velv (Czarny matowy)
etFineArtPaper.
icc
UltraSmooth Fine Art 17 x 22 cale, A2, A3+ 1 Epson_SC- v Matte Black
Paper P900_700_Ultr (Czarny matowy)
aSmoothFineA
rtPaper.icc
Matte Paper- A3+, A3 10 Epson_SC- v Matte Black
Heavyweight P900_700_Arc (Czarny matowy)
Letter, A4, 8 X 10 cali 30 hivalMattePap
er.icc
Epson Premium A3+, A3 10 Epson_SC- v Photo Black
Luster Photo Paper P900_700_Pre (Czarny
A4 30 miumLusterPh fotograficzny)
otoPaper.icc
Papier przeznaczony do drukowania dokumentow i zdjec |:| m
Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos Profil ICC Bez Czarny tusz
¢ (arkusze) obramowania
Archival Matte Paper 17 x 22 cale, A2 1 Epson_SC- v Matte Black
P900_700_Arc (Czarny matowy)
A3+,A3,11 x 14 cali 10 hivalMattePap
ericc
Letter, A4, 8 x 10 cali 30
Photo Quality Ink Jet 17 x 22 cale, A2 10 Epson_SC- Ve Matte Black
Paper P900_700_Sta (Czarny matowy)
A3+, A3,11 x 17 cali, 50 ndard.icc
Legal
Letter, A4 60
Double-Sided Matte Letter, A4 1 Epson_SC- - Matte Black

Paper

P900_700_Arc
hivalMattePap
ericc

(Czarny matowy)

* W zaleznosci od drukowanego obrazu i stanu papieru tusz moze przylgna¢ do krawedzi papieru i spowodowac plamy lub
spadek jakosci druku na wydrukach bez obramowania. W razie stwierdzenia probleméw z jakos$cig druku nalezy wytaczy¢
funkcje druku bez obramowania i ponowi¢ drukowanie.
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Rdzne inne rodzaje papieru

Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos Profil ICC Bez Czarny tusz
¢ (arkusze) obramowania

Photo Quality Self A4 1 Epson_SC- - Matte Black

Adhesive Sheets P900_700_Arc (Czarny matowy)
hivalMattePap
ericc

Epson Proofing Paper A3+ 1 Epson_SC- v Photo Black

White Semimatte P900_700_Pro (Czarny
ofingPaperWhi fotograficzny)
teSemimatte.ic
C

Papier rolkowy 6>
Nazwa nosnika Rozmiar Rozmiar Bez Czarny tusz
obramowania

Premium Glossy 406 mm/16" Epson_SC- Ve Photo Black

Photo Paper (250) P900_700_Eps (Czarny
onPremiumGlo fotograficzny)
ssy.icc

Premium Semigloss 406 mm/16" Epson_SC- Ve Photo Black

Photo Paper (250) P900_700_Eps (Czarny
onPremiumSe fotograficzny)
migloss.icc

Premium Luster Photo | 406 mm/16" Epson_SC- Ve Photo Black

Paper (260) P900_700_Pre (Czarny
miumLusterPh fotograficzny)
otoPaper.icc

Premium Semimatte 406 mm/16" Epson_SC- Ve Photo Black

Photo Paper (260) P900_700_Pre (Czarny
miumLusterPh fotograficzny)
otoPaper.icc

Enhanced Matte 432 mm/17" Epson_SC- Ve Matte Black

Paper P900_700_Arc (Czarny matowy)
hivalMattePap
ericc

Epson Proofing Paper 329 mm/13",432 mm/17" Epson_SC- Ve Photo Black

White Semimatte P900_700_Pro (Czarny
ofingPaperWhi fotograficzny)

teSemimatte.ic
C

* Bez lewego i prawego obramowania.

Oryginalny papier Epson dla SC-P700 Series

W celu zapewnienia wydrukéw wysokiej jakosci firma Epson zaleca korzystanie z oryginalnego papieru Epson.
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Uwaga:
Dostepnos¢ papieru rozni sie w zaleznosci od lokalizacji. Aby uzyskaé najnowsze informacje na temat papieréw dostepnych
w miejscu zamieszkania, nalezy skontaktowac sie z pomocg techniczng firmy Epson.

Nawet, jesli jest zaznaczone jest ,,v/” dla udostepnienia drukowania bez obramowania, drukowanie bez
obramowania moze nie by¢ mozliwe w zalezno$ci od Poziom wybranego w sterowniku drukarki.

Papier przeznaczony do drukowania dokumentéw D

Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos Profil ICC Bez Czarny tusz
¢ (arkusze) obramowania
Bright White Ink Jet A3 40 Epson_SC- Ve Matte Black
Paper P900_700_Sta (Czarny matowy)
A4 80 ndard.icc

* Mozna okresli¢ i wykona¢ drukowanie bez obramowania; jednakze, z powodu wydtuzania lub kurczenia papieru moga by¢
widoczne marginesy lub moze pogorszyc¢ sie jako$¢ druku.

Papier przeznaczony do drukowania zdjec E

Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos Profil ICC Bez Czarny tusz
¢ (arkusze) obramowania
Premium Glossy A3+ A3 10 Epson_SC- v Photo Black
Photo Paper P900_700_Eps (Czarny
Letter, A4, rozmiar 20 onPremiumGlo fotograficzny)
szeroki 16:9 (102 x ssy.icc
181 mm)
13x18cm (5% 7cali), | 30
10x 15 cm (4 x 6 cali)
Premium Semigloss A3+, A3 10 Epson_SC- v Photo Black
Photo Paper P900_700_Eps (Czarny
Letter, A4, 13 x 18 cm 20 onPremiumSe fotograficzny)
(5 % 7 cali) migloss.icc
10x15 cm (4x6 cala) 30
Photo Paper Glossy A3+, A3, 11 x 17 cali 10 Epson_SC- v Photo Black
P900_700_Pho (Czarny
Letter, A4, 13 x 18 cm 30 toPaperGlossy.i fotograficzny)
(5% 7cali), 10x 15cm cc
(4 x 6 cali)
Watercolor Paper - A3+ 1 Epson_SC- v Matte Black
Radiant White P900_700_Wat (Czarny matowy)
ercolorPaperRa
diantWhite.icc
Velvet Fine Art Paper A3+, A3, Letter, A4 1 Epson_SC- v Matte Black
P900_700_Velv (Czarny matowy)
etFineArtPaper.
icc
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Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos Profil ICC Bez Czarny tusz
¢ (arkusze) obramowania
UltraSmooth Fine Art A3+ 1 Epson_SC- v Matte Black
Paper P900_700_Ultr (Czarny matowy)
aSmoothFineA
rtPaper.icc
Matte Paper- A3+ A3 10 Epson_SC- v Matte Black
Heavyweight P900_700_Arc (Czarny matowy)
Letter, A4, 8 x 10 cali 30 hivalMattePap
ericc
Epson Premium A3+, A3 10 Epson_SC- v Photo Black
Luster Photo Paper P900_700_Pre (Czarny
A4 30 miumLusterPh fotograficzny)
otoPaper.icc
Papier przeznaczony do drukowania dokumentow i zdjeé |:| E
Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos Profil ICC Bez Czarny tusz
¢ (arkusze) obramowania
Archival Matte Paper A3+, A3, 11 x 14 cali 10 Epson_SC- v Matte Black
P900_700_Arc (Czarny matowy)
Letter, A4, 8 X 10 cali 30 hivalMattePap
ericc
Photo Quiality Ink Jet A3+, A3, 11 x 17 cali, 50 Epson_SC- Ve Matte Black
Paper Legal P900_700_Sta (Czarny matowy)
ndard.icc
Letter, A4 60
Double-Sided Matte Letter, A4 1 Epson_SC-900 - Matte Black

Paper

_700_Archival
MattePaper.icc

(Czarny matowy)

* W zaleznosci od drukowanego obrazu i stanu papieru tusz moze przylgnac¢ do krawedzi papieru i spowodowac plamy lub
spadek jakosci druku na wydrukach bez obramowania. W razie stwierdzenia probleméw z jakoscia druku nalezy wytaczy¢
funkcje druku bez obramowania i ponowi¢ drukowanie.

Rézne inne rodzaje papieru

Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos Profil ICC Bez Czarny tusz
¢ (arkusze) obramowania
Photo Quiality Self A4 1 Epson_SC- - Matte Black
Adhesive Sheets P900_700_Arc (Czarny matowy)
hivalMattePap
er.icc
Epson Proofing Paper A3+ 1 Epson_SC- v Photo Black
White Semimatte P900_700_Pro (Czarny
ofingPaperWhi fotograficzny)

teSemimatte.ic
C
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Papier rolkowy 6>

Nazwa nosnika Rozmiar Rozmiar Bez Czarny tusz
obramowania
Epson Proofing Paper 329 mm/13" Epson_SC- Ve Photo Black
White Semimatte P900_700_Pro (Czarny
ofingPaperWhi fotograficzny)

teSemimatte.ic
C

* Bez lewego i prawego obramowania.

Dostepny w sprzedazy papier dla SC-P900 Series

Nawet, je$li jest zaznaczone jest ,,v~ dla udostepnienia drukowania bez obramowania, drukowanie bez
obramowania moze nie by¢ mozliwe w zalezno$ci od Poziom wybranego w sterowniku drukarki.

g Wazne:

1 Do drukarki mozna wktadac papier zwykty i papier makulaturowy wyprodukowany przez inne firmy, o ile
spetnia on nastepujgce specyfikacje. Firma Epson nie gwarantuje jednak wysokiej jakoéci druku.

1 Do drukarki mozna wkiada¢ inne rodzaje papieru wyprodukowane przez inne firmy, o ile spetniajg one
nastepujqgce specyfikacje. Firma Epson nie gwarantuje jednak prawidtowego podawania i wysokiej jakosci

druku.
Nazwa Rozmiar Pojemnos | Grubos¢ Zrédto Bez
¢ obramowa
nia
Zwykly papier USC(17 x 22 cali), USB (11 x 501 0,08do 0,11 Tylny /2
(pojedyncze arkusze) 17 cali), A2, A3+, B4 mm (64 do podajnik
90 g/m?) papieru
B3 -
A3 40" /2
Half Letter, B5, A5 120%3 -
Legal, Letter, A6 /2
A4 80°3 /2
Niestandardowe rozmiary 50°1 -
Szerokosé: 89 do 431,8 mm
Dtugos¢: 127 do 1200 mm
Papier rolkowy 210 mm (A4) do 431,8 mm 1 0,08do 0,7 Modut /24
(17" mm papieru
Ik
(Srednica zewnetrza: ponizej rolowego
150 mm)
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Nazwa Rozmiar Pojemnos | Grubos¢ Zrédto Bez
¢ obramowa
nia
Papier gruby US C (17 x 22 cale), A2, 41 x 51 1 0,11do 0,5 Tylny /2
cm (16 x 20 cali), A3+, USB mm podajnik
(11 x 17 cali), A3, 279 x 356 papieru*5

mm (11 x 14 cali), JIS B4, 254 x
305 mm (10 x 12 cali), Letter,
A4, Legal, 20X 25cm (8 x 10
cali), 13 x 20 cm (5 x 8 cali), 13
x 18 cm (5 x 7 cali),
panoramiczny 16:9 (102 x 181
mm), 10 X 15 cm (4 x 6 cali), 9
X 13 cm (3,5 x 5 cali), A6,
Postcard

36 x 43 cm (14 x 17 cali), 30 x -
30 cm (12 x 12 cali), JIS B3,
Half Letter, JIS B5, Postcard
Double, A5

Niestandardowe rozmiary -
Szerokos¢: 89 do 431,8 mm
Dtugos¢: 127 do 1200 mm

USC (17 x 22 cale), A2,41 x 51 1 0,5do 0,7 Przednia /2
cm (16 x 20 cali), A3+, USB mm szczelina

(11 x 17 cali), A3, 279 x 356 podajnika

mm (11 x 14 cali), JIS B4, 254 x papieru

305 mm (10 x 12 cali), Letter, (papier

A4, Legal artystyczny)

36 x43 cm (14 x 17 cali), 30 x -
30 cm (12 x 12 cali), JIS B3

Niestandardowe rozmiary -
Szerokos¢: 203,2 do 431,8 mm
Dtugos¢: 279,4 do 3276,7 mm

US C (17 x 22 cali), A2,41 x 51 1 0,7do 1,5 Przednia -
cm (16 x 20 cali), JIS B3, 36 x mm szczelina

43 cm (14 x 17 cali), 30 x 30 podajnika

cm (12 x 12 cali), A3+, USB papieru

(11 x 17 cali), A3, 279 x 356 (karton)

mm (11 x 14 cali), JIS B4, 254 x
305 mm (10 x 12 cali), Legal,
Letter, A4

Niestandardowe rozmiary
Szerokos¢: 203,2 do 431,8 mm
Dtugos¢: 279,4 do 3276,7 mm

Wysokiej jakosci 12cm 1 - Tacana -

powierzchnia CD/DVD piyty

CD/DVD 12cm 1 - Tacana -
ptyty
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*2:

*3:

*4;
*5:

Liczba arkuszy jaka mozna ustawic zalezy od grubosci papieru. taczna grubos¢ zatadowanego papieru nie moze
przekracza¢ 5 mm.

Mozna okresli¢ i wykona¢ drukowanie bez obramowania; jednakze, z powodu wydtuzania lub kurczenia papieru moga by¢
widoczne marginesy lub moze pogorszy¢ sie jakos¢ druku. Sprawdz dostarczona z papierem instrukcje i wyreguluj
odpowiednio ustawienia.

Liczba arkuszy jaka mozna ustawic zalezy od grubosci papieru. £aczna grubos¢ zatadowanego papieru nie moze
przekracza¢ 12 mm.

Bez lewego i prawego obramowania.

W razie btedu podawania zatadowac papier do przedniej szczeliny podajnika papieru.

Dostepny w sprzedazy papier dla SC-P700 Series

Nawet, jesli jest zaznaczone jest ,,v/” dla udostepnienia drukowania bez obramowania, drukowanie bez
obramowania moze nie by¢ mozliwe w zalezno$ci od Poziom wybranego w sterowniku drukarki.

Wazne:

[ Do drukarki mozna wkitadaé papier zwykly i papier makulaturowy wyprodukowany przez inne firmy, o ile
spetnia on nastepujgce specyfikacje. Firma Epson nie gwarantuje jednak wysokiej jakosci druku.

[ Do drukarki mozna wkladac inne rodzaje papieru wyprodukowane przez inne firmy, o ile spetniajg one
nastepujgce specyfikacje. Firma Epson nie gwarantuje jednak prawidtowego podawania i wysokiej jakosci

druku.
Nazwa Rozmiar Pojemnos$ Grubos¢ Zrédio Bez
¢ obramowa
nia
Zwykty papier USB (11 x 17 cali), A3+, B4 5071 0,08do 0,11 Tylny /2
(pojedyncze arkusze) mm (64 do podajnik
A3 40" 90 g/m?) papieru /2
Half Letter, B5, A5 120%3 -
Legal, Letter, A6 72
A4 80°3 v
Niestandardowe rozmiary 50°1 -
Szerokosé¢: 89 do 330,2 mm
Dtugos¢: 127 do 1200 mm
Papier rolkowy 210 mm (A4) do 330,2 mm 1 0,08do 0,7 Modut /24
(13" mm papieru
Ik
(Srednica zewnetrza: ponizej rolowego
84 mm)
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Nazwa Rozmiar Pojemnos | Grubos¢ Zrédto Bez
¢ obramowa
nia
Papier gruby A3+, USB (11 x 17 cali), A3, 1 0,11do 0,5 Tylny /2
279 %356 mm (11 x 14 cali), mm podajnik
JIS B4, 254 x 305 mm (10 x 12 papieru’
cali), Letter, A4, Legal, 20 x 25
cm (8 x 10 cali), 13x20cm (5
x 8cali),13x18cm (5x 7
cali), panoramiczny 16:9 (102
X181 mm), 10X 15cm (4 X 6
cali), 9x 13 cm (3,5 x 5 cali),
A6, Postcard
30 x 30 cm (12 x 12 cali), Half -
Letter, JIS B5, Postcard Double,
A5
Niestandardowe rozmiary -
Szerokos¢: 89 do 330,2 mm
Dtugosc¢: 127 do 1200 mm
A3+, USB (11 x 17 cali), A3, 1 0,5do0,7 Przednia /2
279 %356 mm (11 x 14 cali), mm szczelina
254 x 305 mm (10 x 12 cali), podajnika
Letter, A4, Legal, JIS B4 papieru
(papier
30x30cm (12 x 12 cali) artystyczny) | -
Niestandardowe rozmiary -
Szerokos¢: 203,2 do 330,2 mm
Dtugos¢: 279,4 do 3276,7 mm
30 x30cm (12 x 12 cali), A3+, 1 0,7do 1,5 Przednia -
USB (11 x 17 cali), A3, 279 x mm szczelina
356 mm (11 x 14 cali), JIS B4, podajnika
254 % 305 mm (10 x 12 cali), papieru
Legal, Letter, A4 (karton)
Niestandardowe rozmiary
Szerokos¢: 203,2 do 330,2 mm
Dtugos¢: 279,4 do 3276,7 mm
Wysokiej jakosci 12cm 1 - Taca na -
powierzchnia CD/DVD ptyty
CD/DVD 12cm 1 - Taca na -
plyty

*1:

*2:

*3:

*4;

przekracza¢ 5 mm.

Liczba arkuszy jaka mozna ustawic zalezy od grubosci papieru. taczna grubos¢ zatadowanego papieru nie moze

Mozna okresli¢ i wykona¢ drukowanie bez obramowania; jednakze, z powodu wydtuzania lub kurczenia papieru moga by¢

widoczne marginesy lub moze pogorszy¢ sie jakos¢ druku. Sprawdz dostarczona z papierem instrukcje i wyreguluj

odpowiednio ustawienia.

przekracza¢ 12 mm.

Bez lewego i prawego obramowania.
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*5: W razie btedu podawania zatadowa¢ papier do przedniej szczeliny podajnika papieru.

Niedostepne rodzaje papieru

Nie stosuj nastepujacych rodzajow papieru. Uzycie takiego papieru moze spowodowac zaciecie papieru i
rozmazanie tuszu na wydruku.

(d Papier pofalowany

[d Papier podarty lub przeciety

[ Papier ztozony

[ Papier wilgotny

[ Papier za gruby lub za cienki

[ Papier z nalepkami

(d Drukowanie na kazdym noéniku poza wolno schnacym papierem do drukarek atramentowych, moze
spowodowad powstawanie plam.

Drukowanie na innych rodzajach papieru niz papier oryginalny

Dodawanie informacji o papierze (ustawienia drukowania)

Do pelnego wykorzystania mozliwo$ci papieru, wymagane sg optymalne ustawienia papieru. Podczas drukowania
na papierze innym niz oryginalny, nalezy doda¢ informacje o papierze (ustawienia no$nika) do drukarki i wybra¢
ustawienie papieru najbardziej pasujace do papieru.

n Wazne:

0 Uzyj komputer polgczony z Internetem i wykonaj operacje, po polgczeniu komputera z drukarkgq.

1 Informacje o papierze sqg dodawane do posiadanego komputera i drukarki przez Internet z dedykowanego
serwera Epson.

1. Wyswietl ekran dodawania informacji o papierze z Epson Print Layout lub ze sterownika drukarki.

(d Epson Print Layout
Wybierz pozycje Media Type > Download Media.

Printer

Paper Size | A4 210 x 297 mm

Paper Source | Roll Paper

Quality | Quality

¥ Black Enhance Overcoat
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[ Windows
Wybierz Epson Media Installer na karcie Program narzedziowy.

Mozna takze rozpoczaé z ikony skrétu na pulpicie komputera.

[ Mac OS
Uruchom Epson Media Installer, jak pokazano ponizej.

Aplikacje > Epson Software > Epson Utilities > Epson Media Installer.app

Wyswietlana jest lista informacji o papierze, ktéry mozna dodac¢.

B Epson Media Installer — O X
Media Management Media Download ®
Printer Region Media Vendor Media Type
EPSON SC-P7500 Series - Local - EPSON ~ All ~
Media Vendor Media Name Media Type NotificationsStatus Last Updated
EPSON Backlit (High density print) Other ©Not Registered 1/22/2020 9:56:00 AM
EPSON Backlit Other ©MNot Registered 1/22/2020 9:56:00 AM
EPSON Proof Paper 3 Proofing Paper ©Not Registered 1/21/2020 6:30:00 PM
EPSON Proof Paper 2 Proofing Paper © Mot Registered 1/21/2020 6:30:00 PM
EPSON Proof Paper 1 Proofing Paper ©Not Registered 1/21/2020 6:30:00 PM
EPSON Premium Semigloss Photo Paper(170) Photo Paper CNot Acquired |12/10/2019 3:05:00 PM
EPSON Premium Luster Photo Paper(260) Photo Paper (ONot Acquired |[12/10/2019 2:55:00 PM
EPSON Plain Paper Plain Paper (Not Acquired |12/10/2019 3:25:00 PM
EPSON Backlight Film Roll PK Other ONot Acquired |12/10/2019 3:35:00 PM
EPSON Backlight Film Roll MK Other (Not Acquired |12/10/2019 3:32:00 PM
EPSON Fine Art Matte FineArt Paper ONot Acquired |12/10/2019 3:22:00 PM
EPSON Washi FineArt Paper (ONot Acquired |[12/10/2019 3:21:00 PM
EPSON Washi <Thin> FineArt Paper (Not Acquired |12/10/2019 3:20:00 PM
EPSON Baryta Photo Paper CONot Acquired [12/10/2019 3:06:00 PM
EPSON Canvas Matte Canvas (Not Acquired |12/10/2019 3:24:00 PM
EPSON Canvas Satin Canvas (ONot Acquired [12/10/2019 3:22:00 PM
EPSON Enhanced Low Adhesive Synthetic Paper Other CONot Acquired |12/10/2019 3:31:00 PM
EPSON Enhanced Adhesive Synthetic Paper Other (ONot Acquired |[12/10/2019 3:31:00 PM
EPSON Enhanced Synthetic Paper Other CONot Acquired [12/10/2019 3:30:00 PM
EPSON Enhanced Matte Poster Board Other (Mot Acquired |12/10/2019 3:28:00 PM
EPSON Velvet Fine Art Paper FineArt Paper (Not Acquired [12/10/2019 3:19:00 PM
EPSON UltraSmooth Fine Art paper FineArt Paper ONot Acquired |12/10/2019 3:17:00 PM
EPSON Watercolor Paper - Radiant White FineArt Paper (ONot Acquired |[12/10/2019 3:12:00 PM
EPSON Epson Procfing Paper Commercial Proofing Paper CONot Acquired [12/10/2019 3:06:00 PM
EPSON Epson Proofing Paper White Semimatte Proofing Paper (ONot Acquired |12/10/2019 3:06:00 PM
EPSON Photo Quality Inkjet Paper Matte Paper (INot Acquired |12/10/2019 3:11:00 PM
EPSON Singleweight Matte Paper Matte Paper CONot Acquired |12/10/2019 3:10:00 PM
EPSON Archival Matte Paper Matte Paper (Mot Acquired |12/10/2019 3:09:00 PM| ¥

Jesli informacje o docelowym papierze nie sg dostepne, sprawdz strong internetowa producenta i ustaw papier.
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2. Dodaj informacje o papierze.

Wybierz docelowy papier i kliknij Download and Register.

B Epson Media Installer — O X
Media Management Media Download @
Printer Region Media Vendor Media Type
EPSON SC-P7500 Series - Local - EPSON ~ All ~
Media Vendor Media Name Media Type Notifications Status Last Updated
EPSON Backlit (High density print) Other ©Not Registered 1/22/2020 9:56:00 AM
EPSON Backlit Other © Mot Registered 1/22/2020 9:56:00 AM
EPSON Proof Paper 3 Proofing Paper ©Not Registered 1/21/2020 6:30:00 PM
EPSON Proof Paper 2 Proofing Paper ©MNot Registered 1/21/2020 6:30:00 PM
EPSON Proof Paper 1 Proofing Paper & Not Registered 1/21/2020 6:30:00 PM
EPSON Premium Semigloss Photo Paper(170) Photo Paper CNot Acquired |12/10/2019 3:05:00 PM
EPSON Premium Luster Photo Paper(260) Photo Paper (ONot Acquired |12/10/2019 2:55:00 PM
EPSON Plain Paper Plain Paper (ONot Acquired |12/10/2019 3:25:00 PM
EPSON Backlight Film Roll PK Other ONot Acquired |12/10/2019 3:35:00 PM
EPSON Backlight Film Roll MK Other CNot Acquired |12/10/2019 3:32:00 PM
EPSON Fine Art Matte FineArt Paper CNot Acquired |12/10/2019 3:22:00 PM
EPSON Washi FineArt Paper (ONot Acquired |[12/10/2019 3:21:00 PM
EPSON Washi <Thin> FineArt Paper (ONot Acquired |12/10/2019 3:20:00 PM
EPSON Baryta Photo Paper CONot Acquired [12/10/2019 3:06:00 PM
EPSON Canvas Matte Canvas (Not Acquired |12/10/2019 3:24:00 PM
EPSON Canvas Satin Canvas CINot Acquired |12/10/2019 3:22:00 PM
EPSON Enhanced Low Adhesive Synthetic Paper Other CONot Acquired |12/10/2019 3:31:00 PM
EPSON Enhanced Adhesive Synthetic Paper Other (ONot Acquired |12/10/2019 3:31:00 PM
EPSON Enhanced Synthetic Paper Other CONot Acquired [12/10/2019 3:30:00 PM
EPSON Enhanced Matte Poster Board Other (Mot Acquired |12/10/2019 3:28:00 PM
EPSON Velvet Fine Art Paper FineArt Paper CNot Acquired |12/10/2019 3:19:00 PM
EPSON UltraSmooth Fine Art paper FineArt Paper CNot Acquired |12/10/2019 3:17:00 PM
EPSON Watercolor Paper - Radiant White FineArt Paper (ONot Acquired |[12/10/2019 3:12:00 PM
EPSON Epson Proefing Paper Commercial Proofing Paper CONot Acquired [12/10/2019 3:06:00 PM
EPSON Epson Proofing Paper White Semimatte Proofing Paper (ONot Acquired |12/10/2019 3:06:00 PM
EPSON Photo Quality Inkjet Paper Matte Paper (INot Acquired |12/10/2019 3:11:00 PM
EPSON Singleweight Matte Paper Matte Paper CNot Acquired |12/10/2019 3:10:00 PM
EPSON Archival Matte Paper Matte Paper (CONot #

Informacje o dodanym papierze mozna wybra¢ z Epson Print Layout, sterownikéw drukarki i menu ustawien
papieru na panelu sterowania drukarki.

3. Wybierz docelowy papier w ustawieniach typu papieru w Epson Print Layout lub w sterowniku drukarki, a
nastepnie wydrukuj.

Jesli dodane zostaty informacje o papierze, mozna uzy¢ dodanego profilu ICC papieru w Epson Print Layout,
sterownikach drukarki i innych aplikacjach.

More Options x

Printing Choices Color Management

Custom Print Size
Color Management

Color Handling: | printer Manages Colors

Trrana Snaras cRER TECFAR10ARARD 1

Printer Profile = ==

Rendering Intent: | Perceptual A4

;. Did you remember to enable color management
*in the printer preferences dialog?

Printer Preferences...

oK Cancel Help
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n Wazne:

Jezeli sterownik drukarki zostanie odinstalowany, a potem zainstalowany ponownie, nalezy ponownie zarejestrowaé
informacje o papierze za pomocg narzedzia Epson Media Installer. W przeciwnym razie informacje o papierze
mogq nie by¢ wyswietlane w aplikacji Epson Print Layout, sterowniku drukarki lub innych aplikacjach.

Aby ponownie zarejestrowac informacje o papierze, uruchom aplikacje Epson Media Installer i wybierz pozycje
Media Management > Refresh

B Epson Media Installer - O X
Media Management Media Download @
o &m e G
Printer
EPSON SC-P7500 Series - Refresh
Media Type Media Name NotificationsStatus Editable Removable
Photo Paper Premium Luster Photo Paper (260) (ONot Acquired
Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (250) (Mot Acquired
Photo Paper Premium Semigloss Photo Paper (250) (ONot Acquired
Photo Paper Premium Semimatte Photo Paper (260) ONot Acquired
Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (170) (ONot Acquired
Photo Paper Premium Semigloss Photo Paper (170) (ONot Acquired
Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (JNot Acquired
Photo Paper Premium Semigloss Photo Paper (ONot Acquired
Photo Paper Premium Luster Photo Paper (ONot Acquired
Photo Paper Photo Paper Gloss 250 @ Registered
Photo Paper Baryta (ONot Acquired
< ] (]
Proofing Paper Epson Proofing Paper White Semimatte (ONot Acquired
Proofing Paper Epson Proofing Paper Commercial (ONot Acquired
FineArt Paper Velvet Fine Art Paper CINot Acquired
FineArt Paper ‘Watercolor Paper - Radiant White ONot Acquired
FineArt Paper UltraSmooth Fine Art Paper (ONot Acquired
FineArt Paper Fine Art Matte CINot Acquired
FineArt Paper ‘Washi Thin (ONot Acquired
FineArt Paper ‘Washi (ONot Acquired
FineArt Paper EMATest_FineArtPaper Li] @ Registered L)
Matte Paper Doubleweight Matte Paper (ONot Acquired
Matte Paper Singleweight Matte Paper CINot Acquired
Matte Paper Photo Quality Ink Jet Paper (ONot Acquired
Matte Paper Enhanced Matte Paper ONot Acquired
Matte Paper Archival Matte Paper (ONot Acquired
Canvas Canvas 5atin (ONot Acquired
Canvas Canvas Matte (INot Acanired

Edycja informacji o papierze

Uzytkownik moze wykona¢ edycje informacji o papierze i wydrukowa¢ z uzyciem ulubionych ustawien.
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1. Uruchom Epson Media Installer i wybierz Media Management. Wybierz ustawienia papieru (ustawienia

nosénika) do edycji, a nastepnie wybierz .

E Epson Media Installer - m] *

Media Management Media Download @
of & m &G
Printer
EPSON SC-P7500 Series e Refresh

Media Type Media Name Notifications Status Editable Removable

Photo Paper Premium Luster Photo Paper (260} OMNot Acquired &

Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (250) (ONot Acquired

Photo Paper Premium Semigloss Phote Paper (250) ONot Acquired

Photo Paper Premium Semimatte Photo Paper (260) ONot Acquired

Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (170) (ONot Acquired

Photo Paper Premium Semigloss Photo Paper (170) OMNot Acquired

Photo Paper Premium Glossy Photo Paper (OMNot Acquired

Photo Paper Premium Semigloss Photo Paper (ONot Acquired

Photo Paper Premium Luster Photo Paper OMNot Acquired

Photo Paper Photo Paper Gloss 250 @ Registered

Photo Paper Baryta ONot Acquired

Photo Paper ________Photo Paper Gloss250(Copy) __ __ _______________________|Registered . .

Proofing Paper Epson Proofing Paper White Semimatte (ONot Acquired

Proofing Paper Epson Proofing Paper Commercial OMNot Acquired

FineArt Paper Velvet Fine Art Paper (ONot Acquired

FineArt Paper Watercolor Paper - Radiant White (ONot Acquired

FineArt Paper UltraSmooth Fine Art Paper ONot Acquired

FineArt Paper Fine Art Matte (ONot Acquired

FineArt Paper Washi Thin ONot Acquired

FineArt Paper Washi ONot Acquired

FineArt Paper EMATest_FineArtPaper LiJ @ Registered [

Matte Paper Doubleweight Matte Paper OMNot Acquired

Matte Paper Singleweight Matte Paper (ONot Acquired

Matte Paper Photo Quality Ink Jet Paper ONot Acquired

Matte Paper Enhanced Matte Paper ONot Acquired

Matte Paper Archival Matte Paper (ONot Acquired

Canvas Canvas 5atin OMNot Acquired

Canvas Canvas Matte (OINot Acauired -

2. Wybierz skopiowane informacje o papierze, a nastepnie wybierz ILI/

Uwaga:

Edycja jest wykonywana wylgcznie na skopiowanych informacjach o papierze (ustawienia nosnika). Nie mozna
wykonywac bezposredniej edycji oryginalnych informacji o papierze. Informacje o papierze mozna skopiowac dla
papieru ze stanem Registered.
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3. Okredl kazde ustawienie na ekranie edycji, a nastepnie wybierz OK.

a8
Media Setting Name Baryta(Copy)
Media Type Photo Paper v
| Platen Gap 0.9 ¥ | mm

Drying Time per Pass 100 sec (0.0 - 10.0)
Paper Thickness 0.10 mm (0.10 - 1.50)
| Paper Size Check

Paper Feed Offset -0.70 % (-0.70 - 0.70)

Paper Feed Offset(Bottom) |0.70 % (-0.70 - 0.70)
ICC Profile
RGB Profile |P200 EPSON_Baryta.icc Browse

Elementy Objasnienie ustawienia

Media Setting Name Okresl nazwe dla ustawien nosnika.

Media Type Ustaw nazwe kategorii dla papieru. Jest to wyswietlane dla rodzaju papieru w
sterowniku drukarki na panelu sterowania drukarki.

Platen Gap Okresl odstep (szczeliny listwy dociskowej) glowicy drukujacej i papieru. Jesli papier
jest zabrudzony, wartos¢ te nalezy zwiekszy¢. Jesli uruchomienie Regul. glowicy
druk. na drukarce nie poprawia ziarnistosci lub rozmazania wydrukéw, wartosc te
nalezy zmniejszy¢.

Drying Time per Pass Okresl dtugos¢ czasu do zatrzymania gtowicy drukujacej, po kazdym przejsciu w
celu wspomagania schniecia tuszu. W zaleznosci od papieru, tusz moze nie
wysychac fatwo. Okresl dtuzszy czas schniecia, gdy na wydrukach pojawiaja sie
krople lub zacieki tuszu. Nalezy pamietac, ze ustawienie dtuzszego czasu schniecia
zwieksza catkowity czas druku.

Paper Thickness Okresl grubos¢ papieru.

Paper Size Check Zalecamy wybranie tego ustawienia. Nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola wyboru,
jesli jest wyswietlany biad papieru, nawet wtedy, gdy papier jest zatadowany
prawidtowo. Nalezy pamietac, ze po usunieciu zaznaczenia tego pola wyboru,
drukowanie moze by¢ wykonywane poza krawedziami papieru i do wnetrza
drukarki moze dostac sie tusz.

Paper Feed Offset To ustawienie nalezy okresli¢, gdy nie mozna usung¢ paséw (poziome wzory w
ksztatcie paséw lub nieréwne kolory), nawet po sprawdzeniu i oczyszczeniu gtowicy
drukujacej lub wykonaniu funkcji Regul. glowicy druk. drukarki. Jesli szybkos¢
podawania papieru jest zbyt wolna, moga wystapic ciemne pasy. W tej sytuacji,
nalezy wyregulowa¢ podawanie papieru w kierunku dodatnim (+). Jesli szybkos¢
podawania papieru jest za duza, moga wystapic biate pasy. W tej sytuacji, nalezy
wyregulowac podawanie papieru w kierunku ujemnym (-).

Paper Feed Offset(Bottom) Okresl wartos¢ dla przesuniecia podawania papieru dla obszaru drukowania, do
okoto 39 mm od konca papieru.

ICC Profile Umozliwia okreslenie profilu ICC dla innych rodzajéw papieru.
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4. Wybierz edytowany papier w ustawieniach typu papieru w Epson Print Layout lub w sterowniku drukarki, a
nastepnie wydrukuj.

Informacje o materiatach eksploatacyjnych

Kody wktadow z tuszem dla SC-P900 Series

Ponizej podano kody oryginalnych wktadéw z tuszem firmy Epson.

Dla Europy, Australii i Nowej Zelandii

Kolor tuszu Numer produktu
PK (Photo Black (Czarny fotograficzny)) T47A1
C (Cyan (Btekitny)) T47A2
VM(Vivid Magenta (Jaskrawy amarantowy)) T47A3
Y (Yellow (Z6tty)) T47A4
LC (Light Cyan (Jasnobtekitny)) T47A5
VLM(Vivid Light Magenta (Jaskrawy jasny T47A6
amarantowy))

GY(Gray (Szary)) T47A7
MK(Matte Black (Czarny matowy)) T47A8
LGY(Light Gray (jasnoszary)) T47A9
V(Violet (Fioletowy)) T47AD

Dla Hongkongu i Mongolii

Kolor tuszu Numer produktu
PK (Photo Black (Czarny fotograficzny)) T47C1
C (Cyan (Btekitny)) T47C2
VM(Vivid Magenta (Jaskrawy amarantowy)) T47C3
Y (Yellow (Z6tty)) T47C4
LC (Light Cyan (Jasnobtekitny)) T47C5
VLM(Vivid Light Magenta (Jaskrawy jasny T47C6
amarantowy))

GY(Gray (Szary)) T47C7
MK(Matte Black (Czarny matowy)) T47C8
LGY(Light Gray (jasnoszary)) T47C9
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Kolor tuszu Numer produktu

V(Violet (Fioletowy)) T47CD

Dla krajéw azjatyckich, poza Hongkongiem i Mongolia

Kolor tuszu Numer produktu
PK (Photo Black (Czarny fotograficzny)) T47E1
C (Cyan (Btekitny)) T47E2
VM(Vivid Magenta (Jaskrawy amarantowy)) T47E3
Y (Yellow (Z6tty)) T47E4
LC (Light Cyan (Jasnobtekitny)) T47E5
VLM(Vivid Light Magenta (Jaskrawy jasny T47E6
amarantowy))

GY(Gray (Szary)) TA7E7
MK(Matte Black (Czarny matowy)) T47E8
LGY(Light Gray (jasnoszary)) T47E9
V(Violet (Fioletowy)) T47ED

Firma Epson zaleca korzystanie z oryginalnych pojemnikéw z tuszem firmy Epson. Firma Epson nie gwarantuje
jako$ci ani niezawodnosci nieoryginalnego tuszu. Stosowanie nieoryginalnego tuszu moze prowadzi¢ do
uszkodzen nieobjetych gwarancja firmy Epson, a w okreslonych okolicznosciach moze by¢ przyczyng wadliwego
dziatania drukarki. W przypadku nieoryginalnego tuszu informacje dotyczace poziomu moga nie by¢ wyswietlane.

Uwaga:
[ Kody wktadow z tuszem mogg sig rozni¢ w zaleznosci od lokalizacji. Aby uzyskac najnowsze informacje na temat
poprawnych kodéw w miejscu zamieszkania, nalezy skontaktowac sig¢ z pomocg techniczng firmy Epson.

[d Niektére pojemniki z tuszem nie sq dostgpne w pewnych regionach.

1 Uzytkownicy z Europy mogqg uzyska¢ informacje o wydajnosci wktadow z tuszem firmy Epson pod ponizszym adresem.

http://www.epson.eu/pageyield

[d Pojemniki z tuszem mogqg zawierac materialy ponownie przetworzone, jednak nie wplywa to na funkcjonowanie czy
wydajnos¢ drukarki.

1 Ze wzgledu na udoskonalenia dane techniczne i wyglgd pojemnika z tuszem mogg si¢ zmieniac bez wczesniejszego
powiadomienia.

Kody wktadow z tuszem dla SC-P700 Series

Ponizej podano kody oryginalnych wktadéw z tuszem firmy Epson.

Dla Europy, Australii i Nowej Zelandii

Kolor tuszu Numer produktu

PK (Photo Black (Czarny fotograficzny)) T46S51
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Kolor tuszu Numer produktu
C (Cyan (Btekitny)) T4652
VM(Vivid Magenta (Jaskrawy amarantowy)) T46S3
Y (Yellow (Z6tty)) T4654
LC (Light Cyan (Jasnobtekitny)) T46S5
VLM(Vivid Light Magenta (Jaskrawy jasny T4656
amarantowy))

GY(Gray (Szary)) T4657
MK(Matte Black (Czarny matowy)) T46S8
LGY(Light Gray (jasnoszary)) T4659
V(Violet (Fioletowy)) T465D

Dla Hongkongu

Kolor tuszu Numer produktu
PK (Photo Black (Czarny fotograficzny)) T46V1
C (Cyan (Btekitny)) T46V2
VM(Vivid Magenta (Jaskrawy amarantowy)) T46V3
Y (Yellow (Z6tty)) T46V4
LC (Light Cyan (Jasnobtekitny)) T46V5
VLM(Vivid Light Magenta (Jaskrawy jasny T46V6
amarantowy))

GY(Gray (Szary)) T46V7
MK(Matte Black (Czarny matowy)) T46V8
LGY(Light Gray (jasnoszary)) T46V9
V(Violet (Fioletowy)) T46VD

Dla krajéw azjatyckich, poza Hongkongiem

Kolor tuszu Numer produktu
PK (Photo Black (Czarny fotograficzny)) T46X1
C (Cyan (Btekitny)) T46X2
VM(Vivid Magenta (Jaskrawy amarantowy)) T46X3
Y (Yellow (Z6tty)) T46X4
LC (Light Cyan (Jasnobtekitny)) T46X5
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Kolor tuszu Numer produktu
VLM(Vivid Light Magenta (Jaskrawy jasny T46X6
amarantowy))

GY(Gray (Szary)) T46X7

MK(Matte Black (Czarny matowy)) T46X8

LGY(Light Gray (jasnoszary)) T46X9

V(Violet (Fioletowy)) T46XD

Firma Epson zaleca korzystanie z oryginalnych pojemnikéw z tuszem firmy Epson. Firma Epson nie gwarantuje
jako$ci ani niezawodnosci nieoryginalnego tuszu. Stosowanie nieoryginalnego tuszu moze prowadzi¢ do
uszkodzen nieobjetych gwarancja firmy Epson, a w okreslonych okolicznosciach moze by¢ przyczyna wadliwego
dzialania drukarki. W przypadku nieoryginalnego tuszu informacje dotyczace poziomu moga nie by¢ wyswietlane.

Uwaga:
A Kody wktadow z tuszem mogg sig rozni¢ w zaleznosci od lokalizacji. Aby uzyska¢ najnowsze informacje na temat
poprawnych kodow w miejscu zamieszkania, nalezy skontaktowac sig z pomocq techniczng firmy Epson.

(A Niektore pojemniki z tuszem nie sqg dostgpne w pewnych regionach.

A Uzytkownicy z Europy mogg uzyskac informacje o wydajnosci wktadow z tuszem firmy Epson pod ponizszym adresem.
http://www.epson.eu/pageyield

[d Pojemniki z tuszem mogg zawiera¢ materialy ponownie przetworzone, jednak nie wplywa to na funkcjonowanie czy
wydajno$¢ drukarki.

1 Ze wzgledu na udoskonalenia dane techniczne i wyglgd pojemnika z tuszem mogq sie zmieniac bez wczesniejszego
powiadomienia.

Kod modutu konserwacyjnego

Mozliwy jest zakup modutu konserwacyjnego i jego wymiana przez uzytkownika. Firma Epson zaleca korzystanie
z oryginalnego modulu konserwacyjnego firmy Epson.

Ponizej podano kod oryginalnego modulu konserwacyjnego firmy Epson.

C9357

n Wazne:

Pojemnik konserwacyjny po zainstalowaniu w drukarce nie moze juz by¢ uzyty z innymi drukarkami.

Informacje dotyczace oprogramowania

W tym rozdziale przedstawione zostaty ustugi sieciowe i oprogramowanie, dostepne dla tej drukarki na stronie
internetowej Epson.
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Oprogramowanie do drukowania

Aplikacja do drukowania z komputera (sterownik drukarki dla systemu
Windows)

Sterownik drukarki stuzy do sterowania drukarka zgodnie z poleceniami z aplikacji. Okreslanie ustawien w
sterowniku drukarki zapewnia uzyskanie najlepszych wynikéw drukowania. Za pomoca narzedzia sterownika
drukarki mozna takze sprawdza¢ stan drukarki i utrzymywac ja w jak najlepszym stanie.

Istnieje mozliwo$¢ zmiany jezyka sterownika drukarki. Wymagany jezyk mozna wybraé z ustawienia Jezyk na
karcie Program narzedziowy.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z aplikacji

Aby okresli¢ ustawienia, ktére bedg mialy zastosowanie tylko do uzywanej aplikacji, nalezy uzyska¢ dostep do
sterownika drukarki z poziomu danej aplikacji.

Wybierz polecenie Drukuj lub Ustawienia wydruku z menu Plik. Wybierz drukarke, a nastepnie kliknij opcje
Preferencje lub Wlasciwosci.

Uwaga:
Sposob obstugi rézni sie w zaleznosci od aplikacji. Szczegétowe informacje mozna znalezé w pomocy aplikacji.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z panelu sterowania

Aby skonfigurowa¢ ustawienia majace zastosowanie do wszystkich aplikacji, nalezy uzyska¢ dostep do sterownika
drukarki z poziomu panelu sterowania.

J Windows 10
Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno pozycje System Windows > Panel sterowania > Sprzet i dzwiek >
Wyswietl urzadzenia i drukarki. Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy albo naci$nij i przytrzymaj, po
czym wybierz Preferencje drukowania.

[ Windows 8.1/Windows 8

Wybierz pozycje Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania > Sprzet i dZwiek > Wyswietl urzadzenia i
drukarki. Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy albo naci$nij i przytrzymaj, po czym wybierz
Preferencje drukowania.

J Windows 7

Kliknij przycisk Start i wybierz pozycje Panel sterowania > Sprzet i diwigk > Wyswietl urzadzenia i drukarki.
Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy i wybierz opcj¢ Preferencje drukowania.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z ikony drukarki znajdujacej sie na pasku zadan

Ikona drukarki znajdujaca sie na pasku zadan pulpitu jest ikong skrétu, ktéra pozwala na szybki dostep do
sterownika drukarki.

Po kliknigciu ikony drukarki i wybraniu opcji Ustawienia drukarki mozna uzyska¢ dostep do tego samego okna
ustawien drukarki, ktore jest wyswietlane z poziomu panelu sterowania. Dwukrotne klikniecie tej ikony umozliwia
sprawdzenie stanu drukarki.

Uwaga:

Jesli ikona drukarki nie jest wyswietlana na pasku zada#, nalezy otworzy¢ okno dialogowe sterownika drukarki, klikngé
opcje Preferencje monitorowania na karcie Program narzedziowy, a nastepnie wybraé opcje Zarejestruj ikong skrotu na
pasku zadan.
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Uruchamianie narzedzia

Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki. Kliknij karte Program narzedziowy.

Powiazane informacje

= ,Opcje menu sterownika drukarki” na stronie 71

Konfiguracja ustawien dziatania dla sterownika drukarki w systemie Windows

Mozliwe jest wprowadzanie takich ustawien, jak wlaczenie programu EPSON Status Monitor 3.
L. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.
2. Kliknij pozycje Predkosé i postep na karcie Program narzedziowy.

3. Dokonaj odpowiednich ustawien, a nastepnie kliknij OK.

Wyjasnienie poszczegdlnych elementéw ustawien mozna znalez¢ w pomocy online.

Aplikacja do drukowania z komputera (sterownik drukarki dla systemu Mac
0S)

Sterownik drukarki stuzy do sterowania drukarka zgodnie z poleceniami z aplikacji. Okreslanie ustawien w
sterowniku drukarki zapewnia uzyskanie najlepszych wynikéw drukowania. Za pomoca narzedzia sterownika
drukarki mozna takze sprawdza¢ stan drukarki i utrzymywac ja w jak najlepszym stanie.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z aplikacji
Kliknij Ustawienie strony lub Drukuj w menu Plik aplikacji. Jesli to konieczne, kliknij polecenie Pokaz szczegoly

(albo V'), aby powigkszy¢ okno drukowania.

Uwaga:
W zaleznosci od uzywanej aplikacji polecenie Ustawienie strony moze nie by¢ wyswietlane w menu Plik, a dziatania w celu
wyswietlenia ekranu drukowania mogq sie roznic. Szczegotowe informacje mozna znalezé w pomocy aplikacji.

Uruchamianie narzedzia

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i
faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij pozycje Opcje i materialy > Narzedzia > Otwdrz narzedzie
drukarki.

Powiazane informacje

= ,Opcje menu sterownika drukarki” na stronie 91
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Przewodnik po sterowniku drukarki dla systemu Mac OS

Epson Printer Utility

Ta karta umozliwia wykonywanie czynno$ci konserwacyjnych, takich jak sprawdzanie dysz i czyszczenie glowicy
drukujacej, a uruchomienie programu EPSON Status Monitor pozwala sprawdzi¢ stan drukarki i informacje o
btedach.

Q Epson Printer Utility 4

@

Buy Epson Ink
EPSON XXXX Series

Ready

Version X.000(x.xx)

© Comected [ Update

CPSON Status Nozzle Check Head Cleaning

Moniter

Printer List

Aplikacja do drukowania do tatwego uktadu i drukowania zdje¢ (Epson Print
Layout)

Epson Print Layout to aplikacja, ktéra umozliwia drukowanie retuszowanych lub przetworzonych zdjec¢ z
wykorzystaniem prostej procedury. Mozna jg takze uzywac jako programowa wtyczke dla Adobe Photoshop,

Adobe Lightroom, Nikon ViewNX-i i SILKYPIX. W celu uzyskania szczegdétowych informacji o obstugiwanych
aplikacjach i obstugiwanych formatach daty nalezy sprawdzi¢ podrecznik dostarczony z Epson Print Layout.

Epson Print Layout mozna pobrac¢ ze strony internetowej Epson.
http://www.epson.com

Uwaga:
1 Uzycie tej aplikacji wymaga zainstalowania sterownika drukarki.

[ Szczegbtowe informacje dotyczgce uruchamiania dostepnych w handlu aplikacji takich, jak Adobe Photoshop i Adobe
Lightroom znajdujq sie w podreczniku.

[d Epson Print Layout mozna uzywacé w tablecie iPad. Umozliwia to przenoszenie swojego projektu do innych lokalizacji.

d Wyszukaj i zainstaluj Epson Print Layout z App Store.

Powiazane informacje

= ,Osobne instalowanie aplikacji” na stronie 110
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Aplikacja do szybkiego i tatwego drukowania z komputera (Epson Photo+)

Epson Photo+ to aplikacja, ktéra umozliwia tatwe drukowanie zdje¢ w réznych ukltadach. Mozna takze poprawic¢
obrazy i dopasowa¢ pozycje, wyswietlajac podglad dokumentu. Obrazy mozna tez rozjasnia¢ przez dodanie w
dowolnym miejscu tekstu i stempli. Pozwala ona takze drukowac koszulki do pudelek na ptyty CD/DVD.
Wydajnos¢ tuszu jest maksymalnie zwigkszona, kiedy obrazy sa drukowane na oryginalnym papierze
fotograficznym Epson. Zyskuja one pickne wykonczenie i doskonate kolory.

Szczegdtowe informacje mozna znalezé w pomocy aplikacji. Epson Photo+ mozna pobra¢ ze strony internetowej
Epson.

http://www.epson.com

Uwaga:
Uzycie tej aplikacji wymaga zainstalowania sterownika drukarki.

Uruchamianie w systemie Windows
d Windows 10
Kliknij przycisk Start i wybierz pozycje Epson Software > Epson Photo+.
(d Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlong ikone.
(1 Windows 7

Kliknij przycisk Start i wybierz pozycje Wszystkie programy lub Programy > Epson Software > Epson Photo
+.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Wybierz pozycje IdZ > Aplikacje > Epson Software > Epson Photo+.

Powiazane informacje

= ,Osobne instalowanie aplikacji” na stronie 110

Aplikacja do tatwej obstugi drukarki z urzadzenia inteligentnego (Epson
Smart Panel)

Epson Smart Panel jest aplikacjg, ktora umozliwia tatwe wykonywanie operacji drukarki wlacznie z drukowaniem
z urzadzenia inteligentnego, takiego jak smartfon lub tablet. Drukarke mozna polaczy¢ z urzadzeniem

inteligentnym przez sie¢ bezprzewodowa, sprawdzi¢ poziomy tuszu i stan drukarki oraz sprawdzi¢ rozwigzania,
jesli wystapi btad.

Wyszukaj i zainstaluj Epson Smart Panel z App Store lub Google Play.

e

-
EPSOM

Przewodnik po ekranie Epson Smart Panel

Uruchom aplikacje Epson Smart Panel na urzadzeniu inteligentnym i wybierz na ekranie gléwnym opcje, ktérej
chcesz uzy¢.
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Ponizsze ekrany moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Zawarto$¢ moze si¢ r6zni¢ w zaleznosci od produktu.

Select Photo

= wyswietlanie uwag i informacji o uzywaniu aplikacji. + rozpoczecie rejestracji drukarki.

Wyswietlanie nazwy drukarki i poziomoéw tuszu.

Po wybraniu wymaganego do uzycia menu, wyswietlany jest ekran menu.

© o0 |0

i wyswietlanie stanu drukarki. a’ umozliwia wykonanie ustawien aplikacji, takich jak zmiana wyswietlacza
ekranowego.

Oprogramowanie do wprowadzania ustawien lub zarzadzania
urzadzeniami

Aplikacja konfiguracji obstugi drukarki (Web Config)

Web Config jest aplikacja dzialajaca w przegladarce internetowej, takiej jak Internet Explorer i Safari, na
komputerze lub urzadzeniu inteligentnym. Umozliwia ona sprawdzenie stanu drukarki lub zmiane ustugi sieciowej
oraz ustawien drukarki. Aby skorzysta¢ z aplikacji Web Config, nalezy podlaczy¢ drukarke i komputer lub
urzadzenie do tej samej sieci.

Obstugiwane sg nastepujace przegladarki.
Microsoft Edge, Internet Explorer 8 lub wersja nowsza, Firefox , Chrome’, Safari’

* Uzyj najnowszej wersji.
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Uruchamianie aplikacji konfiguracyjnej w przeglqdarce

1.

Sprawdz adres IP drukarki.

Na ekranie gtéwnym drukarki wybierz ikone sieci, a nastepnie wybierz aktywng metode potaczenia, aby
sprawdzi¢ adres IP drukarki.

Uwaga:

Adres IP mozna tez sprawdzi¢, drukujqc raport polgczenia sieciowego.

Uruchom na komputerze lub urzadzeniu inteligentnym przegladarke internetows, a nastepnie wprowadz adres
IP drukarki.

Format:

IPv4: http://adres IP drukarki/
IPv6: http://[adres IP drukarki]/
Przyktady:

IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Poniewaz drukarka wykorzystuje certyfikat z podpisem wlasnym do uzyskiwania dostepu do protokotu
HTTPS, podczas uruchamiania aplikacji Web Config w przegladarce wyswietlane jest ostrzezenie. Nie oznacza
to problemu i mozna je zignorowac.

Powiazane informacje

= ,Drukowanie raportu polaczenia sieciowego” na stronie 180

Uruchomienie Web Config w Windows

Po podlgczeniu komputera do drukarki z uzyciem WSD, wykonaj podane ponizej czynno$ci w celu uruchomienia
aplikacji Web Config.

1.

Na komputerze otworz liste drukarek.

J Windows 10

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno pozycje System Windows > Panel sterowania > Sprzet i dZwiek >
Wyswietl urzadzenia i drukarki.

[ Windows 8.1/Windows 8

Wybierz Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w Sprzet i dzwiek
(lub Sprzet).

J Windows 7

Kliknij przycisk Start i wybierz pozycje Panel sterowania > Sprzet i diwigk > Wyswietl urzadzenia i
drukarki.

Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy, a nastepnie wybierz opcje Wlasciwosci.

Wybierz karte Ustuga internetowa i kliknij URL.

Poniewaz drukarka wykorzystuje certyfikat z podpisem wlasnym do uzyskiwania dostepu do protokotu
HTTPS, podczas uruchamiania aplikacji Web Config w przegladarce wyswietlane jest ostrzezenie. Nie oznacza
to problemu i mozna je zignorowac.
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Uruchomienie Web Config w Mac OS

1. Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke.

2. Kliknij kolejno pozycje Opcje i materialy > Pokaz witryne drukarki.

Poniewaz drukarka wykorzystuje certyfikat z podpisem wlasnym do uzyskiwania dostepu do protokotu
HTTPS, podczas uruchamiania aplikacji Web Config w przegladarce wyswietlane jest ostrzeZenie. Nie oznacza
to problemu i mozna je zignorowac.

Oprogramowanie do aktualizowania

Aplikacja do aktualizowania oprogramowania i oprogramowania
ukladowego (EPSON Software Updater)
EPSON Software Updater to aplikacja instalujaca nowe oprogramowanie oraz aktualizujaca przez Internet

oprogramowanie ukladowe i podreczniki. Jesli chcesz regularnie sprawdza¢ informacje o aktualizacjach, mozesz
ustawic¢ przedziat sprawdzania aktualizacji w ustawieniach automatycznej aktualizacji EPSON Software Updater.

Uruchamianie w systemie Windows
[ Windows 10
Kliknij przycisk Start i wybierz polecenia Epson Software > EPSON Software Updater.
(d Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlona ikone.
d Windows 7
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy (lub Programy) > Epson Software >
EPSON Software Updater.

Uwaga:
Aplikacje EPSON Software Updater mozna takze uruchomic, klikajgc ikong drukarki na pasku zada#i pulpitu, a nastepnie
wybierajgc opcje Aktualizacja oprogramowania.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Wybierz pozycje Idz > Aplikacje > Epson Software > EPSON Software Updater.

Powiazane informacje

= Osobne instalowanie aplikacji” na stronie 110

Lista menu

Na ekranie gtéwnym drukarki wybierz pozycje E, aby wyswietli¢ menu.
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Ust. pap.:

D

Menu to mozna tez wyswietli¢, wybierajac pozycje . na ekranie gtéwnym.

Utnij/Wysun:

L
Menu to mozna tez wyswietli¢, wybierajac pozycje na ekranie gtéwnym.

Poziomy tuszu:

Menu to mozna tez wyswietli¢, wybierajac pozycje m na ekranie gtéwnym.
Konserwacja:
enu to mozna tez wyswietli¢, wybierajac pozycje na ekranie gtéwnym.
Arkusz informacji o druku:
enu to mozna tez wyswietli¢, wybierajac pozycje na ekranie gtéwnym.

Ustawienia ogdlne:

Mozna skonfigurowaé rézne ustawienia.

Instr. filmu internetowego:

Mozna zeskanowaé wyswietlany kod QR, aby uzyska¢ dostep do filméw instruktazowych.

Powiazane informacje
=  Konfiguracja ekranu gtéwnego” na stronie 21

= , Ustawienia og6lne” na stronie 215

Ustawienia ogdlne

Na ekranie gtéwnym drukarki z opcji = wybierz pozycje Ustawienia ogolne, aby skonfigurowac rézne
ustawienia.

Dostosowanie ekranu

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

= > Ustawienia ogolne > Dostosowanie ekranu

Kolor tta:

Zmiana koloru tla ekranu LCD.

215



Informacjeo produkcie > Ustawienia og6lne > Ustaw. drukarki

Ekran gtowny:

Ustaw domy$lny ekran, ktéry ma by¢ wyswietlany, jako ekran gtéwny.

Standardowy:

Wyswietlanie takich informacji, jak ustawienia papieru, stan wysunigcia i informacje o tuszu.

Stan zapasow:
Wyswietlanie przyblizonego poziomu tuszu oraz przyblizonej zywotnosci zbiornika na zuzyty
atrament.
Ekran drukowania:

Ustawienie domyslnego ekranu, ktéry ma by¢ wyswietlany podczas drukowania.

Zdjecie:

Wyséwietlanie miniatur obrazéw podczas drukowania z uzyciem sterownika drukarki i Epson
Print Layout.

Ust. druk.:

Wyswietlanie ustawien druku dla sterownika drukarki i Epson Print Layout.

Stan druku:

Wyswietlanie podczas drukowania przyblizonych poziomoéw tuszu i paska postepu.

Ustaw. drukarki

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

= > Ustawienia ogodlne > Ustaw. drukarki

Autom. wyswietlanie ustawienia papieru:

Wybierz W1., aby wyswietli¢ ekran Ustawienie papieru podczas wkladania papieru do tylnego
podajnika papieru. Jesli ta funkcja jest wytaczona, nie mozna drukowa¢ z urzadzen iPhone, iPad lub
iPod touch przy uzyciu funkgji AirPrint.

Powiadomienie o btedzie:

Nieodp. papier:

Wyswietlenie ostrzezenia, jezeli ustawienia papieru (ustawienia drukowania) dla danego
zadania nie odpowiadajg ustawieniom papieru skonfigurowanym w drukarce przy tadowaniu
papieru. To ustawienie zapobiega wadliwemu drukowaniu. Ekran ustawien papieru nie jest
jednak wyswietlany, gdy opcja Autom. wyswietlanie ustawienia papieru zostala wytaczona w
nastepujacych menu. Jesli ta funkcja jest wylaczona, nie mozna drukowac z urzadzen iPhone,
iPad lub iPod touch przy uzyciu funkcji AirPrint.

Wykryj skrecenie papieru:

Wybierz W1., aby wyswietli¢ komunikat, gdy papier jest podawany pod katem.

Wysrodkowany w poziomie:

Wybierz W1., aby wydrukowa¢ obraz na $rodku papieru.
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Gruby papier:
Wybierz W1, aby zapobiec brudzeniu tuszem wydrukéw.

Ustaw. podstawowe

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

= > Ustawienia ogodlne > Ustaw. podstawowe

Wewnetrzne swiatto:

Wybierz Auto w celu automatycznego wigczenia wewnetrznego $wiatta podczas drukowania.

Jasnos¢ LCD:
Regulacja jasnosci ekranu LCD.
Dzwieki:
Dostosowanie glosnosci i wybor rodzaju dzwigku.
1 Wycisz
J Nac. przyc.
J Sygnal dzwiekowy btedu
1 Typ dzwigku

Timer uspienia:

Dostosowanie okresu przefaczenia urzadzenia w tryb uépienia (tryb oszczedzania energii), gdy na
drukarce nie wykonano zadnych operacji. Po uptywie ustawionego czasu ekran LCD gas$nie.

Ustaw. wylaczania:

Zakupiony produkt moze by¢ wyposazony w t¢ funkcje albo w funkcje Timer wyl., zaleznie od
miejsca zakupu.
J Wylacz przy bezczynnosci

Wrybierz to ustawienie, aby wlaczy¢ automatyczne wylaczanie drukarki, jezeli nie bedzie uzywana
przez pewien czas. Wzrost tej warto$ci wplynie na wydajno$¢ energetyczng urzadzenia. Przed
dokonaniem zmian w ustawieniu nalezy wzia¢ pod uwage kwestie srodowiskowe.

J Wylacz po odiaczeniu

Wybierz to ustawienie, aby umozliwi¢ wylaczenie drukarki po 30 minutach od odtaczenia
wszystkich portéw, wlacznie z portem USB. Ta funkcja jest dostepna w niektdrych regionach.

Timer wyt.:

Zakupiony produkt moze by¢ wyposazony w te funkcje albo w funkcje Ustaw. wylaczania, zaleznie
od miejsca zakupu.

Wybierz to ustawienie, aby wlaczy¢ automatyczne wylaczanie drukarki, jezeli nie bedzie uzywana
przez pewien czas. Okre$lenie czasu, po ktérym wiaczony zostanie tryb oszczedzania energii. Wzrost
tej warto$ci wplynie na wydajno$¢ energetyczng urzadzenia. Przed dokonaniem zmian w ustawieniu
nalezy wzig¢ pod uwage kwestie srodowiskowe.
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Ust. Data/godzina:
(d Data/godzina
Wprowadzenie biezacej daty i godziny.
J Czas letni

Wybor czasu letniego, jesli jest on stosowany na terytorium uzytkownika.

[ Réznica czasu

Podanie r6znicy miedzy czasem uzytkownika a czasem UTC (uniwersalnym czasem
koordynowanym).
Jezyk/Language:
Wybor jezyka uzywanego na ekranie LCD.

Jednostka dtugosci:

Wybierz jednostke dtugosci.

Powiazane informacje

= ,Oszczedzanie energii” na stronie 110

Ustawienia sieciowe

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

= > Ustawienia ogolne > Ustawienia sieciowe

Ustawienia Wi-Fi:
Konfigurowanie lub zmiana ustawien sieciowych. Wybierz metode polaczenia sposréd nastepujacych
opcji i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu sterowania.
Wi-Fi (zalecane):
[d Kreator konfiguracji Wi-Fi
[d Ust. Push Button (WPS)
A Inne

[ Ust. kodu PIN (WPS)
J Autom. pot. z Wi-Fi
0 Wyl. sie¢ Wi-Fi
Wrylaczenie ustawienn Wi-Fi lub ich ponowna konfiguracja moga pomdc w rozwigzaniu
problemdw z siecig. Dotknij pozycji > Wi-Fi (zalecane) > Zmien ustawienia >
Inne > Wyl. sie¢ Wi-Fi > Uruchom ustawienia.
Wi-Fi Direct:
d iOS
J Android

([ Inne urzadz. z systemem oper.
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d Zmien

[ Zmien nazwe sieci
J Zmien hasto

[ Wylacz Wi-Fi Direct
J Przywr. ust. domysl.

Ustawienie sieci LAN:
Konfigurowanie lub zmiana polaczenia sieciowego wykorzystujacego kabel LAN i router. Gdy opcja
jest uzywana, potaczenia Wi-Fi sg wylaczone.
Stan sieci:
Wyswietlenie lub drukowanie biezacych ustawien sieciowych.
(J Stan sieci LAN/Wi-Fi
[ Stan ustugi Wi-Fi Direct

(1 Druk.arkusz stanu

Sprawdzanie potaczenia:
Sprawdzanie biezacego polaczenia sieciowego i drukowanie raportéw. W celu rozwigzania
probleméw z polaczeniem nalezy zapoznac si¢ z raportem.
Zaawansowane:
Skonfiguruj nastepujace ustawienia szczegdtowe.
(J Nazwa urzadzenia
O TCP/IP

(d Serwer proxy

Ustawienia ustugi internetowej

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

= > Ustawienia ogodlne > Ustawienia ustugi internetowej

Ustugi Epson Connect:

Wyséwietlenie informacji, czy drukarka jest zarejestrowana i potaczona z ustugami Epson Connect.
Mozna zarejestrowac ustuge, wybierajac pozycje Zarejestruj i postepujac zgodnie z instrukcjami. Po
zarejestrowaniu mozna zmieni¢ nastepujace ustawienia.

d Wstrzymaj/Wznéw

[ Niezarejestr.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w podanej ponizej witrynie.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (tylko w Europie)
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Badania dotyczace klienta

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.
= > Ustawienia ogolne > Badania dotyczace klienta

Wybierz pozycje Zatwierdz, aby udostepni¢ informacje o uzyciu, takie jak liczba wydrukéw, firmie Seiko Epson
Corporation.

Przywr. ust. domysl.

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

= > Ustawienia ogolne > Przywr. ust. domysl.

Przywracanie ustawien w ponizszych menu do stanu domyslnego.
(1 Ustawienia sieciowe
[ Wszystkie poza ustawieniami sieciowymi

[ Usun wsz. dane i ustaw.

Stan drukarki/Drukowanie

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

A > ustawienia ogolne > Stan drukarki/Drukowanie

Druk.arkusz stanu:

Arkusz stanu konfiguracji:

Drukowanie arkuszy informacyjnych z biezacymi ustawieniami i stanem drukarki.

Arkusz stanu zapasow:

Drukowanie arkuszy informacyjnych ze stanem materiatéw eksploatacyjnych.

Arkusz historii uzywania:
Drukowanie arkuszy informacyjnych z historig uzytkowania drukarki.
Sie¢:
Wyswietlenie biezgcych ustawien sieciowych. Mozna takze wydrukowa¢ arkusz stanu.

Lista kontrolna problemoéw:

Wydrukuj arkusze, aby sprawdzi¢ problemy z drukarka. Jesli drukarka nie dziata prawidtowo,
wydrukuj "arkusze diagnozy klienta (3 arkusze)" i wypelnij wymagane informacje na pierwszym i
drugim arkuszu. Dolgczenie wynikéw sprawdzenia trzeciej dyszy z pierwszymi dwoma arkuszami,
moze przyspieszy¢ naprawe.

Wersja firmware:

Wyswietlanie biezgcej wersji oprogramowania ukltadowego drukarki.
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Aktualizacja oprogramowania

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

= > Ustawienia ogolne > Aktualizacja oprogramowania

Aktualizuj:
Sprawdzenie, czy na serwer przestano najnowszg wersje oprogramowania ukladowego.
Oprogramowanie ukladowe jest aktualizowane po znalezieniu nowej wersji. Po rozpoczeciu
aktualizacji nie mozna jej przerwac.

Powiadomienie:

Wybierz pozycje WI., aby otrzymywa¢é powiadomienia o dostgpnosci aktualizacji oprogramowania
ukladowego.

Powiazane informacje

= , Aktualizowanie oprogramowania ukladowego drukarki za pomocg panelu sterowania” na stronie 115

Dane techniczne produktu

Dane techniczne drukarki

Wpisz drukarke Inkjet

Lokalizacja dysz gtowicy drukujacej Dysze z czarnym tuszem: 360

Dysze z kolorowym tuszem: 180 dla kazdego koloru

Obszar drukowania

Obszar drukowania dla pojedynczych arkuszy

W zacienionych obszarach jako$¢ wydruku moze si¢ obnizy¢ ze wzgledu na sposéb dziatania mechanizmu
drukarki.

Drukowanie z krawedziami

AL jC At 3mm
B 3mm
' C 33 mm
D 36 mm
D
AH
T T
B B

221



Informacje o produkcie > Dane techniczne produktu > Dane techniczne drukarki

*: Margines wynosi 20.0 mm w przypadku drukowania na kartonie lub uzywania funkcji Prz. podaj. papieru - Nie
uzyw. rolki wysuw. (papier blyszcz.).

Drukowanie bez obramowania”

A A 36 mm
B 39 mm
' C 3mm
B
H H
C C

*: Drukowanie bez obramowania nie jest obstugiwane dla kartonu i Prz. podaj. papieru - Nie uzyw. rolki wysuw.
(papier btyszcz.).

Obszar drukowania dla papieru rolkowego

W zacienionych obszarach jako$¢ wydruku moze si¢ obnizy¢ ze wzgledu na sposdb dziatania mechanizmu
drukarki.

Drukowanie z krawedziami

B B
A 50 mm
H H
LA B 3mm
c* 14 mm
' D* 50 mm
[TC
[ ID

*: 0 mm dla zadan ciaglego druku.
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Drukowanie bez obramowania

LA A 50 mm

B* 14 mm

' c* 50 mm
B
[C

*: 0 mm dla zadan ciaglego druku.

Obszar drukowania dla ptyt CD/DVD

W zacienionych obszarach jako$¢ wydruku moze si¢ obnizy¢ ze wzgledu na sposdb dziatania mechanizmu
drukarki.

A 18 mm (0.71 cala)
B 43 mm (1.69 cala)
C 116 mm (4.57 cala)
D 120 mm (4.72 cala)

Dane techniczne interfejsu

W przypadku komputera SuperSpeed USB

Dane techniczne sieci

Specyfikacje Wi-Fi

W podanej dalej tabeli znajdujg si¢ specyfikacje Wi-Fi.

Kraje lub regiony z wyjatkiem wymienionych ponizej. Tabela A

Irlandia, Wielka Brytania, Austria, Niemcy, Liechtenstein, Tabela B
Szwajcaria, Francja, Belgia, Luksemburg, Niderlandy, Wiochy,
Portugalia, Hiszpania, Dania, Finlandia, Norwegia, Szwecja,
Islandia, Australia, Nowa Zelandia, Chiny, Hongkong,
Mongolia, Tajwan, Korea Potudniowa
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Gwadelupa, Martynika, Mayotte, Nowa Kaledonia,
SaintPierre, Miquelon, Reunion, Polinezja Francuska, Gujana
Holenderska, Wallis i Futuna

Jedli mozna wybrac¢ nastepujace menu, patrz Tabela B. Jesli
nie mozna, patrz Tabela A.

E >Ustawienia ogdlne > Ustawienia sieciowe >
Ustawienia Wi-Fi > Wi-Fi Direct > Rozpocznij
konfiguracje > Zmien > Zmien zakres czestotliwosci

*Po wybraniu menu powyzej, nastapi wigczenieWi-Fi Direct.

Aby wytaczy¢ Wi-Fi Direct, wybierz E >Ustawienia
ogodlne > Ustawienia sieciowe > Ustawienia Wi-Fi > Wi-Fi
Direct > Rozpocznij konfiguracje > Zmien > Wytacz Wi-Fi
Direct

Tabela A

Standardy IEEE 802.11b/g/n""

Zakres czestotliwosci 2,4 GHz

Kanaty

1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12/13

Tryby koordynacyjne

Infrastruktura, Wi-Fi Direct (Zwykte AP)™% "3

Protokoty zabezpieczer™

WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)*®, WPA3-SAE (AES)

*1:  Dostepne tylko dla HT20

*2:  Brak obstugi w standardzie |IEEE 802.11b
*3:  Ztrybdéw infrastruktura i Wi-Fi Direct lub z potaczenia Ethernet mozna korzystac jednoczesnie.
*4:  Wi-Fi Direct obstuguje wytacznie WPA2-PSK (AES).
*5:  Zgodnos¢ z protokotem WPA2 wraz z obstuga WPA/WPA2 Personal.
Tabela B
Standardy IEEE 802.11a/b/g/n""/ac
Zakresy czestotliwosci IEEE 802.11b/g/n: 2,4 GHz, IEEE 802.11a/n/ac: 5 GHz
Kanaty Wi-Fi 2,4 GHz 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/127%/13"2
5GHz3 | W52 (36/40/44/48),
W53 (52/56/60/64),
W56 (100/104/108/112/116/120/124/128/132/136/140),
W58 (149/153/157/161/165)
Wi-FiDirect | 2,4GHz | 1/2/3/4/5/6/7/8/9/10/11/12"%/13"2
5 GHz"3 W52 (36/40/44/48)
W58 (149/153/157/161/165)
Tryby potaczenia Infrastruktura, Wi-Fi Direct (Zwykte AP)™ 5
Protokoty zabezpieczen™ | WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)"7, WPA3-SAE (AES)
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*1:  Dostepne tylko dla HT20
*2:  Niedostepne na Tajwanie

*3:  Dostepnosc tych kanatéw i mozliwos¢ uzywania tych kanatéw na zewnatrz zalezy od lokalizacji. Wiecej informacji znajduje
sie na stronie http://support.epson.net/wifi5ghz/

*4:  Brak obstugi w standardzie |IEEE 802.11b

*5:  Ztrybdw infrastruktura i Wi-Fi Direct lub z potaczenia Ethernet mozna korzystac jednoczesnie.
*6:  Wi-Fi Direct obstuguje wytacznie WPA2-PSK (AES) .

*7:  Zgodnos¢ z protokotem WPA2 wraz z obstuga WPA/WPA2 Personal.

Specyfikacje Ethernet
Standardy IEEE802.3i (10BASE-T)"
IEEE802.3u (100BASE-TX)"!
IEEE 802.3az (Energy Efficient Ethernet) 2
Tryb komunikacyjny Auto, 10 Mb/s petny dupleks, 10 Mb/s pétdupleks, 100 Mb/s
petny dupleks, 100 Mb/s pétdupleks
Ztacze RJ-45

*1  Uzyj kabla STP (skretka) kategorii 5e lub wyzszej, aby zabezpieczy¢ przed zaktéceniami radiowymi.

*2  Podtaczone urzadzenie powinno by¢ zgodne ze standardami IEEE802.3az.

Funkcje sieciowe i IPv4/IPv6

Funkcje Obstugiwane Uwagi
Drukowanie EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
sieciowe

Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -

Drukowanie WSD (Windows) IPv4, IPv6 v Windows Vista lub

wersja nowsza

Drukowanie Bonjour (Mac IPv4, IPv6 v -

0S)

Drukowanie IPP (Windows, IPv4, IPv6 v -

Mac OS)

Drukowanie PictBridge (Wi- IPv4 - Cyfrowy aparat
Fi) fotograficzny
Epson Connect (drukowanie IPv4 v -

z wiadomosci e-mail, druk

zdalny)

AirPrint (i0S, Mac OS) IPv4, IPv6 v iOS 5 lub nowsza

wersja, Mac OS X
v10.7 lub nowsza
wersja
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Funkcje Obstugiwane Uwagi
Skanowanie Epson Scan 2 IPv4, IPv6 - -
sieciowe
Epson ScanSmart IPv4 - -
Event Manager IPv4 - -
Epson Connect (skanowanie IPv4 - -
do chmury)
AirPrint (skanowanie) IPv4, IPv6 - -
Faksowanie Wysytanie faksow IPv4 - -
Odbieranie faksow IPv4 - -
AirPrint (wysytanie fakséw) IPv4, IPv6 - -

Protokot zabezpieczen

SSL/TLS

Serwer/klient HTTPS, IPPS

SNMPv3

Obstugiwane ustug innych firm

AirPrint

iOS 5 lub nowsza/Mac OS X v10.7.x lub nowsza

Wymiary

SC-P900 Series

Wymiary

Przechowywanie

J Szeroko$¢: 615 mm (24.2 cala)
1 Glebokos¢: 368 mm (14.5 cala)
d Wysokos¢: 199 mm (7.8 cala)

Drukowanie

J Szeroko$¢: 615 mm (24.2 cala)
1 Glebokos¢: 905 mm (35.6 cala)
d Wysokos$¢: 520 mm (20.5 cala)

Masa

Okoto 14.8 kg (32.6 funta) (Bez wktadow z tuszem i przewodu zasilajacego)

Okoto 15.9 kg (35.1 funta) (Z wktadami z tuszem i przewodem zasilajagcym)
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SC-P700 Series

Wymiary

Drukowanie

Przechowywanie

(A Szerokos¢: 515 mm (20.3 cala)
0 Glebokos¢: 368 mm (14.5 cala)
1 Wysokos¢: 185 mm (7.3 cala)

(A Szerokos$¢: 515 mm (20.3 cala)
0 Glebokos¢: 769 mm (30.3 cala)
1 Wysokos¢: 420 mm (16.5 cala)

Masa

Okoto 12.6 kg (27.8 funta) (Bez wktadow z tuszem i przewodu zasilajagcego)

Okoto 13.7 kg (30.2 funta) (Z wktadami z tuszem i przewodem zasilajacym)

Parametry elektryczne

SC-P900 Series

Parametry zasilania 100-240 V AC 100-120V AC 220-240V AC
Zakres czestotliwosci 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
znamionowej

Prad znamionowy 1.3do0.7 A 1.2A 0.7A

Pobér pradu (z
potaczeniem USB)

Drukowanie: ok. 24.0 W (1ISO/
IEC24712)

Tryb gotowosci: ok. 8.0 W
Tryb udpienia: ok. 1.1 W

Urzadzenie wytgczone: ok.
0.14W

Drukowanie: ok. 24.0 W (1ISO/
IEC24712)

Tryb gotowosci: ok. 8.0 W
Tryb uépienia: ok. 1.1 W

Urzadzenie wytgczone: ok.
0.08 W

Drukowanie: ok. 24.0 W (1ISO/
IEC24712)

Tryb gotowosci: ok. 8.0 W
Tryb uépienia: ok. 1.1 W

Urzadzenie wyfgczone: ok.
0.18W

Uwaga:

A Informacje o napigciu zasilania znajdujqg si¢ na etykiecie przyklejonej do drukarki.

A Uzytkownicy z Europy w celu uzyskania szczegotowych informacji o zuzyciu energii powinni sprawdzié nastepujgcg

strong internetowgq.

http://www.epson.eu/energy-consumption

SC-P700 Series

Parametry zasilania 100-240 V AC 100-120V AC 220-240V AC
Zakres czestotliwosci 50-60 Hz 50-60 Hz 50-60 Hz
zZnamionowe;j

Prad znamionowy 1.3do0.7 A 1.2A 0.7 A
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Pobér pradu (z
potaczeniem USB)

Drukowanie: ok. 22.0 W (ISO/
IEC24712)

Tryb gotowosci: ok. 8.0 W
Tryb uépienia: ok. 1.1 W

Urzadzenie wyfaczone: ok.
0.14W

Drukowanie: ok. 22.0 W (ISO/
IEC24712)

Tryb gotowosci: ok. 8.0 W
Tryb uépienia: ok. 1.1 W

Urzadzenie wytaczone: ok.
0.08 W

Drukowanie: ok. 22.0 W (ISO/
IEC24712)

Tryb gotowosci: ok. 8.0 W
Tryb uépienia: ok. 1.1 W

Urzadzenie wyfaczone: ok.
0.18W

Uwaga:

A Informacje o napigciu zasilania znajdujqg si¢ na etykiecie przyklejonej do drukarki.

A Uzytkownicy z Europy w celu uzyskania szczegotowych informacji o zuzyciu energii powinni sprawdzié nastepujgcg

strong internetowgq.

http://www.epson.eu/energy-consumption

Dane techniczne dotyczace srodowiska pracy

Praca

80

Drukarki nalezy uzywac w zakresie parametréw $rodowiskowych zaznaczonych na
ponizszym wykresie.

55

20

Temperatura: od 10 do 35°C (od 50 do 95°F)

35

Wilgotnos¢: od 20 do 80% wilgotnosci wzglednej (bez skraplania pary wodnej)

Przechowywanie

Temperatura: od -20 do 40°C (od -4 do 104°F)"

Wilgotnos¢: od 5 do 85% wilgotnosci wzglednej (bez skraplania pary wodnej)

* Mozna przechowywac przez miesigc w temperaturze 40°C (104°F).

Specyfikacja srodowiskowa wkladow z tuszem

Temperatura przechowywania

od -20 do 40°C (0d-4 do 104°F)"

Temperatura zamarzania

0°C (32°F)

(77°F).

Tusz odmarza i moze by¢ uzywany po okoto 3 godzinach w temperaturze 25°C

* Mozna przechowywac przez miesigc w temperaturze 40°C (104°F).
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Miejsce instalacji i wymagana przestrzen

Zabezpieczy¢ miejsce, aby moc zainstalowac i obstugiwaé drukarke prawidtowo.

Nazwa produktu SC-P900 Series SC-P700 Series
A 576 mm 507 mm
B 173 mm’" 143 mm™?
C 110 mm 108 mm
D 964 mm 858 mm
E 825 mm 723 mm
F 100 mm 100 mm

*1: Podczas fadowania papieru w przednim podajniku papieru, z tytu drukarki nalezy zachowa¢ odstep powyzej
405 mm, a po ustawieniu opcjonalnego modutu papieru rolkowego i podczas fadowania papieru rolkowego, nalezy
zachowac¢ odstep powyzej 332 mm.

*2: Podczas fadowania papieru w przednim podajniku papieru, z tytu drukarki nalezy zachowa¢ odstep powyzej
330 mm, a podczas tadowania papieru rolkowego, nalezy zachowa¢ odstep powyzej 164 mm.

W ,Instrukcjach dotyczacych bezpieczenstwa” w tym podreczniku potwierdz warunki $rodowiskowe.

Powiazane informacje

= Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa” na stronie 12

Wymagania systemowe

4 Windows 10 (32-bitowy, 64-bitowy)/Windows 8.1 (32-bitowy, 64-bitowy)/Windows 8 (32-bitowy, 64-bitowy)/
Windows 7 (32-bitowy, 64-bitowy)

[d macOS Catalina(10.15)/macOS Mojave(10.14)/macOS High Sierra(10.13)/macOS Sierra(10.12)/0S X El
Capitan(10.11)/0S X Yosemite(10.10)/0S X Mavericks(10.9)
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Uwaga:
[ System Mac OS moze nie obstugiwac niektérych aplikacji i funkcji.

[d Brak obstugi systemu plikéw UNIX File System (UFS) dla systemu Mac OS.

Informacje prawne

Standardy i normy

Zgodnos¢ ze standardami — model amerykanski

Bezpieczenstwo UL62368-1
CAN/CSA-C22.2 N0.62368-1

EMC FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Te urzadzenia wyposazone sg w ponizszy modul bezprzewodowy.
Producent: Seiko Epson Corporation
Typ: J26H005

Niniejszy produkt jest zgodny z Czgécig 15 przepiséw FCC i RSS-210 przepiséw IC. Firma Epson nie jest
odpowiedzialna za jakiekolwiek niespelnienie wymagan zabezpieczen wynikajace z niezalecanych modyfikacji
produktu. Korzystanie ze sprzetu jest dopuszczalne przy zachowaniu dwoch nastepujacych warunkdéw: (1)
urzadzenie nie moze wywolywac zaktocen, (2) urzadzenie musi przyjmowac¢ zaktdcenia, w tym takie, ktére moga
wywola¢ niepozadane zachowanie urzadzenia.

Aby unikng¢ zakldcen licencjonowanych transmisji radiowych, niniejsze urzadzenie musi by¢ obstugiwane w
pomieszczeniach i z dala od okien, aby zapewnione bylo maksymalne ekranowanie. Sprzet (lub jego antena
nadawcza) zainstalowany na zewnatrz podlega przepisom licencyjnym.

To urzadzenie jest zgodne z przepisami FCC/IC w zakresie limitéw narazenia na dziatanie promieniowania w
srodowisku niekontrolowanym oraz spetnia wytyczne FCC dotyczace promieniowania fal radiowych (RF)
okreslone w zalaczniku C do biuletynu OET65 i RSS-102 przepiséw IC dotyczacych wptywu promieniowania fal
radiowych (RF). To urzadzenie nalezy instalowac i obstugiwa¢ w taki sposéb, aby element promieniujgcy
znajdowal si¢ w odleglosci co najmniej 7,9 cala (20 cm) od ciata ludzkiego (wylaczajac czeéci koniczyn: rece,
nadgarstki, stopy oraz kostki).

Zgodnos¢ ze standardami — model europejski

Dla uzytkownikéw europejskich

Niniejszym firma Seiko Epson Corporation deklaruje, ze nastepujacy model urzadzenia radiowego jest zgodny z
wymaganiami dyrektywy 2014/53/EU. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ w nastepujacej witrynie.

http://www.epson.eu/conformity
K371A

Do uzytku wylacznie na terenie nastepujacych panstw: Irlandia, Wielka Brytania, Austria, Niemcy, Liechtenstein,
Szwajcaria, Francja, Belgia, Luksemburg, Holandia, Wlochy, Portugalia, Hiszpania, Dania, Finlandia, Norwegia,
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Szwecja, Islandia, Chorwacja, Cypr, Grecja, Stowenia, Malta, Bulgaria, Czechy, Estonia, Wegry, Lotwa, Litwa,
Polska, Rumunia i Stowacja.

Firma Epson nie jest odpowiedzialna za jakiekolwiek niespetnienie wymagan zabezpieczen wynikajace z
niezalecanych modyfikacji produktow.

Czestotliwos¢ Maksymalna moc nadanej czestotliwosci radiowej
2400-2483,5 MHz 20 dBm (EIRP)
5150-5250 MHz 20 dBm (EIRP)
5250-5350 MHz 20 dBm (EIRP)
5470-5725 MHz 20 dBm (EIRP)

3

Zgodnosc ze standardami — model australijski

EMC AS/NZS CISPR32 Class B

Firma Epson deklaruje, ze nastepujace modele urzadzen s3 zgodne z podstawowymi wymaganiami i innymi
przepisami normy AS/NZS4268:

K371A

Firma Epson nie jest odpowiedzialna za jakiekolwiek niespetnienie wymagan zabezpieczen wynikajace z
niezalecanych modyfikacji produktow.

Ograniczenia dotyczace kopiowania

Nalezy przestrzega¢ ponizszych ograniczen, aby drukarka byla uzytkowana w sposéb odpowiedzialny i zgodny z
prawem.
Kopiowanie nastepujacych pozycji jest niezgodne z prawem:

(d banknoty, monety, zbywalne rzadowe papiery wartosciowe, obligacje rzagdowe i komunalne papiery
warto$ciowe;

[d nieuzywane znaczki pocztowe, kartki pocztowe ze znaczkiem oraz inne dokumenty pocztowe posiadajace
warto$¢;

(J rzadowe znaczki skarbowe oraz papiery wartosciowe wydane zgodnie z przepisami prawnymi.

Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢ podczas kopiowania ponizszych elementow:

[d prywatne zbywalne papiery wartoéciowe ($wiadectwa udziatowe, dokumenty zbywalne, czeki itp.), bilety
miesi¢czne, bilety ulgowe itp.;

[ paszporty, prawa jazdy, dowody rejestracyjne, winiety drogowe, bony zywnosciowe, bilety itp.

Uwaga:
Kopiowanie takich dokumentéw moze byé niezgodne z prawem.
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Odpowiedzialne korzystanie z materialéw objetych prawem autorskim:

Drukarki mogg by¢ wykorzystywane niezgodnie z przeznaczeniem w przypadku kopiowania materialow
chronionych prawami autorskimi. Nalezy uzytkowa¢ urzadzenie w odpowiedzialny sposdb, uzyskujac pozwolenie
na kopiowanie publikowanych materiatéw objetych prawem autorskim lub postepujac zgodnie z porada adwokata.
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Witryna pomocy technicznej w sieci Web

Jezeli potrzebujesz dalszej pomocy, odwiedz witryne pomocy technicznej firmy Epson pod adresem podanym
ponizej. Wybierz swoj kraj lub region i przejdz do sekcji pomocy na swojej lokalnej witrynie internetowej firmy
Epson. W witrynie tej dostgpne tez s najnowsze sterowniki, odpowiedzi na cz¢sto zadawane pytania, instrukcje i
inne materiaty do pobrania.

http://support.epson.net/

http://www.epson.eu/Support (Europa)

Jezeli urzadzenie firmy Epson nie dziala poprawnie i nie mozna rozwigza¢ problemu, nalezy skontaktowac si¢ z
dziatem pomocy technicznej firmy Epson.

Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson

Przed skontaktowaniem si¢ z firma Epson

Jezeli produkt firmy Epson nie dziala prawidlowo i nie mozna rozwigza¢ problemu, korzystajac z informacji
dotyczacych rozwigzywania probleméw podanych w instrukcjach urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z dziatem
pomocy technicznej firmy Epson, aby uzyska¢ pomoc. Jesli na liscie nie ma dzialu pomocy technicznej Epson dla
klientow w wymaganym rejonie, nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca, u ktoérego zakupiono urzadzenie.

Aby usprawni¢ proces udzielania pomocy, nalezy przygotowac i przekaza¢ do dzialu pomocy technicznej firmy
Epson nastepujace informacje:

(d Numer seryjny urzadzenia

(Etykieta z numerem seryjnym znajduje si¢ zazwyczaj z tylu urzadzenia.)
(d Model urzadzenia

[d Wersja oprogramowania urzadzenia
(W oprogramowaniu produktowym kliknij About, Version Info lub podobny przycisk.)
[d Marka i model komputera
[J Nazwa i wersja systemu operacyjnego komputera
[d Nazwy i wersje aplikacji uzywanych zazwyczaj z urzadzeniem
Uwaga:
W zaleznosci od urzqdzenia ustawienia sieciowe mogg by¢ przechowywane w pamieci urzgdzenia. Ze wzgledu na
uszkodzenie lub naprawe urzgdzenia ustawienia mogg zosta¢ utracone. Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci za

utrate jakichkolwiek danych, za wykonanie kopii zapasowej ustawieri lub ich przywracanie nawet w okresie gwarancji.
Zalecamy wykonanie kopii zapasowej we wlasnym zakresie lub wykonanie notatek.

Pomoc dla uzytkownikéw w Europie

Dokument Gwarancja Europejska zawiera informacje dotyczace sposobu kontaktowania sie z dzialem pomocy
technicznej firmy Epson.
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Pomoc dla uzytkownikow na Tajwanie

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.com.tw

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktow, sterowniki do pobrania oraz odpowiedzi na zapytania
dotyczace produktow.

Pomoc techniczna Epson

Telefon: +886-2-80242008

Nasz dzial pomocy technicznej moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

(d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i problemoéw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Centrum napraw serwisowych:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

Spotka TekCare to autoryzowanecentrum serwisowe firmy Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.

Pomoc dla uzytkownikow w Australii

Oddzial Epson Australia pragnie zapewni¢ najwyzszy poziom obstugi klienta. Poza dokumentacjg produktu
udostepniamy nastepujgce Zrddla informacji:

Adres internetowy
http://www.epson.com.au

Dostep do stron WWW oddzialu Epson Australia. Warto od czasu do czasu odwiedza¢ te strone! Udostepnia ona
obszar pobierania plikow ze sterownikami, punkty kontaktowe firmy Epson, informacje o nowych produktach oraz
pomoc techniczna za posrednictwem poczty e-mail.

Pomoc techniczna Epson

Telefon: 1300-361-054

Pomoc techniczna firmy Epson jest ostatnim $rodkiem zaradczym gwarantujacym naszym klientom dostep do
porad. Operatorzy w pomocy technicznej moga pomoéc w instalacji, konfiguracji i uzywaniu produktéw firmy
Epson. Nasz zesp6l pomocy przedsprzedazowej moze udostepni¢ dokumentacje dotyczacg nowych produktow
firmy Epson oraz poinformowac¢, gdzie jest najblizszy punkt sprzedazy lub serwisu. Odpowiadamy na wiele
rodzajow pytan.

Zachecamy do przygotowania wszystkich odpowiednich informacji przed wybraniem numeru. Im wiecej
informacji zostanie przygotowanych, tym szybciej pomozemy w rozwiazaniu problemu. Dane te obejmuja
dokumentacj¢ do produktu Epson, informacje o rodzaju komputera, systemie operacyjnym, aplikacjach i wszystkie
inne, ktére uwazasz za niezbedne.
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Transport produktu

Firma Epson zaleca pozostawienie opakowania po produkcie na wypadek koniecznosci jego przenoszenia w
przysztosci.

Pomoc dla uzytkownikow w Nowej Zelandii

Epson Nowa Zelandia pragnie zapewni¢ wysoki poziom obstugi klienta. Poza dokumentacjg produktu
udostepniamy nastepujgce Zrddla pozyskiwania informacji:

Adres internetowy
http://www.epson.co.nz

Dostep do stron internetowych Epson Nowa Zelandia. Warto od czasu do czasu odwiedza¢ te strone! Udostepnia
ona obszar pobierania plikéw ze sterownikami, punkty kontaktowe firmy Epson, informacje o nowych produktach
oraz pomoc techniczna za posrednictwem poczty e-mail.

Pomoc techniczna Epson

Telefon: 0800 237 766

Pomoc techniczna firmy Epson jest ostatnim $rodkiem zaradczym gwarantujacym naszym klientom dostep do
porad. Operatorzy w pomocy technicznej moga pomdc w instalacji, konfiguracji i uzywaniu produktéw firmy
Epson. Nasz zespdt pomocy przedsprzedazowej moze udostepni¢ dokumentacje dotyczaca nowych produktéw
firmy Epson oraz poinformowa¢, gdzie jest najblizszy punkt sprzedazy lub serwisu. Odpowiadamy na wiele
rodzajow pytan.

Zache¢camy do przygotowania wszystkich odpowiednich informacji przed wybraniem numeru. Im wiecej
informacji zostanie przygotowanych, tym szybciej pomozemy w rozwigzaniu problemu. Informacje te obejmuja
dokumentacje produktu Epson, typ komputera, system operacyjny, aplikacje oraz dowolne inne informacje, ktére
uzytkownik uzna za potrzebne.

Przenoszenie produktu

Firma Epson zaleca pozostawienie opakowania po produkcie na wypadek koniecznosci jego przenoszenia w
przyszlosci.

Pomoc dla uzytkownikéw w Singapurze

Zré6dta informacji, wsparcie i ustugi udostepniane przez firme Epson Singapore to:

www
http://www.epson.com.sg

Dostepne sa informacje dotyczace specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ), zapytania handlowe i obstuga techniczna pocztg e-mail.

Pomoc techniczna Epson

Numer bezptatny: 800-120-5564

Nasz dzial pomocy technicznej moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace uzytkowania produktéw i rozwigzywania problemoéw
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[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikéw w Tajlandii

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.co.th

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktdw, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ) i poczta e-mail.

Infolinia Epson

Telefon: 66-2685-9899

E-mail: support@eth.epson.co.th

Biuro obstugi moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:

[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[J Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i probleméw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikow w Wietnamie

Informacje, wsparcie i obstuga:

Centrum obstugi firmy Epson

65 Truong Dinh Street, District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam.
Telefon (Ho Chi Minh): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234

29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam
Telefon (Hanoi): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Pomoc dla uzytkownikéw w Indonez;ji

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.co.id
[ Informacje dotyczace specyfikacji produktéw i sterowniki do pobrania

[d Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania handlowe, pytania przez e-mail

Goraca linia firmy Epson
Telefon: +62-1500-766
Faks: +62-21-808-66-799
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Konsultanci naszej goracej linii udzielaja pomocy, telefonicznie lub faksem, w nastepujacych kwestiach:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[ Pomoc techniczna

Centrum obstugi firmy Epson

Prowincja Nazwa firmy Adres Telefon
Adres e-mail
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Arteri (+6221) 62301104
MANGGADUA Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI JAKARTA . . . . .
jkt-admin@epson-indonesia.co.id
NORTH ESC MEDAN JI. Bambu 2 Komplek Graha Niaga Nomor (+6261) 42066090 / 42066091
SUMATERA A-4, Medan - North Sumatera . . .
mdn-adm@epson-indonesia.co.id
WEST JAWA ESC BANDUNG JI. Cihampelas No. 48 A Bandung Jawa (+6222) 4207033
Barat 40116 .
bdg-admin@epson-
indonesia.co.id
DI ESC YOGYAKARTA YAP Square, Block A No. 6 JI. C Simanjutak (+62274) 581065
YOGYAKARTA Yogyakarta - DIY . . . .
ygy-admin@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESC SURABAYA Hitech Mall Lt. 2 Block A No. 24 JI. Kusuma (+6231) 5355035
No.116- 11 - JATIM
Bangsa No. 116 8 Surabaya - J sby-admin@epson-indonesia.co.id
SOUTH ESC MAKASSAR JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung mae, (+62411) 8911071
SULAWESI mariso, MAKASSAR - SULSEL 90125 .
mksr-admin@epson-
indonesia.co.id
WEST ESC PONTIANAK Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JI. Ahmad (+62561) 735507 / 767049
KALIMANTAN Yani - Pontianak Kalimantan Barat . .
pontianak-admin@epson-
indonesia.co.id
RIAU ESC PEKANBARU JI. Tuanku Tambusai No.459A Pekanbaru (+62761) 8524695
Ri
au pkb-admin@epson-
indonesia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudirman Kav. (+6221) 5724335
SUDIRMAN 3 Jakarta Pusat - DKI JAKARTA 10220 . . .
ess@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA Ruko Surya Inti JI. Jawa No 2-4 Kav. 29 (+6231) 5014949
Surabaya - Jawa Timur . . .
esssby@epson-indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko Mall WTC Matahari No. 953, Serpong- (+6221) 53167051 /53167052
Banten . . .
esstag@epson-indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro Plaza Block C20 JI. MT (+6224) 8313807 / 8417935
JAWA Haryono No 970 Semarang - JAWA TENGAH . . .
esssmg@epson-indonesia.co.id
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kelurahan (+62541) 7272904
KALIMANTAN Sempaja Selatan Kecamatan Samarinda d ind . i
UTARA - SAMARINDA - KALTIM escsmd@epson-indonesia.co.i
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Prowincja Nazwa firmy Adres Telefon

Adres e-mail
SOUTH ESC PALEMBANG JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelurahan 9 (+62711) 311330
SUMATERA Ilir Palembang Sumatera Selatan

escplg@epson-indonesia.co.id

EAST JAVA ESC JEMBER JL. Panglima Besar Sudirman Ruko no.1D (+62331) 488373 / 486468
Jember-Jawa Timur (Depan Balai Penelitian

& Pengolahan Kakao) jmr-admin@epson-indonesia.co.id

NORTH ESC MANADO Tekno Megamall Lt LG 11 TK 21, Kawasan (+62431) 8890996
SULAWESI M Boulevard, JI Piere Tendean,
ol PETETO o soeepson
INDONESIA.CO.ID

W przypadku niewymienionych tutaj miast nalezy zadzwoni¢ na numer goracej linii: 08071137766.

Pomoc dla uzytkownikéw w Hongkongu

W celu uzyskania wsparcia technicznego oraz innych ustug $§wiadczonych po sprzedazy uzytkownicy moga
skontaktowac si¢ z firma Epson Hong Kong Ltd.

Internetowa strona gtéwna
http://www.epson.com.hk

Firma Epson Hong Kong posiada strone internetowa w jezyku chinskim i angielskim, zawierajaca nastepujace
informacje:

[ Informacje o produktach
4 Odpowiedzi na cz¢sto zadawane pytania (FAQ)

[d Najnowsze wersje sterownikow do produktéw Epson

Goraca linia obstugi technicznej

Mozna réwniez skontaktowac si¢ z naszym personelem technicznym pod nastepujacymi numerami telefonu i
faksu:

Telefon: 852-2827-8911
Faks: 852-2827-4383

Pomoc dla uzytkownikéw w Malezji

Informacje, wsparcie i obstuga:
www
http://www.epson.com.my

(d Informacje dotyczace specyfikacji produktéw i sterowniki do pobrania

[d Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania handlowe, pytania przez e-mail
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Infolinia Epson

Telefon: +60 1800-8-17349

[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

(d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i problemoéw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Glowne biuro
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-5628 8388/603-5621 2088

Pomoc dla uzytkownikow w Indiach

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.co.in

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktow, sterowniki do pobrania oraz odpowiedzi na zapytania
dotyczace produktow.

Pomoc telefoniczna

[d Serwis, informacje o produktach i zamawianie materialéw eksploatacyjnych (linie BSNL)
Numer bezplatny: 18004250011
Dostepno$¢ w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wigt)

[ Serwis (CDMA i uzytkownicy mobilni)
Numer bezptatny: 186030001600
Dostepno$¢ w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wiat)

Pomoc dla uzytkownikow na Filipinach

W celu uzyskania wsparcia technicznego oraz innych ustug posprzedaznych uzytkownicy moga kontaktowac sie z
firma Epson Philippines Corporation pod nastepujacymi numerami telefonéw i fakséw oraz adresami e-mail:

www
http://www.epson.com.ph

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ) i odpowiedzi na zapytania pocztg e-mail.

Centrum obstugi klienta Epson

Numer bezptatny: (PLDT) 1-800-1069-37766
Numer bezplatny: (Digital) 1-800-3-0037766
Aglomeracja Manili: (+632)441-9030

Witryna internetowa: https://www.epson.com.ph/contact
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Adres e-mail: customercare@epc.epson.som.ph

Dostepno$¢ w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wiat)
Nasz dzial obstugi klienta moze telefonicznie pomdc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

(d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i problemoéw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Epson Philippines Corporation
Linia miedzymiastowa: +632-706-2609
Faks: +632-706-2663
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